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งานวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาเปรียบเทียบรามเกรฺติ์ฉบับตามี จก ของเขมร กับรามเกียรติ์ฉบับ

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชของไทย และเพื่อศึกษาความสัมพันธ์ทางสังคมและวัฒนธรรมของ
เขมรและไทยท่ีสะท้อนผ่านทางวรรณคดีเรื่องรามเกรฺติ์ฉบับตามี จก  

ผลการศึกษาเปรียบเทียบด้านเหตุการณ์พบว่า เหตุการณ์ส่วนมากในรามเกรฺติ์มีใจความส าคัญ 
ตรงกับรามเกียรติ์ แต่มีการปรับเปลี่ยนรายละเอียดให้แตกต่างกันทั้งรายละเอียดของเหตุการณ์และรายละเอียด 
เกี่ยวกับตัวละครในเหตุการณ์นั้น ซึ่งการเปลี่ยนแปลงรายละเอียดดังกล่าวน่าจะเพื่อให้สอดคล้องกับวัตถุประสงค์ 
การประพันธ์ซึ่งเป็นกลอนสวดที่มีระยะเวลาจ ากัดจึงต้องสร้างสรรค์เหตุการณ์ให้มีความสนุกสนาน  เพิ่มความ 
สมเหตุสมผลให้กับเรื่อง ตลอดจนเพื่อให้สามารถด าเนินเรื่องได้อย่างรวดเร็ว ส่วนเหตุการณ์ที่ปรากฏเฉพาะใน 
รามเกรฺติ์จะมีแหลง่ที่มาส่วนใหญ่จากนิทานพระรามที่แพร่หลายในท้องถิ่นเขมรมากที่สุด รองลงมาคือต านานท้องถิ่น 
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มีการกล่าวถึงภาพลักษณ์ของตัวละครน้อยกว่ารามเกียรติ์ เนื่องจากรามเกรฺติ์มุ่งเน้นการเล่าเพื่อเอาความจึงไม่ได้ให้ 
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ส่วนภาพสะท้อนด้านสังคมและวัฒนธรรมที่ปรากฏในเรื่องรามเกรฺติ์ส่วนมากเป็นสิ่งที่มีอยู่ในสังคม
เขมรและไทย แสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์อันแนบแน่นระหว่างไทยและเขมรทั้งด้านวิถีชีวิตความเป็นอยู่ ความเช่ือ 
และค่านิยมที่มีร่วมกัน ส่วนภาพสะท้อนด้านสังคมและวัฒนธรรมที่ปรากฏเฉพาะในรามเกรฺติ์ได้แสดงให้เห็นถึง
ต านานความเชื่อและค่านิยมอันเป็นเอกลักษณ์เฉพาะของเขมรซึ่งผู้ประพันธ์ต้องการรักษาไว ้
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บทคั ดย่อ ภาษาอังกฤษ 

57202202 : Major (Thai) 
Keyword : Ramakien, Reamker, Relationship Thai-Khmer 

MISS TUBTIM SALIANG : A COMPARATIVE STUDY OF TA MI CHAK VERSION OF 
KHMER REAMKER AND KING RAMA I VERSION OF THAI RAMAKIEN THESIS ADVISOR : 
ASSOCIATE PROFESSOR UBOL TEDTONG, Ph.D. 

This  research is a comparative study of Khmer Reamker (Ta Mi Chak Version) and 
Thai Ramakien (King Rama I Version) in order to examine social and cultural relationships 
between Khmer and Thailand explored in the text of Reamker.  

The research, which focuses on events, has found that the central messages of 
events in Reamker bear some close resemblance to those in Ramakien. Nevertheless, some 
details related to events and characters are adapted and appropriated to suit the objective of 
the text, which was originally written as a hymn with its limited time frame. Therefore, the events 
tend to be more entertaining and reasonable. Moreover, Reamker’s events seem to move in 
a more rapid pace. The study has also suggested that most of these events are influenced by 
Rama's tale (that is widespread in Khmer local) the most, Khmer mythology the second, and 
Reamker (L'Institue Bouddhique Version) the third.  

As for characters, the study has found that the central characters and places such 
as Phreah Ream, Neang Sita, Hanuman, and Krong Reappheanasol, are depicted differently from 
those in Ramakien. The differences can be explained by the fact that the two texts were 
composed with different purposes and that the necessity on the writer's part to maintain Khmer 
unique identity. Moreover, Reamker puts less emphasis on the character images, while 
concentrating more on content. As a result, it does not provide many details regarding characters. 
These differences regarding the character depictions result from different composition purposes, 
the need to add to the text colourfulness, as well as the necessity to make it  reflect local 
ideologies and beliefs of the Khmers. 

In terms of society and culture, Reamker takes center stage traits commonly found 
in both Thai and Khmer societies, thus reflecting the close tie between Khmer and Thailand, 
shared lifestyles, ways of life, beliefs, and social values of the two countries. The Reamker 
reflects myths and values characteristic of Khmer which the writer would like to maintain. 
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กิตติกรรมประกาศ 
  

วิทยานิพนธ์ฉบับนี้ส าเร็จลุล่วงได้ด้วยความเมตตาจากรองศาสตราจารย์  ดร.อุบล เทศทอง อาจารย์         
ที่ปรึกษาผู้ถ่ายทอดความรู้ภาษาเขมรให้ผู้วิจัยตั้งแต่เริ่มต้น ความประทับใจจากการเรียนวิชาภาษาเขมรท าให้ผู้วิจัย
สนใจจะศึกษาและท างานวิจัยด้านภาษาและวรรณคดีเขมรต่อไป อาจารย์ได้สละเวลาตรวจทานแก้ไขวิทยานิพนธ์อย่าง
ละเอียดด้วยความเอาใจใส่อย่างดียิ่งมาโดยตลอด อีกทั้งยังให้ค าแนะน าปรึกษาทั้งด้านวิชาการและด้านการด าเนินชีวิต
อยู่เสมอ ผู้วิจัยขอกราบขอบพระคุณอาจารย์มา ณ ที่น้ี และจะระลึกถึงพระคุณของอาจารย์ตลอดไป 

ขอกราบขอบพระคุณรองศาสตราจารย์ ดร.มณีปิ่น พรหมสุทธิรักษ์ และอาจารย์ ดร.ปัทมา ฑีฆประเสริฐกุล 
กรรมการสอบวิทยานิพนธ์ท่ีกรุณาตรวจทานแก้ไขและให้ค าแนะน าที่เป็นประโยชน์เพื่อท าให้วิทยานิพนธ์ฉบับนี้สมบูรณ์
ยิ่งข้ึน 

ขอกราบขอบพระคุณคณาจารย์ภาควิชาภาษาไทย คณะอักษรศาสตร์ มหาวิทยาลัยศิลปากรทุกท่านที่ได้
ประสิทธ์ิประสาทความรู้ทั้งด้านภาษาไทยและวรรณคดีไทย โดยเฉพาะอย่างยิ่งรองศาสตราจารย์จุไรรัตน์ ลักษณะศิริ   
ที่แสดงความห่วงใยและคอยให้ค าแนะน าอยู่เสมอ 

ขอขอบพระคุณคณะนักแสดงหนังใหญ่ วัดโบ จังหวัดเสียมเรียบ ประเทศกัมพูชา คุณเสง สุธา และคุณแสม 
ส าอางที่ให้ข้อมูลเกี่ยวกับประวัติของท่านตามี จกผู้ประพันธ์เรื่องรามเกรฺติ์ที่ผูว้ิจัยใช้ศึกษา ขอขอบพระคุณ คุณเฬง สีรง 
คุณชน วิบุล และผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.กังวล คัชชิมาที่ให้ข้อมูลเกี่ยวกับประวัติศาสตร์และวัฒนธรรมเขมรจนท าให้
การวิเคราะห์ข้อมูลในวิทยานิพนธ์ฉบับนี้สมบูรณ์ขึ้น 

ขอขอบคุณกัลยาณมิตรทุกคนทั้งเพื่อนและรุ่นพี่ที่คณะอักษรศาสตร์ มหาวิทยาลัยศิลปากร และเพื่อนที่
คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ที่คอยให้ก าลังใจ ไถ่ถามทุกข์สุข แลกเปลี่ยนความคิดเห็นที่เป็นประโยชน์ 
รวมถึงคอยให้ความช่วยเหลือเกื้อกูลผู้วิจัยมาโดยตลอด โดยเฉพาะอย่างยิ่งอาจารย์ศรณ์ชนก ศรแก้ว คุณทิพวัลย์    
เหมรา และคุณวรรณวิษา ภูยาธร เพื่อนร่วมรุ่นที่ร่วมทุกข์ร่วมสุขและช่วยเหลือกันเสมอ ขอบคุณ คุณชนัญชิดา           
บุญเหาะ คุณแกมกาญจน์ พิทักษ์วงษ ์คุณอัญมาศ ภู่เพชร ที่คอยแสดงความห่วงใยและช่วยเหลือมาโดยตลอด ขอบคุณ
อาจารย์ณัฐกานต์ พลพิทักษ์ ที่คอยอยู่เคียงข้างด้วยน้ าใจและมิตรภาพท่ีดีเสมอมา 

ขอกราบขอบพระคุณคุณพ่อคุณแม่ที่สนับสนุนและส่งเสริมให้ผู้วิจัยได้เลือกเรียนสิ่งที่รัก คอยให้ก าลังใจให้
ผู้วิจัยมีจิตใจเข้มแข็ง ไม่ย่อท้อต่ออุปสรรค จนสามารถท าวิทยานิพนธ์ได้ส าเร็จลุล่วง 

ท้ายท่ีสุด หากวิทยานิพนธ์เล่มนี้สามารถเป็นประโยชน์แก่การศึกษาได้มากน้อยเพียงใดก็ตาม ผู้วิจัยขออุทิศ
ความดีความชอบทั้งหมดแด่ท่านตามี จก กวีผู้สร้างสรรค์เรื่องรามเกรฺติ์ฉบับตามี จกท่ีผู้วิจัยน ามาศึกษาในครั้งนี ้
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บทที่ 1  
บทน า 

 

 

ความเป็นมาและความส าคัญของปัญหา 

 ประเทศต่าง ๆ ในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้มีความสัมพันธ์กันอย่างใกล้ชิดมา

ตั้งแต่อดีต เนื่องจากมีอาณาบริเวณใกล้เคียงกัน อีกทั้งยังมีความสัมพันธ์กันในรูปแบบต่าง  ๆ ทั้งด้าน

การเมือง การสงคราม และการค้า ท าให้ประเทศในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้มีการติดต่อและถ่ายทอด

รูปแบบการด าเนินชีวิต วัฒนธรรม ความคิด ความเชื่อ และค่านิยมถึงกันมาโดยตลอด  

 การปรากฏลักษณะทางวรรณคดีร่วมกันหลายเรื่องเป็นหลักฐานแสดงให้เห็นถึง

ความสัมพันธ์ของประเทศในภูมิภาคนี้ได้เป็นอย่างดี เช่น การที่นิทานปันหยีซึ่งมีที่มาจากชวามลายู ได้

มีการถ่ายทอดจากภาษาชวาซึ่งเป็นต้นก าเนิดไปสู่ภาษาอ่ืนและแพร่หลายไปยังประเทศแถบเอเชีย

ตะวันออกเฉียงใต้ (โสมรัศมี สินธุวณิก, 2547: 8) การปรากฏนิทานเรื่องศรีธนญชัยหลายส านวน 

ทั่วทุกภาคของประเทศไทยและหลายประเทศในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ เป็นต้น รามายณะก็

เป็นวรรณคดีส าคัญอีกเรื่องหนึ่งที่เป็นที่นิยมอย่างมากในดินแดนเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ทั้งอินโดนีเซีย 

ชวา ไทย บาหลี มลายู เขมร ญวน พม่า และลาว (ปรีชา นุ่นสุข , 2524: 154) แต่ละประเทศน าเรื่อง

รามายณะมาประพันธ์ขึ้นใหม่แล้วตั้งชื่อแตกต่างกันออกไป ทั้งการเปลี่ยนชื่อเป็นรามเกียรติ์ในไทย  

ชื่อรามเกรฺติ์ในเขมร เรื่องศรีราม ศรีรามา และสิริสารามาในมลายู เป็นต้น การมีวรรณคดีร่วมกัน  

ย่อมแสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์ด้านวิถีชีวิตและวัฒนธรรมที่กลุ่มประเทศในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้

มีร่วมกันได้เป็นอย่างดี 

 ในบรรดาประเทศในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้นี้ ราชอาณาจักรกัมพูชาหรือเขมร

เป็นประเทศหนึ่งที่มีความสัมพันธ์ใกล้ชิดกับไทยมากที่สุด ทั้งในด้านการเมืองการปกครอง เศรษฐกิจ 

สังคม ภาษา และวัฒนธรรม  เนื่องจากไทยกับเขมรมีความสัมพันธ์ด้านสงครามมาอย่างยาวนานตั้งแต่
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สมัยสุโขทัย ต่อมาในสมัยอยุธยารัชกาลสมเด็จพระรามาธิบดีที่ 1 ทรงมีชัยชนะเหนือเขมรถึง 2 ครั้ง 

ครั้งแรกในปี พ.ศ. 1896 และครั้งที่ 2 ในปี พ.ศ. 1901 (ชลดา เรืองรักษ์ลิขิต, 2547: 18) ในการท า

สงครามครั้งที่ 2 นี้ไทยได้กวาดต้อนชาวเขมรเข้ามาในอาณาจักรไทยเป็นจ านวนมาก ซึ่งชาวเขมร

เหล่านี้ได้น าเอาภาษาและวัฒนธรรมของเขมรเข้ามาด้วย นอกจากนี้เขมรยังท าหน้าที่เป็นสื่อกลางใน

การส่งผ่านประเพณีและพิธีกรรมของพราหมณ์ฮินดู ควบคู่กับแนวคิดการปกครองแบบสมมติเทพมาสู่

ราชส านักของไทยอีกด้วย  

 ศานติ ภักดีค า (2550) กล่าวถึงความสัมพันธ์ทางวรรณคดีระหว่างไทยกับเขมรว่า มี

หลักฐานมาตั้งแต่พุทธศตวรรษที่ 12 ซึ่งเป็นความสัมพันธ์ในลักษณะผลัดกันเป็นผู้รับและผู้ส่งอิทธิพล

ต่อกัน โดยในระยะแรกวรรณคดีเขมรส่งอิทธิพลต่อวรรณคดีไทย ปรากฏชัดเจนในวรรณคดี  

สมัยอยุธยา วรรณคดีเรื่องส าคัญที่ ได้รับอิทธิพลจากเขมร ได้แก่ ลิลิตโองการแช่งน้ าและ  

ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างของขุนเทพกวี โดยเรื่องลิลิตโองการแช่งน้ า ราชส านักอยุธยาได้รับอิทธิพล

แนวคิดเรื่องนี้มาจากอาณาจักรเขมรสมัยพระนคร ส่วนวรรณคดีเรื่องดุษฎีสังเวยกล่อมช้างของ  

ขุนเทพกวี ก็พบว่าแต่งเป็นกาพย์ภาษาเขมรโบราณแล้วแปลงเป็นภาษาไทย รวมทั้งข้อความบางตอน

ก็พบว่าเป็นภาษาเขมรทั้งหมด ต่อมาเขมรสมัยหลังพระนครต้องประสบกับปัญหาความวุ่นวายทาง

การเมือง ราชวงศ์ของเขมรลี้ภัยเข้ามาในอยุธยาช่วงเวลาหนึ่ง ความสัมพันธ์ด้านวรรณคดีจึงเป็น

ลักษณะย้อนกลับ คือไทยเป็นฝ่ายส่งอิทธิพลด้านเนื้อหากลับไปที่เขมร วรรณคดีเขมรที่ได้รับ  

อิทธิพลจากไทยในช่วงแรกจะมีเนื้อหาเกี่ยวข้องกับศาสนา เนื่องจากในสมัยพระบาทสมเด็จ 

พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ปรากฏหลักฐานว่าสมเด็จพระหริรักษ์รามาอิศราธิบดี (พระองค์ด้วง) 

กษัตริย์ของเขมร ได้ทรงขอพระราชทานพระไตรปิฎกและคัมภีร์ทางพระพุทธศาสนาไปที่กัมพูชา 

ในช่วงนี้ได้เกิดการแปลวรรณคดีพุทธศาสนาจากไทยเป็นภาษาเขมรหลายเรื่อง เช่น ไตรภูมิพระร่วง 

(ไตรภูมิกถา) ไตรภูมิโลกวินิจฉัยกถา และปฐมสมโพธิกถา เป็นต้น นอกจากนี้ยังพบความสัมพันธ์

ระหว่างร่ายยาวมหาเวสสันดรชาดกของไทยกับมหาเวสสันดรชาดกฉบับภาษาเขมรด้วย ส่วนประเภท

บันเทิงคดี ได้แก่ กากี ดาวเรือง พระอภัยมณี ลักษณวงศ์ จันทโครพ สรรพสิทธิ์ หงส์ยนต์ และ 

เณรแก้ว ซึ่ง Khing Hoc Dy (อ้างถึงใน ศานติ ภักดีค า, 2550: 198) สันนิษฐานว่าแปลมาจากเรื่อง 

ขุนช้างขุนแผนของไทย โดยเขมรได้น าวรรณคดีของไทยเหล่านี้ไปดัดแปลงและแก้ไขรายละเอียด  

บางประการให้เขา้กับแนวคิดและทัศนคติของชาวเขมร 
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 วรรณคดีเรื่องหนึ่งของเขมรที่มีความสัมพันธ์กับไทยมาอย่างยาวนานคือเรื่องรามเกียรติ์ 

(เขมร: รามเกรฺติ์) รามเกรฺติ์ของเขมรฉบับที่เก่าแก่ที่สุดคือ รามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ แต่มี

เนื้อหาไม่ครบถ้วน โดยพบเนื้อหาตั้งแต่ผูกที่ 1-10 และผูกที่ 75-80 รวม 16 ผูก Saveros Pou  

(อ้างถึงใน บุษบา เรืองศรี, 2548: 11) ได้สันนิษฐานว่าผูกที่ 1-10 แต่งขึ้นประมาณพุทธศตวรรษที่ 

21-22 ซึ่งตรงกับสมัยอยุธยาของไทย ส่วนผูกที่ 75-80 สันนิษฐานว่าน่าจะแปลไปจากรามเกียรติ์ไทย

ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช นอกจากรามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์แล้ว 

เขมรยังมีรามเกรฺติ์ฉบับอ่ืน ๆ อีกเป็นจ านวนมาก แต่ก็ไม่พบว่ามีฉบับใดเลยที่สมบูรณ์ จนกระทั่งในปี 

พ.ศ. 2512 F. Bizot ได้รวบรวมรามเกรฺติ์ ฉบับตามี จก (តា មី ចក់) ขึ้นซึ่งถือว่าเป็นรามเกรฺติ์ของ

เขมรเพียงฉบับเดียวที่มีเนื้อความสมบูรณ์มากที่สุดเท่าที่มีการตีพิมพ์เป็นลายลักษณ์อักษร F. Bizot 

ได้กล่าวไว้ในส่วนหนึ่งของค าน าว่า 

 “Le texte présenté ici a été recuili en 1969.  

Il constitue, pour son genre, une version complete. Sorti 

du même  moule culturel, il est parfaitement représentatif 

de son milieu populaire. Tantôt parlé, Tantôt chanté,  

en accord sur ce point avec sa forme la plus antique,  

il représente parmi les diverses versions cambodgiennes 

l’aspect local le plus individualisé de la fabuleuse épopé. 

Car il s’agit, en effet d’une version orale. Pourtant le vieux 

MI CHAK de Banteay Srei a pris connaissance du texte 

danse un volumineux monuscrit sud feuilles de latanier 

qu’ll apprit par coeur au cours de neuf années passes 

comme bonze à la pagoda Sur d’Angkor”. 

 (รามเกรฺติ์ ) ฉบับนี้ถูกรวบรวมขึ้นในปี 1969 เป็นฉบับที่

สมบูรณ์ที่สุดในวรรณคดีประเภทนี้ นอกจากจะเป็นแหล่งรวบรวม

วัฒนธรรมดั้งเดิมแล้วยังได้รับความนิยมอีกด้วย มีทั้งการเทศน์สลับ

การร้องสวดแบบโบราณ (รามเกรฺติ์) ฉบับนี้คือตัวแทนของ (รามเกรฺติ์) 

หลากหลายฉบั บของ เข มร  เป็ น ว รรณคดี มุ ขปาฐะที่ แ สด ง
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ลักษณะเฉพาะของท้องถิ่นผ่านมหากาพย์เรื่องยิ่งใหญ่ ทั้งนี้ตามี จก 

แห่งบันทายศรีได้ศึกษาเรื่องรามเกรฺติ์จากต้นฉบับใบลานหลายฉบับ

ด้วยหัวใจตลอดเวลา 9 ปี ทางตอนใต้ของปราสาทนครวัด  

(Bizot. F., 1980: 2, แปลโดยผูว้ิจัย) 

 เมื่อปี 2463 ตามี จก เคยบวชเรียนที่จังหวัดเสียมเรียบ ซึ่งเป็นจังหวัดที่อยู่ใกล้กับ

ชายแดนประเทศไทย ชาวกัมพูชาในจังหวัดนี้มักมีความรู้ภาษาไทยเป็นอย่างดี เนื่องจากภาษาไทย

เป็นที่นิยมมานาน และปัจจุบันมีสถาบันสอนภาษาไทยเปิดสอนด้วย (ชน วิบุล (ជន់ វបុិល), สัมภาษณ์

, 2561) จึงมีความเป็นไปได้ว่าตามี จก ซึ่งบวชเป็นพระภิกษุอยู่ในขณะนั้น จะมีโอกาสได้เรียน

ภาษาไทย ดังจะเห็นได้จากการที่รามเกรฺติ์ฉบับตามี จกปรากฏค าภาษาไทยและการเขียนเพ่ือให้  

ออกเสียงอย่างไทยหลายค า ทั้งการใช้ค าสรรพนามแบบไทย เช่น มึง (មឹង) การใช้ค าเรียกบุคคล เช่น 

แม่นม (មមនុុំ) พ่ีเลี้ยง (ភីលលៀង) สาว (សាវ) บ่าว (បាវ) การใช้ค ากริยาค าว่า ย่าง (យាង) มีชู้ (មីជូ) 

การเรียกต าแหน่งแบบไทย ในค าว่า ท้าว (ថាវ) นาหมื่น (នាមឺន) และการเขียนเพ่ืออ่านแบบไทยในค า

ว่า เศร้าหมอง (លសាហ្មង) ชั่วจังไร (ជួចង្រង) เป็นต้น การที่ตามี จกมีความสามารถในการใช้ภาษาไทย 

จึงมีความเป็นไปได้ว่าท่านน่าจะเคยอ่านเรื่องรามเกียรติ์ของไทยอยู่บ้าง โดยเฉพาะอย่างยิ่งรามเกียรติ์

ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชซึ่งเป็นฉบับที่สมบูรณ์ที่สุดของไทย 

 วรรณคดีเขมรในพุทธศตวรรษที่ 23-25 ได้รับอิทธิพลทางวรรณกรรมจากไทยมาตลอด 

นักเขียนคนส าคัญในสมัยนี้คือ นู หาจ (នូ ហាច) และญุก แถม (ញុក មែម) ทั้งสองท่านนี้มีบ้านเกิดอยู่

ในดินแดนที่เป็นชายแดนติดต่อกับไทย โดยเฉพาะญุก แถมได้เข้ามาศึกษาในประเทศไทย เรื่องที่ท่าน

เขียนมีโครงเรื่องคล้ายกับวรรณกรรมไทยหลายเรื่อง โดยเฉพาะเรื่องกุหลาบไพลิน (កុលាបង្ប៉ៃលិន) ที่

แม้แต่ชื่อก็ยังใช้การอ่านออกเสียงตามภาษาไทย (บัญญัติ สาลี , 2551: 35) จากการศึกษาประวัติ

วรรณคดีเขมรและรามเกรฺติ์ฉบับตามี จก (រាមលករ ្ិិ៏ង្នតាមី ចក់) ในเบื้องต้น ผู้วิจัยสันนิษฐานว่า 

รามเกรฺติ์ฉบับตามี จกก็น่าจะได้รับอิทธิพลจากรามเกียรติ์ของไทยเช่นเดียวกันกับงานเขียนของ 

ญุก แถม เนื่องจากตามี จกประพันธ์เรื่องรามเกรฺติ์นี้ขึ้นในราว พ.ศ.2500 อันเป็นช่วงที่วรรณคดีไทย

เข้าไปมีอิทธิพลอย่างมากในเขมร  
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 รามเกรฺติ์เป็นวรรณคดีเรื่องส าคัญของเขมรและได้สูญหายไปเป็นเวลานานแล้ว ตามี จก  

จึงได้พยายามรวบรวมข้ึนใหม่ให้มีความครบถ้วนสมบูรณ์ ซึ่งรามเกรฺติ์ฉบับตามี จกเป็นวรรณคดีที่เป็น

ที่รู้จักกันดีของชาวเขมร จากการสัมภาษณ์แสม ส าอาง (មែម  សាុំឣាង) (สัมภาษณ์, 2558) 

นักวิชาการกระทรวงวัฒนธรรมและวิจิตรศิลป์ ท าให้ทราบว่าตามี จก เป็นบุ คคลที่มีชื่อเสียงใน 

การเล่าเรื่องรามเกรฺติ์อย่างมาก นอกจากตามี จก แล้วก็ยังมีตาครุฑ (តាររុឌ) ซึ่งเป็นนักเล่าเรื่อง 

รามเกรฺติ์ที่มีชื่อเสียงอีกท่านหนึ่ง แต่ปัจจุบันต้นฉบับของตาครุฑไม่มีหลงเหลือแล้ว เพราะหลังจากที่

ตาครุฑเสียชีวิต ต้นฉบับเรื่องรามเกรฺติ์ก็ถูกเผาไปพร้อมกับร่างของตาครุฑ นอกจากนี้ผู้วิจัยยังได้

สัมภาษณ์เสง สุธา (លែង  ែុធា) (สัมภาษณ์, 2559) ผู้จัดการคณะนักแสดงหนังใหญ่ (មែែកធុំ) วัดโบ 

จังหวัดเสียมเรียบ ประเทศกัมพูชา ท าให้ทราบว่า ตามี จกเป็นบุคคลที่มีความส าคัญอย่างยิ่งใน  

การรวบรวมวรรณคดีเรื่องรามเกรฺติ์ให้มีความครบถ้วนสมบูรณ์ รวมถึงบทที่ใช้ในการแสดงหนังใหญ่

ของคณะนักแสดงนี้ก็ได้ตัดตอนและดัดแปลงมาจากรามเกรฺติ์ของตามี จก ด้วย 

 ในเบื้องต้นผู้วิจัยได้ศึกษาเปรียบเทียบเหตุการณ์ในรามเกรฺติ์ฉบับตามี จกกับรามเกียรติ์

ฉบับต่าง ๆ ของไทยที่มีโครงเรื่องหลักสมบูรณ์ตั้งแต่ต้นจนจบคือตั้งแต่ก าเนิดพระรามไปจนถึง

พระรามปราบทศกัณฐ์ส าเร็จแล้วกลับไปครองเมือง * จ านวน 7 ฉบับได้แก่ รามเกียรติ์ฉบับ

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช พรหมจักร หรมาน** ปรัมมเหียร ลังกาสิบโห  

พระลักพระลาม และพระรามชาดก ผลการศึกษาพบว่า จากเหตุการณ์ของรามเกรฺติ์ฉบับตามี จกมีที่

น ามาศึกษาจ านวน 244 เหตุการณ์ พบเหตุการณ์ที่ตรงกับรามเกียรติ์ฉบับต่าง ๆ ของไทย ดังนี้ 

ตารางที่ 1 เหตุการณ์ที่รามเกรฺติ์มีตรงกันกับรามเกียรติ์ฉบับต่าง ๆ ของไทย 

 จ านวนเหตุการณ์ คิดเป็นร้อยละ 

1. รามเกรฺติ์ฉบับตามี จกตรงกับรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จ 
พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช 

208 85.24 

2. รามเกรฺติ์ฉบับตามี จกตรงกับพรหมจักร 57 23.36 

3. รามเกรฺติ์ฉบับตามี จกตรงกับหรมาน 82 33.60 

                                                           
* ดูเพิ่มในภาคผนวก 
** ช่ือ “หรมาน” อ้างอิงตามการปริวรรตของสิงฆะ วรรณสัย 
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 จ านวนเหตุการณ์ คิดเป็นร้อยละ 

4. รามเกรฺติ์ฉบับตามี จกตรงกับปรัมมเหียร 82 33.60 
5. รามเกรฺติ์ฉบับตามี จกตรงกับลังกาสิบโห 82 33.60 

6. รามเกรฺติ์ฉบับตามี จกตรงกับพระลักพระลาม 78 31.96 
7. รามเกรฺติ์ฉบับตามี จกตรงกับพระรามชาดก 76 31.14 

 

 จากการศึกษาเปรียบเทียบเหตุการณ์ในรามเกรฺติ์ฉบับตามี จกกับรามเกียรติ์ของไทยทั้ง 

7 ฉบับที่มีเนื้อเรื่องสมบูรณ์นับตั้งแต่ก าเนิดพระรามจนถึงพระรามปราบทศกัณฐ์ส าเร็จแล้วกลับไป

ครองเมือง จะเห็นได้ว่า รามเกรฺติ์ฉบับตามี จกมีเหตุการณ์ตรงกับรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จ  

พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชมากที่สุด คือ 208 เหตุการณ์ คิดเป็นร้อยละ 85.24  

 รามเกรฺติ์ ฉบับตามี  จกมี เหตุ การณ์ตรงกับรามเกีย รติ์ ฉบับพระบาทสมเด็ จ 

พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชเป็นจ านวนมากซึ่งหลายเหตุการณ์เป็นเหตุการณ์ที่ปรากฏเฉพาะใน

รามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช และไม่มีในรามายณะฉบับอ่ืน เช่น 

เหตุการณ์ตอนนางสุพรรณมัจฉา และตอนนางลอย ดังตัวอย่าง 

 

เหตุการณ์ตอนนางสุพรรณมัจฉา (รามเกรฺติ์: นางสุวณฺณมจฺฉา*)  

 ในรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชกล่าวว่า 

นางสุพรรณมัจฉารับค าสั่งจากทศกัณฐ์ผู้เป็นพระบิดาให้มาขัดขวางการจองถนน เมื่อหนุมานตามลงไป

พบนางสุพรรณมัจฉา หนุมานเข้าเกี้ยวพาราสีและได้นางสุพรรณมัจฉา หลังจากนั้นหนุมานบอกให้ 

นางสุพรรณมัจฉาสั่งฝูงปลาน าหินกลับไปไว้ยังที่เดิม นางสุพรรณมัจฉาท าตาม 

เจ้าพี่จงสั่งฝูงปลา ให้คาบศิลาในสาคร 

มาไว้ในที่วังวน ให้เป็นถนนเหมือนแต่ก่อน 

ตัวพี่ก็จะพ้นโทษกรณ์ ดวงสมรจงได้ปรานี ฯ 
                                                           

* ในรามเกรฺติ์ฉบับตามี จกเรียกนางสุพรรณมัจฉาว่า “นางสุวณฺณมัจฉา” และ “นางมจฺฉานพฺว” 
ปะปนกัน 
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 ๏ เมื่อนั้น นวลนางมัจฉาโฉมศรี 

ได้ฟังหนุมานพาที เทวีก็ลาว่ายมา ฯ 

 คร้ันถึงที่อ่าวชลธาร จึ่งสั่งบริวารมัจฉา 

จงไปคาบขนศิลา คืนมาที่เก่าให้พร้อมกัน ฯ  

(รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า 257) 

 รามเกรฺติ์ฉบับตามี จก กล่าวว่านางสุวณฺณมจฺฉา (รามเกียรติ์ : นางสุพรรณมัจฉา) รับค า

สั่งจากกฺรุงราพณาสูร (รามเกียรติ์ : ทศกัณฐ์) ผู้เป็นพระบิดาให้มาขัดขวางการจองถนน เมื่อหนุมาน

ตามลงมาพบนางสุวณฺณมจฺฉา หนุมานจึงพูดจาเกี้ยวพาราสีและได้นางสุวณฺณมจฺฉา หลังจากนั้น  

หนุมานขอให้นางพาฝูงปลาขนหินกลับไปไว้ที่เดิม นางสุวณฺณมฺจฉาก็ปฏิบัติตาม 

... ហ្នុមានថា លបើបអូនស្ែឡាញ់បង ររូវនាុំហ្វូងររីលោយយកែម
លៅវញិដូចលដើម នាងែុវណ្ណមច្ឆា នព្វកិ៏ លៅអែ់ហ្វូងររី អនក
ណាយកែមររង់ណា លោយយកលៅលរៀបវញិ ។ 

... หนุมานจึงว่าถ้าน้องรักพี่ น้องต้องพาฝูงปลาน าหินไปไว้ดังเดิม  

นางสุวณฺณมฺจฉานพฺวก็สั่งฝูงปลาทั้งหลายว่า ใครน าหินมาจากตรงไหน

ให้น ากลับไปไว้ดังเดิม 

(รามเกรฺติ์ฉบับตามี จก หนา้ 96, แปลโดยผูว้ิจัย) 

 

เหตุการณ์ตอนนางลอย (นางสีดาแปลง) 

 ในรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชกล่าวว่าทศกัณฐ์  

สั่งให้นางเบญกายแปลงเป็นนางสีดาตายลอยน้ าไปลวงพระราม เพ่ือให้พระรามเข้าใจว่านางสีดาตาย

และหย่าศึก นางเบญกายตอบว่าตนไม่เคยเห็นนางสีดาเกรงว่าจะนิมิตกายผิดไป จึงต้องขอไปดู

ลักษณะของนางสีดาก่อน 

อันนางสีดาทรามวัย ยังไม่เคยเห็นพักตรา 

จะนิมิตก็จะผิดรูปทรง ไม่เหมือนองค์อัคเรศเสน่หา 
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จะขอถวายบังคมลา ไปดูลักขณานางเทวี ฯ  

(รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า 215) 

 ส่วนรามเกรฺติ์ฉบับตามี จก กฺรุงราพณาสูรสั่งให้นางบุญฺญกาย (รามเกียรติ์: นางเบญกาย) 

แปลงเป็นนางสิตา (รามเกียรติ์ : นางสีดา) นางบุญฺญกายตอบว่าตนแปลงกายได้แต่ต้องให้ไปรับใช้ 

นางสิตา 7 วันเพื่อจดจ ารูปร่างหน้าตาของนางสิตา 

… ខ្ុុំក្លា យបាន ទាល់មរខ្ុុំលៅបុំលរ ើរាជែិតា បានរបាុំពី្រង្ែៃ … 

... ข้าแปลงกายได้ หากแต่ต้องให้ข้าไปรับใช้ราชสิตา 7 วันก่อน ... 

(รามเกรฺติ์ฉบับตามี จก หนา้ 109, แปลโดยผู้วิจยั) 

 รามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช ก่อนที่นางเบญกายจะ

ไปหานางสีดา นางเบญกายกลับไปอาบน้ าและแต่งกายงดงาม 

จึ่งช าระองค์ทรงเครื่อง อร่ามเรืองพักตร์ผ่องดั่งแขไข 

พร้อมด้วยสนมก านัลใน เสด็จไปทรงรถรัตนา ฯ  

(รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า 216) 

 ส่วนรามเกรฺติ์ฉบับตามี จก มีการบรรยายว่ากฺรุงราพณาสูรให้นางบุญฺญกายไปเอา

เครื่องประดับมาแต่งให้งดงามก่อน แล้วจึงให้ไปหานางสิตา 

… លអើកមួយលអើយចូរយកលររឿងអលង្កា រមកររង់លោយលអលហ្ើយ 
លរើបលៅបុំលរ ើរាជែិតាមដលលៅកនុងអលសាកអុងមុងគកនុងឧរាន ។ 
នាងបុញ្ញក្លយាកិ៏បានសាា ប់រកុងរែមុខមារ ដូលច្ឆន ោះលហ្ើយកិ៏
ថាវ យបងគុំលា មកែល់លហ្ើយកិ៏នាងយក់រឹកអប់ររឡប់លៅ 

រនធពិ្លោរ លាបស្ែឡាបរូចលហ្ើយ កិ៏ ររឡប់លហាោះលៅក្លន់
អលសាកអុងមុងគែួនឧរាន … 

เออ หลานเอ๋ย จงเข้าไปเอาเครื่องประดับมาแต่งให้สวยงามแล้วไปรับ

ใช้ราชสิตาซึ่งอยู่ในอุโมงค์อโศกในอุทยานเถิด นางบุญฺญกายได้ยินกรุง
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ทศมุขมารตรัสดังนั้นก็ถวายบังคมลา นางเอาน้ าอบที่มีกลิ่นหอมพรม

ทั่วร่างกายแล้ว ก็เหาะไปยังอุโมงค์อโศกสวนอุทยาน 

(รามเกรฺติ์ฉบับตามี จก หนา้ 109, แปลโดยผู้วิจยั) 

 ในรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช กล่าวว่าก่อนที่ 

นางเบญกายจะเข้าไปหานางสีดา นางได้เข้าไปหานางตรีชาดาผู้เป็นมารดาซึ่งพักอยู่ที่เดียวกับ  

นางสีดา นางเบญกายเล่าว่าทศกัณฐ์ให้ตนแปลงเป็นนางสีดาไปลวงพระราม 

คร้ันถึงประทับกับเกยแก้ว แล้วลงจากรถมุกดาหาร 

พาฝูงอนงค์บริวาร ไปนิเวศน์สถานพระมารดา ฯ  

... 

 ๏ เมื่อนั้น เบญกายเยาวยอดพิสมัย 

กอดบาทชนนีไว้ สะอื้นไห้แล้วแจ้งกิจจา 

บัดนี้พระองค์ทรงนัคเรศ มงกุฎเกศอสูรยักษา 

ให้ลูกนิมิตกายา เหมือนองค์สีดาเยาวมาลย์ 

ไปลวงพระรามพระลักษมณ์ ผู้วงศ์จักรพรรดิมหาศาล 

ท าตายลอยอยู่ในชลธาร แทบท่าสรงสนานภูมี  

(รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า  216-217) 

 ส่วนรามเกรฺติ์ฉบับตามี จก กล่าวว่า นางบุญฺญกายไปสวนที่นางสีดาอยู่ นางบุญฺญกาย

พบนางสิตาและนางสุชาตา (รามเกียรติ์ : นางตรีชาดา) ผู้เป็นมารดาพร้อมกัน นางสุชาตาถามว่า  

นางบุญฺญกายมาท าอะไร นางบุญฺญกายตอบว่ากฺรุงราพณาสูรให้ตนมารับใช้นางสิตา ในตอนนี้มีการ

เปลี่ยนรายละเอียดคือนางบุญฺญกายไม่ได้เล่าว่ากฺรุงราพณาสูรให้ตนปลอมเป็นนางสิตา เพราะ 

นางสิตาอยู่ในเหตุการณ์ด้วย 

… ដល់លហ្ើយម៉ៃបមា៉ៃយថាវ យបងគុំនាងែិតា និងមាា យរបែ់នាង ។ 
នាងស្ែីែុជាតាមួយរិវា កិ៏បានល ើញរាជបុររីលៅរង់គាល់ 

រព្ោះមាតា ។ នាងស្ែីបុញ្ញក្លយាកិ៏រូលថា លោយខ្ុុំបុំ លរ ើររនរាជ 

ែិតាបានរបាុំពី្រង្ែៃ … 
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... ถึงแล้วเข้าถวายบังคมนางสิตากับพระมารดาของนาง นางสุชาตา

เมื่อได้เห็นราชบุตรีดังนั้นก็ถามว่า ลูกเอ๋ยมีเร่ืองอะไร ลูกจึงได้มาหาแม่ 

นางสฺรีบุญฺญกายก็ทูลว่า ท่านให้ข้ามารับใช้รตฺนราชสิตา 7 วัน ... 

(รามเกรฺติ์ฉบับตามี จก หนา้ 109-110, แปลโดยผูว้ิจัย) 

 ในรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช กล่าวว่าระหว่างที่  

นางเบญกายสนทนากับนางสีดา นางเบญกายมองพระพักตร์ของนางสีดาและพยายามจดจ าลักษณะ

ของนางสีดาเพื่อจะได้แปลงกายได้ถูกต้อง 

ทูลพลางทางช าเลืองเนตร สังเกตลักขณาดวงสมร 

จ าส าคัญได้แน่นอน ก็ลาบทจรออกไป ฯ 

(รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า 218) 

 ส่วนรามเกรฺติ์ฉบับตามี จกกล่าวว่านางบุญฺญกายเข้ามารับใช้นางสิตาเพ่ือลอบมองรูปร่าง

นางสิตาเพื่อให้แปลงกายได้อย่างถูกต้องเหมือนกัน 

… លមាា ោះលហ្ើយកិ៏នាងខុំបុំលរ ើ លមើលររង់រទាយរាជែិតា ទាុំងរូបរាង
នាងែិតា រព្ោះភក្ត្ក្្លដូចវងសរព្ោះចក្ត្នាធ នាងលអដូចស្ែីែួគា៌ា ល័យ 
នាងបុញ្ញក្លយរុករព្ោះរ័យច្ឆុំរនាកដ លុោះររប់របាុំពី្រង្ែៃលហ្ើយ 
នាងកិ៏រក្លបលារព្ោះមាតា និងនាងែិតាលចញផុរែួនឧរាន 
លហ្ើយឆូធ្យរព្ោះគាថា មកាងក្លយាលោយដូចនាងែិតា … 

... นางบุญฺญกายเข้ามารับใช้เพื่อดูรูปร่างราชสิตา พระพักตร์ของนาง

สวยเหมือนรัศมีพระจันทร์ งดงามราวนางสวรรค์ นางบุญฺญกายเก็บใจ

รอจนครบ 7 วันแล้ว นางก็กราบลาพระมารดากับราชสิตาออกจาก

สวนอุทยานแล้วสวดพระคาถาแปลงกายให้เหมือนนางสิตา ... 

(รามเกรฺติ์ฉบับตามี จก หนา้ 110, แปลโดยผู้วิจยั) 

 ในรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช เมื่อนางเบญกาย

แปลงเป็นนางสีดาเข้าไปหาทศกัณฐ์ ทศกัณฐ์เข้ าใจผิดว่านางเบญกายคือนางสีดา จึงเข้ามา 

เกี้ยวพาราสี นางเบญกายปฏิเสธว่าตนไม่ใช่นางสีดา 
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 ๏ เมื่อนั้น นางเบญกายยักษี 

เห็นองค์พญาอสุรี เสด็จลงจากที่บัลลังก์ทรง 

ด้วยได้เห็นรูปนิมิต คิดว่านางสีดานวลหง 

ด าเนินเดินเข้ามาเคียงองค์ ใหลหลงประโลมด้วยวาจา 

นางจึ่งค้อมเศียรอภิวาทน์ พระบาทจงโปรดเกศา 

ข้าคือเบญกายอสุรา มิใช่สีดาเทวี ฯ  

(รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า 220) 

 ในรามเกรฺติ์ฉบับตามี จกกล่าวถึงเหตุการณ์ตอนที่นางบุญฺญกายแปลงเป็นนางสิตาแล้ว 

กฺรุงราพณาสูรเข้าใจผิด จึงเข้ามาเกี้ยวพาราสีนางบุญฺญกายเช่นกันว่า 

… លហ្ៀវលហាោះមកដល់ រកុងរែមុខមារ កិ៏បានររយល់ល ើញ
នាងបុញ្ញក្លយា មកាងជានាងែិតា ដូលច្ឆន ោះលហ្ើយែមុោះមកជិរនឹង 

ឱបរ ិរ  លហ្ើយនាងរូលថា ខ្ុុំ មិនមមនជានាងែិតាលរ ខ្ុុំជា 

នាងបុញ្ញក្លយា … 

... เมื่อเหาะมาถึง องค์ทศมุขมารมองเห็นนางบุญฺญกายแปลงเป็น 

นางสิตาดังนั้นก็เข้ามาใกล้จะโอบกอด นางจึงทูลว่า ข้าไม่ใช่นางสิตา

หรอก ข้าคือนางบุญฺญกาย ... 

(รามเกรฺติ์ฉบับตามี จก หนา้ 111, แปลโดยผู้วิจยั) 

 นอกจากนี้ผู้วิจัยยังพบว่า เหตุการณ์ที่รามเกรฺติ์ฉบับตามี จก ปรากฏตรงกับรามเกียรติ์

ฉบับท้องถิ่นของไทยมักเป็นเหตุการณ์ที่มีปรากฏในรามายณะฉบับท้องถิ่นของชาติอ่ืนด้วยเนื่องจาก

เหตุการณ์เหล่านี้มีปรากฏในรามายณะของอินเดียใต้อยู่ก่อนแล้ว François Bizot (1983)*  กล่าวว่า 

รามเกรฺติ์ฉบับตามี จก มีเหตุการณ์ที่ปรากฏตรงกับรามายณะหลายฉบับในทวีปเอเชีย เช่น ฉบับทิเบต 

ฉบับคัมภีร์ในศาสนาเชน ฉบับมาเลเซีย และฉบับลาว เป็นต้น ดังตัวอย่าง 

                                                           
* ผู้วิจัยน าข้อมูลมาจากบทความเรื่อง “The Reamker” ซึ่ง François Bizot ผู้รวบรวมรามเกรฺติ์ 

ฉบับตามี จกเขียนข้ึน ในบทความมีการกล่าวถึงบางเหตุการณ์ที่ปรากฏในรามายณะฉบับอื่นๆ ในทวีปเอเชีย 
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เหตุการณ์การก าเนิดนางสิตา (รามเกียรติ์: สีดา) 

 ในรามเกรฺติ์ฉบับตามี จกกล่าวว่าในอดีตชาตินางสิตาเป็นชายาของพฺระอินทร์มีนามว่า 

นางโกควตี เมื่อถูกกฺรุงราพณาสวรลวงมีความสัมพันธ์ด้วย นางจึงโกรธแค้นและกลั้นใจตายลงมาเกิด

เพ่ือแก้แค้นกฺรุงราพณาสูร  

… ខ្ុុំែុុំព្ររព្ោះឥក្ត្នាធ អរ់ដលងហើម សាា ប់ច្ឆប់ជារិកុំលណ្ើ រលកើរជាែមី 
ចូលលៅលៅកនុងង្ផៃអរគីនារ របព្នធរាព្ណ៍្ លបើខ្ុុំរបែូររក្លលណា 
លោយរលាយរកុងលងក្លបូរ ី 

... ข้าขอพรจากพฺระอินทราเมื่อกลั้นใจตาย ให้กลับชาติเกิดใหม่ใน

ครรภ์นางอคฺคีนาคชายาของราพณ์ ถ้าข้าประสูติเมื่อไรขอให้ท าลาย 

กฺรุงลงกาบูรี  

(รามเกรฺติ์ฉบับตามี จก หนา้ 44-45, แปลโดยผู้วิจัย) 

 เหตุการณ์ตอนนี้ไปพ้องกับรามเกียรติ์ของภาคเหนือ ทั้งพรหมจักร หรมาน ปรัมมเหียร 

ที่กล่าวถึงนางสีดาว่าเป็นชายาของพระอินทร์ ส่วนลังกาสิบโหกล่าวว่านางสีดาเป็นนางฟ้าที่ถูกยักษ์

ล่วงเกินจึงอธิษฐานจิตขอให้ได้ลงมาเกิดเป็นนางสีดาเพ่ือแก้แค้น ซึ่งเหตุการณ์การก าเนิดนางสีดาใน

ลักษณะนี้มีปรากฏในฉบับทิเบต ในคัมภีร์อุตตรปุราณะของเชน ในมาเลเซีย และในรามายณะของ

แคชเมียร์ 

 

เหตุการณ์การก าเนิดหนุมาน  

 ในรามเกรฺติ์ฉบับตามี จก กล่าวว่าหนุมานเกิดจากน้ ากามของพฺระอิสูร ซึ่งเป็นเหตุการณ์

สืบเนื่องจากการที่พฺระอิสูรได้เห็นพฺระนารายณ์แปลงเป็นนางฟ้ารูปงามแล้วเกิดความก าหนัดจน

น้ ากามไหลออกมา ซึ่งหากน้ ากามของพฺระอิสูรตกลงสู่พ้ืนดินจะท าให้เกิดไฟไหม้โลก พฺระพายจึงต้อง

คอยพัดไว้ ต่อมาพฺระพายพัดน้ ากามใส่ปากนางสฺวาหายซึ่งถูกมารดาสาปให้ไปยืนติดอยู่ที่หน้าผา  

นางสฺวาหายจึงให้ก าเนิดหนุมาน 
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… នាងហាមារ់មករព្ោះពាយកិ៏បញ្ចូ លក្លមរព្ោះឥែូរ ចូលលៅរជូ
ររជាបអែ់រាងគក្លយ ច្ឆប់តាុំងពី្ង្ែៃលនាោះលៅនាងកិ៏ររង់រភ៌ា ដល់
មខដប់ររប់វែារបែូររបុរតាលអល ើរឆាយ … 

... นางอ้าปากมาพฺระพายก็โบกกามพฺระอิสูรเข้าไปซึมซาบทั่วร่างกาย 

จากวันนั้นนางก็ตั้งครรภ์ ถึงสิบเดือนก็ประสูติบุตรผู้งดงามเฉิดฉาย ... 

(รามเกรฺติ์ฉบับตามี จก หนา้ 42-43, แปลโดยผู้วิจัย) 

 เรื่ องการซัดน้ ากามเข้าปากนี้มีปรากฏในเรื่อง หรมานและปรัมมเหียร ตอนที่ 

พระยาธตรัฏฐะมีใจปฏิพัทธ์ต่อนางคันธัพพีจนเกิดน้ ากามไหลออกมา นางคันธัพพีเอาใบบอนรองไว้ 

เพราะไม่ควรให้ตกสู่พ้ืนดิน เมื่อพบนางตาบอดนอนหงายที่ใต้ต้นมะเดื่อ ก็ซัดน้ ากามนั้นใส่ปากนาง 

เมื่อครบ 10 เดือนนางก็คลอดบุตรชื่อหรมาน ซึ่งเรื่องนี้มีปรากฏอยู่ในฉบับมาเลเซียด้วย 

 

เหตุการณ์ตอนพรฺะรามพบสุคฺรีพ (รามเกียรติ์: สุครีพ) 

 รามเกียรติ์ฉบับตามี จก กล่าวถึงตอนที่พฺระรามพบสุคฺรีพว่า พฺระลกฺสณ์ตักน้ ามาให้ 

พฺระรามล้างหน้า แต่พฺระรามบอกว่า น้ านี้มีกลิ่นเหมือนซากศพ พฺระรามและพฺระลกฺสณ์จึงออกไป  

เดินดู พบสุคฺรีพร้องไห้จนน้ าตาไหลเป็นธารน้ า 

... រព្ោះលកសណ៍្ររង់យាងលៅតាមលរជាោះភនុំ ល ើញលរជាោះមួយណា
មានរឹកថាា លអ លរជាោះលនាោះលចញមកពី្ររចកភនុំ មដលែុររីបអងគុយ
យុំ បណាា លអុំពី្លហ្រុ រព្ោះលកសណ៍្ដងមកថាវ យរព្ោះរាមា លុប
រព្ោះភក្ត្ត្ាែអុយដូចរុំរង់ បអូនលអើយរឹកលនោះភាឺថាា លអយល់យល់យង់ 
ែអុយដូចរុំរង់មនុែសសាា ប់យូរលហ្ើយ ... 

... พฺระลกฺสณ์ทรงเดินไปตามช่องภูเขา เห็นช่องเขาหนึ่งมีน้ าใสสะอาด

ดี น้ านั้นมาจากช่องเขาซึ่งสุคฺรีพร้องไห้ พฺระลกฺสณ์ตักน้ ามาถวายให้ 

พฺระรามลูบพระพักตร์ พฺระรามว่าน้องเอยน้ านี้ดูดูก็สะอาดดี แต่กลิ่น

เหมือนศพคนตายมานานแล้ว ... 

(รามเกรฺติ์ฉบับตามี จก หนา้ 42-43, แปลโดยผู้วิจัย) 
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 เหตุการณ์ที่พฺระรามพบสุคฺรีพเพราะสุคฺรีพร้องไห้จนน้ าตาไหลเป็นธารน้ าและร่างกาย  

ถูกปกคลุมด้วยขี้ตานี้ มีปรากฏในหรมานและปรัมมเหียร โดยกล่าวว่าขณะที่พระลักขณะตักน้ าให้ 

พระยารามราชพระยาพราหมราช แต่น้ านั้นมีกลิ่นเหมือนศพ ทั้งสองพระองค์จึงเดินไปหาแหล่งต้นน้ า

และพบสุครีพหรือสุคิบนั่งร้องไห้อยู่ เหตุการณ์นีป้รากฏในฉบับของลาว และฉบับมาเหสวรฑาสาด้วย 

 จากตัวอย่างการเปรียบเทียบเหตุการณ์ในรามเกรฺติ์ฉบับตามี จกกับรามเกียรติ์ฉบับ

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช และรามเกียรติ์ฉบับท้องถิ่นของไทยข้างต้น จะเห็น

ได้ว่าเหตุการณ์ที่รามเกรฺติ์ฉบับตามี จก ปรากฏร่วมกับรามเกียรติ์ฉบับท้องถิ่นของไทยล้วนเป็น

เหตุการณ์ที่มีแพร่หลายในรามายณะท้องถิ่นของประเทศต่าง ๆ อยู่ก่อนแล้ว เหตุการณ์เหล่านี้ได้รับ

ความนิยมอย่างมากจึงมีปรากฏอยู่ในหลายฉบับและหลายประเทศ ทั้งเหตุการณ์ตอนก าเนิดนางสิตา 

การก าเนิดหนุมาน และพฺระรามพบสุคฺรีพ เป็นต้น นอกจากนี้ยังมีจุดที่น่าสนใจคือการที่รามเกรฺติ์ฉบับ

ตามี จก ปรากฏเหตุการณ์ที่มีเฉพาะในรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก

มหาราช เช่น ตอนนางสุพรรณมัจฉา และตอนนางลอย แม้จะมีรายละเอียดที่ต่างกันอยู่บ้างก็ไม่ท าให้

เสียใจความหลักไป  

 ดังนั้นการศึกษาเปรียบเทียบรามเกรฺติ์ฉบับตามี จกกับรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จ

พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชจึงเป็นประเด็นการศึกษาที่น่าสนใจ เนื่องจากรามเกรฺติ์ของเขมรได้

สูญหายไปเป็นเวลานาน ตามี จกจึงมีวัตถุประสงค์จะแต่งเรื่องรามเกรฺติ์ฉบับนี้ให้จบสมบูรณ์ โดย

ศึกษาเรื่องรามเกรฺติ์จากหลากหลายแหล่ง ประกอบกับข้อสันนิษฐานว่าตามี จกน่าจะมีความรู้ด้าน

ภาษาไทยและน่าจะได้อ่านเรื่องรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชซึ่ง

เป็นฉบับที่มีความละเอียดและสมบูรณ์มากที่ สุดฉบับหนึ่ง จึงมีความเป็นไปได้ที่ตามี จกจะรับ

เหตุการณ์บางอย่างไปจากรามเกียรติ์ฉบับนี้ ดังนั้น ผู้วิจัยจึงเลือกศึกษาเปรียบเทียบรามเกรฺติ์ฉบับ  

ตามี จกกับรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช 
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วัตถุประสงค์ของการศึกษา 

  1. เพ่ือศึกษาเปรียบเทียบรามเกรฺติ์ฉบับตามี จก กับรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จ 

พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช 

  2. เพ่ือศึกษาความสัมพันธ์ทางสังคมและวัฒนธรรมของเขมรและไทยที่สะท้อนผ่านทาง

วรรณคดีเรื่องรามเกรฺติ์ฉบับตามี จก 

 

สมมติฐานของการศึกษา 

 รามเกรฺติ์ฉบับตามี จกของเขมรน่าจะได้รับอิทธิพลส่วนใหญ่จากรามเกียรติ์ฉบับ

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช เนื่องจากมีเนื้อหาส่วนใหญ่ตรงกับรามเกียรติ์ฉบับ

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช ส่วนเนื้อหาที่ต่างกันน่าจะเป็นเพราะเขมรมีเรื่อง  

รามายณะอยู่แต่เดิมแล้ว ประกอบกับอิทธิพลทางพระพุทธศาสนาและนิทานท้องถิ่นจากประเทศ

ใกล้เคียง การศึกษารามเกรฺติ์ฉบับตามี จกจะแสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์ทางสังคมและวัฒนธรรมที่

เขมรและไทยมีร่วมกัน 

 

ขอบเขตในการศึกษา 

 การศึกษาครั้งนี้ผู้วิจัยจะศึกษารามเกรฺติ์ฉบับตามี จก ของเขมรและรามเกียรติ์

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชของไทย เนื่องจากเป็นรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์ที่มี

ความสมบูรณ์ที่สุดของไทยและเขมร 

 

วิธีด าเนินการวิจัย 

 การศึกษาครั้งนี้เป็นการวิจัยเอกสาร (Documentary Research) และเสนอผลการวิจัย

ในรูปแบบการพรรณนาวิเคราะห์ (Descriptive Analysis) โดยมีขั้นตอนดังนี้ 
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 1. ขั้นรวบรวมข้อมูล 

  1.1 ศึกษารามเกรฺติ์ฉบับตามี จก ของเขมร รามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จ 

พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช รามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ ภาพสลักจากปราสาทต่าง  ๆ 

ของเขมร รามายณะฉบับต่าง ๆ และรามเกียรติ์ฉบับท้องถิ่นของไทย 

   1.2 ศึกษาบทความ หนังสือ และงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับรามเกรฺติ์และ

รามเกียรติ์ และการศึกษาเปรียบเทียบวรรณคดีไทยทั้งในระดับท้องถิ่นและการศึกษาข้ามชาติ 

   1.3 ศึกษารามเกรฺติ์ของเขมรฉบับอ่ืน ๆ ที่แต่งขึ้นก่อนรามเกรฺติ์ฉบับ 

ตามี จก รวบรวมข้อมูลด้านเนื้อหาของรามเกรฺติ์ ฉบับตามี จกของเขมร และรามเกียรติ์ฉบับ

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช 

 2. ขั้นวิเคราะห์ข้อมูล 

  2.1  ศึกษาเปรียบเทียบโครงเรื่องหลักและรายละเอียดของเหตุการณ์ใน

รามเกรฺติ์ฉบับตามี จกและรามเกียรติ์พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชของไทย 

   2.2 น าผลจากการศึกษาเปรียบเทียบโครงเรื่องหลักและรายละเอียดของ

เหตุการณ์ในรามเกรฺติ์ฉบับตามี จกและรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก

มหาราชมาศึกษาลักษณะร่วมและลักษณะเฉพาะ 

   2.3 ศึกษาและวิเคราะห์ความสัมพันธ์ระหว่างรามเกรฺติ์ฉบับตามี จกและ

รามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชของไทย 

  2.4 ศึกษาและวิเคราะห์ความสัมพันธ์ทางสังคมและวัฒนธรรมของเขมร

และไทยที่สะท้อนผ่านทางวรรณคดีเรื่องรามเกรฺติ์ฉบับตามี จกและรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จ  

พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชของไทย 

  3. ขั้นสรุปและอภิปรายผล 

  4. ขั้นน าเสนอข้อมูล โดยน าเสนอผลการศึกษาในรูปแบบการพรรณนาวิเคราะห์ 
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ข้อตกลงเบื้องต้น 

 1. ในวิทยานิพนธ์ฉบับนี้จะเรียกบทละครเรื่องรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จ 

พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชว่า “รามเกียรติ”์ และจะเรียกรามเกรฺติ์ฉบับตามี จกว่า “รามเกรฺติ”์ 

 2. ในวิทยานิพนธ์ฉบับนี้จะเรียกราชอาณาจักรกัมพูชาว่า “เขมร” เช่น ภาษาเขมร 

วรรณคดีเขมร เป็นต้น 

 3. ในวิทยานิพนธ์ฉบับนี้จะเขียนชื่อเฉพาะของภาษาเขมรเป็นภาษาไทยด้วยวิธีการถ่าย

ถอดตัวอักษร เช่น រព្ោះរាម เขียนเป็น พฺระราม រព្ោះលកសណ៍្ เขียนเป็น พฺระลกฺสณ์ เป็นต้น 

 

ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ 

 1. ท าให้ทราบถึงความสัมพันธ์ของรามเกรฺติ์เขมรฉบับตามี จก กับรามเกียรติ์ฉบับ

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช 

  2. ท าให้ทราบถึงความสัมพันธ์ทางสังคมและวัฒนธรรมของเขมรและไทยที่สะท้อน 

ผ่านทางวรรณคดีเรื่องรามเกรฺติ์ฉบับตามี จก 

  3. เพ่ือเผยแพร่วรรณคดีเรื่องรามเกรฺติ์ฉบับตามี จกของเขมรให้เป็นที่รู้จักในไทย 

 4. เพ่ือให้เกิดการเรียนรู้ทางวัฒนธรรมระหว่างไทยและเขมร อันจะน าไปสู่ความสัมพันธ์ 

อันดีของทั้งสองชาติ 

 

เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

  การศึกษาเรื่อง “การศึกษาเปรียบเทียบรามเกรฺติ์ฉบับตามี จกของเขมรกับรามเกียรติ์

ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชของไทย” ผู้วิจัยได้รวบรวมเอกสารและ

งานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับการศึกษาครั้งนี้ 2 ประเภท ได้แก่ งานวิจัยเกี่ยวกับการเปรียบเทียบรามเกียรติ์

ส านวนต่าง ๆ ทั้งระหว่างท้องถิ่นและระหว่างประเทศ และงานวิจัยเกี่ยวกับการศึกษาเปรียบเทียบ

ระหว่างวรรณคดีไทยและวรรณคดีต่างชาติ  
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1. งานวิจัยเกี่ยวกับการเปรียบเทียบรามเกียรติ์ส านวนต่าง ๆ ทั้งระหว่างท้องถิ่นและระหว่างประเทศ 

 ศิราพร ฐิตะฐาน (2521) ศึกษาเรื่อง “รามเกียรติ์: ศึกษาในแง่การแพร่กระจายของ

นิทาน” มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาความผิดแผกและสาเหตุของความผิดแผกทางเนื้อหาของนิทานที่

แพร่กระจายจากแหล่งหนึ่งสู่ อีกแหล่งหนึ่ง โดยศึกษาจาก รามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จ  

พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช พระลักพระลามและพระรามชาดกจากภาคอีสาน หรมานและ

พรหมจักรจากภาคเหนือ และรามเกียรติ์ฉบับบ้านควนเกยจากภาคใต้ ผลการศึกษาพบว่า เมื่อนิทาน

แพร่กระจายจากแหล่งหนึ่งไปสู่ อีกแหล่งหนึ่งย่อมเปลี่ยนแปลงในลักษณะต่าง  ๆ คือ เปลี่ยน

รายละเอียด เพ่ิมความ ลดความ สลับความ และสับสนความ ในด้านการเปลี่ยนแปลงรายละเอียด 

พบว่ามักเกิดในอนุภาคที่เป็นสาเหตุของพฤติกรรมและในอนุภาคที่เป็นการประกอบพฤติกรรม  

จุดแห่งการเปลี่ยนแปลงมักเกิดในตอนเริ่มเรื่อง ตอนที่เป็นข้อต่อของเรื่อง และตอนจบเรื่อง ทั้งนี้

เพราะผู้เล่ามีจินตนาการที่จะดัดแปลงเรื่องให้แปลกออกไป หรือมีเหตุผลที่จะน ารายละเอียดที่คุ้นเคย

เข้ามาแทนเรื่องที่ไม่คุ้นเคย รวมทั้งเปลี่ยนเนื้อหาให้ดูสมเหตุสมผลตามทัศนะของตน ทั้งนี้นิทาน

ท้องถิ่นมักมีการเพ่ิมความ โดยเฉพาะอย่างยิ่งการเพ่ิมเหตุการณ์ที่เป็นที่นิยมในนิทานจักร  ๆ วงศ์ ๆ 

ทั่วไป รวมถึงประเพณีพ้ืนบ้านที่มีส่วนส าคัญในการก าหนดพฤติกรรมของตัวละคร ท าให้ตัวละครใน

เรื่องมีคา่นิยม ความคิด ตลอดจนความเชื่อเช่นเดียวกับคนในท้องถิ่นนั้น ๆ นิทานพระรามมักคงไว้แต่

ตัวเอกของเรื่อง ตัวละครที่ไม่ส าคัญอ่ืน ๆ จะถูกตัดท้ิงไป ส านวนท้องถิ่นจึงสั้นและด าเนินความรวบรัด

กว่าฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชมาก ทั้งนี้เพราะนิทานพ้ืนบ้านค านึ งถึง 

โครงเรื่องใหญ่เพียงโครงเดียว ดังนั้นตัวละครหรือเหตุการณ์ย่อยจะถูกลด นอกจากนี้การสับสนความ

ยังเป็นสิ่งที่พบเสมอในนิทานพระรามส านวนท้องถิ่น คือ มีความสับสนระหว่างบทบาทของนางสีดา

กับนางมณโฑ  มีการกล่าวถึงพระราม ทศกัณฐ์ พาลี และสุครีพว่ามีบรรพบุรุษคนเดียวกัน  เป็นต้น 

ทั้งนี้กระบวนการแพร่กระจายของนิทานนั้นมีแนวโน้มจะเปลี่ยนไปตามสภาพแวดล้อมและยุคสมัย  

แต่ในท่ามกลางความเปลี่ยนแปลงนั้น นิทานเรื่องหนึ่ง ๆ จะยังคงรักษาโครงเรื่องหรือเอกลักษณ์ของ

ตนเองไว้ได้เสมอ 

 ปรีชา นุ่นสุข (2524) ศึกษาเรื่อง “อิทธิพลของมหากาพย์รามายณะในเอเชียตะวันออก

เฉียงใต”้ มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษามหากาพย์รามายณะของวาลมิกิ และรามายณะหรือเรื่องที่เกี่ยวกับ

พระรามที่ปรากฏในประเทศต่าง ๆ ในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ เพ่ือศึกษาลักษณะการเผยแพร่ของ
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มหากาพย์รามายณะจากประเทศอินเดียสู่ประเทศต่าง ๆ ในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ และเพ่ือศึกษา

อิทธิพลของมหากาพย์รามายณะที่มีต่อสังคมและศิลปวัฒนธรรมของประเทศต่าง ๆ ในภูมิภาคเอเชีย

ตะวันออกเฉียง ผลการศึกษาพบว่า เค้าเรื่องพระรามในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ไม่ผิดเพ้ียนไปจาก  

รามายณะมากนัก แต่รายละเอียดปลีกย่อยต่างกัน เช่น การเรียงล าดับเรื่องบางตอน รายละเอียดของ

เนื้อเรื่องบางตอนต่างกัน บางเรื่องมีในรามายณะแต่ไม่มีในภูมิภาคบางฉบับ บางเรื่องมีในภูมิภาคนี้แต่

ไม่มีในรามายณะ การสะกดชื่อตัวละครบางตัวผิดเพ้ียนกัน เนื่องจากเรื่องนี้เดินทางมาไกล และมี

ระยะเวลายาวนานท าให้มีข้อผิดแผกแตกต่างกันในแต่ละท้องถิ่น เพ่ือให้เหมาะสมกับสภาพการณ์ใน

แต่ละท้องถิ่น แต่กระนั้นก็ยังคงแกนที่ส าคัญของเรื่องให้เห็นอย่างชัดเจนว่าเรื่องเหล่านี้ล้วนได้รับ

อิทธิพลมาจากรามายณะหรือเรื่องพระรามจากอินเดีย 

 ศรีสุรางค์ พูลทรัพย์ และสุมาลย์ บ้านกล้วย (2525) ศึกษาเรื่อง “ลักษณะความเป็นมา

และพฤติกรรมของตัวละครในเรื่องรามเกียรติ์เปรียบเทียบกับตัวละครในมหากาพย์รามายณะ” มี

วัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาลักษณะความเป็นมาและพฤติกรรมของตัวละครในบทละครเรื่องรามเกียรติ์ 

ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช เพ่ือให้เกิดความเข้าใจและซาบซึ้งในวรรณคดี

เรื่องนี้ โดยศึกษาจากตัวละคร 10 ตัวในเรื่อง โดยยึดความน่าสนใจ ความส าคัญ และความจ าเป็นต่อ

เรื่อง ได้แก่ พระราม พระลักษมณ์ พระพรต ทศกัณฐ์ กุมภกรรณ พิเภก นางสีดา นางส ามนักขา 

สุครีพ และหนุมาน อีกทั้งน าตัวละครเหล่านี้มาเปรียบเทียบกับตัวละครในมหากาพย์รามายณะของ

ฤๅษีวาลมิกิ เพ่ือชี้ให้เห็นความคล้ายคลึงและความแตกต่างกัน ผลการศึกษาพบว่า ตัวละครในเรื่อง

รามเกียรติ์มีลักษณะคล้ายคลึงกับมนุษย์มากกว่าตัวละครในรามายณะ แม้ว่าพระรามจะกล่าวเสมอว่า

พระองค์เป็นนารายณ์อวตารก็ตาม ตัวละครฝ่ายดีจะมีข้อบกพร่อง ในขณะที่ตัวละครฝ่ายชั่วก็มีส่วนดี

บ้าง สาระส าคัญของเรื่องก็คือ ธรรมะหรือความถูกต้องเป็นสิ่งที่มีค่าที่สุด ผู้มีธรรมะหรือยกคุณค่าของ

ธรรมะเหนือสิ่งอื่นใดจะได้รับผลดีตอบสนอง ส่วนผู้ที่ไม่ถือธรรมะจะต้องเกิดความหายนะ 

  พิชิต อัคนิจ (2529) ศึกษาเรื่อง “การศึกษาเปรียบเทียบรามเกียรติ์ฉบับต่าง ๆ ของ

ล้านนาไทย” มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาลักษณะคล้ายคลึงและลักษณะแตกต่างระหว่างรามเกียรติ์ฉบับ

ภาคเหนือของไทย โดยศึกษาจากพรหมจักร หรมาน ปรัมมเหียร และรามลักษณะ ผลการศึกษาพบว่า 

รามเกียรติ์ล้านนาทั้ง 4 ฉบับมีความคล้ายคลึงกันในเรื่องเหตุการณ์ส าคัญต่าง ๆ ได้แก่ ก าเนิดตัวละคร

ส าคัญโดยเฉพาะนางสีดา การยิงธนูเพ่ือเลือกคู่ให้นางสีดา พระรามได้นางสีดาเป็นมเหสี ทศกัณฐ์ลัก
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นางสีดาไว้ในเมืองลงกา พระรามเป็นพันธมิตรกับสุครีพ การระดมรี้พลเพ่ือค้นหานางสีดา ศึกชิง  

นางสีดาระหว่างพระรามและทศกัณฐ์ พระรามได้นางสีดากลับคืน พระรามพลัดพรากนางสีดาครั้งที่

สอง และพระรามเสวยราชสมบัติอย่างมีความสุขกับนางสีดา ด้านความมุ่งหมายของการแต่งก็ล้วนมี

วัตถุประสงค์ที่คล้ายคลึงกัน คือ เพ่ือเป็นอุทาหรณ์หรือเป็นตัวอย่างของการปฏิบัติดีซึ่งผู้แต่งจะ

น าไปใช้ในการเทศน์หรืออ่านให้คนฟังในโอกาสต่าง ๆ ส่วนความแตกต่างของเนื้อเรื่องมีหลายประการ

ทั้งการเริ่มเรื่อง การล าดับเหตุการณ์ส าคัญและรายละเอียดส าคัญของเรื่อง ความแตกต่างด้าน

พฤติกรรมของตัวละครบางตัว และส านวนโวหาร 

  พัชลินจ์ จีนนุ่น (2547) ศึกษาเรื่อง “การวิเคราะห์หนุมานในรามเกียรติ์ฉบับต่าง ๆ” มี

วัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาเปรียบเทียบเรื่องราวของหนุมานในด้านชาติก าเนิด นิสัย และบทบาทของ 

หนุมานในบทละครเรื่องรามเกียรติ์ พระราชนิพนธ์พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช 

กับส านวนท้องถิ่นต่าง ๆ ศึกษาวิเคราะห์กลวิธีการสร้างและการน าเสนอตัวละครหนุมานในรามเกียรติ์

ฉบับต่าง ๆ รวมถึงสาเหตุที่ท าให้การสร้างตัวละครหนุมานในเรื่องรามเกียรติ์ฉบับต่าง ๆ แตกต่างกัน 

โดยศึกษาเปรียบเทียบระหว่างรามเกียรติ์ พระราชนิพนธ์พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก

มหาราช กับส านวนท้องถิ่นต่าง ๆ ได้แก่ รามเกียรติ์ส านวนภาคเหนือหรือล้านนา คือ เรื่องปรัมมเหียร 

หรมาน ลังกาสิบโห และอุสสาบารส รามเกียรติ์ส านวนภาคอีสาน คือ เรื่องพระลักพระลาม และ

พระรามชาดก รามเกียรติ์ภาคใต้ฉบับวัดควนเกย และรามเกียรติ์ภาคตะวันตกฉบับวัดขนอน  

ผลการศึกษาพบว่า รามเกียรติ์ พระราชนิพนธ์พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช มี

วัตถุประสงค์ที่จะสอนเรื่องข้าราชการที่ดี ในขณะเดียวกันก็มุ่งสร้างความบันเทิงด้วย กวีใช้การ

น าเสนอและการสร้างหนุมานทุกรูปแบบเพ่ือให้หนุมานเป็นตัวละครที่สมจริงและอยู่ในอุดมคติ 

รามเกียรติ์ฉบับท้องถิ่นต่าง ๆ ส่วนใหญ่มีวัตถุประสงค์ต่างกัน รามเกียรติ์ฉบับล้านนาใช้สอนศาสนา

อย่างเคร่งครัด จึงน าเสนอหนุมานให้มีลักษณะดีงาม รามเกียรติ์ภาคอีสานมีวัตถุประสงค์เพ่ือใช้สอน

ศาสนา แต่หนุมานในส านวนเหล่านี้มีลักษณะเฉพาะต่างกับหนุมานของล้านนาโดยมีลักษณะของ

พระเอกในนิทาน ส่วนรามเกียรติ์ภาคตะวันตก ผู้แต่งมีวัตถุประสงค์เพ่ือความบันเทิง ใช้ในการแสดง

หนังใหญ่ จึงน าเสนอหนุมานให้เป็นตัวตลก ในรามเกียรติ์ฉบับภาคใต้ มีวัตถุประสงค์เพ่ือความบันเทิง 

ใช้ในการแสดงหนังตะลุง กวีจึงสร้างหนุมานให้เป็นคนฉลาด โดยกลวิธีการน าเสนอส่วนใหญ่น าเสนอ

โดยอ้อมเพราะโครงเรื่องไม่ซับซ้อน อย่างไรก็ตามลักษณะที่ส าคัญของหนุมานที่ปรากฏในทุกส านวน 
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คือ เป็นทหารที่มีความจงรักภักดี และมีความสามารถทางการรบ ซึ่งเป็นลักษณะที่ส าคัญที่สุดของผู้ที่

เป็นทหาร 

  หรรษา ติ่งสุวรรณ (2548) ศึกษาเรื่อง “บทบาทสตรีในรามเกียรติ์: ศึกษาเปรียบเทียบ

นางสีดาของอินเดียและไทย” มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาเปรียบเทียบบทบาทสตรีในฐานะบุตร ภรรยา 

และมารดา ของประเทศอินเดียและไทยผ่านตัวละครนางสีดาในเรื่องรามายณะของอินเดียและ

รามเกียรติ์ของไทย โดยศึกษาเปรียบเทียบถึงความเหมือนและความแตกต่างของสถานภาพทางเพศ

และบทบาทของสตรีในฐานะบุตร ภรรยา และมารดาในประเทศอินเดียและไทยผ่านวรรณคดีเรื่ องนี้ 

โดยใช้กรอบแนวคิดทฤษฎีเกี่ยวกับสตรีนิยม วรรณกรรมกับสังคม และการแพร่กระจายทางวัฒนธรรม

มาเป็นแนวทางการศึกษา ผลการศึกษาพบว่า บทบาทสตรีในฐานะบุตร ภรรยา และมารดา  

ในรามายณะของทั้งสองประเทศมีลักษณะคล้ายกัน เพราะการแพร่กระจายทางวัฒนธรรม โดยเฉพาะ

กฎหมายพระมนูธรรมศาสตร์ที่ไทยได้รับมาเป็นต้นฉบับของกฏหมายตราสามดวงของไทย ท าให้

บทบาทสตรีในฐานะบุตร ภรรยา และมารดาคล้ายคลึงกัน โดยสังคมถูกครอบง าด้วยระบบปิตาธิปไตย 

ซึ่งเป็นระบบที่มีอยู่ในสังคมของทั้งสองประเทศ อย่างไรก็ตามสิ่งที่ท าให้บทบาทสตรีของอินเดียและ

ไทยจากตัวละครในรามายณะและรามเกียรติ์แตกต่างกัน ได้แก่ ค่านิยมทางสังคม ชีวิตความเป็นอยู่ 

วัฒนธรรมประเพณี และคติความเชื่อทางศาสนาพุทธและฮินดู 

  บุษบา เรืองศรี (2548) ศึกษาเรื่อง “วรรณศิลป์และภาพสะท้อนวัฒนธรรมเขมรใน 

รามเกรฺติ์ ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ เล่มที่ 1-10” มีวัตถุประสงค์เพ่ือวิเคราะห์คุณค่าวรรณคดีของ 

รามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ เล่มที่ 1-10 เพ่ือยืนยันว่ารามเกรฺติ์เป็นวรรณคดีฉบับส าคัญ 

ฉบับหนึ่ ง ในดินแดนเอเชียตะวันออกเฉียงใต้  ผลการศึกษาพบว่าเนื้อเรื่องรามเกรฺติ์ ฉบับ  

พุทธศาสนบัณฑิตย์ เล่มที่ 1-10 ส่วนใหญ่น่าจะมาจากรามมายนัมของกัมพัน และหิกายัต ศรีรามของ

มลายู โดยรูปแบบรามเกรฺติ์มีลักษณะเป็นบทเพื่อการแสดง กลวิธีการแต่งมีอัตลักษณ์ที่แสดงความเป็น

เขมร โดยเฉพาะการใช้ฉากตามธรรมชาติของเขมร และให้พฺระรามมีลักษณะผสมผสานระหว่าง  

พระวิษณุอวตารของพราหมณ์และพระโพธิสัตว์ของพระพุทธศาสนา นอกจากนี้ยังมีการแต่งแบบ 

มหากาวยของวรรณคดีสันสกฤต คือเป็นเรื่องแสดงวีรกรรมของพระรามซึ่งเป็นกษัตริย์นักรบ  

เทพนารายณ์อวตารและพระโพธิสัตว์ร่วมกัน  มีการใช้พรรณนาโวหารที่งดงามโดดเด่น โดยเฉพาะบท

พรรณนาบ้านเมือง กองทัพ การรบ ธรรมชาติ และตัวละคร ด้านวรรณศิลป์พบว่าเกิดจากลักษณะของ
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มหากาพย์ กวีใช้กลวิธีให้เกิดเสียงไพเราะด้วยวิธีต่าง ๆ คือ การเล่นค าสัมผัส การเล่นค าเป็นชุด  

การเล่นค าซ้ า การเล่นค าซ้อน ในเรื่องภาพพจน์พบว่ากวีนิยมสร้างภาพพจน์เปรียบเทียบประเภท

อุปมาอุปลักษณ์ ภาพพจน์อติพจน์เพ่ือเน้นความ มีรสวรรณคดีครบทั้ง 9 รส แต่วีรรสเด่นที่สุด  

ผลการวิเคราะห์ภาพสะท้อนทางวัฒนธรรมของเขมรพบว่า รามเกรฺติ์สะท้อนให้เห็นความคิดความเชื่อ

ที่ผสมผสานระหว่างศาสนาพราหมณ์และพุทธ ทั้งนิกายเถรวาทและมหายาน และความเชื่อตาม  

คติโบราณและค่านิยมเขมร วัฒนธรรมทางสังคมที่เด่นเป็นส่วนหลักของเรื่องคือสถาบันกษัตริย์ ท าให้

วัฒนธรรมหมวดย่อยอ่ืน ๆ ก็ล้วนเป็นวัฒนธรรมที่เกี่ยวข้องกับสถาบันกษัตริย์ทั้งสิ้น  

 

2. งานวิจัยเกี่ยวกับการศึกษาการศึกษาเปรียบเทียบระหว่างวรรณคดีไทยและวรรณคดีต่างชาติ  

 กัญญรัตน์ เวชชศาสตร์ (2541) ศึกษาเรื่อง “ศรีธนญชัยในอุษาคเนย์” มีวัตถุประสงค์

เพ่ือศึกษาศรีธนญชัยส านวนต่าง ๆ ที่มีปรากฏในประเทศไทย และประเทศแถบเอเชียตะวันออก 

เฉียงใต้ ทั้งท่ีเป็นร้อยแก้วและร้อยกรอง โดยศึกษาจากนิทานศรีธนญชัยของไทย 17 ส านวน ฉบับของ

กัมพูชาคือเรื่องธนัญชัย ฉบับของลาวคือเรื่องเชียงเหมี้ยง และ Les Contes de Xieng Mieng  

ฉบับของเวียดนามคือเรื่อง La Merveilleuse Histoire de Thmenh Chey L’Astucieux ฉบับของ

พม่าคือเรื่องงะแล็ดไต่ งะใหญ่ และสะก๊าต่าวซ๊า ฉบับของอินโดนีเซีย มาเลเซีย สิงคโปร์เรื่อง Adu 

Nawas  และฉบับฟิลิปปินส์เรื่อง Juan Pusomg 2 ส านวน คือของวิสยันและของดามิอานา แอล  

อูจีนิโอ ผลการศึกษาพบว่า นิทานเรื่องศรีธนญชัยส านวนกัมพูชา เวียดนาม ลาว และไทย มีความยาว

และมีความคล้ายคลึงกันในด้านเนื้อหามาก โดยของพม่ามีเนื้อหาที่ตรงกับของไทยอยู่หลายตอน  

ส่วนของอินโดนีเซีย สิงคโปร์ และฟิลิปปินส์มีที่เหมือนกับของไทยไม่มาก ส าหรับบุคลิกภาพของ 

ศรีธนญชัยนั้นเป็นลักษณะที่เข้าแบบตัวเอกเจ้าปัญญาและฉลาดแกมโกง  และผู้วิจัยมีความเห็นว่า

แนวคิดเรื่องความขัดแย้งที่ปรากฏในพฤติกรรมของตัวเอกนี้ ผู้แต่งมีจุดประสงค์เพ่ือสร้างปมแห่ง  

การขัดแย้งให้พิสดารขึ้นในเรื่องเท่านั้น ทั้งนี้ไม่จ าเป็นต้องสะท้อนความขัดแย้งในด้านเศรษฐกิจ สังคม 

การเมือง หรือศีลธรรมของสังคม 

  โสมรัศมี สินธุวณิก (2547) ศึกษาเรื่อง “การเปรียบเทียบเรื่องดาหลังและอิเหนากับเรื่อง 

ปันหยีมลายู” มีวัตถุประสงค์เพ่ือเปรียบเทียบเรื่องอิเหนาของไทย 2 ส านวนคือ บทละครเรื่องดาหลัง 
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พระราชนิพนธ์พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชและบทละครเรื่องอิเหนา  

พระราชนิพนธ์พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย กับเรื่องปันหยีมลายู 4 ส านวนคือหิกะยัต 

ปันหยี สะมิหรัง (Hikajat Pandji Semirang) เซอรัต ปันยี ยายากูซูมา (Serat Panji Jayakusuma) 

พงศาวดารอิเหนาฉบับอารีนัคราและฮิกายัต อันดาเกน เปอนูรัต (Hikayat Andaken Penurat)  

ผลการศึกษาพบว่า โครงเรื่องของปันหยีทั้ง 6 ส านวนมีลักษณะร่วมกันคือเป็นเรื่องที่ตัวละครเอก 

ฝ่ายชายมีพันธะผูกพันกับผู้หญิงในลักษณะใดลักษณะหนึ่งแล้วมีเหตุให้พลัดพรากจากกัน ตามหากัน 

และในที่สุดก็ได้แต่งงานกัน ทั้งนี้อนุภาคของโครงเรื่องที่เป็นแกนร่วมกันนั้นมีความแตกต่างกัน  

ด้านแก่นเรื่องปันหยีทั้ง 6 ส านวนมีแก่นเรื่องเดียวกันคือ แสดงให้เห็นอานุภาพของความรักว่าสามารถ

เป็นแรงผลักดันให้ผู้ที่ตกอยู่ ในห้วงแห่งความรักกระท าทุกสิ่งได้โดยไม่หวั่นเก รงต่ออุปสรรค  

การเปรียบเทียบเหตุการณ์ส าคัญของเรื่อง อันได้แก่ การตั้งวงศ์ ก าเนิดตัวละครเอกและการตั้งชื่อ  

การตุนาหงันและการปฏิเสธ การลักพาตัวและการพลัดพราก การผจญภัยและการปลอมแปลงตัว 

การพบกันระหว่างการผจญภัยและการจบเรื่องพบว่า มีปรากฏในเรื่องปันหยีทั้ง 6 ส านวน  

ส่วนสงครามมีปรากฏเพียง 5 ส านวน โดยไม่ปรากฏในอันดาเกนเปอนูรัต การเปรียบเทียบตัวละคร 3 

ด้าน คือ ชื่อตัวละคร ลักษณะของตัวละคร และสถานภาพของตัวละครพบว่า ชื่อของตัวละครเอก  

ฝ่ายชายและฝ่ายหญิงมีการใช้ชื่อเรียกแตกต่างกัน ลักษณะของตัวละครด้านกายภาพ ตัวละครเอก

ฝ่ายชายมีลักษณะที่ดีแต่ลักษณะนิสัยมีทั้งดีและไม่ดี ส่วนตัวละครเอกฝ่ายหญิงมีลักษณะดีทั้งทาง

กายภาพและลักษณะนิสัย ด้านสถานภาพของตัวละครพบว่าตัวละครเอกทั้งฝ่ายชายและหญิงมี

สถานภาพที่สูงส่ง การเปรียบเทียบกลวิธีการด าเนินเรื่อง อันได้แก่ การสร้างปมปัญหา การสร้างตั ว

ละคร การผูกเรื่องในเชิงรักหักสวาท การใช้บทสนทนา การก าหนดชะตากรรมของตัวละคร และ  

การแทรกศิลปวัฒนธรรมพบว่า ส่วนใหญ่มีปรากฏในทุกส านวน แต่มีรายละเอียดที่แตกต่างกันไป 

  วัฒนชัย หมั่นยิ่ง (2555) ศึกษาเรื่อง “การศึกษาเชิงวิเคราะห์และเปรียบเทียบร่ายยาว

มหาเวสสันดรชาดก กับมหาเวสสันดรชาดกภาษาเขมร ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์” มีวัตถุประสงค์เพ่ือ 

ศึกษาวิเคราะห์ร่ายยาวมหาเวสสันดรชาดกและมหาเวสสันดรชาดกฉบับแปลจากภาษาเขมรในด้าน

วรรณศิลป์ และความแตกต่างในด้านวรรณศิลป์ โดยศึกษาจากร่ายยาวมหาเวสสันดรชาดกฉบับ 13 

กัณฑ์ฉบับภาษาไทย และมหาเวสสันดรชาดก ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ภาษาเขมร ใช้เกณฑ์ใน 

การวิเคราะห์ทางด้านวรรณศิลป์ 3 ด้านคือ ด้านเนื้อหา ด้านกลวิธีการแต่ง และด้านการใช้ภาษา  
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ผลการศึกษาพบว่า ในมหาเวสสันดรชาดกทั้งสองฉบับมีวรรณศิลป์ครบสมบูรณ์ทั้งด้านเนื้อหา  

ซึ่งประกอบไปด้วย เนื้อเรื่อง โครงเรื่อง แก่นเรื่อง ตัวละคร และฉาก ด้านกลวิธีการแต่ง ได้แก่  

การเปิดเรื่อง การด าเนินเรื่อง และการปิดเรื่อง รวมทั้งด้านการใช้ภาษาได้แก่ ด้านการใช้ถ้อยค า  

ซึ่งประกอบด้วยการใช้ถ้อยค าแสดงอารมณ์ การใช้ค าอ้อมค้อม การใช้ค าฉายานาม และการหลากค า 

ด้านการใช้โวหารประกอบไปด้วย บรรยายโวหาร พรรณนาโวหาร เทศนาโวหาร สาธกโวหาร  

และอุปมาโวหาร ด้านการใช้ภาพพจน์ประกอบไปด้วย การเปรียบเทียบแบบอุปมา การเปรียบเทียบ

แบบอุปลักษณ์ การกล่าวเกินจริงหรืออติพจน์ การใช้สัญลักษณ์ การใช้บุคลาธิษฐาน สมพจนัย  

นามนัย การกล่าวประชดประชัน การกล่าวอ้างอิง และปฏิปุจฉา ในด้านการเปรียบเทียบพบว่า 

มหาเวสสันดรชาดกทั้งสองฉบับมีความเหมือนกันทางด้านเนื้อหาและด้านกลวิธีการแต่ง แต่มีความ

แตกต่างกันในด้านการใช้ภาษา ได้แก่ ด้านการใช้ถ้อยค า และด้านการใช้ภาพพจน์อย่างเห็นได้ชัด 

 

 จากการส ารวจงานวิจัยที่ผ่านมาพบว่า มีงานวิจัยเกี่ยวกับรามเกียรติ์เป็นจ านวนมากซึ่ง

แสดงให้ความส าคัญของวรรณคดีเรื่องนี้ได้เป็นอย่างดี ทั้งนี้แม้ว่าจะมีงานวิจัยเกี่ยวกับรามเกรฺติ์ของ

เขมรคือฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์แล้ว แต่ก็พบว่ายังไม่มีงานวิจัยเกี่ยวกับรามเกรฺติ์ฉบับตามี จก ทั้งที่

เป็นรามเกรฺติ์ฉบับเดียวของเขมรที่มีเนื้อเรื่องครบถ้วนสมบูรณ์ นอกจากนี้จากการศึกษาข้อมูลเบื้องต้น 

พบว่ารามเกรฺติฉ์บับตามี จกมีลักษณะร่วมกับรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก

มหาราชของไทยหลายประการ จึงน่าจะแสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์ทางวรรณคดีของไทยและเขมร

ได้เป็นอย่างดี ซึ่งผู้วิจัยจะน าเสนอในบทต่อไป 
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บทที่ 2  
ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกับรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์ 

 

1. ความรู้ทั่วไปเรื่องรามเกียรติ์ของไทยและรามเกรฺติ์ของเขมร 

 เรื่องรามายณะเป็นวรรณคดีที่วาลมิกิประพันธ์ขึ้นราวพุทธศักราช 700 (S.Shankar Raju 

Naidu อ้างถึงใน บุษบา เรืองศรี, 2548: 27) และได้รับความนิยมอย่างกว้างขวาง โดยเฉพาะใน

ดินแดนเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ พบว่าแทบทุกประเทศในแถบนี้ปรากฏเรื่องรามายณะ ซึ่งได้รับ  

การปรุงแต่งให้เข้ากับความนิยมและบริบททางสังคมวัฒนธรรมของแต่ละประเทศ อีกทั้งชื่อเรียก

วรรณคดีเรื่องนี้ก็ต่างกันออกไป โดยชื่อ รามายณะ ในภาษาสันสกฤตแปลว่า การไปของพระราม  

เมื่อวรรณคดีเรื่องนี้เข้ามาในไทยได้เปลี่ยนชื่อเป็น รามเกียรติ์ แปลว่า เกียรติของพระราม ส่วนเขมรใช้

ชื่อว่า รามเกรฺติ์ (រាមលករ ្ិ៍) มีความหมายว่า เกียรติของพระราม เช่นเดียวกับไทย 

 รามเกียรติ์หรือรามเกรฺติ์ เป็นวรรณคดีที่มีความส าคัญมากทั้งในไทยและเขมร เพราะเป็น

วรรณคดีที่มีความสัมพันธ์แนบแน่นกับวิถีชีวิตของคนในสังคมทุกระดับชั้น จึงปรากฏวรรณคดีเรื่องนี้

ทั้งฉบับราชส านักและฉบับท้องถิ่น มีการพบวรรณคดีเรื่องนี้ทั้งในรูปแบบการจ าหลักลงบนแผ่นศิลา 

แผ่นไม้ ภาพวาดจิตรกรรมฝาผนัง คัมภีร์ และสมุดใบลาน มีการน าตัวบทวรรณคดีเรื่องนี้ไปดัดแปลง

เพ่ือใช้ในการเทศน์ การสวด และการแสดงประเภทต่าง ๆ ทั้งละคร หนังใหญ่ หนังเล็ก รวมถึงโขน  

ซึ่งเป็นศิลปะการแสดงชั้นสูงของไทยและเขมรก็ปรากฏว่าวรรณคดีเพียงเรื่องเดียวที่น ามาเล่นโขนได้ 

คือ รามเกียรติ์หรือรามเกรฺติ์เท่านั้น 

 รามเกียรติ์เป็นวรรณคดีที่ได้รับความนิยมแพร่หลายในสังคมไทยอย่างยิ่ง ดังจะเห็นได้

จากการมีรามเกียรติ์หลากหลายฉบับทั้งฉบับราชส านักและฉบับท้องถิ่น รามเกียรติ์ฉบับที่รู้จักกัน

โดยทั่วไปและมีการตีพิมพ์เผยแพร่ มีจ านวน 19 ฉบับ ดังนี้ 

1. นิราศสีดาหรือราชาพิลาปค าฉันท์  

2. บทละครเรื่องรามเกียรติ์ สมัยอยุธยา ตอนพระรามประชุมพลและองคตสื่อสาร  
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3. ค าพากย์เรื่องรามเกียรติ์ สมัยอยุธยา ตอนนางส ามนักขายอโฉมนางสีดาและ 

กุมภกรรณล้ม 

4. รามเกียรติ์ค าฉันท์ สมัยอยุธยา จ านวน 4 เล่มสมุดไทย 

5. โคลงทศรถสอนพระราม พระราชนิพนธ์สมเด็จพระนารายณ์มหาราช 

6. โคลงพาลีสอนน้อง พระราชนิพนธ์สมเด็จพระนารายณ์มหาราช 

7. บทละครเรื่องรามเกียรติ์ พระราชนิพนธ์สมเด็จพระเจ้ากรุงธนบุรี มี 4 ตอน ได้แก่ 

ตอนหนุมานเกี้ยวนางวานริน ตอนท้าวมาลีวราชว่าความ ตอนทศกัณฐ์ตั้งพิธีทราย

กรด และตอนพระมงกุฎ 

8. บทละครเรื่องรามเกียรติ์ พระราชนิพนธ์พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก

มหาราช (รามเกียรติ์ฉบับรัชกาลที่ 1) 

9. บทละครเรื่องรามเกียรติ์ พระราชนิพนธ์พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย 

(รามเกียรติ์ฉบับรัชกาลที่ 2) 

10. บทละครเรื่องรามเกียรติ์ พระราชนิพนธ์พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว 

(รามเกียรติ์ฉบับรัชกาลที่ 4) 

11. บทละครเรื่องรามเกียรติ์ พระราชนิพนธ์พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว 

(รามเกียรติ์ฉบับรัชกาลที่ 6) 

12. พรหมจักร ชาดกนอกนิบาต รามเกียรติ์ท้องถิ่นเหนือ 

13. หรมาน ชาดกนอกนิบาต รามเกียรติ์ท้องถิ่นเหนือ 

14. ปรัมมเหียร ชาดกนอกนิบาต รามเกียรติ์ท้องถิ่นเหนือ 

15. ลังกาสิบโห รามเกียรติ์ท้องถิ่นเหนือ (ไทลื้อ) 

16. พระรามชาดก รามเกียรติ์ท้องถิ่นอีสาน 

17. พระลักพระลาม รามเกียรติ์ท้องถิ่นอีสาน  

18. รามเกียรติ์ฉบับวัดขนอน รามเกียรติ์ท้องถิ่นตะวันตก 

19. รามเกียรติ์ฉบับวัดควนเกย รามเกียรติ์ท้องถิ่นใต้ 

 อย่างไรก็ตามรามเกียรติ์ที่พบว่ามีเนื้อหาผูกเป็นเรื่องราวต่อเนื่องนับตั้งแต่การก าเนิด

พระรามไปจนถึงทศกัณฐ์ล้มมีเพียง 7 ฉบับ ได้แก่ รามเกียรติ์ฉบับรัชกาลที่ 1 พรหมจักร หรมาน  
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ปรัมมเหียร ลังกาสิบโห พระรามชาดก และพระลักพระลาม ส่วนรามเกียรติ์ฉบับอ่ืน  ๆ มักเป็น 

การตัดตอนมาใช้เพ่ือวัตถุประสงค์บางอย่างเท่านั้น เช่น การที่บทละครเรื่องรามเกียรติ์ฉบับ  

รัชกาลที่ 2 มีเนื้อความส่วนใหญ่มาจากรามเกียรติ์ฉบับรัชกาลที่ 1 แต่ตัดออกมาเพียงบางตอนเพ่ือใช้

ในการแสดง และมีการปรับถ้อยค าให้สามารถจัดแสดงได้อย่างกระชับรวดเร็ว วรรณคดีเรื่อง  

โคลงทศรถสอนพระรามและโคลงพาลีสอนน้องที่มีการเลือกสรรเฉพาะบางส่วนของเหตุการณ์ คือ  

ตอนที่ท้าวทศรถสั่งสอนพระราม และตอนพาลีสอนสุครีพตอนใกล้จะสิ้นชีพ ซึ่งมีจุดประสงค์เพ่ือให้

เป็นวรรณคดีค าสอน เป็นต้น 

 ในประเทศกัมพูชาเรื่องรามเกรฺติ์ก็ได้รับความนิยมแพร่หลายเช่นเดียวกับรามเกียรติ์ของ

ไทย บุษบา เรืองศรี (2548: 16-20) กล่าวว่าเรื่องรามเกรฺติ์ของเขมรที่เขียนด้วยภาษาเขมรมีจ านวน

ทั้งหมด 10 ฉบับ ดังนี้ 

1. รามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์  

2. ค าพากย์รามเกรฺติ์ภาษาเขมรฉบับสมุดไทยด า ห้องเอกสารโบราณ หอสมุดแห่งชาติ 

ประเทศไทย 

3. ค าพากย์รามเกรฺติ์ภาษาเขมรฉบับสมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารง - 

ราชานุภาพ 

4. ค าพากย์รามเกรฺติ์ภาษาเขมรฉบับหอสมุดแห่งชาติ ประเทศฝรั่งเศส 

5. ค าพากย์รามเกรฺติ์ภาษาเขมรฉบับสมาคมฝรั่งเศสแห่งปลายบูรพาทิศ ประเทศ

เวียดนาม 

6. รามเกรฺติ์ภาษาเขมรฉบับพระองค์เจ้าวัฑฺยฉายาวงฺส (វឌ័យឆាយាវងស)  
7. รามเกรฺติ์ฉบับตามี จก 

8. รามเกรฺติ์ฉบับตาสย 

9. เรื่องไวยราพณ์ลักพฺระราม 

10. รามเกรฺติ์ฉบับครูโน 

 รามเกรฺติ์ฉบับที่รู้จักกันอย่างกว้างขวางของเขมร คือ รามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์  

ซึ่งถือว่าเป็นฉบับที่เก่าแก่ที่สุดของเขมร Saveros Pou (อ้างถึงใน บุษบา เรืองศรี, 2548: 11)  
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สันนิษฐานว่าประพันธ์ขึ้นในพุทธศตวรรษที่ 21-22 โดยในผูกท่ี 1-10 เป็นรามเกรฺติ์ของเขมรแต่ดั้งเดิม

เพราะมีข้อมูลเกี่ยวกับสังคมและวัฒนธรรมเขมรปรากฏอยู่มาก ส่วนผูกที่ 75-80 มีเนื้อเรื่องและ 

ขนบวรรณศิลป์คล้ายคลึงกับรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชของไทย 

จึงสันนิษฐานว่าน่าจะได้รับอิทธิพลไปจากไทย อย่างไรก็ตามเนื้อหาในรามเกรฺติ์ฉบับนี้ สูญหายไปเป็น

จ านวนมาก เนื่องจากเนื้อหาทั้งหมดมีความยาว 80 ผูก แต่พบเพียง 16 ผูก รามเกรฺติ์ของเขมรที่มี 

เนื้อเรื่องสมบูรณ์ต่อเนื่องนับตั้งแต่ต้นจนจบจึงมีเพียงฉบับเดียว คือรามเกรฺติ์ฉบับตามี จก ซึ่งรวบรวม

โดย F.Bizot (François Bizot) 

 ล าดับต่อไปผู้วิจัยจะกล่าวถึงภูมิหลังและสังเขปเรื่องรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จ 

พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช และรามเกรฺติ์ฉบับตามี จก เพ่ือให้สามารถเข้าใจวรรณคดีทั้งสอง

เรื่องนี้ได้ชัดเจนยิ่งขึ้น 

 

2. รามเกียรติ์ 

2.1 ภูมิหลังเรื่องรามเกียรติ์ 

  รามเกียรติ์เป็นพระราชนิพนธ์พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก

มหาราช ปรากฏวันเดือนปีที่ประพันธ์ขึ้นในตอนท้ายเรื่องว่าเป็นวันจันทร์ ขึ้น 2 ค่ า เดือนอ้าย  

ปีมะเส็ง จุลศักราช 1159 (พ.ศ. 2340) ซึ่งพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชทรง

รวบรวมเหล่านักปราชญ์และราชบัณฑิตในสมัยนั้นร่วมกันรวบรวมและประพันธ์ขึ้น โดยมีจุดมุ่งหมาย

ในการประพันธ์ที่ส าคัญ 3 ประการ คือ  

  1. เพ่ือเฉลิมพระเกียรติของพระองค์ เนื่องจากในอดีตความเจริญรุ่งเรือง

ทางวรรณคดีเป็นเครื่องแสดงถึงความม่ันคงของบ้านเมือง 

  2. เพ่ือรวบรวมวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์ เนื่องจากรามเกียรติ์เป็นวรรณคดี

ที่มีมายาวนานและแพร่หลายอย่างกว้างขวาง แต่ยังไม่มีฉบับใดที่มีเนื้อหาครบถ้วนสมบูรณ์ รามเกียรติ์

ฉบับนี้จึงเป็นฉบับที่ยาวที่สุดและสมบูรณ์ที่สุดของไทย 
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  3. เพ่ือน าไปใช้ในการแสดง ด้วยเหตุนี้รามเกียรติ์ จึงถูกจัดอยู่ในประเภท

บทละคร อย่างไรก็ตามรามเกียรติ์ฉบับนี้มีเนื้อหาละเอียดมาก โดยเฉพาะการพรรณนาโวหารเพ่ือ

บรรยายลักษณะของตัวละคร การแต่งกาย และฉากสถานที่ รวมถึงเกร็ดเรื่องแทรกจ านวนมาก  

จึงไม่พบว่ามีการน ารามเกียรติ์ฉบับนี้ไปใช้ในการแสดงโดยตลอดทั้งเรื่อง มีเพียงการน าไปตัดตอนแล้ว

ประพันธ์ขึ้นใหม่ในยุคหลัง เช่น บทละครเรื่องรามเกียรติ์ฉบับรัชกาลที่ 2 เป็นต้น  

 

2.2 สังเขปเรื่องรามเกียรติ์  

  เริ่มต้นด้วยเหตุการณ์ที่หิรันตยักษ์ก่อการอันธพาลม้วนแผ่นดินจนเดือดร้อน

วุ่นวายไปทั่วทั้งโลก พระนารายณ์จึงแปลงเป็นพญาสุกรปราบหิรันตยักษ์ แล้วงัดเอาแผ่นดินมาตั้งไว้

ดังเดิม เมื่อเสร็จจากปราบยักษ์ พระนารายณ์ท าพิธีชุบโอรสขึ้นจากอุทรแล้วพาไปหาพระอิศวร  

พร้อมทั้งทูลเรื่องที่ปราบยักษ์ได้ส าเร็จ พระอิศวรให้โอรสของพระนารายณ์เป็นต้นวงศ์กษัตริย์  

ผู้ทรงธรรม มีนามว่า ท้าวอโนมาตัน แล้วให้พระอินทร์ไปสร้างกรุงอโยธยาโดยตั้งชื่อตามนามของฤๅษี 

4 ตนซึ่งบวชอยู่ในป่าได้แสนปี ท้าวอโนมาตันมีโอรสชื่อท้าวอัชบาล ท้าวอัชบาลได้ครองราชย์สมบัติต่อ

จากบิดา ในขณะนั้นมีอสุรพักตร์ก่อความวุ่นวาย ท้าวอัชบาลจึงปราบอสุรพักตร์ ต่อมาท้าวอัชบาลได้

มอบราชสมบัติให้ท้าวทศรถผู้เป็นโอรส  

   ฝ่ ายอสู รคื อสหบดีพรหมสร้ างนครยักษ์คื อกรุ งลงกาขึ้ น  แล้ ว ให้ 

ท้าวจัตุรพักตร์ไปครอง ต่อมาท้าวจัตุรพักตร์มอบราชสมบัติให้ท้าวลัสเตียนผู้เป็นโอรส  

    กล่าวถึงนนทกเป็นยักษ์ท าหน้าที่ล้างเท้าให้เทวดา นนทกถูกเทวดา 

กลั่นแกล้งถอนผมจนศีรษะล้าน นนทกแค้นใจมากจึงไปขอประทานนิ้วเพชรจากพระอิศวร พระอิศวร

เห็นว่านนทกรับใช้ตนมานานก็ประทานให้ นนทกชี้นิ้วเพชรฆ่าเทวดาจ านวนมาก พระนารายณ์จึง  

ออกปราบนนทกโดยแปลงเป็นนางฟ้ารูปโฉมงดงามลวงให้นนทกร่ายร าตาม จนนนทกชี้นิ้วเพชรไปที่

ต้นขาของตนเอง นนทกต าหนิพระนารายณ์ว่ามี 4 มือมารังแกตน พระนารายณ์จึงให้นนทก 

ไปเกิดใหมม่ี 10 หน้า 20 มือ นนทกมาเกิดในชาติใหม่เป็นทศกัณฐ์ โอรสของท้าวลัสเตียน 
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   ฤๅษีโคดมบ าเพ็ญพรตอยู่ในป่า วันหนึ่งถูกนกกระจาบต าหนิว่าสร้างกรรม

หนักเพราะมาออกบวชท าให้ไม่มีทายาทสืบสกุลต่อไป ฤๅษีโคดมเห็นจริงด้วยจึงชุบนางอัจนาขึ้นมา

เป็นภรรยาจนมีธิดาชื่อนางสวาหะ ต่อมาเมื่อฤๅษีโคดมออกไปหาผลไม้ในป่าทิ้งนางอัจนาไว้ล าพัง  

พระอินทร์ต้องการมีโอรสที่เก่งกล้าเพ่ือเป็นทหารของพระนารายณ์ซึ่งจะอวตารในภายภาคหน้า  

จึงลงมาร่วมรักกับนางอัจนา นางอัจนาจึงให้ก าเนิดพาลี ต่อมานางอัจนาหลงใหลในรัศมีอันงดงามของ 

พระอาทิตย์ พระอาทิตย์ก็ลงมาร่วมรักกับนาง นางอัจนาให้ก าเนิดสุครีพในเวลาต่อมา ฤๅษีโคดมเข้าใจ

ว่าพาลีและสุครีพเป็นบุตรของตนก็เลี้ยงดูอย่างดี นางสวาหะน้อยใจจึงพูดให้ฤๅษีโคดมสงสัย ฤๅษีโคดม

จึงเสี่ยงทายโดยปล่อยบุตรทั้งสามลงน้ า พาลีและสุครีพไม่ใช่บุตรของฤๅษีโคดมจึงกลายเป็นวานรลอย

ไปอีกฝั่งหนึ่ง  ฤๅษีโคดมสาปนางอัจนาให้จมอยู่ใต้สมุทร นางอัจนาโกรธนางสวาหะมาก จึงสาปให้  

นางสวาหะไปยืนตีนเดียวเหนี่ยวกินลมที่เชิงเขาจักรวาลจนกว่าจะคลอดลูกเป็นวานร ฝ่ายพระอินทร์

และพระอาทิตย์ทราบว่าโอรสของตนได้รับความล าบากก็ลงมาช่วยสร้างเมืองให้อยู่ชื่อเมืองขีดขิน  

ตั้งพาลีผู้พ่ีให้เป็นกษัตริย์และสุครีพผู้น้องเป็นเสนา พระอิศวรให้พฺระพายช่วยนางสวาหะโดยพัดอาวุธ 

เข้าปากนางสวาหะ นางสวาหะจึงให้ก าเนิดหนุมาน 

   วิรูฬหกไปเข้าเฝ้าพระอิศวร ระหว่างทางสารภูมาร้องเยาะเย้ย วิรูฬหกโกรธ

มากจึงขว้างสังวาลใส่สารภู สังวาลนั้นถูกเขาไกรลาสทรุด พระอิศวรเรียกให้ทศกัณฐ์มาตั้งเขาไกรลาส

ให้ตรงดังเดิม เมื่อทศกัณฐ์ท าได้ส าเร็จก็ขอประทานชายาของพระอิศวร พระนารายณ์แต่งอุบายแปลง

เป็นชายชราชวนให้ทศกัณฐ์คืนชายาของพระอิศวรแล้วขอนางมณโฑแทน ทศกัณฐ์เห็นด้วยจึงคืนชายา

ให้พระอิศวรแล้วขอเปลี่ยนเป็นนางมณโฑ พระอิศวรจึงประทานนางมณโฑให้ทศกัณฐ์ ทศกัณฐ์พา  

นางมณโฑเหาะไปบนอากาศผ่านศีรษะของพาลี พาลีโกรธมากจึงสู้กับทศกัณฐ์ แล้วชิงนางมณโฑไป 

ทศกัณฐ์เสียใจมากจนไม่ยอมออกว่าราชการหลายเดือน พิเภกและกุมภกรรณไปหาฤๅษีโคบุตรให้

ช่วยเหลือ ฤๅษีโคบุตรแนะให้ทศกัณฐ์ไปหาอังคตมุนีผู้เป็นอาจารย์ของพาลีให้ช่วยเกลี้ยกล่อมพาลีให้

คืนนางมณโฑให้ทศกัณฐ์ พาลีอ้างว่านางมณโฑตั้งครรภ์ อังคตมุนีจึงแหวกครรภ์นางมณโฑเอาโอรส

ของพาลีใส่ท้องแพะ แล้วคืนนางมณโฑให้ทศกัณฐ์ พาลีตั้งชื่อโอรสว่าองคต ทศกัณฐ์เคืองแค้นพาลีมาก 

จึงแปลงเป็นปูหมายจะฆ่าบุตรของพาลีให้ได้ แต่ก็ถูกจับได้ จึงต้องยอมแปลงเป็นปูให้องคตลากเล่น  

7 วัน พาลีจึงไว้ชีวิต 
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   ทศกัณฐ์สร้างความเดือดร้อนวุ่นวายไปทั่วสวรรค์ ทั้งท าลายสวนของอรชุน 

แย่งบุษบกของกุเปรันผู้เป็นพ่ีชายจนถูกพระอิศวรขว้างงาช้างปักอก จากนั้นทศกัณฐ์แปลงเป็น  

พระอินทร์ลวงร่วมรักกับนางฟ้า แปลงกายไปร่วมรักกับช้างและปลา อีกทั้งยังให้อินทรชิตไปรบกับ  

พระอินทร์อีกด้วย 

  ฝ่ายท้าวทศรถอยากมีโอรสจึงไปหาฤๅษีกไลโกฏ ฤๅษีกไลโกฏไปหา 

พระอิศวรเพื่อเชิญให้พระนารายณ์อวตารลงมาปราบยักษ์ พระนารายณ์รับปากจะอวตาร โดยมีชายา

คือพระนางลักษมีเกิดเป็นนางสีดา และเหล่าเทวดาอีกหลายองค์ลงมาเกิดเป็นทหารวานรเพ่ือ

สนับสนุนพระราม เมื่อท้าวทศรถทราบว่าพระนารายณ์จะอวตารลงมาเป็นโอรสของตนเพ่ือปราบยักษ์

ก็ได้ตั้งพิธีอัญเชิญขึ้น ในขณะนั้นนางมณโฑได้กลิ่นข้าวทิพย์ในพิธีจึงบอกทศกัณฐ์ ทศกัณฐ์ให้  

นางกากนาสูรบินไปโฉบข้าวทิพย์มาได้ครึ่งก้อน เมื่อนางมณโฑเสวยเข้าไปก็ตั้งครรภ์เป็นนางสีดา  

ส่วนชายาทั้งสามของท้าวทศรถเมื่อเสวยข้าวทิพย์แล้วก็ให้ก าเนิดโอรส คือ พระราม พระลักษมณ์  

พระพรต และพระสัตรุด เมื่อโอรสทั้งสี่เจริญวัยขึ้นได้ไปเรียนวิชากับฤๅษีวสิษฐ์กับฤๅษีสวามิตร เมื่อ

เรียนวิชาจบ พระรามลองศรใส่นางค่อมกุจจีท าให้นางได้รับความอับอายนางจึงโกรธแค้นพระรามมาก 

   เมื่อแรกประสูติ นางสีดาร้องว่าผลาญราพณ์ 3 ครั้งแต่ไม่มีผู้ ใดได้ยิน 

ทศกัณฐ์ให้พิเภกและโหรมาท านายชะตานางสีดาก็ทราบว่านางสีดาเป็นกาลกิณีแก่กรุงลงกา จึงให้เอา

ใส่ผอบไปทิ้งในน้ า ผอบลอยมายังที่อยู่ของท้าวชนกซึ่งขณะนั้นบวชเป็นฤๅษีอยู่ ท้าวชนกเก็บนางสีดา

ขึ้นมาเลี้ยง แต่คิดว่าจะบ าเพ็ญพรตให้ส าเร็จก่อนจึงฝังนางสีดาไว้ จนเมื่อนางสีดาอายุได้ 16 ปี  

ท้าวชนกลาจากเพศฤๅษีก็น านางสีดาขึ้นมา แล้วจัดพิธียกศรเพ่ือหาผู้มีบุญญาธิการมาอภิเษกกับ  

นางสีดา ฤๅษีวสิษฐ์กับฤๅษีสวามิตรทราบข่าวจึงพาพระรามกับพระลักษมณ์ไปร่วมพิธี พระลักษมณ์  

แตะศรขยับแต่ทราบว่าพระรามมีใจรักนางสีดาจึงมาตามพระรามให้ไปยกศรบ้าง พระรามยกศรได้

ส าเร็จ ท้าวชนกจึงให้ทหารไปตามท้าวทศรถมาร่วมงานอภิเษกของพระรามกับนางสีดา 

   กล่าวถึงฝูงกระบือฝูงใหญ่มีทรพาเป็นหัวหน้าฝูง ในอดีตชาติทรพาถูก 

พระอิศวรสาปให้เกิดเป็นกระบือแล้วถูกลูกชายฆ่า ดังนั้นเมื่อนางกระบือทั้งหลายคลอดลูกเป็นตัวผู้ 

ทรพาจึงฆ่าทิ้งทั้งหมด แต่มีนางกระบือตัวหนึ่งแอบไปคลอดลูกในถ้ าแล้วฝากเทวดาทั้งหลายให้ช่วย

ดูแล ลูกกระบือนี้ชื่อว่า ทรพี เมื่อลูกกระบือเติบใหญ่ขึ้นก็มาฆ่าทรพา หลังจากนั้นทรพีมีจิตเหิมเกริม
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มาก เที่ยวท้าเทวดาให้มาสู้กับตน จนไปท้าพระอิศวรก็ถูกพระอิศวรสาปให้ถูกพาลีฆ่า ทรพีเดินทางไป

ท้าสู้กับพาลี ทั้งสองสู้กันเป็นเวลานานก็ไม่รู้ผลแพ้ชนะ พาลีจึงชวนทรพีไปสู้กันในถ้ า ก่อนไปสู้กันพาลี

สั่งสุครีพว่าให้คอยดูเลือดที่ไหลออกมานอกถ้ า ถ้าเลือดสีอ่อนคือเลือดพาลีซึ่งหมายความว่าพาลีตาย 

ให้สุครีพปิดปากถ้ าแล้วกลับไปครองเมือง เมื่อต่อสู้กันพาลีลวงทรพีให้พูดดูหมิ่นเทวดา เทวดาจึงไม่

พอใจและไม่ให้การคุ้มครองทรพี ท าให้พาลีสามารถฆ่าทรพีได้ ในขณะนั้นเกิดฝนตกหนักเลือดของ

กระบือทรพีจึงไหลออกมาหน้าถ้ าเป็นสีอ่อน สุครีพเข้าใจว่าพาลีตายก็ให้ทหารขนหินปิดปากถ้ า พาลี

เห็นว่าถ้ าถูกปิดก็โกรธสุครีพมาก เพราะคิดว่าสุครีพจะฆ่าตนเพ่ือเอาราชสมบัติ จึงไล่สุครีพออกจาก

เมือง 

   กล่าวถึงนางค่อมกุจจีแค้นพระรามมาตั้งแต่ตอนที่พระรามแผลงศรใส่หลัง

ค่อมของนางกุจจีท าให้นางอับอาย นางกุจจีจึงไปยุยงให้นางไกยเกษีขอราชสมบัติจากท้าวทศรถให้

พระพรตแล้วให้พระรามออกบวช 15 ปี นางไกยเกษีท าตามที่นางกุจจียุยง ท้าวทศรถโกรธมากแต่

จ าต้องท าตามที่ให้สัญญากับนางไว้ เนื่องจากเมื่อครั้งที่ท้าวทศรถไปรบกับปทูตทันต์แล้วเพลารถทรง

ขาด นางไกยเกษีเอาแขนสอดต่างเพลารถท าให้ท้าวทศรถรบต่อได้จนได้รับชัยชนะ ท้าวทศรถจึ ง

สัญญาว่าจะท าตามท่ีนางขอ เมื่อพระรามทราบเรื่องก็ออกบวช โดยมีพระลักษมณ์และนางสีดาติดตาม

ไปด้วย ท้าวทศรถตรอมใจตายในเวลาต่อมา 

   ระหว่างที่พระราม พระลักษมณ์และนางสีดาออกเดินป่า พระรามได้ปราบ

ยักษ์พาลหลายตน วันหนึ่งยักษ์ตนหนึ่งชื่อนางส ามนักขาได้พบพระรามก็หลงใหลในความงามของ

พระรามจึงขอฝากตัวเป็นชายา พระรามปฏิเสธแต่นางไม่ยอมตัดใจ ตามพระรามมาที่อาศรมแล้ว  

เข้าท าร้ายนางสีดา พระลักษมณ์เข้ามาช่วยเหลือและท าโทษนางส ามนักขา นางส ามนักขาจึงไปฟ้อง

พ่ีชายของตนชื่อพญาขร ใส่ความฝ่ายพระรามว่ามารังแกตน พญาขรยกทัพไปรบกับพระราม แต่ถูก

พระรามฆ่า ต่อมานางส ามนักขาไปฟ้องพ่ีชายอีกตนชื่อทูษณ์ ทูษณ์ยกทัพไปปราบพระรามแต่ถูก

พระรามฆ่าเช่นกัน ไพร่พลของทูษณ์เห็นดังนั้นจึงน าความไปทูลตรีเศียร ตรีเศียรจึงยกทัพไปรบกับ

พระรามและถูกพระรามฆ่า เมื่อนางส ามนักขาทราบว่าพ่ีชายทั้งสามตายก็เดินทางไปหาทศกัณฐ์ 

บิดเบอืนเรื่องราวว่าถูกพระรามและพระลักษมณ์รังแกแล้วเล่าถึงความงามของนางสีดาให้ทศกัณฐ์ฟัง 

ทศกัณฐ์หลงใหลความงามของนางสีดา นางส ามนักขาเห็นดังนั้นก็ยุยงให้ทศกัณฐ์ไปลักนางสีดา 

ทศกัณฐ์เห็นดีด้วยจึงวางแผนเสด็จไปในป่าแล้วให้มารีศแปลงเป็นกวางทองล่อให้นางสีดาอยากได้  
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นางสีดาเห็นกวางทองก็อยากได้จึงขอให้พระรามไปจับมาให้ พระรามจ าใจไปล่ากวางมาให้โดยสั่งให้

พระลักษมณ์ดูแลนางสีดา แต่แล้วกวางแปลงก็ดัดเสียงเป็นพระรามร้องเรียกพระลักษมณ์มาช่วย  

พระลักษมณ์จึงฝากนางสีดาไว้กับเทวดาและสิ่งศักดิ์สิทธิ์แล้วไปหาพระราม ระหว่างนั้นทศกัณฐ์ลัก

นางสีดาไปได้ ระหว่างที่ทศกัณฐ์ลักนางสีดาเหาะกลับเมือง สดายุเข้ามาช่วยนางสีดา สดายุบอกว่าตน

ไม่กลัวอะไรนอกจากแหวนของพระราม ทศกัณฐ์จึงดึงแหวนของพระรามออกจากนิ้วของนางสีดา

ขว้างใส่สดายุท าให้สดายุบาดเจ็บสาหัส 

   พระรามและพระลักษมณ์มาพบสดายุ สดายุเล่าเรื่องที่ทศกัณฐ์ลักนางสีดา

ให้ทราบและคืนแหวนให้พระราม พูดจบสดายุก็ขาดใจตาย พระรามเดินทางต่อจนได้พบหนุมาน 

พระรามทักเรื่องที่หนุมานมีกุณฑลขนเพชรและเขี้ยวแก้ว ซึ่งการที่พระรามทักเช่นนี้แสดงให้เห็นว่า

พระรามเป็นผู้มีบุญญาธิการตามที่มารดาของหนุมานบอกไว้ หนุมานจึงฝากตัวเป็นข้าของพระราม 

พระรามรับหนุมานเป็นเสนาแล้วปรึกษาเรื่องที่นางสีดาถูกทศกัณฐ์ลักไป หนุมานแนะน าว่าจ าเป็นต้อง

มีกองทัพมาช่วยเหลือ แล้วพาสุครีพมาหาพระราม สุครีพเล่าเรื่องที่ผิดใจกับพาลีให้พระรามฟังแล้ว

ขอให้พระรามไปฆ่าพาลี พระรามไม่เห็นด้วย สุครีพจึงยกเรื่องที่พาลีผิดค าสาบานเพราะเอานางดารา

ไปเป็นชายาของตนเองทั้งที่พระอิศวรประทานให้สุครีพ ครั้งนั้นพาลีสาบานว่าถ้าเอานางดาราไปเป็น

ชายาขอให้ตายด้วยศรพระนารายณ์ พระรามระลึกเหตุการณ์เมื่อครั้งที่ตนเป็นพระนารายณ์ได้จึง

รับปากฆ่าพาลีให้ โดยให้สุครีพไปร้องท้าพาลีให้ออกมารบ เมื่อพระรามฆ่าพาลีแล้ว สุครีพก็ได้ขึ้นเป็น

กษัตริย์เมืองขีดขินแทนพาลีแล้วจึงพากองทัพวานรมาช่วยพระรามรบกับฝ่ายทศกัณฐ์ แล้วทูลแนะน า

พระรามให้มีพระราชสาส์นเรียกท้าวมหาชมพูมาช่วยรบ สุครีพและหนุมานถือพระราชสาส์นไปหา 

ท้าวมหาชมพู ในตอนแรกท้าวมหาชมพูไม่ยอมไปเข้าเฝ้าพระราม หนุมานจึงสะกดท้าวมหาชมพูแล้ว

พามาเข้าเฝ้าพระรามท้ังแท่นบรรทม ท้าวมหาชมพูจึงยอมสวามิภักดิ์ 

   พระรามให้หนุมาน องคต และชมพูพานไปกรุงลงกา หนุมานลอบเข้า

ปราสาทกรุงลงกาไปหานางสีดา ในขณะนั้นนางสีดาก าลังจะผูกคอตาย หนุมานเข้าช่วยเหลือได้ทัน 

แล้วทูลว่าพระรามก าลังยกทัพมาช่วยพร้อมทั้งถวายแหวนให้นางสีดา จากนั้นหนุมานไปท าลายสวน

กรุงลงกาและฆ่าสหัสกุมารโอรสของทศกัณฐ์ตายจนหมดสิ้น ทศกัณฐ์เรียกอินทรชิตมาปราบ หนุมาน

แสร้งท าเป็นแพ้ให้ทหารยักษ์จับ แล้ววางอุบายเผากรุงลงกา จากนั้นเดินทางกลับไปยังพลับพลาของ

พระราม เมื่อพระรามทราบเรื่องทัง้หมดจากหนุมานก็โกรธหนุมานที่ท าเกินค าสั่ง 
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   ทศกัณฐ์ฝันร้ายจึงเรียกพิเภกให้มาท านายฝัน พิเภกทูลว่าจะเกิดเรื่องร้ายจน

สูญสิ้นวงศ์ยักษ์แล้วแนะน าให้คืนนางสีดาให้พระราม ทศกัณฐ์โกรธพิเภกจึงไล่พิเภกออกจากเมือง 

พิเภกจึงไปอยู่ฝ่ายพระราม พิเภกต้องการทราบฤทธิ์ทหารวานรของพระราม เหล่าทหารวานรจึงแสดง

ฤทธิ์จนเกิดโกลาหลไปทั่ว ทศกัณฐ์ได้ยินเสียงก็ให้สุกรสารแปลงเป็นวานรไปสืบเรื่อง แต่พิเภกจับได้ 

สุกรสารจึงถูกจับตัวไว้ เมื่อไต่สวนและท าโทษแล้วพระรามก็ให้ปล่อยตัวไป สุกรสารกลับมาทูลให้

ทศกัณฐ์ทราบว่าพิเภกไปอยู่ฝ่ายพระราม ทศกัณฐ์โกรธแค้นพิเภกมาก จึงแปลงเป็นโยคีไปที่พลับพลา

ของพระรามและพูดให้พระรามแคลงใจพิเภกแต่ท าไม่ส าเร็จ 

   ทศกัณฐ์ให้นางเบญกายผู้เป็นธิดาของพิเภกแปลงเป็นนางสีดาตายลอยน้ า

เพ่ือลวงให้พระรามเข้าใจว่านางสีดาตายและจะได้ยุติการท าสงคราม นางเบญกายกลัวจะถูกพระราม

ฆ่าแต่ก็จ าใจท าตามที่ทศกัณฐ์บอก โดยนางท าทีไปหานางสีดาแล้วลอบมองนางสีดาเพ่ือจดจ ารูปร่าง

ลักษณะไว้ นางเบญกายก็สามารถแปลงกายได้เหมือนนางสีดามากจนทศกัณฐ์เข้าใจว่าเป็นนางสีดาจึง

เข้ามาเกี้ยวพาราสี นางเบญกายแสร้งท าตายลอยน้ าไปหาพระราม พระรามได้เห็นก็เสียใจมากและ

โกรธหนุมานเพราะคิดว่าเป็นเพราะหนุมานไปเผากรุงลงกาครั้งนั้นท าให้ทศกัณฐ์โกรธและฆ่านางสีดา 

หนุมานขอให้พิสูจน์นางสีดาด้วยการเผา นางเบญกายที่แปลงเป็นนางสีดาทนทรมานไม่ไหวจึงเหาะหนี 

หนุมานไปตามจับกลับมาได้ หลังจากสอบสวนกันแล้วปรากฏว่านางเบญกายเป็นธิดาของพิเภก 

พระรามจึงปล่อยตัวนางเบญกายไปโดยให้หนุมานไปส่งนาง ระหว่างที่หนุมานไปส่ง หนุมานก็ได้ 

นางเบญกาย 

   พระรามปรึกษาการศึกกับเหล่าเสนาวานร ชามพูวราชแนะให้จองถนนข้าม

ไปยังกรุงลงกา พระรามให้หนุมานและนิลพัทคุมก าลังพลไปจองถนน แต่หนุมานกับนิลพัทก่อวิวาทกัน 

พระรามจึงให้นิลพัทไปดูแลเสบียง แล้วให้หนุมานควบคุมการจองถนนต่อ ฝ่ายทศกัณฐ์เมื่อทราบว่า

ฝ่ายพระรามจองถนนข้ามมายังกรุงลงกาก็สั่งนางสุพรรณมัจฉาผู้เป็นธิดากับนางปลาไปขัดขวาง  

การจองถนน นางสุพรรณมัจฉาพาฝูงปลาไปคาบเอาก้อนหินที่ใช้จองถนนออก หนุมานตามลงมาดูใน

มหาสมุทรพบนางสุพรรณมัจฉาก็เข้าเกี้ยวพาราสีแล้วร่วมรักกัน หนุมานขอให้นางสุพรรณมัจฉาเอา

ก้อนหินมาวางไว้ดังเดิม นางสุพรรณมัจฉาจึงไปบอกให้ไพร่พลเอาก้อนหินกลับมาวางไว้ดังเดิม ต่อมา

นางสุพรรณมัจฉาส ารอกบุตรออกมาชื่อว่ามัจฉานุ ไมยราพพบมัจฉานุในป่าก็เลี้ยงไว้เป็นบุตรบุญธรรม 
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   พระรามให้องคตเป็นทูตส่งสารไปเจรจาให้ทศกัณฐ์คืนนางสีดาให้ ทศกัณฐ์

ไม่ยอมและบอกให้พระรามมาสู้กันเพื่อชิงนางสีดา จากนั้นทศกัณฐ์ยกฉัตรแล้วขึ้นไปดูกองทัพพระราม 

ฉัตรบังแสงอาทิตย์จนพลวานรตกใจ พิเภกทูลพระรามเรื่องทศกัณฐ์ยกฉัตร สุครีพอาสาไปหักฉัตรได้

ส าเร็จ  

   ทศกัณฐ์ให้ทหารเชิญไมยราพมาช่วยรบ ไมยราพอาสาออกรบ ระหว่าง

เตรียมทัพไปรบกับพระราม ในตอนกลางคืนไมยราพฝันร้ายจึงให้โหรมาท านายจึงทราบว่าไวยวิกจะได้

ครองราชย์แทนตน ไมยราพจึงสั่งขังไวยวิกไว้ ฝ่ายพระรามฝันร้ายก็ให้พิเภกท านาย พิเภกทูลว่า

พระรามจะถูกจับตัวไป หนุมานจึงแปลงกายใหญ่อมพลับพลาไว้ในปาก ฝ่ายไมยราพแปลงเป็นลิงเข้า

สืบความลับ จากนั้นสะกดทัพแล้วจับพระรามไป ไมยราพสั่งให้นางพิรากวนผู้เป็นมารดาของไวยวิกไป

ตักน้ ามาต้มลูกชายกับพระราม ระหว่างนั้นหนุมานตามมาช่วยพระรามก็ได้พบกับมัจฉานุผู้เป็นบุตร

ของตนกับนางสุพรรณมัจฉา เมื่อทราบความว่าเป็นพ่อลูกกัน หนุมานจึงถามทางจากมัจฉานุ มัจฉานุ

เกรงว่าจะเป็นการเนรคุณไมยราพท่ีเลี้ยงตนมา จึงบอกเป็นปริศนาให้หนุมานตีความเอง หนุมานเข้าใจ

ปริศนาจึงเดินทางต่อ จนพบนางพิรากวน นางพิรากวนเล่าเรื่องของตนให้ฟัง หนุมานรับปากจะช่วย 

นางพิรากวนจึงแปลงเป็นไยบัวติดไปกับสไบของนางพิรากวนลอบเข้า เมืองได้ส าเร็จ หนุมานช่วย

พระรามไว้ได้ทันและเข้าสู้กับไมยราพแต่ไม่สามารถฆ่าไมยราพได้ จึงมาถามนางพิรากวน นางจึงบอก

ว่าไมยราพถอดดวงใจเป็นแมลงภู่ หนุมานเอาดวงใจของไมยราพมาได้ก็ขยี้จนละเอียด ไมยราพจึงตาย 

   ฝ่ายทศกัณฐ์ทราบว่าไมยราพตายก็เรียกให้กุมภกรรณผู้เป็นน้องชายมาช่วย

รบ ในตอนแรกกุมภกรรณไม่ยอมออกรบและแนะน าให้ทศกัณฐ์คืนนางสีดา แต่ทศกัณฐ์กล่าวหาว่า  

กุมภกรรณไม่รักตนและคงจะไปเข้ากับพิเภกเพราะหวังราชสมบัติ กุมภกรรณจึงอธิบายว่าตนไม่ได้มี

เจตนาเช่นนั้น และตกลงจะออกไปรบกับฝ่ายพระราม เมื่อกุมภกรรณออกรบครั้งแรกได้ลวงสุครีพให้

ไปถอนต้นรังกลับมา สุครีพหลงกลท าตามก าลังจึงถดถอยและถูกกุมภกรรณจับตัวไป หนุมานชิงตัว

สุครีพกลับมาได้และท าร้ายกุมภกรรณ กุมภกรรณโกรธมากจึงไปเอาหอกโมกขศักดิ์ที่ฝากไว้กับ 

พระพรหม แต่หอกมีสนิมจึงต้องตั้งพิธีลับหอก พระรามถามพิเภกว่าเพราะเหตุใดกุมภกรรณจึงไม่มา

ออกรบ พิเภกทูลว่ากุมภกรรณไปท าพิธีลับหอกโมกขศักดิ์และให้หนุมานและองคตไปท าลายพิธี โดย

หนุมานแปลงเป็นสุนัขเน่าแล้วองคตแปลงเป็นกาจิกให้กลิ่นเหม็นคลุ้ง กุมภกรรณคลื่นเหียนจนท าพิธี

ต่อไปไม่ได้ จึงต้องออกรบทั้งท่ียังลับหอกไม่ส าเร็จ กุมภกรรณพุ่งหอกโมกขศักดิ์ถูกพระลักษมณ์ พิเภก
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ให้หนุมานไปเอายามารักษาพระลักษมณ์จนหายดี เมื่อกุมภกรรณทราบว่าพระลักษมณ์ฟ้ืนก็ออกไป

นอนทดน้ าหวังให้ทัพพระรามขาดน้ าและถอยทัพกลับไป พระรามถามถึงเหตุที่กุมภกรรณไม่ออกมา

รบ พิเภกทูลเรื่องให้พระรามทราบและให้หนุมานไปท าลายพิธี เมื่อหนุมานท าลายพิธีส าเร็จ  

กุมภกรรณก็ออกรบแล้วถูกศรพระรามตาย 

   ทศกัณฐ์ เ รี ยก อินทรชิต ไปออกรบ อินทรชิตแผลงศรถูกหนุ มาน  

พระลักษมณ์แผลงศรใส่อินทรชิต อินทรชิตกลับเข้าเมืองแล้วชุบศรนาคบาศ ทศกัณฐ์จึงให้มังกรกัณฑ์

ออกรบขัดตาทัพ พระรามแผลงศรใส่อินทรชิต อินทรชิตถอยทัพกลับมาท าพิธีชุบศรพรหมาสตร์ 

ทศกัณฐ์ให้วิรุญมุขออกรบขัดตาทัพ วิรุญมุขสู้ไม่ได้จึงก าบังกาย พิเภกให้พระรามแผลงศรจึงจับ  

วิรุญมุขได้ พระรามสั่งให้ทหารวานรสักหน้าประจานวิรุญมุขแล้วปล่อยตัวกลับไป เมื่อทศกัณฐ์  

ทราบเรื่องก็ให้ทหารไปแจ้งข่าวแพ้สงครามแก่อินทรชิตซึ่งเป็นข่าวอัปมงคลจึงท าให้เสียพิธี  อินทรชิต

จึงต้องออกรบโดยที่ยังชุบศรไม่ส าเร็จ อินทรชิตออกอุบายแปลงเป็นพระอินทร์ เนรมิตช้างเอราวัณ 

และให้ไพร่พลแปลงเป็นขบวนเทวดาและนางฟ้าร้องร ากันอย่างงดงาม ทัพของพระลักษมณ์หลงใหล

ในความงดงามของขบวนพระอินทร์แปลงก็พากันจ้องมอง อินทรชิตอาศัยจังหวะนี้  แผลงศร

พรหมาสตร์ใส่พระลักษมณ์และกองทัพวานร พิเภกตามพระรามมาที่สมรภูมิ พระรามเข้าใจว่า 

พระลักษมณ์ตายก็ร้องไห้จนสลบไป ทศกัณฐ์ทราบเรื่องจึงให้นางสีดาไปดูศพพระราม และ 

พระลักษมณ์ นางสีดาขึ้นบุษบกไปดูเมื่อเห็นพระรามและพระลักษมณ์สลบก็เสียใจมาก นางตรีชาดา

จึงเข้ามาปลอบแล้วบอกว่าพระรามยังไม่ตายเพราะหากหญิงใดที่สามีตายบุษบกจะไม่ลอยขึ้น  

นางสีดาได้ฟังดังนั้นก็กลับไปที่กรุงลงกา เมื่อพระรามฟ้ืนขึ้นก็ถามวิธีรักษาพระลักษมณ์จากพิเภกและ

ให้หนุมานไปเอายามารักษาพระลักษมณ์ได้ส าเร็จ และเมื่อลมพัดทหารวานรทั้งหลายก็ฟ้ืนขึ้น  

อินทรชิตท าอุบายลวงพระรามเพ่ือแอบไปท าพิธีกุมภนิยา โดยให้สุขาจารแปลงเป็นนางสีดา อินทรชิต

สังหารนางสีดาแปลงต่อหน้าพระลักษมณ์แล้วกลับมาท าพิธี พิเภกทูลว่าเป็นนางสีดาแปลง และให้  

พระลักษมณ์ยกทัพมาท าลายพิธีของอินทรชิต อินทรชิตจึงกลับเมืองไปลาทศกัณฐ์และนางมณโฑ  

ผู้เป็นบิดามารดาแล้วออกรบครั้งสุดท้าย พิเภกท านายชะตาของอินทรชิตก็ทราบว่าจะตายในคราวนี้

จึงให้องคตไปขอพานแว่นฟ้าจากพระพรหมมารอรับศีรษะอินทรชิต เพราะหากศีรษะของอินทรชิต  

ตกลงสู่พื้นจะเกิดไฟบรรลัยกัลป์ แล้วพระลักษมณ์ก็แผลงศรฆ่าอินทรชิต เมื่อทศกัณฐ์ทราบเรื่องก็โกรธ 

นางสีดามากถึงกับจะฆ่านางสีดา แต่เปาวนาสูรทัดทานไว้ 
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   ทศกัณฐ์ออกรบพร้อมกับโอรสทั้งสิบคือสิบรถ แต่สิบรถถูกสังหารทั้งหมด 

ทศกัณฐ์เห็นว่าสู้ไม่ไหวจึงขอหย่าทัพชั่วคราว แล้วเรียกสหายชื่อมูลพลัมมาช่วยรบ มูลพลัมเรียกพ่ีชาย

คือสหัสเดชะมาช่วยรบด้วย สหัสเดชะและมูลพลัมจัดทัพอย่างยิ่งใหญ่ สหัสเดชะมีคทาวิเศษที่ชี้ไปที่

ใครผู้นั้นก็จะตายอีกทั้งยังมีบุญบารมีมากท าให้ศัตรูหวาดกลัว เหล่าทหารวานรเห็นสหัสเดชะก็พากัน

วิ่งหนีกระจัดกระจาย หนุมานต้อนพลวานรให้มาซ่อนตัวแล้วเดินออกไปปรากฏให้ฝ่ายศัตรูเห็นเพียง 

พระลักษมณ์ พิเภก และหนุมาน ฝ่ายสหัสเดชะเห็นว่าฝ่ายศัตรูมีเพียงแค่นี้ก็โกรธมาก ต่อว่าทศกัณฐ์

ว่าลวงตนให้จัดทัพมาใหญ่โต มูลพลัมรีบไปทูลสหัสเดชะว่าทัพของพระรามนี้ใหญ่มากและอาสา

ออกไปต้อนกองทัพศัตรูออกมาให้สหัสเดชะคอยชี้คทาฆ่า สหัสเดชะเห็นด้วย มูลพลัมจึงออกไปรบกับ

พระลักษมณ์แล้วพุ่งหอกถูกพระลักษมณ์ หนุมานถอนหอกและรักษาพระลักษมณ์ได้ หนุมาน 

แปลงกายให้รูปร่างใหญ่แล้วให้พระลักษมณ์ขึ้นประทับบนบ่า พระลักษมณ์แผลงศรถูกมูลพลัมตาย  

จากนั้นหนุมานแปลงเป็นวานรน้อยไปลวงเอาคทาของสหัสเดชะแล้วสังหารสหัสเดชะ 

   ทศกัณฐ์ทราบเรื่องที่สหัสเดชะและมูลพลัมตายก็เรียกให้มังกรกัณฐ์ผู้เป็น

หลานมาช่วยรบ มังกรกัณฐ์มีอาวุธวิเศษคือแว่นแก้วถ้ามองส่องไปตรงไหนตรงนั้นก็จะมอดไหม้ เมื่อ

พระรามถามเรื่องการศึก พิเภกจึงทูลตอบเรื่องอาวุธของมังกรกัณฐ์แล้วให้ทหารวานรไปลวงเอา  

แว่นแก้ว องคตจึงแปลงเป็นพ่ีเลี้ยงของแสงอาทิตย์ไปเอาแว่นแก้วที่ฝา กพระพรหมไว้ เมื่อ 

แสงอาทิตย์ไม่มีแว่นแก้วก็รบแพ้ฝ่ายพระรามและถูกฆ่า 

   ทศกัณฐ์เชิญสหายชื่อสัตลุงและตรีเมฆมาช่วยรบ สัตลุงต้องศรพระราม  

ฝ่ายตรีเมฆเห็นดังนั้นก็หนีไปหลบที่เม็ดทราย หนุมานก็ตามไปฆ่าได้ส าเร็จ  

   ทศกัณฐ์ตั้งพิธีอุโมงค์ พิเภกทูลให้พระรามทราบแล้วให้สุครีพ นิลนนท์ และ

หนุมานไปท าลายพิธี หนุมานไปเอาน้ าล้างเท้าจากนางเบญกายมาราดเพ่ือให้เข้าอุโมงค์ได้ เสนาวานร

ทั้งสามพยายามท าร้ายทศกัณฐ์ให้เสียพิธี แต่ทศกัณฐ์ก็ไม่ตอบโต้ หนุมานจึงไปพานางมณโฑมา

ลวนลามต่อหน้าทศกัณฐ์ ทศกัณฐ์โกรธมากจนเสียสมาธิและท าให้เสียพิธีในที่สุด 

   ทศกัณฐ์เชิญสัทธาสูรและวิรุญจ าบังมาช่วยรบ สัทธาสูรมีพรวิเศษคือเมื่อ 

ออกรบจะมีเทวดาโยนอาวุธลงมาให้ พระรามถามเรื่องการศึก พิเภกก็ทูลความข้อนี้ให้พระรามทราบ 

หนุมานจึงแปลงเป็นวานรป่าสนทนากับสัทธาสูร แล้วให้องคตและพลวานรคอยรับอาวุธจากเทวดาอยู่
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บนอากาศ เมื่อสัทธาสูรเรียกอาวุธ องคตและพลวานรรับอาวุธไว้แล้วปล่อยลงใส่ทัพของยักษ์จนตาย

เกลื่อนกลาด สัทธาสูรจึงสู้กับหนุมานและถูกหนุมานฆ่า ฝ่ายวิรุญจ าบังก าบังกายเข้าต่อสู้ พระรามถาม

พิเภกว่าเหตุใดจึงมองไม่เห็นตัววิรุญจ าบัง พิเภกทูลตอบว่าวิรุญจ าบังก าบังกาย ให้พระรามแผลงศร

พรหมาสตร์ เมื่อพระรามแผลงศรออกไปก็เห็นตัววิรุญจ าบัง วิรุญจ าบังหนีไปซ่อนตัวในฟองน้ า พิเภก

ให้หนุมานไปตามวิรุญจ าบัง หนุมานพบวิรุญจ าบังและสังหารได้ส าเร็จ 

   ทศกัณฐ์ เชิญท้าวมาลีวราชมาว่าความเรื่องนางสีดา  โดยหวังจะให้ 

ท้าวมาลีวราชเข้าข้างตนซึ่งเป็นหลาน แต่ท้าวมาลีวราชมีความซื่อตรงมากจึงให้ทศกัณฐ์คืนนางสีดาให้

พระราม ทศกัณฐ์โกรธมากจึงพูดดูหมิ่นท้าวมาลีวราช ท้าวมาลีวราชจึงสาปแช่งทศกัณฐ์ ทศกัณฐ์ตั้ง

พิธีเผารูปเทวดาและชุบหอกกบิลพัท พระอิศวรให้เทพบุตรพาลีมาท าลายพิธีได้ส าเร็จ 

   ทศกัณฐ์ยกทัพรบกับพระรามและพระลักษมณ์ พระลักษมณ์ถูกหอก

กบิลพัทของทศกัณฐ์ พระรามแผลงศรพรหมาสตร์ถูกทศกัณฐ์ ทศกัณฐ์จึงถอยทัพ พิเภกบอกยาแก้

หอกกบิลพัท หนุมานไปเอายามาให้ พระลักษมณ์จึงฟ้ืน ต่อมาทศกัณฐ์ให้ทัพนาสูรออกรบ ทัพนาสูร

กลืนกองทัพวานร แต่ในที่สุดก็ถูกศรของพระรามตาย 

   นางมณโฑท าพิธีสัญชีพหุงน้ าทิพย์ ทศกัณฐ์ไปออกรบระหว่างรอนางมณโฑ

ท าพิธี ขณะนั้นทศคีรีวันและทศคีรีธรผู้เป็นโอรสของทศกัณฐ์กับนางช้างมาเยี่ยมทศกัณฐ์พอดีจึงขอ

ออกรบด้วย ทศคีรีวันและทศคีรีธรถูกศรพระลักษมณ์ตาย เมื่อนางมณโฑหุงน้ าทิพย์ส าเร็จและน ามา

ให้ทศกัณฐ์ ทศกัณฐ์ก็น ามารดศพยักษ์ที่ตายแล้วให้กลับเป็นขึ้นมาใหม่ พระรามถามพิเภกว่าเหตุใด

ยักษ์ที่ตายไปแล้วจึงฟ้ืนขึ้นมาใหม่ พิเภกทูลว่าเป็นเพราะนางมณโฑคอยหุงน้ าทิพย์รดศพยักษ์อยู่  

จึงให้หนุมานไปแก้พิธี หนุมานแปลงเป็นทศกัณฐ์ลวงนางมณโฑว่าเสร็จศึกกับพระรามแล้ว และร่วมรัก

กับนางมณโฑ ท าให้นางมณโฑเสียกิจพิธี ฝ่ายทศกัณฐ์เมื่อช้างทรงและอาวุธถูกท าลายก็เลิกทัพ และ

ทราบเรื่องท่ีหนุมานมาลวงนางมณโฑ 

   ทศกัณฐ์ออกรบอีกครั้ง เมื่อพระรามแผลงศรไปตัดร่างของทศกัณฐ์ อวัยวะ

ต่าง ๆ ก็สามารถเชื่อมติดกันได้ดังเดิม พระรามสงสัยว่าเหตุใดทศกัณฐ์จึงไม่ตาย พิเภกจึงทูลพระราม

ว่าเป็นเพราะทศกัณฐ์ถอดดวงใจไว้ที่ฤๅษีโคบุตร หนุมานและองคตจึงไปหาฤๅษีโคบุตรโดยลวงว่าตน

หนีมาจากทัพพระรามเพราะพระรามมีใจคอโหดเหี้ยมและขอให้ฤๅษีพาไปฝากตัวเป็นข้ารับใช้ทศกัณฐ์ 
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ฤๅษีหลงกลจึงตกลง หนุมานแสร้งท าเป็นห่วงว่าหากทิ้งกล่องดวงใจของทศกัณฐ์ไว้ที่อาศรมจะเกิด

อันตรายจึงอาสาเข้าไปเอากล่องดวงใจของทศกัณฐ์แล้วเอาไปให้องคตถือไว้นอกเมือง ระหว่างนั้น 

หนุมานเนรมิตกล่องดวงใจปลอมขึ้นมา ฝ่ายทศกัณฐ์ก็ไม่แคลงใจสงสัยรับหนุมานเป็นบุตรบุญธรรม

ด้วยความยินดี อีกทั้งยังประทานทรัพย์สินและนางสนมของอินทรชิตให้อีกจ านวนมาก หนุมานลวง

ทศกัณฐ์ไปออกรบกับพระราม แล้วปล่อยดวงใจของทศกัณฐ์กลับเข้าร่าง พระรามจึงแผลงศรสังหาร

ทศกัณฐ์ได ้

   หลังจากที่ทศกัณฐ์ตาย พระรามให้พิเภกครองกรุงลงกาแทนทศกัณฐ์ 

พระรามรับนางสีดากลับกรุงอโยธยาแล้วขึ้นครองราชสมบัติที่กรุงอโยธยาโดยตั้งพระลักษมณ์เป็น

อุปราช พระรามให้พระพรตครองกรุงไกยเกษและให้พระสัตรุดเป็นอุปราชที่เมืองไกยเกษ แล้วสร้าง

เมืองให้หนุมานไปเป็นกษัตริย์นามว่า พระยาอนุชิต แต่หนุมานครองราชย์ได้ไม่นานก็เอาราชสมบัติมา

คืนพระรามเพราะหนุมานยังไม่ทิ้งวิสัยวานรท ากิริยาไม่เหมาะสมท าให้นางก านัลหัวเราะเยาะ  

   พิเภกเป็นกษัตริย์ครองกรุงลงกามีพระนามว่า ทศคิริวงศ์ นางมณโฑมีโอรส

กับทศกัณฐ์ชื่อไพนาสุริย์วงศ์ แต่พิเภกคิดว่าเป็นโอรสของตนเอง วันหนึ่งพ่ีเลี้ยงของไพนาสุริย์วงศ์เล่า

เรื่องทั้งหมดให้ทราบ ไพนาสุริย์วงศ์แค้นทศคิริวงศ์และฝ่ายพระรามมากและต้องการแก้แค้นให้

ทศกัณฐ์ผู้เป็นบิดา จึงไปหาท้าวจักรวรรดิผู้ เป็นสหายของทศกัณฐ์ให้จองจ าทศคิริวงศ์และเตรียมท า

สงครามกับฝ่ายพระราม ไพนาสุริย์วงศ์ข้ึนเป็นกษัตริย์ครองกรุงลงกามีนามว่า ทศพิน  

   อสุรผัดโอรสของหนุมานกับนางเบญกายไปแจ้งข่าวให้พระรามทราบ 

พระรามจึงให้พระพรตและพระสัตรุดน าทัพออกรบ นิลพัทอาสาเป็นทัพหน้าและนิมิตตนเป็นสะพาน

ข้ามไปกรุงลงกา อสุรผัดรบกับทศพินและจับทศพินไว้ได้ จากนั้นอสุรผัดเข้าไปช่วยทศคิริวงศ์ออกมา

จากการจองจ า พระรามสั่งประหารทศพิน 

   เมื่อเสร็จศึกกรุงลงกาแล้วพระพรตน าทัพไปรบกับท้าวจักรวรรดิต่อ  

ท้าวจักรวรรดิให้สุริยาภพออกรบ พระสัตรุดแผลงศรต้องสุริยาภพ สุริยาภพพุ่งหอกเมฆพัทใส่ 

พระสัตรุด พิเภกทูลวิธีรักษาพระสัตรุดแล้วให้นิลพัทไปหายามารักษาได้ส าเร็จ เมื่อท้าวจักรวรรดิ

ทราบว่าพระสัตรุดฟ้ืนก็ให้สุริยาภพออกรบอีก พระพรตแผลงศรใส่สุริยาภพตาย 
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   ท้าวจักรวรรดิให้บรรลัยจักรออกรบ บรรลัยจักรถูกศรพระพรตจึงยกทัพ

กลับมาตั้งพิธีชุบศรเหราพต แล้วให้มารกระบิลออกขัดตาทัพ มารกระบิลถูกนิลพัทฆ่า จากนั้นองคต

และอสุรผัดไปท าลายพิธีชุบศรเหราพต บรรลัยจักรจึงต้องออกรบทั้งที่ยังชุบศรไม่เสร็จ บรรลัยจักรจับ

พระสัตรุดไว้ได้ แต่หนุมาน สุครีพ องคต และนิลพัทไปช่วยไว้ได้ บรรลัยจักออกรบครั้งที่ 3 พระพรต

และพระสัตรุดแผลงศรต้องบรรลัยจักร บรรลัยจักรจึงหนีไปซ่อนในก้อนเมฆ พระพรตแผลงศรไปตัด

ศีรษะของบรรลัยจักรตาย 

   เมื่อท้าวจักรวรรดิทราบข่าวบรรลัยจักรก็ออกรบด้วยพระองค์ เอง  

ท้าวจักรวรรดิถูกศรของพระพรตแต่สามารถร่ายเวทย์รักษาได้ ทั้งสองฝ่ายสู้รบกันจนตกเย็นก็ เลิกทัพ  

นนยุพักตร์อาสาออกรบและถูกศรพระสัตรุดตาย ท้าวจักรวรรดิจึงออกรบด้วยตนเองอีก พระพรต

แผลงศรใส่ท้าวจักรวรรดิ แต่ท้าวจักรวรรดิสามารถร่ายเวทย์รักษาได้ 

   ท้าวจักรวรรดิเชิญท้าวไวยตาลมาช่วยรบ ท้าวไวยตาลออกรบและถูกศรของ 

พระพรต ท้าวไวยตาลจึงถอยทัพกลับมาตั้งพิธีชุบกระบอง ท้าวจักรวรรดิให้เพตราออกรบขัดตาทัพ  

เพตราถูกองคตสังหาร นิลพัทและอสุรผัดไปท าลายพิธีชุบกระบอง ท้าวไวยตาลโกรธมากจัดทัพไป  

แก้แค้น นิลพัทแปลงเป็นยักษ์ชาวกรุงลงกาลวงท้าวไวยตาลว่าตนอยู่ในกรุงลงกาถูกพิเภกข่มเหงรังแก 

ท้าวไวยตาลหลงกลนิลพัทชวนให้ขึ้นรถทรงมาด้วยกัน นิลพัทกลายร่างกลับเป็นวานรแล้วแย่งกระบอง

ไปได้ จากนั้นนิลพัทก็สังหารท้าวไวยตาล 

   ท้าวจักรวรรดิทราบข่าวท้าวไวยตาลก็ออกรบด้วยพระองค์เอง พระพรต

แผลงศรใส่ท้าวจักรวรรดิ ก่อนที่ท้าวจักรวรรดิจะตายก็เห็นสังข์ จักร และคทาออกจากกายพระพรต

และพระสัตรุด ท้าวจักรวรรดิจึงทูลขอประทานโทษแล้วจึงสิ้นใจตาย 

   หลังเสร็จศึกจากท้าวจักรวรรดิ พระรามก็ครองกรุงอโยธยาอย่างมีความสุข 

วันหนึ่งพระรามและพระลักษมณ์เสด็จประพาสป่า นางยักษ์ตนหนึ่งชื่อนางอดูลแปลงเป็นนางก านัล

ของนางสีดาเพื่อลวงถามเรื่องเมื่อครั้งที่นางสีดาถูกจับไปในกรุงลงกาและขอให้นางสีดาวาดรูปทศกัณฐ์

ให้ดู เมื่อนางสีดาวาดเสร็จนางอดูลย์ก็เข้าไปสิงในรูปท าให้ลบรูปไม่ออก เมื่อพระรามกลับมาจากเสด็จ

ประพาสป่า นางสีดาจึงเอารูปซ่อนไว้ใต้ที่บรรทม พระรามร้อนรุ่มพระทัยอยู่ไม่เป็นสุขจึงเรียกพระ

ลั กษ มณ์ ม า ค้ น ดู  เ มื่ อพ ร ะ ร าม พบ รู ป ขอ งท ศกั ณฐ์ ก็ ก ริ้ ว ม าก  สั่ ง ใ ห้ พ ร ะ ลั ก ษม ณ์ ฆ่ า 
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นางสีดาทั้งที่ตั้งครรภ์อยู่ พระลักษมณ์ไม่กล้าฆ่านางสีดา นางสีดาเกรงว่าพระลักษมณ์จะมีความผิดจึง

แสร้งพูดให้พระลักษมณ์โกรธ แต่เมื่อพระลักษมณ์เอาพระขรรค์ฟันนางสีดา พระขรรค์ก็กลับกลายเป็น

พวงมาลัยสวมที่คอของนางสีดา นางสีดาคืนพวงมาลั ยให้พระลักษมณ์ก็กลับเป็นพระขรรค์  

พระลักษมณ์จึงให้นางสีดาหนีไปในป่า ในขณะนั้นพระอินทร์เห็นใจว่าถ้าพระลักษมณ์กลับไปโดยไม่ได้

ฆ่านางสีดา จะถูกพระรามลงโทษ พระอินทร์จึงเนรมิตเนื้อทรายนอนตายอยู่ริมทาง พระลักษมณ์  

ผ่าเอาหัวใจของเนื้อทรายไปให้พระรามโดยอ้างว่าเป็นหัวใจของนางสีดา 

   นางสีดาไปอาศัยอยู่กับฤๅษีวัชมฤคจนให้ก าเนิดโอรสนามว่า พระมงกุฏ วัน

หนึ่งนางสีดาออกไปท่าน้ าจึงฝากโอรสไว้กับฤๅษี ต่อมานางสีดาย้อนกลับมาพาโอรสไปด้วยแต่ฤๅษี  

ไม่ทราบจึงชุบโอรสขึ้นมาอีกองค์ให้ชื่อว่าพระลบ ฤๅษีสอนวิชาให้พระกุมารทั้งสองจนช านาญใน  

ศิลปศาสตร์ทั้งหลาย วันหนึ่งพระมงกุฎและพระลบลองศรจนดังสนั่นไปทั่ว พระรามสงสัยว่าใครเป็นผู้

แผลงศร โหรหลวงทูลให้พระรามปล่อยม้าอุปการแล้วให้พระพรต พระสัตรุด และหนุมานออกติดตาม

ม้าอุปการไป หนุมานสู้พระมงกุฎไม่ได้จึงถูกจับมัดต้องกลับมาให้พระรามแก้มัดให้ พระมงกุฎและ

พระลบแผลงศรสู้กับพระพรตและพระสัตรุด พระมงกุฎถูกจับตัวไป ต่อมานางร าพาช่วยพระลบพา

พระมงกุฎหนีไปได้ พระมงกุฎกับพระลบรบกับฝ่ายพระราม พระรามและพระมงกุฎไม่สามารถ 

แผลงศรท าร้ายกันได้ เมื่อได้สนทนากันก็ทราบว่าเป็นพ่อลูกกัน พระรามเดินทางไปหานางสีดาและขอ

พระมงกุฎกับพระลบไป นางสีดาให้พระมงกุฎกับพระลบไปอยู่กับพระราม แต่ตัวนางเองไม่ยอม

กลับไปด้วย 

   ไม่ว่าผู้ใดจะพูดขอให้นางสีดากลับไปอยู่กับพระรามอย่างไร นางก็ไม่ยอม

กลับ หนุมานจึงออกอุบายให้พระรามแกล้งตาย เมื่อนางสีดาทราบว่าพระรามตายก็รีบมางานศพ แต่

เมื่อทราบว่าพระรามแกล้งตายก็ยิ่งโกรธพระรามจึงอธิษฐานจิตแล้วหนีไปอยู่เมืองบาดาล พิเภกทราบ

เรื่องก็ให้พระรามเดินป่า 1 ปี พระลักษมณ์ขอตามเสด็จด้วย ระหว่างเดินป่าก็ได้ปราบยักษ์พาลจ านวน

มาก เมื่อพระรามกลับเมืองก็ร าพึงถึงนางสีดา พระอิศวรเห็นใจพระรามจึงไปอ้อนวอนให้นางสีดา

กลับไปอยู่กับพระราม นางสีดาเห็นแก่พระอิศวรจึงยอมกลับ และมีการจัดงานอภิเษกให้พระรามกับ

นางสีดาอีกครั้งหนึ่ง 
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3. รามเกรฺติ์ 

3.1 ภูมิหลังเรื่องรามเกรฺติ์ 

  รามเกรฺติ์ฉบับตามี จก มีชื่อภาษาเขมรว่า លរឿងរាមលករ ្ិ៍ ង្ន តាចក់  

(เรื่องรามเกรตฺิ์ของตาจก) เป็นวรรณคดีที่ “มี จก” (មី ចក់) หรอืเรียกกันโดยทั่วไปว่า “ตามี จก” หรือ  

“ตา จก” ประพันธ์ขึ้น รามเกรฺติ์ฉบับตามี จกเป็นรามเกรฺติ์ฉบับเดียวของเขมรที่มีเนื้อเรื่องต่อเนื่อง

สมบูรณ์ ซึ่ง F.Bizot (François Bizot) รวบรวมขึ้นในปี พ.ศ.2512 โดยการเชิญตามี จกมาที่บริเวณ

อ่างเก็บน้ า (ស្ែោះស្ែង់) ของปราสาทนครวัดเพ่ือเล่าเรื่องรามเกรฺติ์ โดย François Bizot เป็น 

ผู้บันทึกเสียง ตามี จกใช้เวลาทั้งหมด 10 วัน วันละประมาณ 4 ชั่วโมง จึงเล่าเรื่องได้ครบทั้งหมด 

จากนั้น François Bizot น าแถบบันทึกเสียงการเล่าของตามี จกทั้งหมดมารวบรวมขึ้นเป็นหนังสือ

ภาษาเขมร ตีพิมพ์เป็นหนังสือชื่อ លរឿង រាមលករ ្ិ៍ ង្ន តាចក់ และมีชื่อเรื่องเป็นภาษาฝรั่งเศสว่า  

Histoire du Reamker 

  ตามี จกบวชที่วิหารทางทิศใต้ของนครวัด เมื่อปี พ.ศ.2463 ขณะอายุได้ 23 

ปี ระหว่างที่บรรพชาอยู่นั้น ตามี จกสนใจเรื่องรามเกรฺติ์อย่างมาก จึงตั้งใจศึกษาเรื่องนี้ จากเอกสาร

และคัมภีร์ใบลานที่วัด หลังจากบวชได้ 9 พรรษา ตามี จกได้สึกออกมาท านาที่บ้านเกิด แต่ทุกครั้งที่มี

งานเทศกาลในหมู่บ้าน ตามี จกจะได้รับเชิญไปเล่าเรื่องบนเวทีเสมอ เพราะตามี จก มีความสามารถ

ในการสวดมาตั้งแต่เมื่อครั้งบวชอยู่ เรื่องที่ตามี จกน าไปเล่าเสมอในทุก ๆ งาน คือ เรื่องรามเกรฺติ์  

ตามี จก มีชื่อเสียงในการเล่าเรื่องรามเกรฺติ์อย่างมาก เพราะท่านมีความจ าเป็นเลิศและมีน้ าเสียงที่

ไพเราะกังวาน แม้ว่าปัจจุบันตามี จก จะเสียชีวิตไปแล้ว แต่รามเกรฺติ์ของท่านก็ยังเป็นที่รู้จักโดยทั่วไป

ของชาวเขมร และเนื่องจากรามเกรฺติ์ฉบับนี้เป็นฉบับเดียวที่มีเนื้อเรื่องครบถ้วนสมบูรณ์จึงมีการน า

เรื่องรามเกรฺติ์ของท่านไปดัดแปลงเพื่อใช้ในการแสดงในปัจจุบันอีกด้วย 

   ส่วน François Bizot ผู้รวบรวมเรื่องรามเกรฺติ์ฉบับนี้ เป็นนักมานุษยวิทยา

ชาวฝรั่งเศสที่มีความเชี่ยวชาญในภาษาเขมร และเป็นชาวตะวันตกเพียงคนเดียวที่รอดชีวิตจาก

เหตุการณ์เขมรแดง (Khmer Rouge) François Bizot เดินทางมาที่กัมพูชาใน พ.ศ.2508 ท่าน

เดินทางไปทั่วประเทศกัมพูชาเพ่ือท างานวิจัยเกี่ยวกับประวัติศาสตร์และวัฒนธรรมของชาวเขมร 

François Bizot สามารถพูดภาษาเขมรได้อย่างคล่องแคล่ว และเคยเข้าท างานในหน่วยงานหนึ่งชื่อ 
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Angkor Conservation Office สังกัดกระทรวงวัฒนธรรมของกัมพูชา ต่อมาเมื่อกัมพูชาเกิด

วิกฤตการณ์เขมรแดง François Bizot ถูกจับคุมขังในตวลแสลง (រួលមែាង) ช่วงเดือนตุลาคม  

พ.ศ.2514 ขณะที่ถูกจองจ า François Bizot พยายามผูกไมตรีกับผู้คุมขัง จนผู้คุมขังได้เขียนรายงาน

ว่า François Bizot เป็นผู้บริสุทธิ์และได้รับการปล่อยตัวในเดือนธันวาคมปีเดียวกันนั้นเอง ปัจจุบัน 

François Bizot ด ารงต าแหน่งเป็นศาสตราจารย์เกียรติคุณที่ École Française d’Extrême-Orient 

ซึ่งเป็นสถาบันการศึกษาด้านวิถีชีวิตของชาวเอเชีย 

 

3.2 สังเขปเรื่องรามเกรติ์ 

   รามเกรฺติ์ฉบับนี้เริ่มต้นเรื่องด้วยการกล่าวถึงฤๅษีทั้ง 8 ทิศว่าเป็นผู้ท าให้เกิด

น้ าและแผ่นดิน จากนั้นมีการคัดเลือกผู้ปกครองแผ่นดินทั้งหลาย โดยมีบุตฺรพฺระพาย (បុរររព្ោះពាយ)* 

กับบุพฺวกาสนาค (បុព្វក្លែនារ) ประลองฤทธิ์กัน บุตฺรพฺระพายเป็นฝ่ายชนะ ตัดเศียรของนาค

ออกเป็น 3 ส่วน เศียรหนึ่งไปเกิดที่สวรรค์ เศียรหนึ่งไปเกิดที่โลก และอีกเศียรหนึ่งไปเกิดที่นรกอเวจี 

เศียรของนาคที่ไปเกิดที่สวรรค์เกิดเป็นนางฎาวฎารา (នាងោវោររា៉ៃ ) นางฎาวฎาราไปขอบุตรกับฤๅษี

มหากาไฬโกต (ឥែីមហាក្លង្ឡលក្លរ) และได้บุตร 12 ตน 

   จากนั้นกล่าวถึงนนฺทกะอกงฺขมาสูร (ននៃកៈអកងខមាែូរ) มีความแค้นใจมาก

ที่ถูกเหล่าเทวดาถอนผมจนศีรษะล้าน จึงไปขอประทานนิ้วเพชรจากพฺระอิสูร (រព្ោះឥែូរ) เมื่อ 

พฺระอิสูรประทานนิ้วเพชรให้แล้ว นนฺทกะอกงฺขมาสูรใช้นิ้วเพชรสังหารเทวดาจนหมดสิ้น พฺระอิสูรกลัว 

นนฺทกะอกงฺขมาสูรจึงหนีไปนอกจักรวาลพร้อมฝูงกระบือ 500 ตัว นางโกควตี (នាងលក្លរវរី) ชายา

ของพฺระอิสูรทราบว่านนฺทกะอกงฺขมาสูรมีใจเสน่หาต่อนาง นางโกควตีจึงลวงนนฺทกะอกงฺขมาสูรให้

ร่ายร าตามจนเผลอใช้นิ้วเพชรชี้ไปที่ต้นขาของตนเอง จากนั้นพฺระนารายณ์ (ព្រះនារាយណ៍) ก็ออกมา

ปราบนนฺทกะอกงฺขมาสูร นนฺทกะอกงฺขมาสูรต่อว่าพฺ ระนารายณ์ว่ามี  4 มือว่ามารังแกตน  

พฺระนารายณ์จึงให้นนฺทกะอกงฺขมาสูรไปเกิดใหม่มี 10 หน้า 20 มือ นนฺทกะอกงฺขมาสูรจึงเกิดใหม่

                                                           
* ในช่วงต้นของรามเกรฺติ์ ค าว่า “บุตฺรพฺระพาย” หมายถึงพระพาย แต่หลังจากเหตุการณ์ก าเนิด 

หนุมานแล้ว ค าว่า “บุตรพฺระพาย” หมายถึงหนุมาน 
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เป็นกฺรุงราพณาสูร (រកុងរាព្ណាែូរ) บุตรของท้าวฬักสาเขียม (ថាវឡាក់សាលខៀម) กับนางฎาวฎารา 

จากนั้นนางโกควตีให้พฺระนารายณ์ไปตามพฺระอิสูร พฺระนารายณ์แปลงเป็นนางฟ้า เมื่อพฺระอิศวร

เห็นพฺระนารายณ์ในร่างนางฟ้าที่งดงามก็เกิดความก าหนัดจนน้ ากามไหลออกมา พระพายต้องคอย

โบกพัดน้ ากามของพฺระอิสูรไม่ให้ตกลงสู่พ้ืน เพราะจะเกิดไฟบรรลัยกัลป์ 

   จากนั้นกล่าวถึงฤๅษีกับภรรยาคือนางแกมจัน (មកមច្ឆន់) อาศัยอยู่ในป่า  

มีบุตรีชื่อนางสฺวาหาย (សាវ ហាយ) วันหนึ่งฤๅษีจะออกไปจ าศีลในป่าหิมพานต์ จึงให้พรนางแกมจันว่า

หากนางชี้ไปที่สิ่งใดจะได้สิ่งนั้นตามความปรารถนา นางแกมจันชี้ไปที่พฺระพรหม พฺระอิสูร และ 

พฺระอาทิตฺย เทพทั้งสามองค์จึงมาร่วมรักกับนาง เมื่อครบ 10 เดือนนางคลอดบุตรฝาแฝดชื่อพาลี 

(ពាលី) และสุคฺรีพ (ែុររីព្) ฤๅษีเข้าใจว่าพาลีและสุคฺรีพเป็นบุตรของตนจึงเลี้ยงดูอย่างดี นางสฺวาหาย

บุตรีของฤๅษีน้อยใจจึงพูดให้ฤๅษีสงสัย ฤๅษีจึงอธิษฐานลอยน้ าบุตรทั้งสาม พาลีและสุคฺรีพซึ่งไม่ใช่บุตร

ได้กลายเป็นวานรลอยไป เมื่อนางแกมจันทราบเรื่องก็โกรธจึงสาปให้นางสฺวาหายไปยืนติดอยู่ที่หินผา 

ในขณะนั้นพฺระพายโบกพัดน้ ากามของพฺระอิสูรเข้าปากนางสฺวาหาย นางจึงให้ก าเนิดหนุมาน 

(ហ្នុមាន)  

   กล่าวถึงกฺรุงราพณาสูรเป็นยักษ์ประพฤติพาล ทั้งแย่งบุษบกของพ่ีชายจน

ถูกพฺระอิสูรขว้างงาช้างปักอก และแปลงกายไปสมพาสกับสัตว์ต่าง ๆ ทั้งช้าง ปลา กวาง อีแร้ง ไก่ 

และสุนัข วันหนึ่งกฺรุงราพณาสูรปลอมเป็นพฺระอินฺทรลวงนางโกควตี* และมีความสัมพันธ์กับนาง เมื่อ

นางได้ทราบความจริงก็โกรธแค้นกฺรุงราพณาสูรมากจึงกลั้นใจตายและอธิษฐานให้เกิดเป็นธิดาของ  

กฺรุงราพณาสูรเพ่ือแก้แค้นต่อไป ต่อมานางโกควตีได้เกิดเป็นธิดาของกฺรุงราพณาสูรตามที่อธิษฐานไว้ 

เมื่อแรกเกิดนางร้องว่า “ท าลายลงกา ๆ” กฺรุงราพณาสูรได้ยินก็ให้พิเภก (ពិ្លភក) มาตรวจดวงชะตา

พบว่าเป็นกาลกิณีจึงให้น าธิดาใส่กระออมไปทิ้งน้ า ต่อมาฤๅษีมิถุลา (ឥែីមិែុលា) พบกระออมจึงเก็บ

มาเลี้ยงและตั้งชื่อให้ว่าสิตา (ែិតា) เมื่อนางสิตาเติบใหญ่ ฤๅษีมิถุลาจัดงานยกธนูศิลป์ขึ้น ถ้าผู้ใดยก

คันธนูได้จะได้อภิเษกกับนางสิตา แต่ไม่มีผู้ใดสามารถยกได้  

                                                           
* ในเรื่องรามเกรฺติ์ ชายาของพฺระอิสูรและพฺระอินฺทรมีช่ือเดียวกันคือ นางโกควตี 
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   พฺระอินฺทรกลั้นใจตายตามนางโกควตี เกิดเป็นพฺระนารายณ์ ในขณะนั้น 

บนสวรรค์เกิดความวุ่นวายเดือดร้อน เหล่าเทวดาจึงทูลเชิญให้พฺระนารายณ์อวตารเป็นพฺระราม  

เหล่าเทวบุตรทั้งหลายลงมาเกิดเป็นพระอนุชาของพฺระรามคือ พฺระลกฺสณ์  (រព្ោះលកែណ៍្) ภิรุต  

(ភិរុរ) และสมุทฺรทฺรุต (ែមុររររុរ) เป็นโอรสของพฺระบาททสรถ (រព្ោះបាររែរែ) ต่อมา 

พฺระบาททสรถต่อสู้กับวงพฺระอาทิตฺย (វង់រព្ោះោរិរយ) ในขณะนั้นเพลารถหัก ชายาองค์รองทั้งสอง

องค์* ช่วยกันเอาแขนสอดต่างเพลารถท าให้พฺระบาททสรถรบต่อได้จนชนะ พฺระบาททสรถจึงตรัสว่า

จะให้บุตรทั้งสองของนางครองราชย์ก่อน 12 ปี ต่อมาโอรสทั้งสี่ของพฺระบาททสรถไปเรียนวิชาจาก

ฤๅษีและช่วยฤๅษีปราบนางกากฺขนาสูร (នាងក្លកខនាែូរ) เมื่อปราบเสร็จก็กลับเข้าเมือง เมื่อพฺระราม

ทราบว่าภิรุตและสมุทฺรทฺรุตจะได้ครองเมือง ก็ขอลาบวชโดยมีพฺระลกฺสณ์ติดตามไปด้วย  

   พฺระรามและพฺระลกฺสณ์ออกเดินป่า ระหว่างทางได้ปราบยักษ์พาลเป็น

จ านวนมาก มีครั้งหนึ่งพบยักษ์ชื่อนางโสตนขา (នាងលសារនខា) นางเกี้ยวพาราสีพฺระราม พฺระลกฺสณ์

โกรธมากจึงเข้าท าร้ายนาง นางโสตนขาจึงไปฟ้องพ่ีชายคือกฺรุงขร (រកុងខរ) ให้มารบกับพฺระรามและ 

พฺระลกฺสณ์ กฺรุงขรสู้ไม่ได้จึงถูกพฺระรามฆ่า เมื่อพฺระรามและพฺระลกฺสณ์ออกเดินทางต่อก็ได้พบกับ 

หนุมานและรับหนุมานเป็นเสนา 

   พฺระรามและพฺระลกฺสณ์ไปร่วมพิธียกธนูศิลป์ พฺระลกฺสณ์เอาหัวแม่เท้าแตะ

ศรขยับจึงมาตามให้พฺระรามไปยกบ้าง พฺระรามยกธนูได้ส าเร็จจึงได้อภิเษกกับนางสิตา ฤๅษีก าชับ 

พฺระรามว่าไม่ให้แตะต้องตัวนางสิตาระหว่างที่ตนเตรียมงานอภิเษก พฺระรามขัดค าสั่งของฤๅษี  

ลอบเข้าหานางสิตา เมื่อฤๅษีทราบความจึงบอกว่าผลจากการที่พฺระรามขัดค าสั่งนี้จะท าให้ต้อง  

พลัดพรากกับนางสิตา 

   กล่าวถึงยักษ์ตนหนึ่งชื่อตุกแก (រុកមក) ก าลังจะเหาะไปเฝ้าพฺระอิสูร 

ระหว่างนั้นมีตุ๊กแกมาท าทีล้อเลียน ยักษ์ตุกแกโกรธมากจึงตีตุ๊กแกท าให้ปราสาทของพฺระอิสูรเอียง  

กฺรุงราพณาสูรอาสาตั้งปราสาทให้ตรง เมื่อตั้งปราสาทส าเร็จกฺรุงราพณาสูรทูลขอชายาของพฺระอินฺทร 

                                                           
* ในรามเกรฺติ์ไม่ได้ระบุช่ือชายาของพฺระบาททสรถที่ไปช่วยรบ กล่าวเพียงว่า របព្ធនចុងទាុំងពី្រ 

(ภรรยาน้อยทั้งสอง) 
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พฺระนารายณ์จึงวางอุบายให้กฺรุงราพณาสูรเอาชายาของพฺระอิสูรไปคืนและขอนางมนฺโฑคีรี  

(នាងមលនាោ រីរ )ី  แทน เมื่อกฺรุงราพณาสูรได้รับการประทานนางมนฺโฑคีรีจาก พฺระอิสูรแล้ว  

กฺรุงราพณาสูรพานางมนฺโฑคีรีเหาะไปในอากาศข้ามวิมานของพาลี พาลีเห็นดังนั้นก็โกรธมากและเข้า

ชิงนางมนฺโฑคีรี กฺรุงราพณาสูรสู้ไม่ได้จึงไปหาพฺระอิสูร พฺระอิสูรเจรจาให้พาลีคืนนางมนฺโฑคีรี พาลี

อ้างว่านางมนฺโฑคีรีตั้งครรภ์ พฺระอิสูรจึงผ่าท้องนางมนฺโฑคีรีแล้วเอาโอรสของพาลีออก แล้วคืน 

นางมนฺโฑคีรีให้กฺรุงราพณาสูร กฺรุงราพณาสูรแค้นใจพาลีจึงคิดจะฆ่าองคต (អងគរ) ซึ่งเป็นโอรสของ

ของพาลีกับนางมนฺโฑคีรี กฺรุงราพณาสูรจึงแปลงเป็นปู แต่ถูกจับได้จึงต้องยอมเป็นข้ารับใช้พาลี 7 วัน 

พาลีจึงไว้ชีวิตกฺรุงราพณาสูร 

   วันหนึ่งกฺรุงราพณาสูรอยากออกเที่ยวในป่าจึงชวนมหารีก (មហារកី) ไป

ด้วย ระหว่างทางกฺรุงราพณาสูรพบนางสิตามีรูปโฉมงดงามก็อยากได้นางเป็นชายา จึงให้มหารีกแปลง

เป็นกวางทอง นางสิตาเห็นกวางทองแล้วอยากได้จึงขอให้พฺระรามไปจับมาให้ พฺระรามฝากพฺระลกฺสณ์

ดูแลนางสิตาแล้วออกไปจับกวางทอง กวางทองแปลงร้องขอความช่วยเหลือ นางสิตาเป็นห่วงพฺระราม

จึงให้พฺระลกฺสณ์ไปดูพฺระราม พฺระลกฺสณ์อธิษฐานฝากนางสิตาไว้กับนางคฺงหีง (នាងរងហីង) แล้วชวน

หนุมานไปช่วยพฺระราม กฺรุงราพณาสูรเข้ามาจับนางสิตาแต่ไม่พบเพราะนางคงหีงบังตาไว้ เมื่อ  

พฺระรามทราบว่าพฺระลกฺสณ์ฝากนางสิตาไว้กับนางคงหีงก็กล่าวสบประมาทนางคฺ งหีง นางคฺงหีงโกรธ 

พฺระรามจึงคลายมนต์ ท าให้กฺรุงราพณาสูรเห็นนางสิตาและจับนางไปได้ ระหว่างทางสิตายสปกฺษี  

(ែិតាយែបកសី) ซึ่งเป็นสหายของพฺระรามเข้าช่วยนางสิตาแต่ถูกกฺรุงราพณาสูรขว้างแหวนของ 

พฺระรามใส่จนบาดเจ็บสาหัส กฺรุงราพณาสูรพานางสิตาเข้ากรุงลงกาไม่ได้เพราะจะเกิดไฟเผาเมือง จึง

พานางไปอยู่ท่ีอุโมงค์ชื่อว่าอโศก (អលសាកអុងម៉ៃុងគ)  

   จากนั้นกล่าวถึงกระบือชื่อหึงสาสูร (ហឹ្ងសាែូរ) เป็นหัวหน้าฝูงปกครอง

กระบือ 500 ตัว เมื่อกระบือตัวเมียคลอดลูกออกมาเป็นตัวผู้ก็จะฆ่าทิ้งทั้งหมด เก็บไว้แต่ตัวเมีย 

จนกระทั่งมีนางกระบือตัวหนึ่งแอบไปคลอดลูกตัวผู้และแอบเลี้ยงไว้ ลูกกระบือตัวนี้ชื่อโทภี (លទាភី) 

เมือ่เติบใหญ่ขึ้นโทภีได้ฆ่าหึงสาสูรผู้เป็นพ่อ แล้วเที่ยวออกท้าสู้กับเทวดาทั้งหลาย จนกระทั่งไปพบกับ

พาลี พาลีออกอุบายให้ไปสู้กันในถ้ า โดยสั่งสุคฺรีพไว้ว่าถ้าเห็นว่าถ้าเลือดไหลออกมาเป็นสีใสหมายถึง

ตนถูกโทภีฆ่าตาย ให้สุคฺรีพเอาหินปิดปากถ้ าแล้วกลับไปครองเมือง พาลีฆ่าโทภีได้ส าเร็จแต่ในขณะนั้น

เกิดฝนตก สุคฺรีพเข้าใจว่าพาลีตายจึงเอาหินปิดปากถ้ า พาลีโกรธสุคฺรีพเพราะเข้าใจว่าสุคฺรีพตั้งใจจะ
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ฆ่าตน จึงเอารองเท้าโยนใส่ศีรษะของสุคฺรีพ สุคฺรีพเสียใจมากไปนั่งร้องไห้จนน้ าตาไหลเป็นล าธารและ

มีขี้ตาพอกเต็มตัว ต่อมาพฺระรามรับสุคฺรีพเป็นเสนาแล้วฆ่าพาลีเพ่ือแก้แค้นให้สุคฺรีพ ซึ่งเป็นไปตามที่

พาลีผิดค าสาบานในอดีต เรื่องที่เอาผู้หญิงที่ฤๅษีมอบให้สุคฺรีพไปเป็นชายาของตนเอง สุคฺ รีพจึงได้ 

ครองเมืองแทนพาลี มีไพร่พลวานร 80 อักโข และมาช่วยพฺระรามท าสงครามกับฝ่ายกฺรุงราพณาสูร

ต่อไป 

   กฺรุงราพณาสูรฝันร้ายจึงให้พิเภกท านายฝันให้ พิเภกให้กฺรุงราพณาสูรคืน

นางสิตาให้พฺระราม กฺรุงราพณาสูรโกรธมากเอาถุงเท้าเคาะศีรษะพิเภก พิเภกเสียใจที่ถูก 

กฺรุงราพณาสูรหยามเกียรติจึงเดินทางไปหาพฺระรามและขอฝากตัวรับใช้พฺระราม พฺระรามรับพิเภกเข้า

มาอยู่ในกองทัพ พิเภกแนะให้พฺระรามจองถนนในบริเวณที่อยู่ของเกสรชมฺพูพาน ( លកែរជមពូពាន) 

โดยให้หนุมานกับอฺงคตเดินทางไปแจ้งเรื่อง เกสรชมฺพูพานไม่ยอมสวามิภักดิ์ต่อพฺระรามจึงต่อสู้กับ 

หนุมานและองฺคต หนุมานและองฺคตสู้ไม่ได้จึงถูกคุมขัง ตกกลางคืนหนุมานและองฺคตออกจากที่คุมขัง

แล้วน าตัวเกสรชมฺพูพานพร้อมทั้งแท่นบรรทมมาเข้าเฝ้าพฺระราม เกสรชมฺ พูพานจึงยอมสวามิภักดิ์

พร้อมทั้งถวายกองพลวานรให้พฺระราม พฺระรามจึงสั่งให้พลวานรทั้งหลายช่วยกันจองถนนไปกฺรุงลงกา 

   ฝ่ายกฺรุงราพณาสูรเมื่อทราบว่าฝ่ายพฺระรามจองถนนข้ามมาก็สั่งให้กุมภิการ 

(កុុំភិក្លរ) นอนขวางทางน้ าไว้เพ่ือให้ทัพพฺระรามอดน้ า พฺระรามถามวิธีแก้จากพิเภก พิเภกให้องฺคตไป

แก้กลยักษ์โดยแปลงเป็นสุนัขเน่าตกลงในปากกุมภิการ กุมภิการหายใจไม่ออกจึงหนีออกไป 

   กฺรุงราพณาสูรใช้ให้นางสุวณฺณมจฺฉา (នាងែុវណ្ណមច្ឆា ) พาฝูงปลาไปคาบ 

ก้อนหินที่ฝ่ายพฺระรามใช้จองถนนออก นางสุวณฺณมจฺฉาปฏิบัติตามที่กฺรุงราพณาสูรสั่ง หนุมานเห็นว่า

ก้อนหินหายไป จึงลงมาในแม่น้ า เมื่อพบนางสุวณฺณมจฺฉาก็เกี้ยวพาราสีจนได้นางสุวณฺณมจฺฉา  

หนุมานให้นางสุวณฺณมจฺฉาน าก้อนหินกลับมาไว้ที่เดิม จากนั้นกฺรุงราพณาสูรใช้ให้กุมฺพณฺฑ ( កុមពណ្ោ ) 
ไปฆ่าทหารฝ่ายพฺระราม กุมฺพณฺฑซ่อนตัวอยู่ใต้สะพานหินแล้วนิมิตป่าผลไม้ขนาดใหญ่ลวงให้ทหาร

วานรมาเก็บผลไม้ แต่หนุมานรู้ทันและฆ่ากุมฺพณฺฑได้ส าเร็จ เมื่อกลับมาจองถนน หนุมานทะเลาะกับ

นิลเอก (និលឯក) พิเภกท านายว่าหนุมานและนิลเอกชะตาไม่ต้องกัน พฺระรามจึงให้นิลเอกไปคอย

ดูแลเสบียง 
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   พฺระรามใช้ให้หนุมานน าแหวนและจดหมายไปให้นางสิตา หนุมานเหาะไป

หานางสิตาเสร็จแล้วก่อความวุ่นวายและเผากฺรุงลงกา เมื่อเดินทางกลับมาพฺระรามโกรธหนุมานมาก

เพราะเกรงว่านางสิตาจะได้รับอันตราย สามวันหลังจากนั้นพฺระรามใช้องฺคตน าแหวน สไบและอาหาร

ไปให้นางสิตา องคฺตถวายของให้นางสิตาแล้วออกไปสู้กับกฺรุงราพณาสูร เมื่อเดินทางกลับมาพฺระรามก็

โกรธองคฺต 

   กฺรุงราพณาสูรให้นางบุญฺญกาย (នាងបុញ្ញក្លយ) แปลงเป็นนางสิตาตาย

ลอยน้ าไปให้พฺระรามเห็น นางบุญฺญกายเข้าไปเป็นข้ารับใช้นางสิตาเพ่ือลอบมองลักษณะนางสิตาจน

ครบ 7 วันก็แปลงกายได้เหมือนนางสิตาจนกฺรุงราพณาสูรเข้าใจผิดคิดว่าเป็นนางสิตาจึงเข้ามา  

เกี้ยวพาราสี นางสิตาแปลงลอยตามน้ าไปให้พฺระรามเห็น พฺระรามและพฺระลกฺสณ์เสียใจมากร้องไห้จน

สลบไป เมื่อพฺระรามฟ้ืนขึ้นก็โกรธหนุมานและองคตมากเพราะคิดว่าเป็นเพราะหนุมานและองคตไป

ก่อความวุ่นวายในกฺรุงลงกา ท าให้กฺรุงราพณาสูรฆ่านางสิตา หนุมานขอให้พิสูจน์นางสิตาแปลง  

นางบุญฺญกายทนทรมานไม่ไหวก็เหาะหนี หนุมานจับตัวนางบุญฺญกายไว้ได้จึงพาตัวกลับมาให้พฺระราม

สอบสวน เมื่อพฺระรามทราบว่าเป็นธิดาของพิเภกก็ไว้ชีวิต แล้วให้หนุมานพานางบุญฺญกายไปส่ง 

ระหว่างทางหนุมานก็ได้นางบุญฺญกาย 

   เมื่อกฺรุงราพณาสูรทราบว่านางบุญฺญกายท างานไม่ส าเร็จ ก็ให้อ ามาตย์ไป

ตามมูลพฺระล า (មូលរព្ោះលាុំ) ไปรบกับฝ่ายพฺระราม พฺระรามถามพิเภกถึงกองทัพที่ยกมารบ พิเภก

ตอบว่าเป็นทัพของมูลพฺระล าให้พฺระรามน าทัพออกรบจึงจะสู้ได้ พฺระรามน าทัพออกรบแต่ไม่สามารถ

ฆ่าพวกยักษ์ได้หมด เพราะมียักษ์หนุนเนื่องกันเข้ามาเรื่อย ๆ จึงถามพิเภก พิเภกตอบว่าเป็นเพราะ

นางมนฺโฑคีรีหุงน้ าทิพย์ชุบพลยักษ์อยู่ จึงให้หนุมานไปท าลายพิธี หนุมานแปลง เป็นกฺรุงราพณาสูร 

ร่วมรักกับนางมนฺโฑคีรีท าให้เสียพิธี ฝ่ายพฺระรามจึงได้รับชัยชนะ 

   กฺรุงราพณาสูรให้มูลพฺระล าไปตามสหเดชะ (ែហ្លដជោះ) มาช่วยรบ  

สหเดชะเป็นยักษ์ที่มีบารมีมากและมีกระบองที่ชี้ให้ศัตรูตายได้ พวกพลวานรพากันวิ่งหนีวุ่นวาย 

กองทัพฝ่ายพฺระรามจึงวางอุบายให้พลวานรไปซ่อนตัวเหลือเพียงพฺระลกฺสณ์ พิเภก และหนุมาน  

สหเดชะเห็นว่าทัพฝ่ายศัตรูมีเพียงเท่านี้ก็โกรธกฺรุงราพณาสูรมากที่ลวงให้ตนจัดทัพมาใหญ่ โต  

มูลพฺระล ารีบอธิบายให้สหเดชะฟังว่าทัพของพฺระรามใหญ่มากและมีฤทธิ์มาก และอาสาไปล่อกองทัพ
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วานรมาให้ มูลพฺระล าจึงออกไปรบเพียงล าพัง มูลพฺระล าแผลงศรใส่พิเภก แต่พฺระลกฺสณ์เข้ารับแทน 

หนุมานเข้าช่วยแก้ไขพฺระลกฺสณ์จนฟ้ืน หนุมานนิมิตกายใหญ่ให้พฺระลกฺสณ์ขึ้นขี่เข้าสู้กับมูลพฺระล า

และฆ่ามูลพฺระล าตาย จากนั้นหนุมานแปลงกายเป็นวานรน้อยลวงเอากระบองวิเศษของสหเดชะแล้ว

ฆ่าสหเดชะ 

   กฺรุงราพณาสูรให้อินฺทชิต (ឥនៃជិរ) ออกรบ พฺระรามถามพิเภกถึงทัพยักษ์ที่

ยกมา พิเภกตอบว่าเป็นทัพของอินฺทชิต บุตรของกฺรุงราพณาสูร ให้พฺระลกฺสณ์น าทัพออกรบ กองทัพ

ของอินฺทชิต พ่ายแพ้และยกทัพกลับกฺรุงลงการายงานให้กฺรุงราพณาสูรทราบ กฺรุงราพณาสูรโกรธมาก

ยกฉัตรขึ้นจนมืดมิดไปทั้งหมด พฺระรามถามเหตุจากพิเภกเมื่อทราบว่ากฺรุงราพณาสูรยกฉัตรขึ้น  

พฺระรามแผลงศรหักฉัตรได้ส าเร็จ 

   กฺรุงราพณาสูรให้กุมภิการออกรบ พฺระรามถามถึงกองทัพยักษ์ที่ยกมา 

พิเภกตอบว่าเป็นทัพของกุมภิการ ให้สุคฺรีพน าทัพออกรบ เมื่อทัพทั้งสองเผชิญหน้ากัน กุมภิการแต่ง

อุบายท้าให้สุคฺรีพไปถอนต้นรังกลฺป สุคฺรีพหลงกลเดินทางไปถอนต้นรัง ท าให้พละก าลังลดลง  

กุมภิการจับสุคฺรีพกลับไปที่กฺรุงลงกา หนุมานและองฺคตตามไปช่วยได้ส าเร็จ กุมภิการจึงไปหา 

พฺระพฺรหฺม (រព្ោះរព្ហ្ម) เพ่ือขอหอกวิเศษ แต่หอกนั้นขึ้นสนิม กุมภิการจึงตั้งพิธีลับหอกในถ้ า  

หนุมานตามไปท าลายพิธีโดยการแปลงเป็นสุนัขเน่าตกใส่ศีรษะของกุมภิการท าให้เสียพิธี แล้วฆ่า  

กุมภิการ 

   กฺรุงราพณาสูรให้อินฺทชิตออกรบ อินฺทชิตจึ งไปท าพิธีชุบศรนาคกฺบาล  

(ែរនារកាល) จนเกิดแผ่นดินสั่นสะเทือนไปทั่ว พฺระรามถามเหตุจากพิเภกแล้วให้องฺคตไปท าลาย

พิธี องคฺตแปลงเป็นหมีเข้าท าลายพิธีได้ส าเร็จ อินฺทชิตโกรธมากรีบจัดทัพไปรบ พิเภกทักว่าพฺระลกฺสณ์ 

มีเคราะห์ไม่ให้ออกรบ พฺระลกฺสณ์เกรงว่าจะถูกกล่าวหาว่าเป็นคนขี้ขลาดจึงออกรบด้วยตนเอง  

อินฺทชิต แผลงศรนาคกฺบาลใส่พฺระลกฺสณ์และกองทัพวานร พฺระรามจึงแผลงศรไปเรียกพญาครุฑมา

ช่วย อินฺทชิตกลับไปชุบศรพฺระพฺรหฺมาส (រព្ោះរព្ហ្មមាែ) ระหว่างนั้นกฺรุงราพณาสูรให้สุกกาจาร 

(ែុកក្លច្ឆរ) แปลงเป็นนางสิตานั่งรถทรงไปด้วย แล้วเคลื่อนทัพไปรบกับฝ่ายพฺระราม หนุมานทักว่า

เป็นกลลวงของฝ่ายยักษ์จึงให้ทหารวานรไปตามพิเภก พิเภกมาถึงก็ทราบว่านางสิตาแปลงคือ 

สุกกาจารผู้เป็นบุตรของตนเอง ในขณะนั้นกฺรุงราพณาสูรเงื้อพระขรรค์จะฟันสุกกาจาร แต่หนุมานเข้า



  
 

50 

ช่วยไว้ได้ทัน ฝ่ายอินฺทชิตชุบศรพฺระพฺรหฺมาสใกล้จะส าเร็จ องฺคตแปลงเป็นหมีเข้าท าลายพิธี อินฺทชิต

ออกรบอีกครั้งโดยแปลงเป็นพฺระอินฺทรและให้กองทัพยักษ์แปลงเป็นนางฟ้า กองทัพพฺระลกฺสณ์เผลอ

จ้องมองทัพพฺระอินฺทรแปลงจึงถูกอินฺทชิตแผลงศรพฺระพฺรหฺมาสใส่พฺระลกฺสณ์และกองทัพ อินฺทชิตมา

แจ้งกฺรุงราพณาสูรว่าพฺระรามและพฺระลกฺสณ์ตายหมดสิ้นแล้ว กฺรุงราพณาสูรให้เสนาไปแจ้งนางสิตา

ว่าพฺระรามตายแล้วและให้นางสิตายอมเป็นชายาของตน นางสิตาจึงขึ้นบุษบกไปดูพฺระราม เมื่อนาง

ไปถึงพฺระรามก็ฟ้ืนขึ้น นางสิตากลับมาอยู่ที่อุทยานดังเดิม พิเภกรักษาหนุมานแล้วให้หนุมานไปหายา

มารักษาพฺระลกฺสณ์ได้ส าเร็จ เมื่อกฺรุงราพณาสูรทราบข่าวว่าพฺระรามและพฺระลกฺสณ์ฟ้ืนก็ให้ตาม  

อินฺทชิตไปออกรบ อินฺทชิตออกรบตามค าสั่ง พิเภกท านายว่าอินฺทชิตจะตายในศึกครั้งนี้จึงให้องฺ คตไป

เอาพานมารอรับศีรษะของอินฺทชิต เพราะหากเลือดของอินฺทชิตตกลงสู่พ้ืนจะเกิดไฟประลัยกัลป์  

พฺระลกฺสณ์แผลงศรตัดเศียรของอินฺทชิตได้ส าเร็จ กฺรุงราพณาสูรเมื่อทราบว่าอินฺทชิตตายก็โกรธมากถือ

พระขรรค์จะไปฆ่านางสิตา แต่ก็ไม่ได้ฆ่าเพราะเสียดายความงามของนางสิตา 

   กฺรุงราพณาสูรออกรบด้วยตนเองพร้อมกับสตฺวตฺรลุง (ែរវររលុង) ทหาร

วานรตายเป็นจ านวนมากเพราะถูกอุจจาระของสตฺวตฺรลุง หนุมานไปขอน้ าสุรามฤทธิ์จากพฺระอินฺทรจึง

ชุบชีวิตทหารวานรได้ทั้งหมด แล้วฆ่าสตฺวตฺรลุงได้ส าเร็จ กฺรุงราพณาสูรยกทัพกลับ 

   ต่อมาพฺระรามรู้สึกไม่สบายพระทัย จึงเรียกให้พิเภกมาท านายชะตา พิเภก

ทูลว่าพระองค์จะมีเคราะห์ให้พฺระรามเข้าไปนอนในหีบทอง หนุมานแปลงกายใหญ่โตอมพลับพลาและ

หีบทองพฺระรามไว้ในปาก ฝ่ายกฺรุงราพณาสูรให้โหรมาท านายก็ทราบว่าฝ่ายพฺระรามก าลังมีเคราะห์จึง

ให้วิรุลเมฆ (វរិុលលម ) และวิรุลจมฺบัง (វរិុលជុំបាុំង) ไปจับพฺระราม วิรุลจมฺบังแปลงเป็นวานรเข้าไป

สืบความลับแล้วเป่ายาสลบ วิรุลเมฆพาพวกยักษ์ช่วยกันเข้าจับตัวพฺระราม รวมทั้งพฺระลกฺสณ์และ

พิเภกไปฆ่า หนุมานไปช่วยพฺระลกฺสณ์กับพิเภกไว้ได้ พิเภกให้หนุมานไปช่วยพฺระรามที่นครบาดาลของ 

ไวยราพณ์ (ង្វរាព្ណ៍្) หนุมานตามไปช่วยพฺระรามได้ส าเร็จ แล้วฆ่าไวยราพณ์และบุตรของไวยราพณ์  

เมื่อพฺระรามตื่นขึ้นก็โกรธมากที่หนุมานปล่อยให้ตนถูกจับไปขังไว้ในกรงเหล็ก จึงสั่งให้พฺระลกฺสณ์น า

หนุมานไปฆ่า พฺระลกฺสณ์ฆ่าหนุมานไม่ลงจึงปล่อยหนุมานไว้ในป่า 

   ในขณะที่หนุมานอยู่ในป่า เสฺดจนาคพาไพร่พลมาเล่นน้ าในป่า ไพร่พลร้อง

ท้าให้หนุมานมาสู้กับตน หนุมานตอบว่าอยากสู้กับเสฺดจนาค เมื่อหนุมานสู้กับเสฺดจนาคชนะแล้ว 
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เสฺดจนาคขอให้หนุมานไว้ชีวิตโดยเสนอให้หนุมานเป็นกษัตริย์ในเมืองตน หนุมานจึงได้เป็นกษัตริย์ ที่

เมืองนาค แต่หนุมานไม่อาจทิ้งวิสัยวานรท าให้นางสนมพากันหัวเราะเยาะ หนุมานอับอายจึงคืน 

ราชสมบัติให้เสฺดจนาคแล้วกลับไปอยู่ในป่า 

   กฺ รุ ง ร าพณาสู ร ให้ แส ง พฺ ระอาทิ ตฺ ย  ( មែងរព្ោះោរិរយ )  ออกรบ  

แสงพฺระอาทิตฺยมีอาวุธวิเศษคือแว่นตาทิพย์ถ้ามองลอดผ่านไปตรงไหนจะเกิดเพลิงเผาไหม้ทั้งหมด  

พฺระรามถามพิเภกเรื่องการศึก พิเภกตอบว่าศึกครั้งนี้ต้องให้หนุมานมาออกรบ เมื่อพฺระรามทราบว่า  

พฺระลกสฺณ์ยังไม่ได้ฆ่าหนุมาน ก็แผลงศรเรียกหนุมานมาช่วยรบ หนุมานหลบศรพฺระรามแต่หลบไม่พ้น

จึงกลับมาช่วยรบ หนุมานแปลงเป็นวานรน้อยร่างกายบาดเจ็บเพ่ือลวงเอาแว่นตาทิพย์จาก  

แสงพฺระอาทิตฺย เมื่อได้แว่นตาทิพย์มาแล้ว หนุมานก็บดแว่นตาทิพย์จนแตกละเอียด แล้วฆ่า 

แสงพฺระอาทิตยฺ 

   กฺรุงราพณาสูรให้วิรุลจมฺบังออกรบ วิรุลจมฺบังเพลี่ยงพล้ าต่อฝ่ายพฺระรามจึง

หนีไปซ่อนในเม็ดทราย หนุมานถามถึงที่ซ่อนของวิรุลจมฺบังจากพิเภก เมื่อทราบแล้วก็ตามไปฆ่า 

วิรุลจมฺบังได้ เมื่อกฺรุงราพณาสูรทราบว่าวิรุลจมฺบังตายก็ใช้ให้วิรุลเมฆไปออกรบ วิรุลเมฆสู้กับหนุมาน 

จนเมื่อรู้ตัวว่าสู้ไม่ได้ก็หนีไปซ่อนตัวในฟองน้ า หนุมานให้พิเภกท านายที่ซ่อนของวิรุลเมฆ เมื่อทราบ

แล้วหนุมานก็ตามไปฆ่าวิรุลเมฆได้ส าเร็จ กฺรุงราพณาสูรให้กุเรปัน (កុលរ ៉ៃបា៉ៃ ន់) ไปรบกับฝ่ายพฺระราม 

กุเรปันก็ถูกหนุมานฆ่าในเวลาต่อมา 

   กฺรุงราพณาสูรให้นางสุวณฺณมจฺฉาไปเรียกมหาร าอิล (មហារ ុំអិល) ซึ่งเป็น

บุตรของนางสุวณฺณมจฺฉากับหนุมานออกรบ เมื่อมหาร าอิลออกรบได้ฆ่าทหารวานรเป็นจ านวนมาก 

แต่พอได้ทราบว่าตนเป็นบุตรของหนุมานก็กราบถวายบังคมหนุมานแล้วลากลับ กฺรุงราพณาสูรให้บุตร

ของตนซึ่งเกิดกับนางกวางชื่อคนฺธัน (រនាធ ន់) และคนฺธพฺว (រនធព្វ) บุตรซึ่งเกิดกับนางช้างชื่อคชชรึง  

(រជរងឹ) และคชรี (រជរ)ី บุตรซึ่งเกิดกับนางไก่ชื่อเจาสีผัน (លៅsuIផាន់) บุตรซึ่งเกิดกับนางแร้งชื่อ

อสุรปกฺสี (អែុរបកសី) และสตฺววาโยภกฺส (ែរវវាលយាភកស) รวมทั้งญาติชื่อกากนาสูร (ក្លកនាែូរ) 
ออกรบ ก็ถูกฝ่ายพฺระรามฆ่าทั้งหมด กฺรุงราพณาสูรจึงออกรบด้วยตนเอง และถูกศรของพฺระรามจน

บาดเจ็บสาหัส แต่ก็สามารถร่ายมนต์รักษาได้  
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   กฺรุงราพณาสูรท าพิธีชุบศร หนุมานและองฺคตเข้าไปท าลายพิธี โดยเข้าไปท า

ร้ายกฺรุงราพณาสูรแต่กฺรุงราพณาสูรไม่หลุดจากสมาธิ หนุมานและองฺคตจึงไปจับเอาชายาของ 

กฺรุงราพณาสูรมาลวนลามท าให้กฺรุงราพณาสูรโกรธมากจนเสียพิธี กฺรุงราพณาสูรท าพิธีชุบศรอีกครั้ง 

แต่ก็มีนางฟ้าเข้าไปยั่วยวนให้กฺรุงราพณาสูรเสียพิธีอีก จากนั้นกฺรุงราพณาสูรยกทัพไปรบกับฝ่าย  

พฺระราม พฺระรามแผลงศรใส่แต่ร่างกายของกฺรุงราพณาสูรก็สามารถเชื่อมติดกันได้ พฺระรามสงสัยว่า

เหตุใดกฺรุงราพณาสูรจึงไม่ตาย พิเภกทูลตอบว่ากฺรุงราพณาสูรถอดดวงใจออกจากร่างไปฝากไว้กับฤๅษี

กาไฬโกต แล้วให้หนุมานเข้าไปลวงกฺรุงราพณาสูรเพ่ือเอากล่องดวงใจ  

   หนุม าน เดิ นทาง ไปหากฺ รุ ง ร าพณาสู ร เ พ่ื อขอ เป็ นบุ ต รบุญธ รรม  

กฺรุงราพณาสูรดีใจมากและรับหนุมานโดยไม่คิดแคลงใจ ต่อมาหนุมานลากฺรุงราพณาสูรไปเรียนวิชากับ

ฤๅษีกาไฬโกต พร้อมทั้งอ้างว่าตนเป็นบุตรของกฺรุงราพณาสูร ฤๅษีกาไฬโกตเชื่อหนุมานและสอนวิชาให้ 

ต่อมาหนุมานขอดูกล่องดวงใจของกฺรุงราพณาสูรที่ฝากไว้ ฤๅษีกาไฬโกตก็เอาออกมาให้ดู หนุมานเอา

กล่องดวงใจของกฺรุงราพณาสูรไปแล้วเนรมิตกล่องดวงใจปลอมคืนให้ จากนั้นหนุมานลวงให้  

กฺรุงราพณาสูรออกรบกับพฺระราม แล้วท าให้ดวงใจกลับเข้าสู่ร่างของกฺรุงราพณาสูร พฺระรามจึง

สามารถฆ่ากฺรุงราพณาสูรได้ 

   เมื่อพฺระรามฆ่ากฺรุงราพณาสูรส าเร็จ พฺระรามให้พิเภกครองกรุงลงกา ส่วน 

พฺระรามก็รับตัวนางสิตากลับกรุงสฺรีอยุธยา พิเภกครองกฺรุงลงกาและได้นางมนฺโฑคีรีเป็นชายา 

นางมณโฑคีรีมีโอรสกับกฺรุงราพณาสูรชื่อวัยเวต ( វយ័លវរ) ส่วนชายาของอินฺทชิตมีโอรสชื่อ 

ไผณาสูรีวงฺส (ង្ផណាែូរវីងស) แต่พิเภกเข้าใจว่าทั้งสองเป็นโอรสของตน เมื่อวัยเวตและไผณาสูรีวงฺส 

ทราบความจริงก็ไปหามหาสฺรกาจินฺตาราพณ์ (មហាស្ែក្លចិនាា រាព្ណ៍្) ให้ช่วยออกรบกับพิเภก 

พิเภกให้ทหารส่งสารไปหาพฺระรามให้มาช่วยเหลือ พฺระรามก็ปราบได้ทั้งหมด  

   วันหนึ่งขณะที่ พฺระรามเสด็จออกประพาสป่า ผี อากุลกาฬกณฺณยกฺส 

(ោកុលក្លឡកណ្ណី យកស) แปลงกายเป็นนางสนมถามเรื่องกฺรุงราพณาสูรจากนางสิตา และขอให้ 

นางสิตาวาดรูปกฺรุงราพณาสูรให้ดู เมื่อนางสิตาวาดรูปกฺรุงราพณาสูรเสร็จ ผีอากุลกาฬกณฺณยกฺสก็เข้า

ไปสิงในรูปท าให้ลบไม่ออก เมื่อพฺระรามเสด็จกลับมา นางสิตาเอารูปกฺรุงราพณาสูรไปซ่อนใต้ที่บรรทม 

พฺระรามรู้สึกร้อนรุ่มจึงให้พฺระลกฺสณ์มาค้นดูก็ทราบว่ามีรูปของกฺรุงราพณาสูรอยู่ใต้ที่บรรทม พฺระราม
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โกรธนางสิตามาก สั่งให้พฺระลกฺสณ์เอานางสิตาไปฆ่า พฺระลกฺสณ์ฆ่านางสิตาไม่ลง นางสิตาเกรงว่า  

พฺระลกฺสณ์จะมีความผิดจึงแสร้งพูดให้พฺระลกฺสณ์โกรธ แต่เมื่อพฺระลกฺสณ์จะฆ่านางสิตา พระขรรค์ก็

เกิดเป็นพวงมาลัย 3 ครั้ง พฺระลกฺสณ์จึงกราบนางสิตาแล้วปล่อยนางสิตาไป รุกขเทวดาสงสาร 

พฺระลกฺสณ์เกรงว่าจะถูกพฺระรามลงโทษเพราะไม่ฆ่านางสิตา จึงเนรมิตกวางนอนตายอยู่ พฺระลกฺสณ์

เห็นดังนั้นก็ควักเอาตับไปให้พฺระรามดูโดยอ้างว่าเป็นตับของนางสิตา 

   นางสิตาไปขออาศัยอยู่กับฤๅษีจนคลอดโอรสชื่อว่ารามพฺระลกฺสณ์  

(រាមរព្ោះលកសណ៍្) วันหนึ่งนางสิตาฝากฤๅษีให้ช่วยดูแลโอรส แต่แล้วก็ย้อนกลับมาพาโอรสไปด้วย ฤๅษี

เข้ าใจว่า โอรสของนางสิตาหายไปจึงชุบโอรสขึ้นมาอีกองค์หนึ่ ง ให้ชื่ อว่ า  ชุบพฺระลกฺสณ์  

(ជុបរព្ោះលកសណ៍្) เมื่อโอรสทั้งสองของพฺระรามเติบใหญ่ขึ้น ฤๅษีได้ชุบศรให้และให้ไปฝึกยิงสิ่งต่าง ๆ 

โอรสของพฺระรามแผลงศรเสียงดังสนั่นไปทั่ว พฺระรามสงสัยว่าใครเป็นผู้แผลงศรนี้เพราะแผ่นดิน

สะเทือนไปทั้งหมดเหมือนเมื่อครั้งที่พระองค์แผลงศร พิเภกจึงให้ท าพิธีปล่อยม้าอุปการพร้อมจารึก

แผ่นทองท้าให้มาสู้กับพฺระรามแล้วให้หนุมานตามไปคอยดู รามพฺระลกฺสณ์และชุบพฺระลกฺสณ์เห็นม้า

ลักษณะดีก็ข้ึนขี่เพ่ือจะไปสู้กับพฺระราม หนุมานพยายามจับโอรสทั้งสองแต่สู้ไม่ได้ จึงถูกจับมัดจนต้อง

กลับมาให้พฺระรามแก้มัดให้ พฺระรามกับโอรสเข้าต่อสู้กันแต่ศรของทั้งสองฝ่ายไม่สามารถท าร้ายอีก

ฝ่ายหนึ่งได้ จึงคุยกันและทราบว่าเป็นพ่อลูกกัน พฺระรามขอให้โอรสพาไปหานางสิตา แต่นางสิตา

โกรธพฺระรามมากจึงไม่ยอมกลับไปอยู่ด้วย แม้ใครจะพยายามพูดกับนางอย่างไรก็ไม่เป็นผล หนุมาน

จึงออกอุบายให้พฺระรามจึงแกล้งตาย นางสิตาจึงยอมกลับมาที่กฺรุงสฺรีอยุธยาแต่เมื่อทราบว่าพฺระราม

แกล้งตายก็โกรธมากแล้วลงไปอยู่ในนครนาค พระพรหมเห็นใจพฺระรามจึง ไปช่วยพูดกับนางสิตา  

ในที่สุดนางสิตายอมกลับไปคืนดีกับพฺระราม และมีการจัดอภิเษกพฺระรามกับนางสิตาอีกครั้งหนึ่ง 

 

 จากสังเขปเรื่องรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์ข้างต้นจะเห็นได้ว่าทั้งสองเรื่ องนี้มีเนื้อเรื่อง 

ส่วนใหญ่คล้ายกัน และเมื่อพิจารณาจากช่วงเวลาในการประพันธ์แล้วจึงเป็นไปได้ว่ารามเกรฺติ์ฉบับ  

ตามี จกจะได้รับอิทธิพลมาจากรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช  

ซึ่งผู้วิจัยจะน าเสนอรายละเอียดในบทต่อไป 
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บทที่ 3  
การวิเคราะห์เปรียบเทียบเนื้อเรื่องในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ 

 

 รามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ เป็นวรรณคดีเรื่องส าคัญของเขมรและไทย สังเขปเรื่องของ

วรรณคดีทั้งสองเรื่องนี้คล้ายคลึงกันมาก ดังที่ได้กล่าวไปแล้วในบทที่ 2 เนื่องจากทั้งสองเรื่องนี้ได้รับ

อิทธิพลโครงเรื่องส่วนใหญ่มาจากแหล่งเดียวกันคือเรื่องรามายณะของสันสกฤต รวมถึงมีการรับ

อิทธิพลด้านเนื้อเรื่องบางประการจากรามายณะของอินเดียใต้   

 จากการศึกษาวิเคราะห์เหตุการณ์ในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ โดยใช้เกณฑ์คัดเลือกจาก

เหตุการณ์ที่มีผลส าคัญต่อการด าเนินเรื่องให้สามารถด าเนินเรื่องได้จบโดยสมบูรณ์ และยึดการ

เรียงล าดับเหตุการณ์จากรามเกรฺติ์เป็นหลัก เหตุการณ์ที่น ามาศึกษาเปรียบเทียบในที่นี้มีจ านวนทั้งสิ้น 

301 เหตุการณ์ มีรายละเอียดดังนี้ 

ตารางที่ 2  ตารางเปรียบเทียบเหตุการณ์ในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ 

ล าดับที ่ เหตุการณ์ที่ปรากฏในรามเกรฺต์ิ เหตุการณ์ที่สามารถเทียบเคียงได้ในรามเกียรต์ิ 
1.  บุตฺรพฺระพาย (หนุมาน) ปราบชุมพูบุพฺวกาสนาค  - 
2.  นางฎาวฎาราขอโอรส - 
3.  นนฺทกะอกงฺขมาสูรถูกเทวดาดึงผมจนศีรษะล้าน นนทกถูกเทวดาดึงผมจนศีรษะล้าน 
4.  นนฺทกะอกงฺขมาสูรขอพรพฺระอิสูร นนทกขอน้ิวเพชรจากพระอิศวร 
5.  นนฺทกะอกงฺขมาสูรได้นิ้วเพชรจากพฺระอิสูร นนทกได้นิ้วเพชรจากพระอิศวร 
6.  นนฺทกะอกงฺขมาสูรชี้เทวดาออกไปนอกจักรวาล นนทกใช้นิ้วเพชรฆ่าเทวดา 
7.  พฺระอิสูรหนีนนฺทกะอกงฺขมาสรู - 

8.  
พฺระนารายณ์แปลงเป็นนางฟ้าและปราบ 
นนฺทกะอกงฺขมาสูร พระนารายณ์แปลงเป็นนางฟ้าและปราบนนทก 

9.  ท้าวฬักสาเขียมครองกรฺุงลงกา ลัสเตียนครองกรุงลงกา 

10.  
นนฺทกะอกงฺขมาสูรลงมาเกิดเป็นกรฺุงราพณาสูร 
โอรสท้าวฬักสาเขียมกษัตริย์กรฺุงลงกา 

นนทกลงมาเกิดเป็นทศกัณฐ์ โอรส 
ท้าวลัสเตียนกษัตริย์กรุงลงกา 

11.  กฺรุงราพณาสูรได้ครองกฺรุงลงกา กุเรปันได้บุษบก ทศกัณฐ์ไดค้รองกรุงลงกา กุเปรันได้บุษบก 
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ล าดับที ่ เหตุการณ์ที่ปรากฏในรามเกรฺต์ิ เหตุการณ์ที่สามารถเทียบเคียงได้ในรามเกียรต์ิ 
12.  กฺรุงราพณาสูรแย่งบุษบกของกุเรปัน ทศกัณฐ์แย่งบุษบกของกุเปรัน 
13.  กฺรุงราพณาสูรได้นางอคฺคนีาคเป็นชายา ทศกัณฐ์ได้นางอัคคีนาคเป็นชายา 

14.  
พฺระนารายณ์ออกตามหาพฺระอิสูร-พฺระอิสูรหลั่ง
น้ ากาม - 

15.  ฤๅษีกับภรรยาอยู่ในป่า ฤๅษีเสกนางขึ้นเป็นภรรยา และทั้งสองอยู่ในป่า 
16.  เทพลอบสมสู่กับภรรยาฤๅษี เทพลอบสมสู่กับภรรยาฤๅษี 
17.  ธิดาฤๅษีตัดพ้อฤๅษี ธิดาฤๅษีตัดพ้อฤๅษี 
18.  ฤๅษีเสี่ยงบุตร ฤๅษีเสี่ยงบุตร 
19.  พาลีและสุครฺีพกลายเป็นวานร พาลีและสุครีพกลายเป็นวานร 

20.  
เทพผู้เป็นพระบิดาของพาลีและสคฺุรีพสรา้งเมืองให้
โอรส 

เทพผู้เป็นพระบิดาของพาลีและสคุรีพสรา้งเมืองให้
โอรส 

21.  ฤๅษีฝากนางให้พาลีเอาไปให้สุครฺีพ พระอิศวรฝากนางให้พาลีเอาไปใหสุ้ครีพ 

22.  
พาลีสาบานว่าถ้าไม่ซื่อสัตย์ขอให้ตายด้วยศร 
พฺระนารายณ์ 

พาลีสาบานว่าถ้าไม่ซื่อสัตย์ขอให้ตายด้วยศร 
พระนารายณ์ 

23.  พาลีมีความสัมพันธ์กับนางซึ่งฤๅษีให้สุครีพ พาลีมีความสัมพันธ์กับนางซึ่งพระอิศวรให้สุครีพ 
24.  หนุมานเป็นโอรสของพรฺะพายกบันางสฺวาหาย หนุมานเป็นโอรสของพระพายกบันางสวาหะ 
25.  กุเรปันหนีกฺรุงราพณาสูรไปให้พฺระอิสูรช่วย กุเปรันหนีทศกัณฐ์ไปให้พระอิศวรช่วย 
26.  พฺระอิสูรขว้างงาช้างปักอกกฺรุงราพณาสรู พระอิศวรขว้างงาช้างปักอกทศกัณฐ ์
27.  กฺรุงราพณาสูรใหเ้ทพช่วยเอางาช้างออก ทศกัณฐ์ให้เทพช่วยเอางาช้างออก 

28.  
พฺระอินฺทรน านางฟ้าไปถวายกฺรุงราพณาสูรปีละ 
100 องค์ - 

29.  กฺรุงราพณาสูรแปลงเป็นสัตว์ไปสมพาสสัตวต์่างๆ  ทศกัณฐ์แปลงเป็นสัตวไ์ปสมพาสสตัว์ต่างๆ 

30.  
กฺรุงราพณาสูรแปลงเป็นพฺระอินฺทรเพื่อลวงสมพาส
กับชายาของพฺระอินฺทร 

ทศกัณฐ์แปลงเป็นพระอินทร์เพื่อลวงสมพาสกับ
นางฟ้า 

31.  
ชายาของพฺระอินฺทรแค้นกฺรุงราพณาสรูจึงลงมาเกิด
เป็นนางสิตา 

ชายาของพระนารายณ์ลงมาเกิดเป็นนางสีดาตาม
ค าขอของพระนารายณ ์

32.  นางสิตาพูดสิ่งอัปมงคลแก่กฺรุงลงกา นางสีดาพูดสิ่งอัปมงคลแก่กรุงลงกา 

33.  
โหรท านายชะตานางสิตาว่า เป็นกาลกิณีแก่ 
กฺรุงลงกา 

โหรท านายชะตานางสีดาว่ า เป็นกาลกิณีแก่ 
กรุงลงกา 

34.  กฺรุงราพณาสูรใหเ้อานางสิตาไปลอยน้ า ทศกัณฐ์ให้เอานางสดีาไปลอยน้ า 
35.  ฤๅษีเก็บนางสิตามาเลีย้ง ฤๅษีเก็บนางสีดามาเลีย้ง 
36.  ฤๅษีจัดพิธียกศรเพื่อจดังานอภิเษกให้นางสิตา ท้าวชนกจัดพิธียกศรเพื่อจัดงานอภิเษกให้นางสีดา 
37.  กฺรุงราพณาสูรเข้าร่วมพิธียกศร - 
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ล าดับที ่ เหตุการณ์ที่ปรากฏในรามเกรฺต์ิ เหตุการณ์ที่สามารถเทียบเคียงได้ในรามเกียรต์ิ 
38.  กฺรุงราพณาสูรก่อความวุ่นวายในสวรรค ์ ทศกัณฐ์ก่อความวุ่นวายในสวรรค ์
39.  เทวดาและอสูรชักนาคเพื่อประลองฤทธิ์ - 
40.  พฺระอินฺทรกลั้นใจตายเกดิเป็นพฺระนารายณ ์ - 
41.  เทวดาเชิญพฺระนารายณ์อวตาร ฤๅษีเข้าเฝ้าพระอิศวรเพื่อเชิญพระนารายณ์อวตาร 
42.  พฺระนารายณ์อวตารเป็นพฺระราม พระนารายณ์อวตารเป็นพระราม 

43.  เทวดาอวตารเป็นอนุชาของพฺระราม อาวุธและบัลลังก์ของพระนารายณ์อวตารเป็น
อนุชาของพระราม เทวดาอวตารเป็นทหารวานร 

44.  
พฺระรามเป็นโอรสพฺระบาททสรถ 
กษัตริย์กฺรุงสฺรีอยุธฺยา 

พระรามเป็นโอรสพระบาททศรถ 
กษัตริย์กรุงอโยธยา 

45.  พฺระรามและอนุชาเรียนวิชากับฤๅษี พระรามและอนุชาเรียนวิชากับฤๅษี 
46.  นางกากฺขนาสูรรุกรานฤๅษ ี นางกากนาสูรรุกรานฤๅษ ี
47.  พฺระรามปราบนางกากฺขนาสูร พระรามปราบนางกากนาสูร 
48.  พฺระบาททสรถปราบวงพฺระอาทิตยฺ ท้าวทศรถปราบยักษ์ปทูตทันต 

49.  
ชายาคนรองของพฺระบาททสรถ เอาแขนสอดแทน
เพลารถ-พฺระบาททสรถรบชนะ 

นางไกยเกษีเอาแขนสอดแทนเพลารถ-ท้าวทศรถ
รบชนะ 

50.  
พฺระบาททสรถใหโ้อรสของชายาคนรองครองราช
สมบัต ิ ท้าวทศรถให้สัญญาชายาคนรอง 

51.  
พฺระบาททสรถให้พระพรตครองเมอืงตามสัญญาที่
ให้กับชายาคนรอง 

ท้าวทศรถให้พระพรตครองเมืองตามสัญญาที่ให้กับ
ชายาคนรอง 

52.  พฺระรามออกเดินป่าพร้อมพฺระลกสฺณ์ และนางสติา พระรามออกเดินป่าพร้อมพระลักษมณ์และ 
นางสีดา 

53.  พฺระรามปราบยักษ์พาล พระรามปราบยักษ์พาล 

54.  
พฺระรามพบนางโสตนขา-นางโสตนขาอยากได ้
พฺระรามเป็นสาม ี

พระรามพบนางส ามนักขา-นางส ามนักขาอยากได้
พระรามเป็นสาม ี

55.  พฺระลกสฺณ์ท าโทษนางโสตนขา พระลักษมณ์ท าโทษนางส ามนักขา 
56.  นางโสตนขาฟ้องพี่ชาย นางส ามนักขาฟ้องพี่ชาย 
57.  พี่ชายนางโสตนขารบกับพฺระราม-ถูกพฺระรามฆ่า พี่ชายนางส ามนักขารบกับพระราม-ถูกพระรามฆ่า 
58.  นางสฺวาหายสั่งเสียหนุมาน นางสวาหะสั่งเสียหนมุาน 
59.  หนุมานได้ฤทธ์ิจากพฺระอาทิตยฺ พระอิศวรสอนคาถาหนุมาน 
60.  หนุมานพบพฺระรามและพฺระลกสฺณ ์ หนุมานพบพระรามและพระลักษมณ ์

61.  พฺระลกสฺณเ์ห็นต่างหูของหนุมาน พระรามเห็นกณุฑลขนเพชรและเขี้ยวเพชรของ 
หนุมาน 

62.  หนุมานลองฤทธิ์พฺระรามและพฺระลกฺสณ ์ - 
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63.  หนุมานไม่เคารพพฺระลกฺสณ ์ - 
64.  พฺระรามและพรฺะลกฺสณ์ ไปร่วมพธิียกศร พระรามและพระลักษมณไ์ปร่วมพธิียกศร 

65.  พฺระลกสฺณ์แตะศรขยับ พระลักษมณ์แตะศรขยบั 
66.  พฺระรามยกศรได ้ พระรามยกศรได ้
67.  พฺระรามลอบหานางสิตา - 

68.  
ฤๅษีท านายว่าพฺระรามและนางสิตาต้องพรากจาก
กัน - 

69.  นางนาคสมจรงูดิน นางนาคสมจรงูดิน 
70.  นางนาคเคืองฤๅษี นางนาคเคืองฤๅษี 

71.  นางนาคคายพิษใส่ภาชนะอาหารของฤๅษี นางนาคคายพิษใส่ภาชนะอาหารของฤๅษี 

72.  
ฤๅษีชุบนางกบข้ึนเป็นนางมนฺโฑครีีแล้วถวาย 
พฺระอิสูร 

ฤๅษีชุบนางกบข้ึนเป็นนางมณโฑแล้วถวาย 
พระอิศวร 

73.  
ยักษ์ช่ือตุกแกขว้างแหวนใส่ตุ๊กแกท าให้ปราสาท 
พฺระอิสูรทรุด 

ท้าววิรูฬหกขว้างแหวนใส่ตุ๊กแกท าให้เขาไกรลาส
ทรุด 

74.  กฺรุงราพณาสูรตั้งปราสาทพฺระอิสรูให้ตรง ทศกัณฐ์ตั้งเขาไกรลาสให้ตรง 
75.  กฺรุงราพณาสูรขอประทานพระนางอุมา  ทศกัณฐ์ขอประทานพระนางอุมา 

76.  
พฺระนารายณ์ออกอุบายให้กฺรุงราพณาสรูคืน 
พระนางอุมา พระนารายณ์ออกอุบายให้ทศกณัฐ์คืนพระนางอุมา 

77.  กฺรุงราพณาสูรขอประทานนางมนโฺฑคีร ี ทศกัณฐ์ขอประทานนางมณโฑ 

78.  
พาลีโกรธที่กฺรุงราพณาสูรเหาะข้ามศีรษะจึงต่อสู้
กันแล้วชิงนางมนฺโฑคีรไีป 

พาลีโกรธที่ทศกณัฐ์เหาะข้ามศรีษะจึงต่อสู้กันแล้ว
ชิงนางมณโฑไป 

79.  นางมนฺโฑคีรตีั้งครรภ์กับพาลี มโีอรสช่ือองฺคต นางมณโฑตั้งครรภ์กับพาลี มีโอรสช่ือองคต 
80.  ฤๅษีเกลี้ยกล่อมให้พาลีคืนนางมนโฺฑคีร ี พระอิศวรเกลี้ยกล่อมให้พาลีคืนนางมณโฑ 
81.  กฺรุงราพณาสูรแปลงเป็นปูเพื่อฆา่องฺคต ทศกัณฐ์แปลงเป็นปเูพื่อฆ่าองคต 
82.  กฺรุงราพณาสูรพบนางสิตาในป่า  ทศกัณฐ์พบนางสีดาในป่า 

83.  
กฺรุงราพณาสูรให้บริวารแปลงเป็นกวางทองเพื่อ
ลวงนางสิตา 

ทศกัณฐ์ให้บริวารแปลงเป็นกวางทองเพื่อลวง 
นางสีดา 

84.  นางสิตาขอให้พฺระรามไปจับกวางมาให้ นางสีดาขอให้พระรามไปจับกวางมาให้ 
85.  พฺระลกสฺณ์และหนมุานไปช่วยพระราม พระลักษมณไ์ปช่วยพระราม 
86.  พฺระลกสฺณฝ์ากนางสติาไว้กับสิ่งศกัดิ์สิทธ์ิ พระลักษมณฝ์ากนางสีดาไว้กับสิ่งศักดิ์สิทธ์ิ 
87.  สิ่งศักดิ์สิทธ์ิท าให้กฺรุงราพณาสูรไมเ่ห็นนางสิตา - 

88.  
พฺระรามกล่าวล่วงเกินพระธรณี ท าให้พระธรณี
โกรธ - 
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89.  นางสิตาถูกกฺรุงราพณาสูรลักตัวไป นางสีดาถูกทศกัณฐล์ักตัวไป 
90.  สิตายสปกฺสีชิงตัวนางสติา สดายุชิงตัวนางสดีา 
91.  พฺระรามโกรธพฺระลกสฺณ ์ - 
92.  กฺรุงราพณาสูรให้นางสิตาอยู่ในสวนนอกกรุงลงกา ทศกัณฐ์ให้นางสีดาอยู่ในสวนนอกกรุงลงกา 
93.  สิตายสปกฺสตีายเกิดเป็นเสฺดจ็ครุฑนาม สดายตุาย 
94.  ก าเนิดโทภ ี ก าเนิดทรพ ี
95.  นางกระบือแอบคลอดโทภ ี นางกระบือแอบคลอดทรพี 
96.  โทภีเรยีนวิชา ทรพีเรียนวิชา 
97.  โทภีสู้กับทรพา ทรพีสู้กับทรพา 
98.  โทภีฆ่าทรพา ทรพีฆ่าทรพา 
99.  โทภีท้าสู้กับเทพทั้งหลาย ทรพีท้าสู้กับเทพทั้งหลาย 
100.  โทภีท้าสู้กับพาล ี ทรพีท้าสู้กับพาล ี
101.  พาลีชวนโทภีไปสู้ในถ้ า พาลีชวนทรพีไปสู้ในถ้ า 
102.  พาลีสั่งสุครฺีพให้ดูเลือดที่หน้าถ้ า พาลีสั่งสุครีพให้ดูเลือดที่หน้าถ้ า 
103.  พาลีลวงถามว่าเหตุใดโทภีจึงเก่งกล้า-พาลีฆา่โทภ ี พาลีลวงถามว่าเหตุใดทรพีจึงเก่งกล้า-พาลีฆา่ทรพ ี
104.  สุคฺรีพเข้าใจว่าพาลีตายจึงปิดปากถ้ า สุครีพเข้าใจว่าพาลีตายจึงปิดปากถ้ า 
105.  พาลีโกรธสุคฺรีพ พาลีโกรธสุครีพ 
106.  พฺระรามพบสุครฺีพ พระรามพบสุครีพ 
107.  สุครีพขอให้พฺระรามช่วยฆา่พาล ี สุครีพขอให้พระรามช่วยฆา่พาล ี
108.  สุครีพเคืองพฺระรามที่ไมฆ่่าพาล ี สุครีพเคืองพระรามที่ไมฆ่่าพาล ี
109.  พฺระรามให้สุครีพโพกผ้าสีเป็นสัญลักษณ ์ พระรามฉีกผ้าใหสุ้ครีพผูกข้อมือเป็นสัญลักษณ ์
110.  พฺระรามฆ่าพาล ี พระรามฆ่าพาล ี
111.  นางสิตาฆ่าตัวตาย นางสิตาฆ่าตัวตาย 
112.  กฺรุงราพณาสูรฝันร้าย ทศกัณฐ์ฝันร้าย 
113.  พิเภกท านายฝันให้กรฺุงราพณาสรู พิเภกท านายฝันให้ทศกัณฐ ์
114.  กฺรุงราพณาสูรขับพิเภกออกจากเมอืง ทศกัณฐ์ขับพิเภกออกจากเมือง 
115.  พิเภกถวายตัวแก่พฺระราม พิเภกถวายตัวแก่พระราม 
116.  พิเภกเสีย่งน้ าเพื่อแสดงความจงรักภักด ี พิเภกถือน้ าเพื่อแสดงความจงรักภกัดี 

117.  พฺระรามวางใจพิเภกและเรยีกพิเภกว่าน้อง พระรามวางใจพิเภก และสุครีพนับถือพิเภกเป็นพ่ี
น้อง 

118.  
พิเภกแนะให้ไปขอความช่วยเหลือจาก 
เกสรชมฺพูพาน สุครีพแนะให้แจ้งข่าวท้าวมหาชมพูให้มาสวามภิักดิ ์

119.  เกสรชมฺพูพานไม่ยอมเข้าไปสวามภิักดิ์พระราม ท้าวมหาชมพูไม่ยอมเข้าไปสวามิภกัดิ์พระราม 
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ล าดับที ่ เหตุการณ์ที่ปรากฏในรามเกรฺต์ิ เหตุการณ์ที่สามารถเทียบเคียงได้ในรามเกียรต์ิ 
120.  หนุมานสะกดเกสรชมฺพูพาน หนุมานสะกดท้าวมหาชมพู 
121.  กุมภิการทดน้ า กุมภกรรณทดน้ า 
122.  องฺคตแปลงเป็นสุนัขเน่า หนุมานแปลงเป็นสุนัขเน่า องคตแปลงเป็นกาจิก 
123.  กฺรุงราพณาสูรให้นางสุวณณฺมจฺฉาท าลายถนน ทศกัณฐ์ให้นางสุพรรณมัจฉาท าลายถนน 
124.  หนุมานได้นางสุวณณฺมจฺฉา หนุมานได้นางสุพรรณมัจฉา 

125.  
กฺรุงราพณาสูรให้กุมฺภณัฑ์เนรมิตปา่ดักล่อกองทัพ 
พฺระราม 

ทศกัณฐ์ให้ภานุราชเนรมติป่าดักลอ่กองทัพ
พระราม 

126.  หนุมานหาที่ตั้งพลับพลา พระรามสั่งให้คนธรรพ์และทหารวานรหาที่ตั้ง
พลับพลา 

127.  
พฺระรามให้ไพร่พลวานรจองถนนข้ามไปยัง 
กฺรุงลงกา 

พระรามให้ไพร่พลวานรจองถนนข้ามไปยัง 
กรุงลงกา 

128.  หนุมานกับนิลเอกทะเลาะกัน หนุมานกับนิลพัททะเลาะกัน 
129.  นางสิตาฆ่าตัวตาย นางสีดาฆ่าตัวตาย 

130.  พฺระรามให้หนุมานเดินทางไปกฺรุงลงกา พระรามให้หนุมาน องคต และชมพูพานน าพล
วานรเดินทางไปกรุงลงกา 

131.  หนุมานปราบยักษ ์ หนุมานปราบยักษ ์
132.  หนุมานถวายแหวนและสิ่งของแดน่างสิตา หนุมานถวายของแหวนแด่นางสดีา 
133.  หนุมานท าลายสวนกฺรุงลงกา หนุมานท าลายสวนกรุงลงกา 
134.  หนุมานเผากฺรุงลงกา หนุมานเผากรุงลงกา 
135.  ไฟปลายหางหนุมานไม่ดับ-ฤๅษีแนะวิธีดับไฟ ไฟปลายหางหนุมานไม่ดับ-ฤๅษีแนะวิธีดับไฟ 
136.  หนุมานลองฤทธิ์ฤๅษี - 
137.  พฺระรามกริ้วหนุมาน พระรามกริ้วหนุมาน 
138.  พฺระรามให้องฺคตถวายของแก่นางสิตา พระรามให้องคตสื่อสาร 
139.  กฺรุงราพณาสูรสั่งจัดอาหารต้อนรบัองฺคต ทศกัณฐ์ให้นางมณโฑจัดเลีย้งต้อนรับองคต 
140.  องฺคตรับประทานอาหารที่นางก านัลน ามาให ้ - 
141.  องฺคตก่อความวุ่นวายในกรฺุงลงกา องคตก่อความวุ่นวายในกรุงลงกา 
142.  พฺระรามกริ้วองฺคต - 
143.  กฺรุงราพณาสูรให้นางบุญญฺกายแปลงเป็นนางสิตา ทศกัณฐ์ให้นางเบญกายแปลงเป็นนางสีดา 
144.  กฺรุงราพณาสูรเข้าใจว่านางแปลงคอืนางสิตา ทศกัณฐ์เข้าใจว่านางแปลงคือนางสีดา 

145.  
พฺระรามเข้าใจว่านางบุญฺญกายแปลงเป็นนางสิตา
จึงโกรธหนุมานและองฺคต 

พระรามเข้าใจว่านางเบญกายแปลงเป็นนางสีดาจึง
โกรธหนุมาน 

146.  หนุมานให้พิสูจน์นางแปลง หนุมานให้พิสูจน์นางแปลง 
147.  หนุมานได้นางบุญฺญกาย หนุมานได้นางเบญกาย 
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148.  
นางบุญฺญกายรายงานกฺรุงราพณาสูรว่าท างานไม่
ส าเรจ็ นางเบญกายรายงานทศกัณฐ์ว่าท างานไม่ส าเร็จ 

149.  มูลพฺระล ายกทัพ - 
150.  นางมนฺโฑคีรีหุงน้ าทิพย์ชุบชีวิตยักษ์ท่ีตายไปแล้ว นางมณโฑหุงน้ าทิพย์ชุบชีวิตยักษ์ท่ีตายไปแล้ว 
151.  พิเภกบอกวิธีท าลายพิธีหุงน้ าทิพย ์ พิเภกบอกวิธีท าลายพิธีหุงน้ าทิพย ์
152.  หนุมานท าลายพิธีนางมนฺโฑครี ี หนุมานท าลายพิธีนางมณโฑ 
153.  กฺรุงราพณาสูรสงสัยว่าพรฺะรามเปน็พฺระนารายณ ์ - 
154.  สหเดชะกับมูลพรฺะล าออกรบกับฝา่ยพฺระราม สหัสเดชะกับมลูพลมัออกรบกับฝ่ายพระราม 

155.  
พิเภกบอกว่าสหเดชะมีกระบองวิเศษจึงให้ทหาร
วานรซ่อนตัว 

พิเภกบอกว่าสหสัเดชะมีกระบองวิเศษจึงให้ทหาร
วานรซ่อนตัว 

156.  มูลพฺระล าต่อว่าพิเภก อินทรชิตต่อว่าพิเภก 
157.  พฺระลกสฺณต์้องอาวุธของมูลพฺระล า พระลักษมณ์ต้องอาวุธของมูลพลมั 
158.  หนุมานแก้ไขพฺระลกสฺณ ์ พิเภกแก้ไขพระลักษมณ ์
159.  หนุมานเป็นพาหนะให้พฺระลกฺสณ ์ หนุมานเป็นพาหนะให้พระลักษมณ ์
160.  มูลพฺระล าตายด้วยศรพฺระลกสฺณ ์ มูลพลมัตายด้วยศรพระลักษมณ ์

161.  
หนุมานแปลงเป็นวานรน้อยเพื่อลวงเอาอาวุธ
ของสหเดชะ 

หนุมานแปลงเป็นวานรน้อยเพื่อลวงเอาอาวุธของ 
สหัสเดชะ 

162.  หนุมานให้ทหารวานรเย้ยสหเดชะ หนุมานให้ทหารวานรเย้ยสหสัเดชะ 
163.  สหเดชะถูกหนมุานฆ่า สหัสเดชะถูกหนุมานฆ่า 
164.  อินฺทชิตออกรบครั้งที่ 1  อินทรชิตออกรบครั้งที่ 1 
165.  อินฺทชิตออกรบครั้งที่ 2 อินทรชิตออกรบครั้งที่ 2 
166.  กฺรุงราพณาสูรยกฉัตร ทศกัณฐ์ยกฉัตร 
167.  พฺระรามให้พิเภกท านายเหตุที่ท้องฟ้ามืด พระรามให้พิเภกท านายเหตุที่ท้องฟ้ามืด 
168.  พฺระรามแผลงศรหักฉัตร พระรามให้สุครีพหักฉัตร 

169.  
กุมภิการยกทัพครั้งท่ี 1-ออกอุบายให้สุคฺรีพไปถอน

ต้นรัง 
กุมภกรรณยกทัพครั้งท่ี 1-ออกอุบายให้สุครีพไป

ถอนต้นรัง 
170.  หนุมานกับองคตไปช่วยสุคฺรีพ หนุมานไปช่วยสุครีพ 
171.  พฺระรามต าหนสิุคฺรีพ พระรามต าหนสิุครีพ 
172.  กฺรุงราพณาสูรต่อว่ากุมภิการ - 
173.  กุมภิการไปเอาหอกจากพฺระพรฺหมฺ กุมภกรรณไปเอาหอกจากพระพรหม 
174.  กุมภิการลับหอกโมงกฺรสัง กุมภกรรณลับหอกโมกศักดิ ์
175.  หนุมานเอาหางแทงกุมภิการ-กุมภิการตาย - 
176.  อินฺทชิตออกรบครั้งที่ 3 อินทรชิตออกรบครั้งที ่3 
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ล าดับที ่ เหตุการณ์ที่ปรากฏในรามเกรฺต์ิ เหตุการณ์ที่สามารถเทียบเคียงได้ในรามเกียรต์ิ 
177.  อินฺทชิตชุบศรนาคกฺบาล อินทรชิตชุบศรนาคบาศ 
178.  องฺคตแปลงเป็นหมเีข้าท าลายพิธี องคตแปลงเป็นหมเีข้าท าลายพิธี 
179.  อินฺทชิตออกรบครั้งที่ 4 - 
180.  พิเภกทูลเตือนว่าพฺระลกฺสณ์มีเคราะห ์ - 
181.  พฺระลกสฺณ์ ต้องศรนาคกฺบาล พระลักษณ์ต้องศรนาคบาศ 
182.  พฺระรามแผลงศรเรียกครฑุมาช่วย พระรามแผลงศรเรียกครฑุมาช่วย 
183.  อินฺทชิตตั้งพิธีชุบศรพฺระพฺรหฺมาส อินทรชิตตั้งพิธีชุบศรพรหมาสตร ์

184.  
กฺรุงราพณาสูรใหสุ้กกาจารแปลงเป็นนางสิตาใสร่ถ
ไปให้กุมฺภณัฑฆ์่าต่อหน้าฝ่ายพฺระลกฺสณ ์

ให้สุขาจารแปลงเป็นนางสดีาใสร่ถไปให้อินทรชิต
ฆ่าต่อหน้าฝ่ายพระลักษมณ ์

185.  หนุมานเรยีกพิเภกมาพิสูจน์นางแปลง หนุมานเรยีกพิเภกมาพิสูจน์นางแปลง 
186.  หนุมานช่วยสุกกาจาร - 

187.  
พิเภกทูลพฺระรามเรื่องอินฺทชิตตั้งพิธีชุบ 
ศรพฺระพฺรหฺมาส 

พิเภกทูลพระรามเรื่องอินทรชิตตั้งพิธีชุบ 
ศรพรหมาสตร-์ 

188.  องฺคตแปลงเป็นหมเีข้าท าลายพิธี องคตแปลงเป็นหมเีข้าท าลายพิธี 
189.  พิเภกทูลเตือนว่าพฺระลกฺสณ์มีเคราะห ์ - 
190.  พิเภกพาพลวานรไปหาผลไม ้ พิเภกพาพลวานรไปหาผลไม ้
191.  อินฺทชิตออกรบครั้งที่ 5 - 

192.  
อินฺทชิตแปลงเป็นพฺระอินทร์ออกรบพร้อมช้าง 
พฑวัณแปลง 

อินทรชิตแปลงเป็นพระอินทร์ออกรบพร้อมช้าง
เอราวัณแปลง 

193.  ทัพพฺระลกฺสณ์เผลอมองทัพพฺระอินทร์แปลง ทัพพระลักษมณ์เผลอมองทัพพระอินทร์แปลง 
194.  พฺระลกสฺณ์ถูกศรพฺระพรฺหฺมาสของอินฺทชิต พระลักษมณ์ถูกศรพรหมาสตร์ของอินทรชิต 

195.  
หนุมานตัดคอช้างพฑวัณ-อินฺทชิตแผลงศรใส ่
หนุมาน 

หนุมานตัดคอช้างเอราวัณ-อินทรชิตแผลงศรใส ่
หนุมาน 

196.  กฺรุงราพณาสูรให้ทหารยักษ์แจ้งข่าวนางสิตา ทศกัณฐ์ให้ทหารยักษ์แจ้งข่าวนางสีดา 
197.  นางสิตาขึ้นบุษบกไปดูพฺระราม-เสีย่งทายบุษบก นางสีดาขึ้นบุษบกไปดูพระราม 
198.  พฺระรามฟื้นตอนนางสิตามา - 
199.  พิเภกให้หนุมานเอายามารักษาพฺระลกฺสณ ์ พิเภกให้หนุมานเอายามารักษาพระลักษณ ์
200.  หนุมานยุดรถพฺระอาทิตยฺ หนุมานยุดรถพระอาทิตย ์
201.  อินฺทชิตออกรบครั้งที่ 6 - 
202.  อินฺทชิตไปซ่อนตัวในก้อนเมฆ อินทรชิตไปซ่อนตัวในก้อนเมฆ 
203.  พิเภกทูลพฺระลกสฺณเ์รื่องศีรษะอินทฺชิต พิเภกทูลพระลักษณ์เรื่องศีรษะอินทรชิต 

204.  
องฺคตไปเอาถาดไม้ทองค า-พฺระรามมารอรับ
ศีรษะอินฺทชิต องคตขอพานแว่นฟ้ามารอรับศรีษะอินทรชิต 
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ล าดับที ่ เหตุการณ์ที่ปรากฏในรามเกรฺต์ิ เหตุการณ์ที่สามารถเทียบเคียงได้ในรามเกียรต์ิ 
205.  พฺระลกสฺณ์แผลงศรตัดศีรษะอินฺทชิต พระลักษมณ์แผลงศรตัดศรีษะอินทรชิต 
206.  กฺรุงราพณาสูรจะฆ่านางสิตา ทศกัณฐ์จะฆา่นางสีดา 

207.  
สตวฺตรฺลุงออกรบพร้อมกฺรุงราพณาสูร-ถ่ายอุจจาระ
ฆ่าพลวานร สัตลุงออกรบพร้อมตรีเมฆ 

208.  
พฺระรามให้หนุมานเอาศรจากพฺระพรหมมาแผลง
ใส่สตวฺตฺรลุง - 

209.  พฺระรามเกิดลางร้าย-พิเภกท านายว่าจะมีเคราะห ์ พระรามฝันรา้ย-พิเภกท านายว่าจะมีเคราะห ์
210.  วิรุลจมฺบังสืบข่าวทัพพรฺะราม ไมยราพสืบข่าวทัพพระราม 
211.  วิรุลเมฆสะกดทัพ ไมยราพสะกดทัพ 
212.  พลยักษ์ลักพฺระราม พฺระลกฺสณ์ และพิเภก ไมยราพลักพระราม 
213.  ไวยราพณ์สั่งให้ไพร่พลตักน้ าต้มพรฺะราม ไมยราพสั่งให้ไพร่พลตักน้ าต้มพระราม 

214.  
หนุมานให้ทหารวานรที่เป็นโหรท านายที่อยู่ 
พฺระราม พฺระลกสฺณ์ และพเิภก - 

215.  หนุมานไปช่วยพิเภก - 
216.  หนุมานและพิเภกไปช่วยพฺระลกฺสณ ์ - 
217.  หนุมานลอบเข้าเมืองบาดาล หนุมานลอบเข้าเมืองบาดาล 
218.  หนุมานแปลงเป็นยักษ์ชราอาสาตกัน้ าต้มพฺระราม - 
219.  หนุมานสู้กับไวยราพณ ์ หนุมานสู้กับไมยราพ 
220.  หนุมานถามวิธีฆ่าไวยราพณ์จากนางตาราฆวน หนุมานถามวิธีฆ่าไมยราพจากนางพิรากวน 
221.  หนุมานฆ่าไวยราพณ ์ หนุมานฆ่าไมยราพ 
222.  หนุมานสู้กับลูกของไวยราพณ ์ - 
223.  พฺระรามกริ้วหนุมาน - 

224.  
พฺระรามให้พฺระลกฺสณ์ฆ่าหนุมาน-พฺระลกสฺณ์แอบ
ปล่อยหนุมานในป่า - 

225.  หนุมานท้าสู้กับเสฺดจนาค - 
226.  เสฺดจนาคแพ้-หนุมานได้ครองเมืองบาดาล - 

227.  นางสนมหัวเราะหนมุาน-หนุมานกลับไปอยู่ป่า หนุมานครองเมือง-ถูกนางสนมหัวเราะเยาะจึงสละ

เมือง* 
228.  พฺระรามแผลงศรเรียกหนุมานกลบัมาช่วยรบ - 
                                                           

* รามเกรฺติ์และรามเกียรติ์มีล าดับเรื่องตอนหนุมานครองเมืองต่างกัน ในรามเกรฺติ์หนุมานได้  

ครองเมืองนาคเพราะสู้ชนะเสฺดจนาค แต่ในรามเกียรติ์หนุมานได้ครองเมืองที่พระรามสร้างให้หลังเสร็จศึก 
กรุงลงกา ข้อมูลที่น ามาใส่ในตารางนี้เพื่อให้สามารถเทียบเคียงกันได้อย่างชัดเจนเท่านั้น 
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ล าดับที ่ เหตุการณ์ที่ปรากฏในรามเกรฺต์ิ เหตุการณ์ที่สามารถเทียบเคียงได้ในรามเกียรต์ิ 
229.  แสงพฺระอาทิตฺยออกรบกบัฝ่ายพรฺะราม แสงอาทิตย์ออกรบกับฝา่ยพระราม 
230.  หนุมานลวงเอาแว่นทิพย ์ หนุมานลวงเอาแว่นทิพย ์
231.  แสงพฺระอาทิตฺยถูกหนมุานฆ่า แสงอาทิตย์ถูกหนุมานฆ่า 
232.  วิรุลจมฺบังออกรบกับฝ่ายพรฺะราม วิรุญจ าบังออกรบกับฝ่ายพระราม 

233.  
วิรุลจมฺบังหนไีปซ่อนในเมด็ทราย-หนุมานตามไป
ฆ่า ตรีเมฆไปซ่อนในเม็ดทราย-หนุมานตามไปฆ่า 

234.  วิรุลเมฆออกรบกับฝ่ายพฺระราม วิรุญจ าบังออกรบกับฝ่ายพระราม 
235.  วิรุลเมฆหนไีปซ่อนในฟองน้ า-หนุมานตามไปฆ่า วิรุญจ าบังหนไีปซ่อนในฟองน้ า-หนุมานตามไปฆ่า 
236.  กุเรปันออกรบกับฝ่ายพฺระราม-ถูกหนุมานฆ่า - 

237.  
มหาร าอลิออกรบกับหนุมาน-ทราบความว่าตนเป็น
ลูกหนุมาน 

มัจฉานุออกรบกับหนุมาน-ทราบความว่าตนเป็นลูก
หนุมาน 

238.  
คนฺธพฺวปกฺสีและคชรึงคชรีออกรบกับฝ่ายพฺระราม-
ถูกฆ่า 

ทศคีรีวันและทศคีรีธรออกรบกับฝา่ยพระรามแล้ว
ถูกฆ่า 

239.  เจ้าสผีันกับอสรุปฺกสอีอกรบกับฝ่ายพระราม-ถูกฆ่า - 
240.  กากนาสูรออกรบกับฝ่ายพรฺะราม - 
241.  สตวฺวาโยภกฺสออกรบกับฝ่ายพฺระราม-ถูกฆ่า - 

242.  
กฺรุงราพณาสูรรบออกรบกับฝา่ยพรฺะราม-พฺระราม
ฆ่ากฺรุงราพณาสรูไม่ได ้

ทศกัณฐ์ออกรบกับฝ่ายพระราม-พระรามฆ่า
ทศกัณฐ์ไมไ่ด ้

243.  
พิเภกทูลเรื่องกล่องดวงใจ-พฺระรามให้หนุมานไป
ลวงเอากล่องดวงใจ 

พิเภกทูลเรื่องกล่องดวงใจ-พระรามให้หนุมานไป
ลวงเอากล่องดวงใจ 

244.  กฺรุงราพณาสูรตั้งพิธีครั้งท่ี 1 ทศกัณฐ์ตั้งพิธีครั้งท่ี 1 (พิธีอุโมงค์) 
245.  พิเภกบอกวิธีท าลายพิธ ี พิเภกบอกวิธีท าลายพิธ ี
246.  ทหารวานรเข้าท าร้ายกรฺุงราพณาสูร ทหารวานรเข้าท าร้ายทศกณัฐ ์
247.  กฺรุงราพณาสูรถือขันตมิั่นไมโ่กรธ ทศกัณฐ์ถือขันติมั่นไม่โกรธ 

248.  
หนุมานจับนางมนฺโฑคีรมีาลวนลามเพื่อให ้
กฺรุงราพณาสูรหลุดจากสมาธ ิ

หนุมานจับนางมณโฑมาลวนลามเพื่อให้ทศกัณฐ์ 
หลุดจากสมาธ ิ

249.  กฺรุงราพณาสูรท าพิธีครั้งท่ี 2 (พิธีอสีลสุรียัน) - 

250.  
หนุมานโดนกับดักของกฺรุงราพณาสูร-พฺระรามขี่
สุครีพไปช่วยหนุมาน - 

251.  
หนุมานเอากระบองตาลตีกฺรุงราพณาสรูเพื่อ
ท าลายพิธ ี - 

252.  กฺรุงราพณาสูรท าพิธีครั้งท่ี 3 ทศกัณฐ์ตั้งพิธคีรั้งท่ี 2 (พิธชุีบหอกกบิลพัท) 
253.  นางฟ้ามายั่วยวนเพ่ือท าลายพิธีกฺรงุราพณาสรู เทวดาให้เทพบุตรพาลีมาท าลายพธิีของทศกัณฐ์ 
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ล าดับที ่ เหตุการณ์ที่ปรากฏในรามเกรฺต์ิ เหตุการณ์ที่สามารถเทียบเคียงได้ในรามเกียรต์ิ 
254.  กฺรุงราพณาสูรออกรบกับฝ่ายพรฺะราม ทศกัณฐ์ออกรบกับฝ่ายพระราม 

255.  
กฺรุงราพณาสูรต้องศรพฺระรามแขนและกายขาดแต่
เชื่อมต่อกันได้ใหม ่

ทศกัณฐ์ต้องศรพระรามแขนและกายขาดแต่
เชื่อมต่อกันได้ใหม ่

256.  
พฺระรามฆ่าทศกัณฐ์ไมไ่ด้-พิเภกบอกว่า 
กฺรุงราพณาสูรถอดดวงใจ 

พระรามฆ่าทศกัณฐ์ไมไ่ด-้พิเภกบอกว่าทศกัณฐ์
ถอดดวงใจ 

257.  หนุมานไปลวงเอาดวงใจของกฺรุงราพณาสรู หนุมานและสุครีพไปลวงเอาดวงใจของทศกัณฐ์ 
258.  หนุมานแสร้งออกรบกับทัพพฺระลกฺสณ ์ หนุมานแสร้งออกรบกับทัพพระลกัษมณ ์
259.  กฺรุงราพณาสูรประทานรางวัลหนมุาน ทศกัณฐ์ประทานรางวัลหนมุาน 
260.  หนุมานลวงกฺรุงราพณาสูรให้ออกรบ หนุมานลวงทศกัณฐ์ให้ออกรบ 
261.  พฺระรามให้กฺรุงราพณาสรูกลับไปสัง่เสียเมือง 7 วัน - 
262.  กฺรุงราพณาสูรอาลัยชีวิต ทศกัณฐ์อาลัยชีวิต 

263.  หนุมานท าลายดวงใจของกฺรุงราพณาสรู พระรามแผลงศรฆ่าทศกัณฐ์พร้อมกับหนุมานขยี้
ดวงใจทศกัณฐ ์

264.  พฺระรามพานางสิตากลับเมือง พระรามพานางสีดากลับเมือง 
265.  ภิรุตและสมุทฺรทรฺุตครองเมืองไกยเกส พระพรตครองเมืองไกยเกษ 
266.  พิเภกครองกฺรุงลงกา พิเภกครองกรุงลงกา 
267.  วัยเวตทราบจากพ่ีเลี้ยงว่ากรฺุงราพณาสรูเป็นบดิา ไพนาสุรยิ์วงศ์ทราบจากพ่ีเลี้ยงว่าทศกัณฐ์เป็นบิดา 

268.  
วัยเวตแปลงเป็นกรฺุงราพณาสรูเดนิทางไปหาท้าว
จักรวาต ไพนาสุรยิ์วงศ์เดินทางไปหาท้าวจกัรวรรด ิ

269.  ไผนาสูรีวงสร์ู้ว่าอินฺทชิตเป็นบิดาจากพ่ีเลี้ยง (สามารถเทียบเคียงได้กับเหตุการณ์ไพนาสุริย์วงศร์ู้
ว่าทศกัณฐ์เป็นบิดาจากพี่เลี้ยง) 

270.  
ไผนาสูรีวงส์แปลงร่างเป็นอินฺทชิตไปหา 
มหาสรกาจินดาราพณ ์

(สามารถเทียบเคียงได้กับเหตุการณ์ไพนาสุริย์วงศ์
เดินทางไปหาท้าวจักรวรรดิ) 

271.  
ไผนาสูรีวงสเ์ล่าเรื่องที่พิเภกไปเข้ากับฝ่ายพฺระราม
ให้มหาสรกาจินฺตาราพณ์ทราบ 

ไพนาสุรยิ์วงศ์เล่าเรื่องที่พิเภกไปเข้ากับฝ่าย
พระรามให้ท้าวจักรวรรดิทราบ 

272.  
มหาสรกาจินฺตาราพณร์บกับฝ่ายพรฺะรามแล้วถูก 
พฺระรามฆ่า 

ท้าวจักรวรรดิรบกับฝ่ายพระรามแล้วถูกพระราม
ฆ่า 

273.  พฺระรามประพาสป่า พระรามประพาสป่า 
274.  พฺระรามปราบยักษ์พาลในป่า พระรามปราบยักษ์พาลในป่า 

275.  
นางยักษ์แปลงเป็นนางสนมให้นางสิตาวาดรูป 
กฺรุงราพณาสูร 

นางยักษ์แปลงเป็นนางสนมให้นางสีดาวาดรูป
ทศกัณฐ ์

276.  นางยักษ์เข้าสิงรูปท าให้ลบรูปไม่ออก นางยักษ์เข้าสิงรูปท าให้ลบรูปไม่ออก 
277.  พฺระรามโกรธนางสิตา สั่งพฺระลกสฺณ์ฆ่านางสิตา พระรามโกรธนางสีดา สั่งให้พระลกัษมณ์ฆ่า 
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ล าดับที ่ เหตุการณ์ที่ปรากฏในรามเกรฺต์ิ เหตุการณ์ที่สามารถเทียบเคียงได้ในรามเกียรต์ิ 
นางสีดา 

278.  
พฺระลกสฺณไ์ม่ยอมประหารนางสิตา-นางสิตาท า
อุบายให้พฺระลกสฺณ์โกรธ 

พระลักษมณไ์ม่ยอมประหารนางสดีา นางสีดาท า
อุบายให้พระลักษมณโ์กรธ 

279.  
พฺระลกสฺณ์ประหารนางสติาแล้วสลบ-พระขรรค์
กลายเป็นพวงมาลัย 

พระลักษมณ์ประหารนางสีดาแล้วสลบ-พระขรรค์
กลายเป็นพวงมาลัย 

280.  
พฺระลกสฺณ์น าตับของกวางไปให้พฺระรามแทนตับ
ของนางสิตา 

พระลักษมณ์น าหัวใจของกวางไปให้พระรามแทน
หัวใจของนางสีดา 

281.  พฺระอินฺทรช่วยนางสิตาใหไ้ปพบฤๅษี พระอินทร์ช่วยนางสีดาใหไ้ปพบกบัฤๅษีวัชมฤค 

282.  
นางฟ้ามาช่วยนางสิตาตอนประสตูิโอรส  
(รามพฺระลกฺสณ์) 

นางฟ้ามาช่วยนางสีดาตอนประสตูิโอรส  
(พระมงกุฎ) 

283.  ฤๅษีชุบชุบพฺระลกฺสณ ์ ฤๅษีชุบพระลบ 

284.  
ฤๅษีสอนวิชารามพฺระลกสฺณ์ และ 
ชุบพฺระลกฺสณ ์ ฤๅษีสอนวิชาพระมงกุฎและพระลบ 

285.  รามพฺระลกสฺณล์องศร พระมงกุฎลองศร 
286.  พฺระรามไดย้ินเสียงศรของรามพรฺะลกฺสณ ์ พระรามไดย้ินเสียงศรของพระมงกุฎ 

287.  
พฺระรามปล่อยม้าอุปการโดยมหีนมุานติดตามไป
ด้วย พระรามปล่อยม้าอุปการมหีนุมานติดตามไปด้วย 

288.  หนุมานสูส้องกุมารไมไ่ด-้พฺระรามแก้มัดให้หนุมาน หนุมานสูส้องกุมารไมไ่ด-้พระรามแก้มัดให้หนุมาน 
289.  รามพฺระลกสฺณ์แผลงศรถูกภิรตุ พระมงกุฎแผลงศรถูกพระพรตและพระสัตรดุ 

290.  
พฺระรามแผลงศรต้องรามพฺระลกฺสณ-์ 
รามพฺระลกสฺณ์ถูกจับขัง 

พระพรตแผลงศรต้องพระมงกุฎ-พระมงกุฎถูกจับ
ขัง 

291.  ฤๅษีท านายว่ารามพฺระลกสฺณจ์ะไดค้รองเมือง ฤๅษีท านายว่าพระมงกุฎจะได้ครองเมือง 

292.  
พฺระพรหมทราบว่ารามพฺระลกสฺณถ์ูกจับจึงให้นาง
เทพธีตามาช่วย 

พระอินทร์ทราบว่าพระมงกุฎถูกจบัจึงให้นางร าพา
มาช่วย 

293.  ศรของรามพฺระลกสฺณไ์ม่ท าอันตรายพฺระราม ศรของพระมงกุฎไม่ท าอันตรายพระราม 
294.  ศรของพฺระรามไม่ท าอันตรายรามพฺระลกสฺณ ์ ศรของพระรามไม่ท าอันตรายพระมงกุฎ 
295.  พฺระรามให้ฤๅษีบอกให้นางสิตากลบัเมือง พระรามให้ฤๅษีบอกให้นางสีดากลบัเมือง 

296.  
พฺระรามให้รามพรฺะลกฺสณ์ ชุบพฺระลกฺสณ์ ฤๅษี  
พฺระลกสฺณ์ ภิรุต สมุทฺรทรฺุต และหนุมานเชิญ 
นางสิตากลับเมือง 

พระรามให้พระมงกุฎและพระลบเชิญนางสีดากลับ
เมือง 

297.  พฺระรามตามนางสิตากลับเมือง พระรามตามนางสีดากลับเมือง 
298.  หนุมานออกอุบายให้จัดงานศพพฺระราม หนุมานออกอุบายให้จัดงานศพพระราม 
299.  นางสิตาอธิษฐานให้พระแม่ธรณีช่วย-นางสิตาลงไป นางสีดาอธิษฐานให้พระแม่ธรณีช่วย-นางสีดาลงไป
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ล าดับที ่ เหตุการณ์ที่ปรากฏในรามเกรฺต์ิ เหตุการณ์ที่สามารถเทียบเคียงได้ในรามเกียรต์ิ 
อยู่เมืองบาดาล อยู่เมืองบาดาล 

300.  พฺระพรฺหฺมมาไกล่เกลี่ยขอให้นางสติากลับเมือง พระอิศวรมาไกลเ่กลีย่ขอให้นางสดีากลับเมือง 
301.  อภิเษกพฺระรามและนางสติา อภิเษกพระรามและนางสดีา 
 

จากตารางเปรียบเทียบเหตุการณ์ข้างต้น จะเห็นว่ามีทั้งเหตุการณ์ที่ปรากฏร่วมกันในรามเกรฺติ์และ

รามเกียรติ์ และเหตุการณ์ที่ปรากฏเฉพาะในรามเกรฺติ์แต่ไม่ปรากฏในรามเกียรติ์ สามารถอธิบาย

รายละเอียดได้ดังนี้ 

 

1. เหตุการณ์ที่ปรากฏร่วมกันในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ 

 จากตารางเปรียบเทียบเหตุการณ์ข้างต้น พบว่ารามเกรฺติ์มีเหตุการณ์ที่ปรากฏร่วมกับ

รามเกียรติ์เป็นจ านวนมาก โดยเหตุการณ์ในรามเกรฺติ์จ านวน 301* เหตุการณ์นี้ พบว่าตรงกับ

รามเกียรติ์มากถึง 253 เหตุการณ์ เหตุการณ์ที่ปรากฏร่วมกันนี้มีใจความตรงกันแต่มีรายละเอียด

ต่างกัน การศึกษาในที่นี้จะแบ่งเป็นความแตกต่างด้านเหตุการณ์และความแตกต่างด้านตัวละคร 

 

1.1 เหตุการณ์ที่ปรากฏร่วมกันแต่แตกต่างในรายละเอียดของเหตุการณ์ 

  ความแตกต่างด้านเหตุการณ์ คือ ความแตกต่างที่ท าให้รายละเอียดใน 

รามเกรฺติ์ไม่ตรงกับรามเกียรติ์ แต่ยังคงมีใจความส าคัญตรงกัน มีทั้งหมด 6 ประเภท ได้แก่  

1. ความแตกต่างในรายละเอียดบางส่วน  

2. ความแตกต่างเนื่องจากมีการซ้ ารายละเอียด  

3. ความแตกต่างเนื่องจากมีการตัดรายละเอียด 

4. ความแตกต่างเนื่องจากมีการเพ่ิมรายละเอียด  

                                                           
* จ านวนนี้นับรวมเหตุการณ์ที่สามารถเทียบเคียงกันได้ 
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5. ความแตกต่างเนื่องจากมีการรวมเหตุการณ์ย่อยเข้าด้วยกัน  

6. ความแตกต่างเนื่องจากมีการเปลี่ยนล าดับเหตุการณ์  

ดังมีรายละเอียดต่อไปนี้ 

 

1.1.1 ความแตกต่างในรายละเอียดบางส่วน  

   ความแตกต่างในรายละเอียดบางส่วน คือ เหตุการณ์ใน 

รามเกรฺติท์ีม่ีรายละเอียดเล็กน้อยต่างกับรามเกียรติ์ แต่ยังคงมีใจความส าคัญ รวมถึงมีการล าดับความ

ที่สามารถเทียบเคียงได้กับรามเกียรติ์ ความแตกต่างในรายละเอียดบางส่วนนี้พบ 2 ลักษณะ คือ  

1. ความแตกต่างในรายละเอียดด้านสถานที่ 

2. ความแตกต่างในรายละเอียดของเหตุการณ์ปลีกย่อย 

 

1) ความแตกต่างในรายละเอียดด้านสถานที่ 

    ความแตกต่างในรายละเอียดด้านสถานที่ คือ 

เหตุการณท์ี่รามเกรติ์กล่าวถึงชนิดหรือชื่อของสถานที่ต่างกับรามเกียรติ์ ซึ่งความแตกต่างดังกล่าวไม่มี

ผลต่อใจความหลักของเหตุการณ์นั้น ๆ เช่น ในรามเกียรติ์ ปรากฏตอนที่ยักษ์ชื่อวิฬูรหกท าให้เขา

ไกรลาสของพระอิศวรเอียง ส่วนรามเกรฺติ์ก็ปรากฏตอนนี้เช่นกัน คือ ยักษ์ชื่อตุกแกท าปราสาทของ  

พฺระอิสูรเอียง ซึ่งมีความแตกต่างกันตรงที่ รามเกียรติ์กล่าวถึงสถานที่คือเขาไกรลาส ส่วนรามเกรฺติ์

กล่าวถึงปราสาทของพฺระอิสูร เหตุการณ์นี้แม้ว่าจะมีรายละเอียดของสถานที่แตกต่างกัน แต่ยังคงมี

รายละเอียดและการล าดับความที่สามารถเทียบเคียงกันได้โดยตลอด ดังนี้  

    รามเกียรติ์ กล่าวถึงยักษ์ตนหนึ่งชื่อวิรูฬหกก้ม

กราบถวายบังคมพระอิศวรทุกข้ันบันได  

 พญามารย่างขึ้นอัฒจันทร์ ส าคัญว่าบรมนาถา 

เสด็จออกอสูรเทวา ในมุขมหาวิมาชัย 
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ก็น้อมเศียรนบนิ้วบังคมคัล ทุกขั้นอัฒจันทร์หาเว้นไม่ 

ค่อยยอบหมอบกราบขึ้นไป มิได้ดูองค์พระทรงญาณ ฯ  

(รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 115) 

ส่วนรามเกรฺติ์กล่าวถึงยักษ์ตนหนึ่งชื่อตุกแก เหาะไปเข้าเฝ้าพระอิศวร 

... និយាយអុំពី្ោយកាមួយធារ់ធុំ  នាមល ម្ ោះយកសរុកមក  
លព្លលនាោះយង់យកសថា  អញករមបានលៅគាល់រព្ោះឥែូរ   
ថាលហ្ើយយកសលផាា ោះលហាោះលៅដល់  ដិ៏លឡើងលៅគាល់ឥែូរា... 

...กล่าวถึงอ้ายยักษ์ตนหนึ่งอ้วนใหญ่ มีนามว่ายักษ์ตุกแก เมื่อนั้นยักษ์

ร าพึงว่าเราจักไปเฝ้าพฺระอิสูร ว่าแล้วยักษ์เหาะไปถึงขึ้นถวายบังคม 

พฺระอิสูรา... 

(รามเกรฺติ์ หน้า 66, แปลโดยผู้วจิัย) 

ในขณะนั้นมีตุ๊กแกตัวหนึ่งชื่อสารภูเห็นยักษ์วิรูฬหกหมอบกราบบันไดก็ท าท่าเยาะเย้ยและร้องล้อเลียน

ทุกครั้งที่ยักษ์วิรูฬหกก้มลงกราบ 

 ๏ บัดนั้น จึ่งสารภูตัวหาญ 

อยู่ยอดภูผามาช้านาน เห็นขุนมารเดินกราบบันได 

ร้องว่าตุ๊กแกแล้วแลดู ท าชูศีรษะเย้ยให้ 

คร้ันอสุระกราบลงทีไร ก็ร้องไยไพลงมา ฯ  

 (รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 115) 

ส่วนรามเกรฺติ์ ยักษ์ชื่อตุกแกหมอบถวายบังคมพฺระอิสูรพร้อมทั้งพูดภาวนาถึงคุณวิเศษของพฺระอิสูร 

ในขณะนั้นตุ๊กแกตัวหนึ่งก็ร้องแทรกขึ้นรับกับเสียงสวดภาวนาของยักษ์ตุกแก 

... រុកមកយុំថា រុកមក យកសកិ៏ល ាើយថា រព្ោះករុណាវលិែែ រុកមក 
រព្ោះករណុាវលិែែ … 

...ตุ๊กแกร้องว่า ตุกแก ยักษ์ก็ตอบว่า พระกรุณาวิเศษ ตุกแก พระ

กรุณาวิเศษ... 



  
 

69 

 (รามเกรฺติ์ หน้า 66-67, แปลโดยผู้วิจัย) 

วิรูฬหกลืมตาขึ้นมาไม่เห็นพระอิศวร เห็นเพียงตุ๊กแกท าท่าล้อเลียนเช่นนั้นก็โกรธมาก จึงถอดสังวาล

ขว้างใส่ตุ๊กแก ท าให้เขาไกรลาสทรุด 

 ๏ เมื่อนั้น จึ่งวิรูฬหกยักษา 

เห็นสารภูดูเหมือนอหังการ์ อสุรากริ้วโกรธคอืไฟฟอน 

แลไปไม่เห็นพระศุลี บนที่เนาวรัตน์ประภัสสร 

ก็ถอดสังวาลนาคอลงกรณ์ ขว้างด้วยฤทธิรอนขุนมาร ฯ  

 (รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 115) 

ในรามเกรฺติ์ ยักษ์ตุกแกมองไปไม่เห็นพฺระอิสูร เห็นแต่ตุ๊กแกจึงฟาดตุ๊กแกอย่างแรง 

... លមើលលៅពុ្ុំល ើញអងគរព្ោះឥែូរលឡើយ ល ើញរុកមកវាយមួយង្ដ
ផូង កិ៏លវៀចរបាសាររព្ោះឥែូរទាុំងអែ់ ... 

...มองไปไม่เห็นองค์พฺระอิสูรเลย เห็นแต่ตุ๊กแกจึงฟาดเข้าหนึ่งฉาด 

ปราสาทพฺระอิสูรจึงเอียงลงทั้งหมด... 

(รามเกรฺติ์ หน้า 67, แปลโดยผู้วจิัย) 

วิรูฬหกขว้างสังวาลใส่ตุ๊กแกเสียงดังสนั่นท าให้พระอิศวรตื่นขึ้น เมื่อเห็นเขาไกรลาสเอียงก็ทรง

ประหลาดใจ 

 ๏ เมื่อนั้น พระศุลีตรีภพนาถา 

บรรทมเหนือทิพย์อาสน์โอฬาร์ ก็ฟื้นกายาขึ้นทันที 

ได้ยินส าเนียงคร้ืนคร่ัน สนั่นทั่วชั้นฟ้าราศี 

เสด็จจากแท่นรัตน์มณี ออกที่หน้ามุขพิมาน ฯ  

 ๏ จึ่งเห็นคีรีไกรลาส ทรุดคราดเอนเอียงไปอิสาน 

ให้คิดสนเท่ห์ในวิญญาณ เหตุไฉนเกิดการทั้งนี้ 

(รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 115) 
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ในรามเกรฺติ์กล่าวว่ายักษ์ตุกแกฟาดตุ๊กแกเกิดเสียงสนั่น ท าให้ พฺระอิสูรฟ้ืนจากบรรทม เมื่อเห็น

ปราสาทเอียงลงก็ประหลาดใจ 

... អងគរព្ោះឥែូរលរើនច្ឆកមរនបនៃម ររលមើលរបាសារលវៀច 

ទាុំងអែ់ រព្ោះឥែូរអសាច រយណាែ់ ... 

องค์พระอิศวรตื่นจากแท่นบรรทม มองเห็นปราสาทเอียงลงทั้งหมด ก็

ประหลาดใจยิ่งนัก 

 (รามเกรฺติ์ หน้า 67, แปลโดยผูว้ิจัย) 

    จากตั ว อย่ า งข้ า งต้ นจะ เห็ นว่ า เหตุ ก ารณ์ 

ยักษ์ตุกแกท าให้ปราสาทของพฺระอิสูรเอียงในรามเกรฺติ์ กับเหตุยักษ์วิฬูรหกท าให้เขาไกรลาสของ 

พระอิศวรเอียงในรามเกียรติ์มีความใกล้เคียงกันมาก ต่างกันเพียงแค่กล่าวถึงปราสาทแทนเขาไกรลาส

เท่านั้น ซึ่งความแตกต่างดังกล่าวนี้มิได้ท าให้ใจความและการล าดับความเสียไป เพราะเขาไกรลาสก็

ถือเป็นที่อยู่ของพระอิศวรเช่นเดียวกัน 

 

2) ความแตกต่างในรายละเอียดของเหตุการณ์ปลีกย่อย 

    ความแตกต่างในรายละเอียดของเหตุการณ์

ปลีกย่อย คือ การที่รามเกรฺติ์มีรายละเอียดปลีกย่อยบางส่วนต่างกับรามเกียรติ์ แต่ยังคงใจความส าคัญ

และล าดับการด าเนินเรื่องเหมือนกับรามเกียรติ์ ความแตกต่างนี้ช่วยให้เนื้อความตอนดังกล่าวในราม

เกรฺติ์สามารถด าเนินเรื่องได้อย่างรวดเร็วและมีความสมเหตุสมผลมากยิ่งขึ้น เช่น รามเกรฺติ์กล่าวถึง

รายละเอียดของเหตุการณ์ที่ท าให้กฺรุงราพณาสูรเชื่อว่านางสิตาเป็นกาลกิณีแก่กฺรุงลงกา ต่างกับใน

รามเกียรติ์ ดังมีรายละเอียดดังนี้  

    ในรามเกียรติ์กล่าวว่าเมื่อนางสีดาประสูติ นาง

ร้องว่า “ผลาญราพณ์” 3 ครั้ง แต่ไม่ใครไม่ได้ยิน จากนั้นทศกัณฐ์ผู้เป็นบิดาเรียกให้พิเภกมาท านาย

ดวงชะตานางสีดาตามธรรมเนียม พิเภกท านายว่า นางเป็นผู้มีบุญญาธิการประเสริฐควรคู่กับ  

พระนารายณ์ผู้ทรงจักร  
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แต่เป็นกาลกิณีแก่กรุงลงกา และให้น านางสีดาไปทิ้งในแม่น้ า นางมณโฑผู้เป็นมารดาได้ยินดังนั้นก็

โกรธมาก และไม่เชื่อค าท านายของพิเภก ทศกัณฐ์จึงให้โหรยักษ์ตนอ่ืนมาท านาย แต่โหรยักษ์ทุกตนก็

ท านายตรงกัน ทศกัณฐ์จึงเชื่อค าท านายและให้พิเภกเอานางสีดาใส่ผอบไปลอยน้ า  

    ส่วนในรามเกรฺติ์ เมื่อนางสิตาประสูติ นางร้องว่า 

“រលាយលងក្លៗ” (ท าลายลงกา ๆ ) กฺรุงราพณาสูรได้ยินดังนั้นจึงให้เสนายักษ์ไปตามพิเภกมา

ท านายว่าเหตุใดนางสิตาจึงร้องเช่นนี้ พิเภกท านายว่า หากเก็บนางสิตาไว้ในเมืองครบ 7 วัน กฺรุงลงกา

จะกลายเป็นเถ้าถ่าน กฺรุงราพณาสูรจึงให้เอานางสิตาใส่กระออมลอยน้ าไป 

    จากตัวอย่างเหตุการณ์ข้างต้นจะเห็นว่า ราม

เกรฺติ์มีการเปลี่ยนรายละเอียดของเหตุการณ์เรื่องการระบุว่านางสิตาเป็นกาลกิณีแก่กรุงลงกา โดยใน

รามเกียรติ์นางสีดาร้องว่า “ผลาญราพณ์” แต่ไม่มีใครได้ยิน ทศกัณฐ์จึงต้องให้โหรมาท านาย 2 ครั้งจึง

จะเชื่อและให้เอานางสีดาไปลอยน้ า ส่วนในรามเกรฺติ์นางสิตาร้องว่า “ท าลายลงกา” กฺรุงราพณาสูรได้

ยินดังนั้นจึงให้โหรมาท านายชะตา เมื่อค าท านายออกมาว่านางสิตาเป็นกาลกิณี กฺรุงราพณาสูรจึงเชื่อ

ทันที ในรามเกรฺติ์จึงมีการท านายดวงชะตานางสิตาเพียงครั้งเดียวเท่านั้น การเปลี่ยนรายละเอียด

ดังกล่าวท าให้เนื้อเรื่องของรามเกรฺติ์สมเหตุสมผลและด าเนินเรื่องได้กระชับฉับไวยิ่งขึ้น 

 

1.1.2 ความแตกต่างเนื่องจากมีการซ้ ารายละเอียด 

   ความแตกต่างเนื่องจากมีการซ้ ารายละเอียด คือ การที่ราม

เกรฺติ์ปรากฏเหตุการณ์ตรงกับรามเกียรติ์ โดยที่รามเกียรติ์ปรากฏเพียงครั้งเดียว แต่รามเกรฺติ์มีการซ้ า

เหตุการณ์นั้น 2 ครั้ง การซ้ าเหตุการณ์นี้มักเป็นตอนที่มีเนื้อหาโดดเด่นในด้านความสนุกสนานและ

ด้านการแสดงอารมณ์สะเทือนใจ  

   ในรามเกรฺติ์มีการซ้ าเหตุการณ์ที่มีเนื้อหาสนุกสนาน เช่น ใน

เหตุการณ์ทหารวานรถวายแหวนให้นางสิตา ซึ่งรามเกียรติ์ปรากฏเหตุการณ์ทหารวานรถวายแหวนให้

นางสีดา 1 ครั้ง โดยพระรามให้หนุมาน องคต และชมพูพานน าพลวานรจ านวน 2 สมุทรเดินทางไป
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กรุงลงกาเพ่ือถวายแหวนและสไบแก่นางสีดา แต่การเดินทางเป็นไปอย่างยากล าบากหนุมานจึงไป 

กรุงลงกาเพียงผู้เดียว 

 ๏ บัดนั้น ค าแหงหนุมานชาญสมร 

ได้ฟังอัครราชบังอร ประณมกรแล้วทูลสนองไป 

เมื่อพระองค์อยู่ด้วยพระทรงสังข์ ข้ายังหามาเป็นข้าไม่ 

ทูลพลางถวายแหวนกับสไบ ของนี้ภูวไนยให้มา 

(รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า 135) 

   ส่วนรามเกรฺติ์ ปรากฏเหตุการณ์ทหารวานรถวายแหวนให้ 

นางสิตา 2 ครั้ง โดยครั้งแรกพฺระรามใช้หนุมาน และอีกสามวันต่อมาพฺระรามใช้องฺคตไปอีกครั้ง ของที่

น าไปถวายนางสิตา ได้แก่ แหวน สไบ และอาหาร 

...ហ្នុមានរូលថា ែុខែបាយទាុំងអែ់គាន  ប៉ៃុនមរលែចកាីរុកខ
លសាយលសាកមករកនាង ថាលហ្ើយថាវ យលររឿងបរកិ្លខ  ង្ែែ រព្ោះ
លក្លលែយារព្ោះរុំរង់ បាយរឹកនុំចុំណី្ែព្វរបក្លរ...  

...หนุมานทูลว่า สุขสบายกันทั้งหมด หากแต่เป็นทุกข์โศกเศร้าเรื่อง

ตามหานาง ว่าแล้วถวายสไบ พระโกเสยาธ ามรงค์ ข้าวน้ าและขนม

ครบทุกประการ... 

(รามเกรฺติ์ หน้า 101, แปลโดยผูว้ิจัย) 

...ក្លលលនាោះកនាងង្ែៃបីរិវា រព្ោះនារាយណ៍្រាមារតាែ់លៅអងគរ់ 
អងគរ់ឮលហ្ើយចូលថាវ យបងគុំរព្ោះអងគរតាែ់ថា បាអងគរ់ អញលរបើ
ចុំហុ្រលោយនាុំសារ លោយបានដល់ររនរាជែិតា រព្ោះអងគររង់ 

លោយោមារយ យកនាុំចុំណី្ មកមូលផលា ទាុំងង្ែែលក្លលែយា
រព្ោះរុំរង់ លវចជាែុំពាយលោយអងគរ់… 

...กาลนั้นผ่านไป 3 วัน พระนารายณ์รามาตรัสเรียกองฺคต องฺคตได้ยิน

ก็เข้าถวายบังคม พระองค์ตรัสว่า ท่านองคต เราใช้ท่านให้น าสารไปถึง
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รตฺนราชสิตา พระองค์ทรงให้อ ามาตย์เอาขนม ผลไม้ อีกทั้งสไบและ

พระธ ามรงค์ห่อใส่ย่ามส่งให้องฺคต... 

 (รามเกรฺติ์ หน้า 105, แปลโดยผู้วิจัย) 

   เหตุการณ์ทหารวานรถวายแหวนให้นางสิตาในรามเกรฺติ์เป็น

เหตุการณ์หลักที่จะน าไปสู่เหตุการณ์ทหารวานรสร้างความวุ่นวายในกรุงลงกาต่อไป โดยเหตุการณ์  

หนุมานน าของไปถวายนางสิตา มีเหตุการณ์ที่ตามมา คือหนุมานเผากรุงลงกา และเหตุการณ์ที่องฺคต

ถวายของให้นางสิตา มีเหตุการณ์ที่ตามมา คือองฺคตก่อความวุ่นวายและฆ่าทหารยักษ์ ซึ่งถือว่าเป็น

ตอนที่มีความโดดเด่นด้านการสร้างความสนุกสนาน จึงน่าจะเป็นเหตุผลให้รามเกรฺติ์น าความในตอนนี้

มากล่าวซ้ า 

   ส่วนตอนที่รามเกรฺติ์ซ้ าเหตุการณ์ที่มีเนื้อหาแสดงอารมณ์

สะเทือนใจ เช่น เหตุการณ์นางสิตาฆ่าตัวตาย ซึ่งรามเกียรติ์กล่าวถึงเหตุการณ์ที่นางสีดาฆ่าตัวตาย 1 

ครั้ง คือ นางสีดาฆ่าตัวตายในขณะที่หนุมานรับค าสั่งจากพระรามให้มาถวายพระธ ามรงค์แก่นางสีดา 

หนุมานจึงเข้าช่วยนางสีดาไว้ได้ และทูลว่าพระรามก าลังยกทัพมาช่วยนางสีดาแล้ว 

 ๏ โอ้ว่าสมเด็จพระพี่เจ้า พระคุณปกเกล้าเกศี 

เมียจะสุดสิ้นชีวี ภูมีไม่ได้เห็นใจ 

เสียทีจะครองตัวไว้ท่า จะได้บังคมลาก็หาไม่ 

ตั้งแต่วันนี้จะลับไป มิได้ฉลองบทมาลย์ 

... 

 เอาภูษาผูกศอให้มั่น แล้วพันกับกิ่งโศกใหญ่ 

หลับเนตรด ารงแล้วปลงใจ อรไทก็โจนลงมา ฯ 

 บัดนั้น วายุบุตรวุฒิไกรใจกล้า 

คร้ันเห็นองค์อัครกัลยา ผูกศอโจนมาก็ตกใจ 

ตัวสั่นเพียงสิ้นชีวิต ร้อนจิตดั่งหนึ่งเพลิงไหม้ 

โลดโผนโจนตรงลงไป ด้วยก าลังว่องไวทันที ฯ 

 คร้ันถึงจึ่งแก้ภูษาทรง ผูกศอองค์พระลักษมี 

หย่อนลงยังพื้นปถพี ขุนกระบี่ก็โจนลงมา ฯ  
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... 

บัดนี้ผ่านเกล้าเสด็จมา ประชุมโยธาวานร 

อยู่ยังเชิงเขาคันธมาทน์ กับพระนุชนาถทรงศร 

เสร็จแล้วจะยกพลากร ตามมาราญรอนอสุรี 

(รามเกียรติ์ เล่ม 2  หน้า 133-134) 

   ส่วนรามเกรฺติ์ปรากฏเหตุการณ์ที่นางสิตาฆ่าตัวตาย 2 ครั้ง คือ 

ครั้งแรกปรากฏในตอนที่ 22 กล่าวว่านางสิตาโศกเศร้ามากและคิดฆ่าตัวตาย นางสุชาตาผู้เป็นชายา

ของพิเภกปลอบนางว่า พฺระรามก าลังตามมาช่วยนาง 

...និយាយពី្នាងែិតា លៅកនុងអុងម៉ៃុងគ  ររង់រព្ោះកមនសងមែាង
វលិយារលរនតា លជារលជាកោបឱរារូញថា ឱរព្ោះជលចរកអកខរា 
លែច្មិនលមត្ាដល់បអូនលឡើយលបើែិនណាជាលែាចមិនមកតាមបអូន 

... 
អរគមលហ្ែីពិ្លភក យល់នាងែនាប់បារ់សាម ររី នាងដងរឹកយក
មកលាងភក្ត្ក្្លលហ្ើយអងវរថា រាជកសររីយ៍ កុុំលសាយលសាកលព្ក
លោយមបកចិរ្ នាងែិតាភ្ងៃ ក់ខាូនលឡើងក្លលណា លានាងស្ែី
ែុជាតា ែុុំកសិណ្កស័យនាងស្ែីែុជាតាលលាមនាងថា បអូនមាែ
បងកុុំទាន់ផ្ាច់ជីវរិលោយែូនយែុង ដែិរអីរព្ោះសាវ មីតាមនាងមក
លហ្ើយ... 

...กล่าวถึงนางสิตาอยู่ ในอุโมงค์ทรงกันแสงวิ โยคยิ่ งทูลว่ า  โอ 

พระชลจักรอักขรา เสด็จไม่เมตตาน้องเลย ไม่เช่นนั้นเสด็จต้องมาตาม

น้อง 

…. 

อัครมเหสีของพิเภกเห็นนางสลบไม่ได้สติ นางเอาน้ ามาลูบพระพักตร์

แล้วอ้อนวอนว่า ราชกษัตรีย์อย่าได้โศกเศร้าหนักใจ นางสิตาฟื้นขึ้น

เมื่อนั้นก็ลานางสุชาตา เราขอลาตาย นางสุชาตาจึงปลอบนางว่า น้อง

ทองของพี่อย่าฆ่าชีวีให้ดับสูญ พระสวามีตามนางมาแล้ว... 

(รามเกรฺติ์ หน้า 86-87, แปลโดยผู้วิจัย) 
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   เหตุการณ์นางสิตาฆ่าตัวตายครั้งที่ 2 ปรากฏในตอนที่ 29  

นางสิตาคิดจะฆ่าตัวตายอีกครั้งเพราะเข้าใจว่าพระรามจะไม่มารับตน นางสุชาตาเข้ามาปลอบนางสิตา 

โดยอ้างถึงค าท านายของพิเภก 

...និយាយពី្នាងែិតាកលាណ្ គាម នស្សាកស្សាន្កនុងក្លយា 
ែូរយសាយ័ណ្ណមបរលរៀបលៅនាងែិតារូលថា ែុជាតាបងលអើយ 
អូនមិនរែ់លៅ ែ ូសាា ប់ច្ឆប់កុំលណ្ើ រជាែមី លបើរព្ោះជលចរកអកខរា 
លែាចមិនតាមរកយកបអូនស្ែី ខុុំែូមលាកស័យង្ែៃលនោះលហ្ើយ ។ 
នាងស្ែីែុជាតា មដលមែរកាែិតា យល់ល ើញដូលច្ឆន ោះលហ្ើយ 
អងវរថា បអូនលអើយកុុំផ្ាច់ជីវរិ រព្ោះសាវ មីង្ននាងមកតាមលហ្ើយ លរើ
ពិ្លភកលហារារន់រូរយា៉ៃងដូចលមាច ... 

...กล่าวฝ่ายนางสิตากัลยาณ ไม่มีสุขสานต์ในกายา สูรย์สายัณห์จะลา

ลับ นางสิตาทูลว่า สุชาตาพี่เอย น้องจะไม่อยู่แล้ว สู้ตายเสียเกิดใหม่ 

หากพระชลจักรอักขรา เสด็จไม่ตามหาน้อง เราขอลาตายเสียวันนี้แล้ว 

นางสฺรีสุชาตาเห็นดังนั้นก็อ้อนวอนว่า น้องเอยอย่าท าลายชีวิต พระ

สวามีนางมาตามแล้ว พิเภกโหราท านายไว้อย่างนั้น... 

 (รามเกรฺติ์ หน้า 99, แปลโดยผูว้ิจัย) 

   จากตัวอย่างข้างต้น จะเห็นว่าเหตุการณ์นางสีดาฆ่าตัวตาย

ข้างต้นนี้ทั้งในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์มีจุดเด่นที่บทครวญของนางสีดาอันแสดงถึงความคับข้องใจที่

ต้องทนทุกข์อยู่ในเมืองยักษ์และร าพึงด้วยความน้อยใจถึงพระรามว่าไม่ตามมาช่วยตน จึงตัดสินใจจะ

ฆ่าตัวตายเสีย เหตุการณ์ตอนนางสีดาจะฆ่าตัวตายนี้จึงมีจุดเด่นที่ความสะเทือนอารมณ์ การที่  

รามเกรฺติ์ ซ้ าเหตุการณ์ในตอนนี้ จึงน่าจะเป็นไปเพ่ือเพ่ิมลีลาในการสวดให้น่าสนใจยิ่งขึ้น  
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1.1.3 ความแตกต่างเนื่องจากมีการตัดรายละเอียด 

   ความแตกต่างเนื่องจากมีการตัดรายละเอียด คือเหตุการณ์ที่

รามเกรฺติ์ปรากฏตรงกับรามเกียรติ์  แต่แตกต่างกันตรงที่มีการตัดรายละเอียดบางส่วนออก  

อย่างไรก็ตามรายละเอียดที่ตัดออกนั้นไม่ส่งผลต่อใจความส าคัญของเหตุการณ์ แบ่งออกเป็น 

   1. ความแตกต่างเนื่องจากตัดรายละเอียดในเหตุการณ์ที่มี

ลักษณะซ้ ากัน 

   2. ความแตกต่างเนื่องจากตัดรายละเอียดในเหตุการณ์ที่มี

ลักษณะต่างกัน 

 

1) ความแตกต่างเนื่องจากตัดรายละเอียดในเหตุการณ์ที่มีลักษณะซ้ ากัน 

    การตัดรายละเอียดในเหตุการณ์ที่มีลักษณะซ้ า

กัน หมายถึง เหตุการณ์หลักของรามเกรฺติ์ปรากฏตรงกับรามเกียรติ์ แต่ต่างกันตรงที่ตัดรายละเอียด

บางส่วนที่มีลักษณะปรากฏซ้ าออก การตัดรายละเอียดของเหตุการณ์ในลักษณะนี้เป็นการลด 

ความซ้ าซ้อนของเนื้อหา และท าให้สามารถด าเนินเรื่องได้อย่างรวดเร็วมากยิ่งขึ้น 

    เหตุการณ์ในรามเกรฺติ์ที่มีการตัดรายละเอียดใน

เหตุการณ์ที่ซ้ ากัน  เช่น เหตุการณ์พ่ีชายนางโสตนขา (รามเกียรติ์ : นางส ามนักขา) ยกทัพมารบกับ 

พฺระรามเพราะเข้าใจว่านางถูกพฺระรามรังแก ในรามเกียรติ์ นางส ามนักขาไปฟ้องพ่ีชายชื่อขรณ์ว่าถูก

พระรามรังแก ขรณ์จึงยกทัพมารบกับพระรามและถูกพระรามฆ่า ทหารยักษ์ที่รอดตายน าความไปทูล

ทูษณ์ผู้เป็นพี่ชายอีกตนของนางส ามนักขา ทูษณ์จึงยกทัพมารบกับพระรามและถูกพระรามฆ่า จากนั้น

ทหารยักษ์ในกองทัพของทูษณ์ได้หนีมาทูลตรีเศียรผู้เป็นพ่ีชายอีกตนของนางส ามนักขา ตรีเศียรจึงยก

ทัพไปรบกับพระรามและถูกพระรามฆ่าอีก ในรามเกียรติ์จึงปรากฏเหตุการณ์ที่นางส ามนักขาไปฟ้อง

พ่ีชายว่าตนถูกพระรามรังแกจนเป็นเหตุให้พ่ีชายของนางต้องตายทั้งหมด 3 ตน ส่วนรามเกรฺติ์  

นางโสตนขาไปฟ้องพ่ีชายชื่อกฺรุงขรว่าถูกพระรามรังแก กฺรุงขรจึงยกทัพมารบกับพฺระรามและถูก  
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พฺระรามฆ่า หลังจากนั้นก็ไม่ปรากฏว่ามี พ่ีชายนางโสตนขารบกับพฺระรามอีกเลย พ่ีชายของ 

นางโสตนขาในรามเกรฺติ์ที่ยกทัพมารบกับพฺระรามจึงมีเพียงตนเดียว 

ตารางที่ 3 ตารางเปรียบเทียบเหตุการณ์พ่ีชายนางโสตนขายกทัพมารบกับพฺระราม 

รายละเอียดของเหตุการณ์ในรามเกรฺต์ิ รายละเอียดของเหตุการณ์ในรามเกียรต์ิ 

นางโสตนขาไปฟ้องกฺรุงขรว่าถูกมนุษย์รังแก นางส ามนักขาไปฟ้องขรณ์ว่าถูกมนุษย์รังแก 

กฺรุงขรยกทัพมารบกับพฺระรามและถูกพฺระรามฆ่า ขรณ์ยกทัพมารบกับพระรามและถูกพระรามฆ่า 

 ทูษณ์ทราบว่าขรณ์ถูกพระรามฆ่าจึงยกทัพมารบกับ

พระรามและถูกพระรามฆ่า 

 ตรีเศยีรทราบว่าขรณ์และทูษณ์ถูกพระรามฆ่าจึง 

ยกทัพมารบกับพระรามและถูกพระรามฆ่า 

 

    จากตัวอย่ างข้ างต้นจะเห็นว่ า  รามเกรฺติ์ มี

รายละเอียดของเหตุการณ์ที่ พ่ีชายของนางโสตนขายกทัพมารบกับพฺระรามลดลงเมื่อเทียบกับ

รามเกียรติ์ แต่ก็ไม่ได้ท าให้เสียใจความหลักลงไป อย่างไรก็ตามการที่รามเกรฺติ์ไม่ใส่รายละเอียด

ในตอนนี้มากนัก อาจเป็นเพราะรามเกรฺติ์ไม่ได้กล่าวว่านางโสตนขาเป็นน้องสาวของกฺรุงราพณาสูร 

นางโสตนขาจึงไม่มีบทบาทในเรื่องรามเกรฺติ์อีก จึงไม่จ าเป็นต้องให้รายละเอียดเกี่ยวกับนางโสตนขา

นั่นเอง 

 

2) ความแตกต่างเนื่องจากตัดรายละเอียดในเหตุการณ์ที่มีลักษณะต่างกัน  

    การตัดรายละเอียดในเหตุการณ์ที่มีลักษณะ

แตกต่างกัน หมายถึง เหตุการณ์หลักของรามเกรฺติ์ปรากฏตรงกับรามเกียรติ์ แต่ต่างกัน เพราะตัด

รายละเอียดบางส่วนออก ซึ่งรายละเอียดของเหตุการณ์ดังกล่าวมีความแตกต่างหลากหลาย ไม่มี

รายละเอียดของเหตุการณ์ใดปรากฏซ้ า การตัดรายละเอียดของเหตุการณ์ในลักษณะนี้เป็นไปเพ่ือให้

เหตุการณ์หลักสามารถด าเนินไปได้รวดเร็วขึ้น 
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    เหตุการณ์ที่รามเกรฺติ์มีการตัดรายละเอียด เช่น 

เหตุการณ์ที่ฤๅษีเก็บนางสิตามาเลี้ยง โดยในรามเกียรติ์ ทศกัณฐ์ให้ทหารเอานางสีดาใส่ผอบลอยตาม

น้ า ผอบลอยมาที่อาศรมของฤๅษีคือท้าวชนก ท้าวชนกอุ้มนางสีดามาเลี้ยง โดยอธิษฐานให้มีน้ านมไหล

จากนิ้ว แต่เมื่อคิดได้ว่าตนครองเพศฤๅษีไม่สมควรเลี้ยงนางไว้ จึงเอาใส่ผอบฝังดินไว้แล้วมาบ าเพ็ญ

เพียรต่อ จนเมื่อเวลาผ่านไป 15 ปีท้าวชนกต้องการลาเพศฤๅษีจึงให้ทหารขุดผอบขึ้นมา แต่ไม่พบ  

ท้าวชนกเอาคันไถมาไถก็ไม่พบนางสีดา จึงอธิษฐานกับโคอุสุภราชที่เทียมคันไถอยู่ จึงได้พบผอบ 

นางสีดาอยู่ในดอกบัว ท้าวชนกจัดพิธีอภิเษกให้นางสีดาด้วยการเสี่ยงทายด้วยศร ส่วนรามเกรฺติ์

กล่าวถึงเพียงว่ากฺรุงราพณาสูรให้ทหารน านางสิตาใส่กระออมลอยน้ า กระออมนั้นมาติดกับอาศรมของ 

ฤๅษีมิถุลา ฤๅษีเก็บนางสิตาขึ้นมาเลี้ยงโดยเอานิ้วให้ดูด นิ้วนั้นมีน้ านมไหลออกมา เมื่อนางสิตาเติบโต

ขึ้น ฤๅษีจัดพิธีเสี่ยงศรเพ่ือหาคู่ครองให้นางสิตา โดยมิได้กล่าวถึงตอนที่ฤๅษีฝังนางสีดาและตอนที่ขุด

นางสีดาขึ้นมาอย่างในรามเกียรติ์ 

ตารางที่ 4 ตารางเปรียบเทียบเหตุการณ์ที่ฤๅษีเก็บนางสีดามาเลี้ยง 

รายละเอียดของเหตุการณ์ในรามเกรฺต์ิ รายละเอียดของเหตุการณ์ในรามเกียรต์ิ 

กฺรุงราพณาสูรให้ทหารน านางสติาใส่กระออมลอยน้ า ทศกัณฐ์ให้ทหารเอานางสีดาใส่ผอบลอยตามน้ า 

กระออมลอยมาที่อาศรมของฤๅษีมิถุลา ผอบลอยมาที่อาศรมของฤๅษีคือท้าวชนก 

ฤๅษีเก็บนางสิตาขึ้นมาเลีย้งโดยเอานิ้วให้ดูด น้ิวนั้น 

มีน้ านมไหลออกมา 

ท้าวชนกอุ้มนางสีดามาเลี้ยง โดยอธิษฐานให้มีน้ านมไหล

จากนิ้ว 

 ท้าวชนกน านางสีดาใส่ผอบฝังดินไว้แล้วกลับไปบ าเพ็ญ

เพียรต่อ 

 เวลาผา่นไป 15 ปีท้าวชนกต้องการลาเพศฤๅษีจึงให้

ทหารขุดผอบขึ้นมา แต่ไม่พบนางสีดา 

 ท้าวชนกเอาคันไถมาไถเพื่อหานางสีดา 

 ท้าวชนกอธิษฐานกับโคอุสุภราชทีเ่ทียมคันไถอยูจ่ึงพบ

ผอบนางสีดาอยู่ในดอกบัว 

เมื่อนางสิตาเติบโตขึ้น ฤๅษีจัดพิธีเสี่ยงศรเพื่อหาคู่ครอง

ให้นางสิตา 

ท้าวชนกจัดพิธีอภิเษกให้นางสีดาด้วยการเสี่ยงทายด้วย

ศร 
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    ผู้วิจัยสันนิษฐานว่า รายละเอียดตอนฤๅษีฝัง 

นางสีดาและตอนที่ขุดนางสีดาขึ้นมาในรามเกียรติ์ มีเพ่ืออธิบายที่มาของชื่อนางสีดา ซึ่งมีความหมาย

ว่ารอยไถ แต่ในรามเกรฺติ์มีการกล่าวถึงชื่อของนางสิตาตั้งแต่แรกเกิดแล้ว จึงไม่จ าเป็นต้องอธิบายที่มา

ของชื่อนางสิตาอีก รามเกรฺติ์จึงตัดเหตุการณ์เหล่านี้ออก 

    นอกจากนี้รามเกรฺติ์ยังมีการตัดบางเหตุการณ์

ที่มาจากรามายณะของสันสกฤตออก ซึ่งเหตุการณ์ดังกล่าวมีปรากฏในรามเกียรติ์ของไทย การตัด

เหตุการณ์เหล่านี้เป็นไปเพ่ือตัดความซับซ้อนของเนื้อเรื่อง เนื่องจากรามเกรฺติ์เป็นวรรณคดีมุขปาฐะจึง

ต้องท าให้เนื้อเรื่องสามารถเข้าใจได้ง่าย จึงไม่เหมาะจะน าเหตุการณ์ที่ซับซ้อนมาเล่าให้ผู้ฟังสับสน  

การตัดเหตุการณ์ที่มีความซับซ้อนออกปรากฏในตอนท้าวทศรถให้โอรสคนรองครองเมืองตามสัญญาที่

ให้กับชายาคนรอง มีรายละเอียดดังนี้ 

    รามเกียรติ์  กล่าวถึงเหตุการณ์ที่พระรามใน 

วัยเยาว์ยิงธนูใส่บริเวณหลังค่อมของนางกุจจี ท าให้หลังค่อมของนางแอ่นมาที่ท้อง แล้วก็พระรามก็ยิง

ซ้ าที่ท้องท าให้นางกลับไปหลังค่อมอย่างรวดเร็ว นางกุจจีอับอายและแค้นเคืองพระรามมาก เมื่อได้

โอกาส นางจึงยุยงให้นางไกยเกษีผู้เป็นชายาคนรองของท้าวทศรถทวงสัญญาที่ท้าวทศรถเคยสัญญาว่า

จะให้ทุกอย่างตามที่นางไกยเกษีทูลขอ นางไกยเกษีจึงทูลขอให้พระพรต โอรสของตนครอง 

กรุงอโยธยา ทั้งที่ท้าวทศรถก าลังจัดพิธีให้พระรามขึ้นครองราชย์ การที่นางไกยเกษีทวงสัญญาที ่

ท้าวทศรถให้สัญญากับนางแล้วให้พระรามออกไปเดินป่านี้ ท าให้ท้าวทศรถตรอมใจสิ้นพระชนม์ 

ในที่สุด ส่วนรามเกรฺติ์ตัดเหตุการณ์ที่พฺระรามแผลงศรใส่นางค่อมออก จึงไม่มีเหตุการณ์ที่นางค่อม

แค้นพฺระรามและยุยงชายาคนรองอย่างในรามเกียรติ์ โดยในรามเกรฺติ์กล่าวเพียงว่า พฺระบาททสรถยก

ราชสมบัติให้ภิรุตและสมุทฺรทฺรุต พร้อมทั้งขับพระรามออกจากเมือง โดยไม่มีความขัดแย้งระหว่าง 

พฺระบาททสรถและชายาคนรองอย่างในรามเกียรติ์ 
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ตารางที่ 5 ตารางเปรียบเทียบเหตุการณ์ที่พฺระบาททสรถให้โอรสคนรองครองเมือง 

รายละเอียดของเหตุการณ์ในรามเกรฺต์ิ รายละเอียดของเหตุการณ์ในรามเกียรต์ิ 

 ท้าวทศรถเคยสญัญาวา่จะให้ทุกอย่างตามที่นางไกยเกษี

ทูลขอ 

 พระรามยิงธนูใส่นางกุจจี ท าให้นางกุจจีอับอายและ 

แค้นเคือง 

 นางกุจจยีุยงให้นางไกยเกษผีู้เป็นชายาคนรองทวงสัญญา

ท้าวทศรถ 

พระภิรตุและพฺระสมุทรฺทฺรุตได้ครองกฺรุงสฺรีอยุธฺยา พระพรตได้ครองกรุงอโยธยา 

 เกิดความขัดแย้งระหว่างท้าวทศรถและชายาคนรอง 

พฺระบาททสรถขับพฺระรามออกไปอยู่ในป่า นางไกยเกษเีล่าเรื่องที่ท้าวทศรถให้สัญญากับนางแล้วให้

พระรามออกไปอยู่ในป่า 

พระรามออกไปอยู่ในป่าโดยมีพฺระลกฺสณ์ตามเสด็จ พระรามออกไปอยู่ในป่าพร้อมพระลักษมณ์และนางสีดา 

 

    จากตารางข้า งต้น จะเห็นว่ ารามเกรฺติ์ ตั ด

รายละเอียดตอนที่พระรามยิงธนูใส่นางค่อมกุจจีซึ่งท าให้นางกุจจีอับอายและแค้นเคือง ตัดตอนที่ 

นางค่อมกุจจียุยงให้นางไกยเกษีผู้เป็นชายาคนรองทวงสัญญาท้าวทศรถ และตัดตอนท้าวทศรถขัดแย้ง

กับชายาคนรองซึ่งมีปรากฏในรามเกียรติ์ออก เนื่องจากรายละเอียดดังกล่าวมีความซับซ้อน ไม่เหมาะ

กับการน ามาเล่าเป็นวรรณคดีมุขปาฐะ และไม่ส่งผลต่อการด าเนินเรื่องในโครงเรื่องหลัก 

 

1.1.4 ความแตกต่างเนื่องจากมีการเพิ่มรายละเอียด 

   ความแตกต่างเนื่องจากมีการเพ่ิมรายละเอียด คือเหตุการณ์ที่

รามเกรฺติ์ปรากฏตรงกับรามเกียรติ์ แต่แตกต่างกันตรงที่มีการเพิ่มรายละเอียด เพ่ือเพ่ิมสีสันให้กับเรื่อง 

และเพ่ือเชิดชูบทบาทของตัวละครส าคัญ 

   เหตุการณ์ที่รามเกรฺติ์เพ่ิมรายละเอียดขึ้นเพ่ือเพ่ิมสีสันให้กับ

เรื่อง เช่น การเพ่ิมรายละเอียดให้กฺรุงราพณาสูรไปสมพาสสัตว์ต่าง ๆ เป็นจ านวนมากกว่ารามเกียรติ์ 
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โดยในรามเกียรติ์  ทศกัณฐ์ร่วมสมพาสกับสัตว์  2 ครั้ ง ได้แก่  สมพาสกับนางปลามีธิดาคือ 

นางสุพรรณมัจฉา และสมพาสกับนางช้างมีโอรสคือกิริธรและกิริวัน* 

แล้วแปลงเป็นมัจฉาไป ร่วมพิสมัยกับนางปลา 

จนเกิดบุตรีวิลาวัณย์ ชื่อนางสุพรรณมัจฉา 

แล้วแปลงเป็นพญาคชา เที่ยวไปในป่าหิมพานต์ 

เข้าร่วมภิรมย์สมพาส สังวาสด้วยนางคชสาร 

เป็นสุขสนุกส าราญ เกิดสองกุมารฤทธี 

ชื่อว่ากิริธรกิริวัน กายนั้นเป็นเพศยักษี 

ดวงพักตร์นั้นเหมือนชนนี อัศกรรณอสุรีไปเลี้ยงไว้ 

(รามเกียรติ์ เล่ม 1  หน้า 161) 

   ส่วนรามเกรฺติ์ กรุงราพณาสูรสมพาสกับสัตว์จ านวน 7 ชนิด 

ได้แก่ สมพาสนางช้างมีบุตรคือคชรึงและคชรี สมพาสนางปลามีธิดาชื่อนางมจฺฉานพฺว สมพาส 

นางกวางมีบุตรคือคนฺธพฺวปกฺสี สมพาสนางแร้งมีบุตรคืออาโสปกฺสี สมพาสนางไก่มีบุตรคือเจาสีผัน 

สมพาสนางสุนัขมีธิดาคือนางโสสุนขา และสมพาสนางเงือกมีบุตรคือกฺว าเมือง  

… រកុងរាព្ណ៍្ែុខចិរ្លមាា ោះលហ្ើយវាលដើរស្ែឡាញ់ែព្វែរវ 
រាព្ណ៍្លៅស្ែឡាញ់ដុំរបីានកូនមកល ម្ ោះរជរងឹ រជរ ីរាព្ណ៍្
លៅស្ែឡាញ់ររីបានកូនមកល ម្ ោះ នាងមច្ឆា នព្វ រាព្ណ៍្លៅ
ស្ែឡាញ់លរបើែបានកូនមកល ម្ ោះ រនធព្វបកសី មួយលរៀររនធព្វ
បកសី លៅស្ែឡាញ់តាម រ បានកូនមកល ម្ ោះ ោលសាបកសី លៅ

ស្ែឡាញ់មាន់បានកូនល ម្ ោះ លៅsuIផាន់ លៅស្ែឡាញ់ម ា បាន
កូនល ម្ ោះ នាងលសាែុនខា ស្ែឡាញ់នាងណាុំលនឿក បានកូន
មកល ម្ ោះ ក្លវ ុំលមឿង ។ 

                                                           
* ในรามเกียรติ์กล่าวถึงช่ือ “กิริธร” และ “กิริวัน” ในครั้งแรก ต่อมาเมื่อกล่าวถึงตัวละครนี้ซ้ าอีกครั้งว่า

มาช่วยทศกัณฐ์รบ ได้เปลี่ยนช่ือเป็น “ทศคิรีธร” และ “ทศคิริวัน” 
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…กรุงราพณ์สุขจิตดังนั้นแล้วมันเที่ยวไปร่วมรักสรรพสัตว์ ราพณ์ไป

ร่วมรักช้างได้ลูกมาชื่อคชรึง คชรี ราพณ์ไปร่วมรักปลาได้ลูกมาชื่อ 

นางมจฺ ฉานพฺว  ราพณ์ ไปร่ วมรั ก . . . ไ ด้ ลู กชื่ อคนฺ ธพฺ วปกฺสี อี ก

ทั้งคนฺธพฺวปกฺสี ไปร่วมรัก... ได้ลูกชื่ออาโสปกฺสี ไปร่วมรักไก่ได้ลูกชื่อ 

เจาสีผัน ไปร่วมรักสุนัขได้ลูกชื่อ นางโสสุนขา ร่วมรักกับนางเงือก  

ได้ลูกชื่อ กฺว าเมือง 

 (รามเกรฺติ์ หน้า 43-44, แปลโดยผู้วิจัย) 

   จากการที่รามเกรฺติ์เพ่ิมเหตุการณ์ที่กฺรุงราพณาสูรไปสมพาส

สัตว์ต่าง ๆ นี้ส่งผลให้ในรามเกรฺติ์ฉบับนี้มีเหตุการณ์ที่กล่าวถึงบุตรของกฺรุงราพณาสูรมากกว่าใน

รามเกียรติ์ กล่าวคือ ในรามเกียรติ์ปรากฏเหตุการณ์เก่ียวกับบุตรของทศกัณฐ์ซึ่งเกิดจากการไปสมพาส

กับสัตว์ คือ ตอนที่นางสุพรรณมัจฉาไปท าลายพิธีจองถนนของฝ่ายพระราม และตอนที่กิริธรและ  

กิริวันออกรบกับฝ่ายพระรามเท่านั้น ส่วนรามเกรฺติ์มีเหตุการณ์เกี่ยวกับบุตรของกฺรุงราพณาสูรที่เกิด

จากการไปสมพาสกับสัตว์เป็นจ านวนมากกว่า คือ ตอนที่นางสุวณฺณมจฺฉาไปท าลายพิธีจองถนนของ

ฝ่ายพฺระราม และมีโอรสของกฺรุงราพณาสูร 6 ตนที่ไปออกรบกับพฺระราม เป็นจ านวน 3 ตอนได้แก่ 

ตอนคชรึง คชรี และคนฺธพฺวปกฺสีออกรบกับฝ่ายพฺระราม ตอนเจาสีผัน อาโสปกฺสีออกรบกับฝ่าย 

พฺระราม และตอนสตฺววาโยภกฺส์ ออกรบกับฝ่ายพฺระรามซึ่งเป็นการช่วยเพิ่มสีสีนให้กับเรื่อง 

   นอกจากนี้ยังมีเหตุการณ์ที่รามเกรฺติ์ปรากฏเหมือนรามเกียรติ์ 

แต่มีการเพิ่มรายละเอียดขึ้นเพ่ือเชิดชูบทบาทของตัวละครส าคัญ เช่น ในเหตุการณ์หนุมานท าลายพิธี

นางมนฺโฑคีรี (รามเกียรติ์: นางมณโฑ) รามเกรฺติ์ปรากฏเหตุการณ์ที่หนุมานเข้าท าลายพิธีของ 

นางมนฺโฑคีรี เช่นเดียวกับในรามเกียรติ์ คือ หนุมานแปลงกายเป็นกฺรุงราพณาสูรเพ่ือลวงนางมนฺโฑคีรี

ว่าชนะสงครามแล้ว และมีความสัมพันธ์กับนางมนฺโฑคีรีเพื่อให้นางเสียพิธี ดังมีรายละเอียดดังนี้  

   ในรามเกียรติ์ หนุมานร่ายเวทย์แปลงเป็นทศกัณฐ์เพ่ือเข้าไป

ลวงนางมณโฑว่าชนะทัพพระรามแล้ว เพ่ือให้นางมณโฑยุติการท าพิธี 

สะกดใจร่ายเวทวิทยา วานรนิมิตอินทรีย์ ฯ 

 ๏ ด้วยเดชะพระเวทสิทธิศักดิ์  ก็กลายเป็นทศพักตร์ยักษี 
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สิบเศียรทรงมงกุฎรูจี อาวุธครบยี่สิบกร 

งามทรงงามองค์งามวิลาศ งามเครื่องโอภาสประภัสสร 

… 

ลักษมณ์รามกับหมู่โยธา ตายกลาดดาษดาอกนิษฐ์ 

ไม่มีใครรอต่อฤทธิ์ สุดสิ้นชีวิตทั้งทัพชัย 

(รามเกียรติ์ เล่ม 3 หน้า 335-336) 

   ในรามเกรฺติ์  หนุมานแปลงเป็นกฺรุงราพณาสูร เข้าไปหา 

นางมนฺโฑคีรีแล้วบอกว่าทัพยักษ์ชนะทัพของพฺระรามแล้ว เพ่ือให้นางมนฺโฑคีรียุติการท าพิธี 

… របាណ្មរបរកឡាជរាព្ណាែូរ មុខដប់ ង្ដង្មៃ មានរជដុំរដិីោះ
កណាា លលដើមររូង… ែហ្នុមានកិ៏ ល ាើយថារ័ព្រព្ោះរាម 
រព្ោះលកសណ៍្មនុែា កិ៏ែយង្ដ… 

...แปลงร่างเป็นราพณาสูร หน้าสิบ มือยี่สิบ มีงาช้างปักกลางทรวง... 

หนุมานขาวก็กล่าวว่าทัพพฺระรามพระลกฺสณ์นั้นพ่ายแพ้ 

(รามเกรฺติ์ หน้า 120, แปลโดยผูว้ิจัย) 

   จากนั้น  หนุมานในร่ างทศกัณฐ์แปลงก็ลวงร่ วมรักกับ 

นางมณโฑเพ่ือท าลายพิธี 

ว่าพลางอิงแอบแนบชิด จุมพิตด้วยความเกษมสานต์ 

ค่อยประคองต้องดวงปทุมาลย์ ซาบซ่านในรสกรีฑา 

ภุมรินร่อนลงประจงเคล้า เรณูเสาวคนธ์บุปผา 

เป็นละอองต้องทั่วกายา ก็สมเจตนาวานร ฯ 

(รามเกียรติ์ เล่ม 3 หน้า 338) 

   ในรามเกรฺติ์ กฺรุงราพณาสูรแปลงเข้าร่วมรักกับนางมนฺโฑคีรี 

เพ่ือท าลายพิธีเช่นกัน 
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… ថាលហ្ើយច្ឆប់ឱបរកសាបនាងមលនាធ រីរ  ីោក់លលើមរនរី
របាសារជ័យ របាថាន លលាកិយជាមួយនឹងនាង… 

...ว่าแล้วโอบกอดนางมนฺโฑคีรี วางเหนือนแท่นปราสาทชัย ปรารถนา

โลกิยะร่วมกับนาง.... 

(รามเกรฺติ์ หน้า 121, แปลโดยผูว้ิจัย) 

   จากตัวอย่างข้างต้นจะเห็นว่า รามเกรฺติ์มีใจความส าคัญและ

การล าดับความตรงกับรามเกียรติ์ แต่ในรามเกรฺติ์ยังมีการเพ่ิมรายละเอียดอีกว่าหลังจากที่หนุมาน  

ร่วมรักกับนางมนฺโฑคีรีแล้ว หนุมานขอต าราชุบพลจากนางมนฺโฑคีรีกลับไปให้พฺระรามด้วย ซึ่งความ

ในข้อนี้ไม่มีปรากฏในรามเกียรติ์ 

… រចូលហ្ើយែុុំកែួនែាព្ល មកអុំពី្នាង លបៀមកនុងមារ់បានលហ្ើយ
មរបរកឡាជែហ្នុមាន . . .  ហ្នុមានរ ិរធីសាយលហាោះដល់ 

រព្ោះនារាយណ៍្ រព្ោះនារាយណ៍្ហុ្ចកែួនែាព្ល រព្ោះអងគររយល់
យកកែួនបាន ។ 

...เสร็จแล้วขอต าราชุบพลมาจากนาง อมในปากแล้วแปลงร่างกลับเปน็

หนุมาน... หนุมานเรืองฤทธีเหาะมาถึงพฺระนารายณ์ พฺระนารายณ์รับ

ต าราชุบพล พระองค์ทอดพระเนตรแล้วก็เข้าใจได้ทั้งหมดทันที 

(รามเกรฺติ์ หน้า 121, แปลโดยผูว้ิจัย) 

ตารางที่ 6 ตารางเปรียบเทียบเหตุการณ์หนุมานท าลายพิธีของนางมนฺโฑคีรี 

รายละเอียดของเหตุการณ์ในรามเกรฺต์ิ รายละเอียดของเหตุการณ์ในรามเกียรต์ิ 

หนุมานแปลงเป็นกรฺุงราพณาสรูลวงให้นางมนฺโฑคีรียุติ

การท าพิธีหุงน้ าทิพย ์

หนุมานแปลงเป็นทศกณัฐ์ลวงให้นางมณโฑยุติการท าพิธี

หุงน้ าทิพย ์

หนุมานร่วมรักนางมนฺโฑคีร ี หนุมานร่วมรักนางมณโฑ 

หนุมานขอต าราชุบพลจากนางมนโฺฑคีรไีปให้พฺระราม  
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   การที่รามเกรฺติ์เพ่ิมรายละเอียดให้หนุมานขอต าราชุบพลจาก

นางมนฺโฑคีรีกลับไปให้พฺระราม แสดงให้เห็นว่าตามี จก ต้องการเชิดชูบทบาทของตัวละครส าคัญ

อย่างหนุมานว่าเป็นผู้ที่มีความเฉลียวฉลาดและรอบคอบ เพราะการน าต าราชุบพลกลับไปด้วยจะเป็น

การป้องกันไม่ให้ฝ่ายกฺรุงราพณาสูรท าพิธีนี้ได้อีก  

 

1.1.5  ความแตกต่างเนื่องจากมีการรวมเหตุการณ์ย่อยเข้าด้วยกัน 

   ความแตกต่างเนื่องจากมีการรวมเหตุการณ์ย่อยเข้าด้วยกัน 

คือ เหตุการณ์ที่รามเกรฺติ์ปรากฏรายละเอียดตรงกับรามเกียรติ์ แต่มีการล าดับความต่างกัน เนื่องจาก

รามเกรฺติ์ได้รวมเหตุการณ์ย่อยเข้าด้วยกันเพ่ือกระชับให้การด าเนินเรื่องรวดเร็วยิ่งขึ้น เช่น เหตุการณ์ 

พฺระรามเดินทางออกจากเมือง ดังมีรายละเอียดดังนี้ 

   เหตุการณ์ตอนพระรามเดินทางออกจากเมืองในรามเกียรติ์

ปรากฏ 4 ครั้ง คือ ครั้งที่ 1 ตอนเดินทางไปเรียนวิชากับฤๅษีวสิษฐ์และฤๅษีสวามิตร ซึ่งเป็นการออก

เดินทางไปพร้อมกับพระลักษมณ์ พระพรต และพระสัตรุด ครั้งที่ 2 ตอนพระรามกับพระลักษมณ์ออก

ปราบกากนาสูร ครั้งที่ 3 ตอนฤๅษีวสิษฐ์และฤๅษีสวามิตรชวนพระรามและพระลักษมณ์ไปพิธียกธนู

เสี่ยงทายของนางสีดา และครั้งที่ 4 คือ ตอนนางไกยเกษีขอราชสมบัติให้พระพรตและให้พระรามออก

บวช ซึ่งมีพระลักษมณ์และนางสีดาติดตามออกบวชด้วย  

   ส่วนรามเกรฺติ์ปรากฏตอนพฺระรามออกเดินทางเพียง 2 ครั้ง 

คือ ครั้งที่  1 ตอนพฺระรามเดินทางไปเรียนวิชากับฤๅษีพร้อมกับพฺระลกฺสณ์ พระภิรุต และ 

พฺระสมุทฺรทฺรุตขณะที่เรียนวิชาอยู่นั้นมีพวกยักษ์กากฺขนาสูรมาท าร้ายฤๅษี พฺระราม พฺระลกฺสณ์  

พระภิรุต และพฺระสมุทฺรทฺรุตจึงปราบพวกกากฺขนาสูร แล้วจึงกลับเมือง ครั้งที่ 2 คือตอนออกบวช ซึ่ง

มีพฺระลกฺสณข์อติดตามไปด้วย ระหว่างที่เดินทางอยู่ในป่าจึงได้ข่าวเรื่องพิธียกธนูเสี่ยงทายของนางสิตา  

จึงไปร่วมพิธียกธนูเสี่ยงทางของนางสิตาในคราวเดียว  
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ตารางที่ 7 ตารางเปรียบเทียบเหตุการณ์การเดินทางออกจากเมืองของพระราม 

รามเกียรต์ิ 

ออกเดินทางครั้งท่ี 1 ออกเดินทางครั้งท่ี 2 ออกเดินทางครั้งท่ี 3 ออกเดินทางครั้งท่ี 4 

เรียนวิชา ปราบกากนาสรู 
ไปพิธียกธนูเสีย่งทายของ

นางสีดา 
ออกบวช 

รามเกรฺต์ิ 

ออกเดินทางครั้งท่ี 1 ออกเดินทางครั้งท่ี 2 

เรียนวิชา ปราบกากฺขนาสรู ออกบวช 
ไปพิธียกธนูเสีย่งทายของ

นางสีดา 

 

   รามเกรฺติ์รวมเหตุการณ์พฺระรามออกเดินทางจากเมืองจาก 4 

ครั้ง เหลือเพียง 2 ครั้งโดยที่เนื้อเรื่องยังคงครบถ้วน เนื่องจากรามเกรฺติ์รวมเหตุการณ์ที่พฺระราม 

เรียนวิชาและพฺระรามปราบกากฺขนาสูรไว้ในการออกเดินทางครั้งเดียว ส่วนตอนพฺระรามไปร่วม 

พิธียกธนูเสี่ยงทายของนางสิตากับพฺระรามออกบวชมีการสลับล าดับกัน คือกล่าวถึงตอนที่พฺระราม

ออกบวชก่อน ระหว่างที่ออกบวชก็ได้ยินข่าวเรื่องพิธียกธนูเสี่ยงทายจึงไปเข้าร่วมพิธี ท าให้ สามารถ

ด าเนินเรื่องไดก้ระชับมากยิ่งขึ้น 

 

1.1.6 ความแตกต่างเนื่องจากมีการเปลี่ยนล าดับเหตุการณ์ 

   ความแตกต่างเนื่องจากมีการเปลี่ยนล าดับเหตุการณ์ คือ  

การที่รามเกรฺติ์มีล าดับการด าเนินเรื่องต่างกับรามเกียรติ์ ตัวอย่างที่เห็นได้ชัดเจน คือ ชุดเหตุการณ์

เกี่ยวกับกุมภิการ (รามเกียรติ์ : กุมภกรรณ) ซึ่งในรามเกียรติ์ จะกล่าวถึงบทบาทของตัวละคร 

กุมภกรรณต่อเนื่องกันนับตั้งแต่ทศกัณฐ์ให้กุมภกรรณออกรบกับฝ่ายพระรามจนกระทั่งถูกฝ่าย

พระรามสังหาร แต่ในรามเกรฺติ์พบว่ามีการกล่าวถึงกุมภิการท าพิธีทดน้ าในตอนที่ 25 จากนั้นก็มี

เหตุการณ์อ่ืนเข้ามาแทรก และกล่าวถึงกุมภิการอีกครั้งในตอนที่ 37 ท าให้เรื่องราวของกุมภิการใน

รามเกรฺติ์ไม่ต่อเนื่องกัน ดังแผนภาพ  



  
 

87 

ภาพที่ 1  แผนภาพเปรียบเทียบชุดเหตุการณ์ที่เกี่ยวกับกุมภิการในรามเกรฺติ์และกุมภกรรณใน

รามเกียรติ์ 

 

  

รามเกรฺติ์ 

-  กุมภิการทดน้ า 

-  กุมภิการออกรบครั้งท่ี 1 (ลวงให้สุคฺรีพ

ไปถอนต้นรัง) 

-  กุมภิการท าพิธลีับหอกโมงกฺรสัง  

(กุมภิการถูกหนุมานฆ่าระหว่างลับหอก) 

 

รามเกียรติ์ 

-  กุมภกรรณออกรบครั้งท่ี 1 (ถามปริศนา) 

-  กุมภกรรณออกรบครั้งท่ี 2 (ลวงให้สุครีพไป

ถอนต้นรัง) 

-  กุมภกรรณท าพิธีลบัหอกโมกศักดิ ์

-  กุมภกรรณออกรบครั้งท่ี 3 (ออกรบพร้อม

หอกโมกขศักดิ์) 

-  กุมภกรรณทดน้ า 

-  กุมภกรรณออกรบครั้งท่ี 4 (กุมภกรรณล้ม) 

-  นางสุวณณฺมจฺฉาขดัขวางการจองถนน 

-  นางบุญฺญกายแปลงเป็นนางสิตาตาย

ลอยน้ า 

-  สหเดชะและมูลพรฺะล าออกรบกับฝ่าย 

พฺระราม 

-  อินฺทชิตออกรบครั้งที่ 1 

-  กฺรุงราพณาสูรยกฉัตร 
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   จากแผนภาพชุดเหตุการณ์ที่ เกี่ยวข้องกับกุมภิการหรือ 

กุมภกรรณข้างต้นจะเห็นว่า รามเกรฺติ์ไม่ได้กล่าวถึงเหตุการณ์เกี่ยวกับกุมภิการอย่างต่อเนื่องให้จบใน

คราวเดียวอย่างรามเกียรติ์ ซึ่งผู้วิจัยสันนิษฐานว่าการเปลี่ยนล าดับเหตุการณ์ดังกล่าวอาจมาจาก

เหตุผล 2 ประการ คือ 

   1) ตามี จก อาจมีความสับสันในการเล่า เนื่องจากรามเกรฺติ์

ฉบับนี้ เป็นวรรณคดีแบบมุขปาฐะ ซึ่งผู้รวบรวมได้บันทึกเสียงการเล่าแล้วจึงน ามาบันทึกเป็น  

ลายลักษณ์อักษร ในระหว่างที่เล่าผู้เล่าอาจเกิดความสับสนได้ 

   2) ตามี จก อาจต้องการจัดระบบความคิดโดยการล าดับ

เหตุการณ์ที่มีความเชื่อมโยงกันเข้าด้วยกันใหม่เพ่ือให้สามารถจดจ าเรื่องได้สะดวกมากยิ่งขึ้น  

จากตัวอย่างจะเห็นว่าหลังเหตุการณ์กุมภิการทดน้ าแล้ว เหตุการณ์ต่อมาก็มีความเกี่ยวข้องกับน้ า คือ 

เหตุการณ์นางสุวณฺณมจฺฉาขัดขวางการจองถนน และนางบุญฺญกายแปลงเป็นนางสิตาตายลอยน้ า 

การเปลี่ยนล าดับเหตุการณ์ดังกล่าวจึงอาจเป็นความตั้งใจของตามี จก ที่ต้องการน าเหตุการณ์ที่

เกี่ยวกับน้ ามาไว้ด้วยกันก็เป็นได้ 

 

1.2 เหตุการณ์ที่ปรากฏร่วมกันแต่แตกต่างในรายละเอียดของตัวละคร 

  เหตุการณ์ที่ปรากฏร่วมกันแต่แตกต่างในรายละเอียดของตัวละคร คือ 

ความต่างที่มีผลสืบเนื่องมาจากตัวละคร เป็นผลให้รายละเอียดในรามเกรฺติ์ไม่ตรงกับรามเกียรติ์ แต่

ยังคงใจความส าคัญไว้ตรงกัน มีทั้งหมด 9 ประเภท ได้แก่ 

1. ความแตกต่างเนื่องจากการปรับรายละเอียดบางส่วนของตัวละคร 

2. ความแตกต่างเนื่องจากการตัดที่มาของตัวละคร 

3. ความแตกต่างเนื่องจากท่ีมาของตัวละครต่างกัน 

4. ความแตกต่างด้านความสัมพันธ์ของตัวละครในเหตุการณ์เดียวกัน 

5. ความแตกต่างเนื่องจากการเปลี่ยนตัวละครในเหตุการณ์เดียวกัน 

6. ความแตกต่างเนื่องจากการเปลี่ยนพฤติกรรมตัวละคร 
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7. ความแตกต่างเนื่องจากการเพิ่มตัวละครในเหตุการณ์เดียวกัน 

8. ความแตกต่างเนื่องจากการลดตัวละครในเหตุการณ์เดียวกัน 

9. ความแตกต่างเนื่องจากตัวละครเป็นคนละตัวแต่มีลักษณะคล้ายคลึงกัน  

 

1.2.1 ความแตกต่างเนื่องจากมีรายละเอียดบางส่วนของตัวละครไม่ตรงกับ
รามเกียรติ์ 

   ความแตกต่างเนื่องจากมีรายละเอียดบางส่วนของตัวละคร 

ไม่ตรงกับรามเกียรติ์ คือ เหตุการณ์ที่รามเกรฺติ์มีรายละเอียดด้านตัวละครต่างกับรามเกียรติ์เล็กน้อย 

ซึ่งรายละเอียดบางส่วนของตัวละครดังกล่าวไม่มีผลกระทบต่อใจความส าคัญ อีกทั้งยังมีล าดับความที่

สามารถเทียบเคียงได้กับรามเกียรติ์ ความแตกต่างในลักษณะดังกล่าวมี 4 ลักษณะ ได้แก่  

1. ความแตกต่างด้านลักษณะการแปลงกาย 

2. ความแตกต่างด้านการเพ่ิมการแปลงกายในเหตุการณ์

เดียวกัน 

3. ความแตกต่างด้านเหตุผลในการกระท าของตัวละคร 

4. ความแตกต่างด้านวิธีการพิสูจน์ตัวละคร  

 

1) ความแตกต่างด้านลักษณะการแปลงกาย 

    ความแตกต่างด้านลักษณะการแปลงกาย คือ 

ความแตกต่างที่ท าให้เนื้อความในตอนดังกล่าวของรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์แตกต่างกันเนื่องจาก

ลักษณะการแปลงกายของตัวละครที่ต่างกัน ทั้งที่ยังคงมีใจความหลักและการล าดับความตรงกัน  

ดังตัวอย่างกลุ่มเหตุการณ์กฺรุงราพณาสูรขอชายาของพฺระอิสูร จนถึงกฺรุงราพนาสูรได้นางมนฺโฑคีรีใน

รามเกรฺติ์ ปรากฏตรงกับกลุ่มเหตุการณ์ทศกัณฐ์ขอพระนางอุมา จนถึงทศกัณฐ์ได้นางมณโฑใน

รามเกียรติ์  กลุ่มเหตุการณ์ดังกล่าวสามารถเทียบเคียงกันได้ แต่แตกต่างกันตรงที่ลักษณะ 

การแปลงกายของพฺระนารายณ์ (รามเกียรติ์: พระนารายณ์) มีรายละเอียดดังนี้ 
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    ในรามเกียรติ์ เมื่อทศกัณฐ์ตั้งเขาไกรลาสให้ตรง

ดังเดิมแล้ว ทศกัณฐ์ได้ทูลขอพระอุมาผู้เป็นชายาของพระอิศวรด้วยความโลภและไม่เกรงกลัวอ านาจ

พระอิศวร 

 ๏ อหังการ์อ่ิมเอิบก าเริบฤทธิ์    ไม่คิดถึงศักดิ์ยักษ ี

โลภล้นเป็นพ้นพันทวี อสุรีทูลเจ้าโลกา 

ตัวข้าเป็นเจ้าแก่หมู่ยักษ์ ไม่มีอัคเรศเสน่หา 

จะขอประทานพระอุมา ผ่านฟ้าจงได้ปรานี ฯ 

(รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 118) 

    ในรามเกรฺติ์ เมื่อกฺรุงราพณาสูรตั้งปราสาทให้ 

พฺระอิสูรส าเร็จ กฺรุงราพณาสูรขอชายาของพฺระอิสูรไปเป็นชายาของตน 

… លមាា ៉ៃ ោះលហ្ើយរកុងមារ កិ៏លលាភលន់ព្ន់លព្កង្រក លៅច្ឆប់យកស្ែី
ង្ែាល ាើមរព្ោះនររ … 

... ว่าแล้วกรุงมารก็โลภยิ่งนัก ไปจับเอานางผู้มีค่าแห่งพระนคร ...  

(รามเกรฺติ์ หน้า 67-68, แปลโดยผู้วิจัย) 

    ในรามเกียรติ์ เมื่อพระนารายณ์ทราบว่าทศกัณฐ์

ขอประทานพระนางอุมาไป พระนารายณ์จึงแต่งอุบายเพ่ือให้ทศกัณฐ์น าพระนางอุมากลับมาคืน 

พระอิศวรโดยการแปลงเป็นยักษ์เฒ่าปลูกต้นไม้โดยเอายอดปักลงดิน ทศกัณฐ์ไม่ทราบว่าเป็น  

พระนารายณ์จึงต่อว่ายักษ์เฒ่าว่าโง่เขลานัก ไม่มีใครปลูกต้นไม้กันเช่นนี้ 

เห็นกุมภัณฑ์นั้นปลูกต้นไม้ ไม่รู้ว่านารายณ์นาถา 

เข้าใกล้จึงกล่าววาจา ตาเฒ่านี้โฉดพ้นไป 

ใครห่อนปลูกไม้เอายอดลง เราดูเร่งพะวงสงสัย 

ผิดเพศในพื้นภพไตร จะเป็นผลที่ไหนดังนี้ ฯ 

(รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 120) 
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    ส่วนรามเกรฺติ์กล่าวถึงพระนารายณ์ออกอุบาย

แปลงเป็นตาเฒ่าปลูกต้นไม้โดยปักยอดลงในดิน กฺรุงราพณาสูรจึงต่อว่าตาเฒ่าที่ปลูกต้นไม้ผิดไปจากที่

ควรเป็น 

...រកុងមារកិ៏រួលលហាោះក្លរ់ែួនចារមស្ែកថា តាច្ឆែ់លមាចកិ៏ោុំ

យកចុងលៅលរក្លមរល់លឡើងលលើ  វាមិនមដលបានsuIលរ លឆារ
ណាែ់ មិនលមើលលររាល់គាន ... 

...กฺรุงมารเหาะผ่านสวนดอกไม้ก็ร้องว่า ตาเฒ่านี้ปลูกต้นไม้เอายอดปัก

ดินเอารากขึ้นบน มันไม่ได้กินหรอก ไม่มีใครเขาท ากัน... 

(รามเกรฺติ์ หน้า 68, แปลโดยผู้วจิัย) 

    ในรามเกียรติ์ ยักษ์เฒ่าย้อนกลับว่า ทศกัณฐ์

ต่างหากท่ีโง่เขลา ที่ไม่เลือกเอาผู้หญิงดี กลับเลือกเอาผู้หญิงอัปมงคลมาเป็นชายา ทศกัณฐ์เห็นด้วยจึง

ว่านางมีร่างกายร้อนเหมือนไฟเผา 

ตัวเราผู้เฒ่าจะเอาบุญ ท่านอย่าลืมคุณจะบอกให้ 

นางดีมีอยู่ไม่พอใจ เอาหญิงจังไรอะไรมา 

เมื่อลักษณะคือพระกาล จะผลาญโคตรวงศ์ยักษา 

สูญสิ้นทั้งกรุงลงกา หลับตาไม่รู้ว่าชั่วดี ฯ 

 เมื่อนั้น ทศเศียรสุริย์วงศ์ยักษี 

ได้ฟังมารเฒ่าพาที อสุรีก็สงสัยใจ 

นางนี้จะจริงเหมือนหนึ่งว่า กายาจึ่งร้อนดั่งเพลิงไหม้ 

 (รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 121) 

    ในรามเกรฺติ์ ตาเฒ่าแปลงได้ยินกฺรุงราพณาสูร

กล่าวต่อว่าตน จึงตอบกลับว่ากฺรุงราพณาสูรก็โง่ที่เอาสตรีที่ตัวร้อนดุจเพลิงมาเป็นชายา 

...តាច្ឆែ់នារាយណ៍្កិ៏ល ាើយ រកុងមារឯងមិនលឆារលរឬ យកស្ែី
លភាើងល ោះមកឱប ោក់លលើចលងាោះលភាើងល ោះចលងាោះ ោក់លលើសាម លភាើង
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ល ោះសាម  ោក់ររង់ណាកិ៏លភាើងល ោះររង់លនាោះ លយើរកុងរាព្ណ៍្លឆារ
អវីដល់លម៉ៃាោះ... 

...ตาเฒ่านารายณ์ก็ตอบว่า กฺรุงราพณ์เองไม่โง่หรอกหรือ เอานางเพลิง

นี้มาโอบไว้ วางบนตักไฟก็เผาตัก วางบนไหล่ไฟก็ เผาไหล่ จะวาง

ตรงไหนไฟก็เผาตรงนั้น กฺรุงราพณ์เอ๋ยช่างโง่เขลาอะไรเช่นนี้... 

 (รามเกรฺติ์ หน้า 68, แปลโดยผูว้ิจัย) 

    ในรามเกียรติ์ ยักษ์เฒ่าแนะน าว่านางมณโฑเป็น

หญิงสาวรูปโฉมงดงามกว่านางฟ้าบนสวรรค์ ทศกัณฐ์ได้ฟังดังนั้นก็คล้อยตาม จึงเอาพระนางอุมาไปคืน

พระอิศวร แล้วขอประทานนางมณโฑ 

 เมื่อนั้น พระนารายณ์ซึ่งเป็นยักษา 

จึ่งตอบไปด้วยไวปัญญา นางหนึ่งลักขณาวิลาวัณย์ 

ชื่อว่านางมณโฑเทวี งามล้ านารีในสรวงสวรรค์ 

ผิวพักตร์ผ่องเพียงดวงจันทร์ สารพันเป็นที่จ าเริญรัก ฯ 

 เมื่อนั้น ทศกัณฐ์ผู้มีสิทธิศักดิ์ 

ได้ฟังตาเฒ่าขุนยักษ์ แย้มยิ้มพริ้มพักตร์ด้วยยินดี 

จึ่งช้อนบาทบงสุ์อัคเรศ ขึ้นทูนเหนือเกศยักษี 

เหาะระเห็จเตร็ดฟ้าทันที ไปคีรีไกรลาสบรรพตา ฯ 

 คร้ันถึงจึ่งวางนางลง ทูลองค์พระอิศวรวรนาถา 

อันซึ่งสมเด็จพระอุมา ตัวข้าจะคืนถวายไว้ 

ขอประทานมณโฑเทวี ไปเป็นที่ร่วมพิสมัย 

(รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 121-122) 

    ส่วนในรามเกรฺติ์ ตาเฒ่าพูดถึงนางมนฺโฑคีรีให้ 

กฺรุงราพณาสูรฟัง แล้วกล่าวชื่นชมว่านางงดงามดุจนางฟ้า กฺรุงราพณาสูรได้ฟังดังนั้นก็รีบเหาะกลับมา

หาพฺระอิสูร ขอคืนชายาของพฺระอิสูรแล้วขอประทานนางมนฺโฑคีรีแทน 
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...លោយយកលៅដូរវញិលៅ ក្លលពី្មសិលមិញឥែីយកលៅថាវ យ
ឥែូរយកនាងមលនាធ រីរសី្ែែ់ស្ែីលអដូចជាស្ែីែួរ៌ា រកុងរែមុខ
មារកិ៏បានសាា ប់ពាកយតាច្ឆែ់ ដូលច្ឆន ោះលហ្ើយមិនហា នយូរលឡើយ 
វលិវងឹមកដល់អងគរព្ោះឥែូរថាវ យលៅវញិ រក្លបថាវ យបងគុំកសររង្ែា
វលិែែ ខុុំយកមកដូរនាងមួយលរៀរនាមល ម្ ោះមលនាធ រីរ.ី.. 

...ให้เอานาง (ชายาพฺระอิสูร) กลับไปคืน เมื่อวันก่อนฤๅษีเอานาง  

(มนฺโฑคีรี) มาถวายองค์อิสูร นางมนฺโฑคีรีงามยิ่งดุจนางสวรรค์  

กฺรุงทสมุขมารได้ฟังค าตาเฒ่า รีบเหาะไปมิรอช้า กลับมาถึงองค์ 

พฺระอิสูรถวายนางกลับ กราบถวายบังคมกษัตริย์ผู้มีคุณวิเศษ เราขอ

นางอีกนางหนึ่งชื่อว่ามนฺโฑคีรี... 

(รามเกรฺติ์ หน้า 68-69, แปลโดยผู้วิจัย) 

    จากเหตุการณ์ข้างต้น จะเห็นว่ารามเกรฺติ์ปรากฏ

เนื้อความใกล้เคียงกับรามเกียรติ์ เพียงแต่มีความแตกต่างด้านลักษณะการแปลงกายของพฺระนารายณ์ 

ซึ่งรามเกียรติ์กล่าวว่าพระนารายณ์แปลงกายเป็นยักษ์เฒ่า แต่รามเกรฺติ์กล่าวแต่เพียงว่าแปลงกายเป็น

ตาเฒ่า โดยไม่ได้ระบุว่าเป็นคน ยักษ์ หรือเทวดา ซึ่งความแตกต่างดังกล่าวไม่ได้ท าให้ใจความหลัก

ในตอนนี้เสียไป 

 

2) ความแตกต่างด้านการเพิ่มการแปลงกายในเหตุการณ์เดียวกัน 

    ความแตกต่างด้านการเพ่ิมการแปลงกายใน

เหตุการณ์เดียวกัน คือ ความแตกต่างที่ท าให้เนื้อความในตอนดังกล่าวของรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์

แตกต่างกัน เพราะรามเกรฺติ์  มีการแปลงกายในเหตุการณ์ เดียวกันมากกว่ารามเกียรติ์  

ซึ่งความแตกต่างดังกล่าวส่งผลต่อรายละเอียดในเหตุการณ์นั้น แต่ไม่มีผลให้ใจความส าคัญแตกต่างกัน 

เหตุการณ์ที่มีลักษณะดังกล่าว เช่น เหตุการณ์หนุมานลอบเข้าเมืองบาดาล มีรายละเอียดดังนี้ 
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    เหตุการณ์หนุมานลอบเข้าเมืองบาดาล ใน

รามเกียรติ์ หนุมานมีการแปลงกายเพียงครั้งเดียวคือ แปลงกายเป็นไยบัวติดกระออมของนางพิรากวน

เข้าไปเมืองบาดาล ก่อนจะลอบเข้าเมืองบาดาล หนุมานแนะน าให้นางพิรากวนเตรียมค าพูดไว้ให้

เหตุผลกับนายประตู เมื่อนางพิรากวนขึ้นชั่ง ตาชั่งก็หักลงตามคาด นางพิรากวนอธิบายกับนายประตู

ตามท่ีหนุมานแนะน าจึงสามารถลอบพาหนุมานเข้าเมืองบาดาลได้ 

 ๏ เมื่อนั้น นางพิรากวนยักษา 

ขึ้นเสียงเถียงตอบอสุรา เหตุใดมาว่าดั่งนี้ 

เรามาผู้เดียวก็เห็นอยู่ เมื่อตราชูยนต์ของยักษี 

คร ่าคร่ามานานกว่าแสนปี ไม่ดีหักเองจะโทษใคร 

อนิจจาเห็นว่ากูตกยาก น้ าท่วมปากแล้วก็ว่าได้ 

จะท ากระไรก็ตามใจ ไม่อาลัยแก่ชีพชีวัน ฯ 

 ๏ บัดนั้น นายประตูหมู่มารตัวขยัน 

ฟังนางว่าขึงดึงดัน ไม่ทันรู้กลมารยา 

ต่างตนต่างเห็นเป็นจริง ทุกสิ่งมิได้กังขา 

แต่เหลียวดูหน้ากันไปมา ไม่ตอบวาจาเทวี ฯ 

(รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า 365) 

    ส่วนรามเกรฺติ์ ในเหตุการณ์นี้หนุมานแปลงกาย 

3 ครั้ง คือ ครั้งแรกแปลงกายเป็นแมลงวันตอมปากกระออมของนางตาราฆวน (รามเกียรติ์ :  

นางพิรากวน) ต่อมาเม่ือนางตาราฆวนขึ้นชั่งน้ าหนักแล้วตาชั่งหักลง หนุมานจึงแปลงกายเป็นมอดกอด

ตาชั่งจนผุพังทั้งหมด จากนั้นหนุมานก็แปลงกายเป็นยักษ์เฒ่าช่วยเจรจากัลป์ทหารยักษ์เพ่ือให้ 

นางตาราฆวนพ้นความผิด 

...ក្លឡាខាួនលកើរជាវុយមួយរុុំមារ់កអម យាយលនាោះកិ៏ែនមកអមលៅ

ដល់លហ្ើយ លរែាឹងបាក់ដងជញ្ជ ីងរបាវ និមិរជាខមូរលៅsuIរុោះ លបើ
ក្លន់ររង់ណាផុយទាុំងអែ់ លរច្ឆប់យាយលនាោះលៅលធវើ លទាែ  
ែហ្នុមានក្លឡាលកើរជាយកសកញ្ចច ែ់ លៅក្លរ់ោែិលែចក្ី 
លោយយាយបានថា ែាឹងអវីែាឹងមិនលមើលជញ្ជ ីងកុំពុ្កែាឹងមដរបាក់
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លៅរបុងយកលទាសា របុងែមាា ប់គាន លោយកសិណ្កស័យ ពួ្ក 

លព្ជឈឃារយកសអរ់លទាែយាយ... 

...กลายร่างเกิดเป็นแมลงวันตัวหนึ่งเกาะปากกระออม ยายนั้นก็ถนอม

กระออมไปถึงแล้ว ขึ้นเครื่องชั่งน้ าหนักก็หักลงทันที (หนุมาน) นิมิต

เป็นมอดไปกัดไม้จนผุ แตะไปตรงไหนก็หักหมด เขา (ทหารยักษ์) จับ

ยายนั้นไปท าโทษ หนุมานขาวจึงแปลงกายเป็นยักษ์เฒ่าไปจัดการ

เจรจาให้ยายว่า เอาแต่ชั่งน้ าหนักไม่ดูเลย ตาชั่งผุพังก็ยังเอามาใช้ 

เตรียมไปรับโทษเถิด เตรียมตัวตายวายชีวา พวกเพชฌฆาตยักษ์จึงไม่

เอาโทษยาย... 

(รามเกรฺติ์ หน้า 177, แปลโดยผูว้ิจัย)  

    การที่หนุมานเพ่ิมการแปลงกายเป็น 3 ครั้งใน

รามเกรฺติ์ น่าจะเป็นไปเพ่ือท าให้เกิดความสมเหตุสมผลมากขึ้น เพราะจากการที่นางพิรากวนกล่าว

ค าพูดตามค าแนะน าของหนุมานดังที่ปรากฏในรามเกียรติ์ ไม่น่าจะมีเหตุผลเพียงพอให้นายประตู

ปล่อยนางพิรากวนได้ การที่รามเกรฺติ์เพ่ิมการแปลงกายเป็นมอดไปกัดไม้ให้เห็นเป็นหลั กฐาน และ

แปลงกายเป็นยักษ์เฒ่าช่วยเจรจาจึงดูเป็นการสมเหตุสมผลมากกว่า นอกจากนี้การเพ่ิมการแปลงกาย

ดังกล่าวยังท าให้เนื้อเรื่องมีความสนุกสนานมากยิ่งข้ึนอีกด้วย 

 

3) ความแตกต่างด้านเหตุผลในการกระท าของตัวละคร 

    ความแตกต่างด้านเหตุผลในการกระท าของตัว

ละคร คือ ความแตกต่างที่ท าให้เนื้อความในตอนดังกล่าวของรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์แตกต่างกัน 

เพราะตัวละครในรามเกรฺติ์มีเหตุผลในการกระท าแตกต่างกับรามเกียรติ์ อย่างไรก็ตามแม้ว่าจะมี

เหตุผลในการตัดสินใจต่างกัน แต่ก็มีผลของการตัดสินใจเหมือนกัน และไม่มีผลกระทบต่อโครงเรื่อง

หลัก เหตุการณ์ลักษณะนี้ที่เห็นชัดเจน คือ เหตุการณ์พิเภกถวายตัวแก่พฺระราม เหตุผลในการตัดใจไป

อยู่กับฝ่ายพฺระรามในรามเกรฺติ์ต่างกับรามเกียรติ์ มีรายละเอียดดังนี้ 
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    รามเกียรติ์กล่าวว่า หลังจากที่พิเภกถูกทศกัณฐ์

ขับออกจากเมืองก็เดินทางด้วยความโศกเศร้าและไม่สามารถไปขอความช่วยเหลือจากญาติพ่ีน้องได้ 

เพราะญาติพ่ีน้องในวงศ์ยักษ์ทุกตนล้วนอยู่ใต้อ านาจของทศกัณฐ์ พิเภกท านายดวงชะตาตนเองว่าจะ

ได้พระรามเป็นที่พ่ึง แล้วตั้งจิตอธิษฐานให้ความซื่อสัตย์ของตนน าพาให้ได้พบกับพระราม 

โอ้ว่าอนิจจาตัวกู จะบ่ายหน้าไปอยู่ด้วยใครได้ 

จะพึ่งสุริย์วงศ์องค์ใด ก็อยู่ในอ านาจทศกัณฐ์ 

ตั้งแต่นี้ไปจะทนทุกข์ เสื่อมสุขสิ้นความเกษมสันต์ 

น่าที่จะม้วยชีวัน อยู่ในอรัญกันดาร 

... 

จึ่งพิเคราะห์ชันษาพยากรณ์ พฤหัสนั้นจรมาต้องจันทร์ 

ให้โทษเพียงจากถ่ินฐาน แต่ไม่ถึงกาลอาสัญ 

จะได้ที่อุปถัมภ์ส าคัญ ท่านนั้นคือองค์พระจักรา 

มาตั้งอยู่ฝั่งอุดรทิศ ก็มีจิตแสนโสมนัสสา 

หมายมั่นเขาคันธกาลา แล้วบ่ายหน้าเหาะข้ามสมุทรไป ฯ  

(รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า 187) 

    ส่วนรามเกรฺติ์ พิเภกตัดสินใจไปอยู่กับพระราม

เนื่องจากพิเภกโกรธที่ถูกกฺรุงราพณาสูรโยนถุงเท้าใส่ศีรษะซึ่งถือเป็นการหยามเกียรติ 

...ពិ្លភកអន់ោក់ខនក់ចិន្ា រិរថា អងគអញពូ្ជរព្ហ្មអមែូររព្ហ្ម 
មិនរួរហា នយកលស្សាមលជើងមកលបាកកាល ពី្ង្ែៃលនោះលៅ មិនលៅ
លរ ចូលលៅខាងរព្ោះនារាយណ៍្រាមា បុំផាា ញពូ្ជព្ងសលោយអែ់
គាម នរង់ អែុរាថាលហ្ើយកិ៏ររ់ចុោះលចញ ចូលខាងរព្ោះរាមាមហា
កសររង្ែា… 
...พิเภกอึดอัดคับข้องใจ คิดว่าอันตัวเราก็เป็นพงศ์พรหม มิควรบังอาจ

เอาถุงเท้ามาใส่กบาล จากวันนี้ไปไม่อยู่แล้ว จะไปเข้าข้างพฺระนารายณ์

รามา ล้างผลาญเผ่าพงศ์ (ยักษา) ให้หมดสิ้น อสุราว่าแล้วออกไป 

เข้ากับฝ่ายพฺระรามากษัตริย์ผู้มีค่ายิ่ง... 

 (รามเกรฺติ์ หน้า 68-69, แปลโดยผู้วิจัย) 
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    จากตัวอย่างเหตุการณ์ข้างต้นจะเห็นว่า พิเภกใน

รามเกรฺติ์ ตัดสินใจไปอยู่ฝ่ายพฺระรามเพราะความทะนงในศักดิ์ศรีที่ถูกกฺรุงราพณาสูรหยามเกียรติ แต่

ในรามเกียรติ์ พิเภกจ าใจต้องไปเข้ากับฝ่ายพระรามเพราะคิดว่าตนเองไม่มีที่พ่ึง แม้ว่าทั้งสองเรื่องนี้จะ

กล่าวถึงเหตุในการกระท าของพิเภกต่างกัน แต่ก็มีผลของการตัดสินใจเดียวกันคือ พิเภกไปอยู่ฝ่าย 

พฺระราม ซึ่งเหตุผลในการตัดสินใจของพิเภกนี้ไม่ได้ส่งผลต่อการด าเนินเรื่องในส่วนอื่น ๆ  

 

4) ความแตกต่างด้านวิธีการพิสูจน์ตัวละคร 

    ความแตกต่างด้านวิธีการพิสูจน์ตัวละคร คือ  

การที่รามเกรฺติ์กล่าวถึงคุณลักษณะซึ่งใช้พิสูจน์ตัวละครต่างกับรามเกียรติ์ ท าให้เนื้อความในตอน

ดังกล่าวต่างกัน ความต่างนี้ไม่ส่งผลต่อโครงเรื่องหลักต่อไป เช่น เหตุการณ์พฺระรามพบหนุมาน  

ในรามเกรฺติ์มีการเปลี่ยนรายละเอียดเรื่องลักษณะของผู้มีบุญที่จะมาเป็นนายของหนุมาน ไปจาก

รามเกียรติ์ โดยในรามเกียรติ์กล่าวถึงลักษณะของผู้มีบุญว่าจะต้องสามารถเห็นกุณฑลขนเพชรและ

เขี้ยวมณีของหนุมานได้ ดังที่นางสวาหะกล่าวกับหนุมานว่า 

อันกุณฑลขนเพชรเข้ียวมณี ที่มีในกายของลูกรัก 

อันว่าผู้ใดมาทักทาย ท่านนั้นนารายณ์ทรงจักร 

อวตารลงมาผลาญยักษ์ เจ้าจงสวามิภักดิ์กับบาทา ฯ  

(รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 75) 

    แต่รามเกรฺติ์กล่าวว่าผู้มีบุญจะสามารถมองเห็น

ต่างหูทีน่างสฺวาหายใส่ให้หนุมาน และต้องมีใบหน้าสีน้ าเงินและสีขาว 

...នាងកិ៏យកកននល់លព្រជទាុំងរូរ “រែិរលែៀរររលចៀក” លបើអនក
មានបុណ្យបារមីលមើលល ើញអនកគាម នបុណ្យលមើលពុ្មល ើញ ។ រូច
មាា យផាា ុំថា បាឯងមានមាច ែ់បាឯង មុខលខៀវមួយែមួយលនោះបា
ឯងររូវច្ឆុំបណាា ុំមាា យ ។ 
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...นางก็เอาต่างหูเพชรทั้งคู่ “เสียบเข้าที่หู” ถ้าใครมีบุญบารมีจะ

มองเห็น ใครไม่มีบุญก็มองไม่เห็น ว่าแล้วแม่ก็เตือนว่า เจ้านายของเอ็ง

คนหนึ่งหน้าสีเขียว อีกคนหน้าสีขาว เอ็งจงจ าค าของแม่ 

(รามเกรฺติ์ หน้า 57, แปลโดยผู้วจิัย)  

    ในรามเกรฺติ์  เมื่อหนุมานได้พบพฺระรามและ 

พฺระลกฺสณ์ หนุมานก็เชื่อว่าทั้งสองพระองค์เป็นเจ้านายของตน เพราะมีสีของใบหน้าตรงตามที่แม่

บอกไว้ 

...ហ្នុមានលមើលលៅល ើញ ច្ឆប់ចិរ្ស្ែឡាញ់ លពាធិែរវទាុំងពី្រ
រព្ោះអងគដូចជាអងគរព្ោះឥក្ត្នាៃ មួយ ដូចអងគលរវបុររមួយ លនោះលហ្ើយ
ែមព្ងសវងសលអណាែ់ នឹកល ើញមាច ែ់មុខលខៀវមួយមុខែមួយ 
លនោះលហ្ើយដឹងមាច ែ់អញ… 

...หนุมานมองไปเห็นก็จับจิตรัก โพธิสัตว์ทั้งสองพระองค์ องค์หนึ่งดุจ

เป็นองค์พฺระอินฺทรา อีกองค์ดุจองค์เทวบุตร นี่แล้ว (ชะตา) สมพงศ์กัน

ดียิ่งนัก นึกไปก็เห็นว่าเจ้านายองค์หนึ่งหน้าเขียวอีกองค์หน้าขาว จึ่งรู้

ว่านี่คือเจ้านายเรา...  

(รามเกรฺติ์ หน้า 57, แปลโดยผู้วจิัย) 

    และเมื่อพฺระลกฺสณ์พบหนุมาน พฺระลกฺสณ์ก็

สามารถมองเห็นต่างหูของหนุมานได้ ซึ่งถือว่าพฺระลกฺสณ์เป็นผู้มีบุญตามทีน่างสฺวาหายบอกหนุมานไว้ 

...ស្ែីលកសណ៍្អនុជា កិ៏ល ើញសាវ វាបូរែាឹកអុំពិ្លរុំលាក់មកលលើ
បង លមើលលៅល ើញកននល់ហ្នុមានរបលផាកលអភាឺថាា … 

...สฺรีลกฺสณ์อนุชาก็เห็นวานรขาวโปรยใบมะขามลงบนตัวพี่ มองไปเห็น

ต่างหูหนุมานส่องแสงประกาย... 

(รามเกรฺติ์ หน้า 58, แปลโดยผู้วจิัย) 
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    จากตัวอย่างจะเห็นว่ารามเกรฺติ์และรามเกียรติ์

กล่าวถึงคุณลักษณะผู้มีบุญอันจะมาเป็นเจ้านายของหนุมานไว้ต่างกัน โดยเฉพาะอย่างยิ่งเรื่องสีผิวกาย 

ซึ่งรามเกรฺติ์ กล่าวถึงพระพักตร์ของพฺระรามว่าเป็นสีน้ าเงิน และพระพักตร์ของพฺระลกฺสณ์เป็นสีขาว 

ทั้งท่ีในรามเกียรติ์ กล่าวว่าพระรามมีผิวกายสีเขียว ส่วนพระลักษมณ์มีผิวกายสีเหลือง  

    การที่ รามเกรฺติ์  กล่ าวว่า พฺระรามมีผิวกาย 

สีน้ าเงินนี้ ผู้วิจัยสันนิษฐานว่ามีความเป็นไปได้ 2 ประการ คือ 

    1) ตามี จกน าความมาจากรามายณะของ

สันสกฤตท่ีกล่าวว่าพระรามมีผิวกายสีน้ าเงิน (สีบัวขาบ)  

 พระราฆวะผู้ทรงโฉม ผู้มีเนตรแดง พระฉวีคล้ าดังบัวขาบ  

ผู้สมควรเสวยสุขและไม่มีทุกข์แผ้วพาน 

(มหากาพย์รามายณะของวาลมกิิ เล่ม 1 หน้า 214) 

    2) ค าว่าสีน้ าเงินในภาษาเขมรคือค าว่า លខៀវ  
ซึ่งสามารถถ่ายถอดเป็นการเขียนแบบไทยได้ว่า “เขียว” จึงเป็นไปได้ว่ารามเกรฺติ์ ใช้ค าว่า “เขียว” 

ตามรูป เสียง และความหมายที่ปรากฏในภาษาไทย  

    ผู้วิจัยมีความเห็นว่าข้อสันนิษฐานที่ 2 มีความ

เป็นไปได้มากกว่า เนื่องจากหน้ากากพฺระรามที่โขนละครของเขมรแสดงอย่างแพร่หลายก็เป็นสีเขียว 

ทั้งนี้คนเขมรส่วนใหญ่น่าจะทราบกันดีว่าหน้ากากของพฺระรามเป็นสีเขียวมากกว่าที่จะทราบว่า

พระรามในรามายณะของสันสกฤตมีผิวกายเป็นสีน้ าเงิน เพราะคนเขมรส่วนใหญ่น่าจะรู้จักพฺระราม

จากการแสดงโขนละครมากกว่าการรู้จักพฺระรามผ่านเรื่องรามายณะของสันสกฤต 

 

1.2.2 ความแตกต่างเนื่องจากการตัดที่มาของตัวละคร 

   ความแตกต่ าง เนื่ องจากการตัดที่ มาของตั วละคร คือ 

เหตุการณ์ของรามเกรฺติ์ที่มีความแตกต่างกับรามเกียรติ์ เนื่องจากรามเกรฺติ์ตัดการกล่าวถึงที่มาของ  
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ตัวละครออก อย่างไรก็ตามแม้จะไม่มีการกล่าวถึงที่มาดังกล่าว แต่ตัวละครนั้นก็มีพฤติกรรมตรงกับ

รามเกียรติ์  

   ตัวละครในรามเกรฺติ์ที่ไม่มีการกล่าวถึงที่มา เช่น ตัวละคร

พิเภก ในรามเกียรติ์ระบุว่าพระอิศวรรับสั่งให้เทพบุตรเวสสุญาณลงไปเกิดเป็นพ่ีน้องร่วมท้องของ

ทศกัณฐ์เพ่ือเป็นไส้ศึกช่วยเหลือพระนารายณ์เมื่ออวตารเป็นพระราม พร้อมทั้งประทานแว่นแก้วให้

เป็นตาทิพย์และมีความสามารถในทางโหราศาสตร์ ในขณะที่รามเกรฺติ์ไม่มีการกล่าวถึงที่มาของพิเภก

ว่าเป็นเทพองค์ใดมาเกิด  หรือตัวละครนางแกมจัน (รามเกียรติ์: นางอัจนา) ในรามเกียรติ์กล่าวว่าฤๅษี

ได้สนทนากับนกกระจาบ แต่นกกระจาบไม่เชื่อถือฤๅษี เพราะฤๅษีไม่มีบุตรถือเป็นความผิดบาป ฤๅษีจึง

ชุบนางอัจนาขึ้นมา ในขณะที่รามเกรฺติ์ไม่ได้กล่าวถึงเนื้อหาส่วนนี้ นอกจากนี้ยังมีตัวละครหึงสาสูร 

(รามเกียรติ์: ทรพา) ซึ่งรามเกียรติ์กล่าวถึงท่ีมาของทรพาว่าในอดีตชาติเคยท าความผิดจึงถูกพระอิศวร

สาปให้มาเกิดเป็นกระบือแล้วให้ถูกลูกชายของตนเองฆ่า แต่ในรามเกรฺติ์ ไม่มีการกล่าวถึงความเป็นมา

ของหึงสาสูรในอดีตชาติ กล่าวถึงเพียงว่าหึงสาสูรเป็นหัวหน้าฝูงกระบือเท่านั้น เป็นต้น 

 

1.2.3 ความแตกต่างเนื่องจากที่มาของตัวละครต่างกัน 

   ความแตกต่างเนื่องจากการมีที่มาของตัวละครต่างกัน คือ 

เหตุการณ์ที่รามเกรฺติ์ต่างกับรามเกียรติ์  เนื่องจากมีการกล่าวถึงที่มาของตัวละครต่างกัน  

ซึ่งความแตกต่างดังกล่าวไม่ส่งผลต่อพฤติกรรมและบทบาทของตัวละครในโครงเรื่องหลัก ในที่นี้จะ

ยกตัวอย่างเหตุการณ์ในลักษณะนี้ 2 เหตุการณ์ คือเหตุการณ์การก าเนิดอนุชาของพฺระราม  

และเหตุการณ์นางกากฺขนาสูรรุกรานฤๅษี 

   เหตุการณ์การก าเนิดอนุชาของพระราม ในรามเกียรติ์กล่าวว่า

ที่มาของอนุชาของพระรามทั้งสามพระองค์ คือ พระพรต พระลักษมณ์ และพระสัตรุด เกิดจากอาวุธ

และบัลลังก์ของพระนารายณ์  

จักรเป็นพระพรตยศยง ถัดองค์พระนารายณ์เชษฐา 

ฝ่ายสังข์บัลลังก์นาคา เป็นพระลักษมณ์อนุชาฤทธิรอน 
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อันซึ่งคทาวราวุธ เป็นพระสัตรุดชาญสมร  

(รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 248) 

   ส่วนรามเกรฺติ์กล่าวว่า อนุชาของพฺระรามเป็นเทวดาลงมาเกิด 

โดยแต่ละองค์เป็นเทวดาหลายองค์ลงมาเกิดรวมกัน ได้แก่ เทวดา 7 องค์ลงมาเกิดเป็นพฺระลกฺสณ์ 

เทวดา 2 องค์ลงมาเกิดเป็นภิรุตและสมุทฺรทฺรุต 

...លរវបុរររបាុំពី្រអងគមកលកើរមររូបរព្ោះលកសណ៍្មួយមកច្ឆប់
របរិែនធិិ្ និងនាងកុលលកែី មលហ្ែីរព្ោះបាររែរែ និយាយពី្
លរវបុររពី្រអងគលនាោះ លៅលកើរនិងនាងរបព្នធចុងរណាងពី្រនាក់... 

...เทวบุตรเจ็ดองค์มาเกิดเป็นพฺระลกฺสณ์ตั้งแต่ปฏิสนธิกับนางกุลเกสี 

มเหสีพฺระบาททสรถ กล่าวฝ่ายเทวบุตรสององค์นั้นไปเกิดกับนาง

อนุภรรยาทั้งสองคน... 

(รามเกรฺติ์ หน้า 48, แปลโดยผู้วจิัย) 

   ส่วนเหตุการณ์นางกากฺขนาสูรรุกรานฤๅษี ในรามเกียรติ์ไม่ได้

กล่าวถึงฐานะของนางกากนาสูรอย่างชัดเจน แต่กล่าวว่านางกากนาสูรเป็นมารดาของมารีศ ทั้งนี้ใน

ตอนที่ทศกัณฐ์ใช้ให้มารีศแปลงเป็นกวางทองเพ่ือลวงลักนางสีดา มารีศเกรงกลัวพระรามจึงปฏิเสธ

ทศกัณฐ์ ท าให้ทศกัณฐ์กริ้วมาก  

เสียแรงนับถือว่าเป็นน้า จะเจรจาจริงก็หาไม่ 

ถึงมันจะมีฤทธิไกร ข้ามสมุทรมาได้เมื่อไรมี   

 (รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 569) 

จากบทประพันธ์ข้างต้น ทศกัณฐ์กล่าวว่ามารีศเป็นน้า ดังนั้นนางกากนาสูรซึ่งเป็นมารดาของมารีศจึงมี

ศักดิ์เป็นอัยยิกาของทศกัณฐ์  

   ส่วนรามเกรฺติ์ ชื่อ “นางกากฺขนาสูร” ไม่ได้เป็นชื่อเฉพาะของ

ผู้ใดผู้หนึ่ง แต่เป็นการเรียกธิดาของยักษ์ 500 ตน ว่าพวกนางกากฺขนาสูรอยากได้พฺระอิสูรเป็นสามี  
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พฺระอิสูรจึงสาปให้พวกนางกลายเป็นกา นางกากฺขนาสูรในรามเกรฺติ์จึงไม่ได้มีเจตนาที่จะมาท าร้ายฤๅษี

ตามค าสั่งของกฺรุงราพณาสูรอย่างรามเกียรติ์ 

...កូនរកមុុំយកសទាុំងរបាុំរយ លៅចង់រព្ោះឥែូរយកជាបាី រព្ោះឥែូរ
កិ៏ដឹងក្លលណា ស្ែវាយយកបាយព្ុំនូរលៅកូនរកមុុំយកសទាុំង
របាុំរយ ស្ែីយកសកិ៏ក្លា យលកើរលៅជាែរវក្លក្លខ ែូរ  

...ลูกสาวยักษ์ทั้งห้าร้อยอยากได้พฺระอิสูรเป็นสวามี พฺระอิสูรทราบ 

เมื่อนั้น ก็ปั้นก้อนข้าว (โยน) ใส่ลูกสาวยักษ์ทั้งห้าร้อย ยักษ์ทั้งหลายก็

กลายเกิดเป็นสัตว์กากฺขนาสูร... 

(รามเกรฺติ์ หน้า 51, แปลโดยผู้วจิัย) 

   แม้ว่ารามเกรฺติ์จะกล่าวถึงที่มาของนางกากฺขาสูรต่างกับ

รามเกียรติ์ แต่ก็พบว่าพวกนางมีพฤติกรรมรุกรานฤๅษีและตายเพราะถูกพฺระรามปราบเหมือนกัน 

 

1.2.4 ความแตกต่างด้านความสัมพันธ์ของตัวละครในเหตุการณ์เดียวกัน 

   ความแตกต่างด้านความสัมพันธ์ของตัวละครในเหตุการณ์

เดียวกัน คือ เหตุการณ์ในรามเกรฺติ์ที่ปรากฏตรงกับรามเกียรติ์  แต่แตกต่างกันด้านความสัมพันธ์ของ

ตัวละคร ในขณะเดียวกัน ตัวละครนั้นก็ยังคงมีพฤติกรรมและบทบาทเหมือนในรามเกียรติ์ ในที่นี้จะ

ยกตัวอย่างตัวละครที่มีลักษณะดังกล่าวมาประกอบการอธิบาย 2 ตัว คือตัวละครสิตายส (รามเกียรติ์: 

สดายุ) และตัวละครสุกกาจาร (รามเกียรติ์: สุขาจาร) 

   ในรามเกียรติ์ กล่าวถึงสดายุว่าเป็นสหายของท้าวทศรถผู้เป็น

บิดาของพระราม 

 ๏ เมื่อนั้น สดายุฤทธิไกรใจกล้า 

ได้ฟังทศเศียรอสุรา โกรธาดั่งไฟประลัยกัลป์ 

จึ่งร้องว่าเหวยไอ้ขุนยักษ์ มึงนี้ทรลักษณ์โมหันธ์ 

อันท้าวทศรถทรงธรรม์ สหายร่วมชีวันของกูมา 

(รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 590) 
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   ส่วนรามเกรฺติ์ กล่าวถึงสิตายสว่าเป็นสหายของพระราม 

...ក្លលលនាោះែិតាយែបកា លែាចលចញយារតាមកជួបនិងកសររ
កាន្ ែិតាយែរូលថាអងគរព្ោះកសរតា លហ្រុអវីច្ឆកឋាន អងគរព្ោះ
កសររកាន្ររង់រតាែ់ថា លយើងបានរាជែិតាលៅនររមិែិលា ជា
លៅមហាឥែី លព្លលនោះលយើងលចញមកលលងង្រព្ ថាលហ្ើយនាុំែរវ
បកសី លែាចវលិរងឹង្វរកោស្ែម លែាចយកបកសីជាមិរ្ែុំឡាញ់… 

...เมื่อนั้นสิตายสปกฺสา เสด็จออกยาตราพบองค์กษัตริย์ สิตายสทูลว่า 

องค์พระกษัตรา เหตุใดจึงจากเมืองมา องค์พระกษัตริย์ทรงตรัสว่า เรา

ได้ราชสิตาจากนครมิถิลา (แล้วมา) เป็นเจ้ามหาฤษี ตอนนี้เราออกมา

เที่ยวเล่นในป่า ว่าแล้วพาพญาปกฺสีเสด็จกลับมายังอาศรม ท่าน (พฺระ

ราม) ยกพญาปกฺสีเป็นเพื่อนรัก... 

(รามเกรฺติ์ หน้า 72-73, แปลโดยผู้วิจัย) 

   แม้ว่าในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์จะกล่าวถึงความสัมพันธ์

ระหว่างพฺระรามกับสิตายสหรือสดายุไว้ต่างกัน แต่ตัวละครนี้ก็มีบทบาทเหมือนกันในตอนชิงตัว 

นางสิตาจากกฺรุงราพณาสูร คือ สิตายสหรือสดายุเข้าชิงตัวนางสิตา แล้วกล่าวว่าตนไม่กลัวสิ่งใด

นอกจากพระธ ามรงค์ท่ีอยู่ที่นิ้วของนางสิตา เมื่อกฺรุงราพณาสูรได้ฟังดังนั้นก็ฉวยเอาแหวนจากนางสิตา

ขว้างใส่สิตายสท าให้บาดเจ็บสาหัส และเมื่อสิตายสบอกข่าวพฺระรามเสร็จแล้วก็สิ้นชีวิต  

   ส่วนตัวละครสุขาจารในรามเกียรติ์กล่าวว่า สุขาจารเป็นทหาร

ยักษ์ที่หนีทัพตอนศึกกุมภกรรณจึงถูกขังเป็นนักโทษในคุก 

อันสุขาจารหนีตาทัพ โทษมันถึงดับสังขาร์ 

จะขอให้แปลงกายา เป็นสีดาใส่ท้ายรถไป 

ถึงหน้าทัพจึ่งร้องเย้ยหยัน แล้วจะตัดเศียรนั้นโยนให้ 

กล่าวกลให้สนเท่ห์ใจ ว่าจะยกไปรบอยุธยา 

(รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า 581) 
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   ในขณะที่รามเกรฺติ์ กล่าวว่าสุกกาจารเป็นบุตรของพิเภก 

...ពិ្លភកអែុរាររលមើលែិតា លៅលលើរាជរែ លែាចររង់រព្ោះ
កមនសង ថាា មែាងលៅថា រឺលៅែុភក្លច្ឆរ កូនអញលរលរើ... 

...พิเภกอสุรามองสิตาบนราชรถ ท่านทรงพระกันแสง ตอบไปว่า คือ

เจ้าสุกกาจารลูกของเราเอง... 

(รามเกรฺติ์ หน้า 148, แปลโดยผูว้ิจัย) 

   ตัวละครสุกกาจารหรือสุขาจารมีความสัมพันธ์กับตัวละคร

พิเภกต่างกัน แต่ในที่สุดแล้วก็มีบทบาทในเรื่องเหมือนกัน คือถูกกฺรุงราพณาสูรหรือทศกัณฐ์ใช้ให้แปลง

เป็นนางสิตา เพ่ือตัดศึกกับฝ่ายพฺระราม อย่างไรก็ตามผู้วิจัยสันนิษฐานว่า การที่รามเกรฺติ์กล่าวว่า  

สุกกาจารเป็นบุตรของพิเภกนี้อาจเกิดจากความสับสนของผู้เล่า เนื่องจากในเรื่องรามเกรฺติ์และ

รามเกียรติ์มีการแปลงกายเป็นนางสิตาหรือนางสีดาเพ่ือตัดศึกกับฝ่ ายพระราม 2 ครั้ง คือ ตอน 

นางบุญฺญกายหรือนางเบญกายแปลงเป็นนางสิตาตายลอยน้ า และตอนที่ สุกกาจารแปลงเป็น 

นางสิตาเพื่อให้ยักษ์ตัดคอที่กองทัพ จึงเป็นไปได้ที่ตามี จก อาจสับสนความ จึงให้ตัวละครที่แปลงเป็น 

นางสิตาทั้งสองตัวเป็นบุตรของพิเภกท้ังหมด 

 

1.2.5 ความแตกต่างเนื่องจากมีการเปลี่ยนตัวละครในเหตุการณ์เดียวกัน 

   ความแตกต่างเนื่องจากมีการเปลี่ยนตัวละครในเหตุการณ์

เดียวกัน คือการที่รามเกรฺติ์เปลี่ยนตัวละครที่ท าพฤติกรรมในเหตุการณ์นั้น แต่ยังคงกล่าวถึงเหตุผล

และพฤติกรรมของตัวละครไว้เช่นเดียวกับรามเกียรติ์ ทั้งนี้การเปลี่ยนตัวละครดังกล่าวไม่มีผลต่อโครง

เรื่องหลัก แต่ท าให้ด าเนินเนื้อเรื่องไปได้อย่างรวดเร็วยิ่งขึ้น 

   รามเกียรติ์และรามเกรฺติ์ปรากฏเหตุการณ์ที่ฝ่ายกฺรุงราพณาสูร

ยกฉัตรและฝ่ายพฺระรามหักฉัตรเหมือนกัน แต่รามเกรฺติ์มีการเปลี่ยนตัวละครในพฤติกรรมเดียวกันนี้ 

ซึ่งการเปลี่ยนตัวละครดังกล่าวท าให้การด าเนินเรื่องฉับไวยิ่งขึ้น ในรามเกียรติ์ทศกัณฐ์สั่งให้ทหารยักษ์

ท าหน้าที่ยกฉัตรขึ้นเพ่ือบังให้ฟ้ามืดแล้วให้ทหารยักษ์ลอบสังหารกองทัพของพระราม 
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 ๏ คิดแล้วมีราชวาที ตรัสสั่งเสนียักษา 

อันพิชัยฉัตรรัตนา ของท้าวธาดาเลิศไกร 

ประสาทไว้ให้กู้กรุงมาร เมื่อเกิดการณรงค์ศึกใหญ ่

บูชาแล้วเชิญขึ้นปักไว้ ไพรีมืดไปดั่งโลกันต์ 

เร่งยกขึ้นกลางพารา ให้บังตาดั่งเขาพระเมรุก้ัน 

แล้วเกณฑ์ทหารทะลวงฟัน เป็นทัพขันธ์คอยฆ่าไพรี ฯ 

(รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า 309) 

   ส่วนรามเกรฺติ์ กฺรุงราพณาสูรเป็นผู้ยกฉัตรขึ้นด้วยตนเอง 

...រកុងរាព្ណ៍្ខាា ល់ណាែ់ លៅដលណ្្ើ ម ័ររជ័យ  ងងិរអែ់ 

មផនដីដូចយប់ែូនយែុង របុងច្ឆប់ពានរសាវ ែលោយបាន  
ព្លវាប៉ៃុនាម នលយើងច្ឆប់លោយអែ់... 

...กฺรุงราพณ์โกรธยิ่งนัก ไปฉวยเอาฉัตรชัยบังแผ่นดินให้มืดดุจสิ้น 

แสงสูรย์ เตรียมจับวานรขาวให้ได้ พลวานรมีเท่าไหร่ เราจะจับมันให้

หมด... 

(รามเกรฺติ์ หน้า 135, แปลโดยผูว้ิจัย) 

   ฝ่ายกองทัพพฺระรามเม่ือเห็นท้องฟ้ามืดมิดก็พากันตื่นตระหนก 

พฺระรามเรียกพิเภกมาท านายจึงทราบว่าฝ่ายกฺรุงราพณาสูรยกฉัตรข้ึน ในรามเกียรติ์ เมื่อพิเภกทูลเรื่อง

ทศกัณฐ์ยกฉัตรแล้วก็ทูลว่าให้ทหารวานรไปหักฉัตร พระรามจึงตรัสถามว่าทหารวานรตนใดสามารถ

ไปหักฉัตรได้ สุครีพจึงอาสาไปหักฉัตร ส่วนรามเกรฺติ์ พิเภกท านายเรื่องกฺรุงราพณาสูรยกฉัตรและทูล

ให้พฺระรามรีบแผลงศรไปหักฉัตรทันที 

...ពិ្លភក ាុោះយល់ទាយលៅ តាមថាន ក់ថារកុងរាព្ណាែូរដុំលឡើង 

 ័ររជ័យងងិរដូចយប់កលក្លលរាររីលឡាមហ្ ុ ែុុំរព្ោះអងគមផាង
ែរោររិធីច័នៃជាក្លររបញាប់ មរកងលរលឡាមហ្ ុច្ឆប់អែ់ពួ្កសាវ
បាន ក្លលលនាោះែលមាចរព្ោះអវតានទាញែរោររិធី ច័នៃផាា ញផាា  
បាញ់លៅក្លរ់ ័ររជ័យធាុោះធាា យគាម នែល់... 
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...พิเภกเห็นแจ้งท านายตามล าดับว่ากฺรุงราพณาสูรยกฉัตรให้มืดดุจ

กลางคืน ขอพระองค์แผลงศรอาริทฺธีจันฺทโดยเร็ว เกรงเขาจะลอบจับ

พวกวานรได้ เม่ือนั้นสมเด็จพระอวตารแผลงศรอาริทฺธีจันฺทคมกล้าเข้า

หักฉัตรชัยทะลุทลายไม่มีเหลือ... 

(รามเกรฺติ์ หน้า 135, แปลโดยผูว้ิจัย) 

   จากตัวอย่างข้างต้นจะเห็นว่า จากการที่รามเกรฺติ์เปลี่ยนตัว

ละครให้กฺรุงราพณาสูรเป็นผู้ตั้งฉัตรเองและพฺระรามเป็นผู้แผลงศรท าลายฉัตรของกฺรุงราพณาสูรด้วย

ตนเอง ท าให้การด าเนินเรื่องฉับไวมากกว่ารามเกียรติ์ 

   การเปลี่ยนแปลงข้างต้น นอกจากจะท าให้รามเกรฺติ์สามารถ

ด าเนินเรื่องได้อย่างรวดเร็วมากกว่ารามเกียรติ์แล้ว ในบางครั้งการเปลี่ยนตัวละครยังสะท้อนให้ผู้อ่าน

เห็นความสัมพันธ์ระหว่างตัวละครได้ดีอีกด้วย ดังเหตุการณ์ตอนที่พิเภกถวายตัวกับพฺ ระราม ใน

รามเกียรติ์กล่าวว่า หลังจากที่พิเภกถือน้ าพิพัฒน์สัตยาแล้ว สุครีพก็สิ้นความแคลงใจในพิเภก สุครีพ

และพิเภกจึงตั้งสัตย์สาบานว่าจะเป็นสหายร่วมชีวิตกัน 

 ๏ บัดนั้น สุครีพผู้มีอัชฌาสัย 

ทั้งน้องท้าวเจ้าลงกากรุงไกร ต่างตนมีใจปรีดา 

จึ่งตั้งสัตยาสาบาน ท่ามกลางทหารพร้อมหน้า 

เป็นสหายรักร่วมชีวา ไม่มีฉันทาราคี ฯ  

(รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า 194) 

    ส่วนรามเกรฺติ์กล่าวว่า หลังจากพิเภกสาบานต่อพฺระรามแล้ว 

พฺระรามก็มีความยินดียิ่งและสิ้นความแคลงใจต่อพิเภก นอกจากนี้พฺระรามยังให้พิเภกเป็นอนุชาอีก

ด้วย 

...រព្ោះរាមឭលហ្ើយលររកអរង្ រក  បអូ ន លអើយលនោះ លហ្ើយលៅ 

លផញររូវ ។ 

...พฺระรามได้ฟังก็ยินดียิ่ง เรียกพิเภกว่าน้องด้วยความเต็มใจ 

(รามเกรฺติ์ หน้า 89, แปลโดยผู้วจิัย) 
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   จากตัวอย่างจะเห็นว่า รามเกรฺติ์เปลี่ยนตัวละครจากสุครีพวาง

ใจพิเภกจนสาบานเป็นสหายกัน ให้กลายเป็นพฺระรามวางใจพิเภกจนเรียกพิเภกว่า “น้อง” แสดงให้

เห็นว่าพฺระรามในรามเกรฺติ์มีความสัมพันธ์ใกล้ชิดกับตัวละครอ่ืนมากกว่าพระรามในรามเกียรติ์ แม้ว่า

จะมีฐานะเป็นกษัตริย์และเป็นพระนารายณ์อวตารเหมือนกัน ทั้งนี้น่าจะเป็นผลมาจากการที่รามเกรฺติ์

เป็นวรรณคดีมุขปาฐะที่ใช้เล่ากันเพ่ือความสนุกสนานและแต่งขึ้นโดยสามัญชน ในขณะที่รามเกียรติ์

เป็นวรรณคดีราชส านักซึ่งมีพระมหากษัตริย์เป็นผู้ควบคุมการประพันธ์ สถานภาพความเป็นกษัตริย์

ของพระรามในรามเกียรติ์จึงสูงส่งกว่ารามเกรฺติ์  ท าให้ไม่ปรากฏว่าพระรามในรามเกียรติ์ให้  

ความสนิทสนมคุ้นเคยกับตัวละครอื่นที่ไม่ใช่พระญาติวงศ์ 

 

1.2.6 ความแตกต่างเนื่องจากพฤติกรรมตัวละครต่างกัน 

   ความแตกต่างเนื่องจากพฤติกรรมตัวละครต่างกัน คือ การที่

รามเกรฺติ์ปรากฏเหตุการณ์ที่สามารถเทียบเคียงได้กับรามเกียรติ์ แต่มีรายละเอียดต่างกันเพราะ  

ตัวละครเดียวกันมีพฤติกรรมต่างกัน เช่น เหตุการณ์ตอนองฺคตเข้ากฺรุงลงกา รามเกียรติ์และรามเกรฺติ์

กล่าวถึงพฤติกรรมขององคตต่างกัน มีรายละเอียดดังนี้ 

   ในรามเกียรติ์ ทศกัณฐ์จัดอาหารเลี้ยงองคตตอนองคตเข้า 

กรุงลงกาเหมือนกับรามเกรฺติ์ แต่วัตถุประสงค์ในการเข้ากรุงลงกาขององคตในรามเกียรติ์ ต่างกับ  

รามเกรฺติ์ กล่าวคือ ในรามเกียรติ์องคตเดินทางมากรุงลงกาในฐานะเป็นทูตสื่อสารแทนพระราม เมื่อ

ฝ่ายทศกัณฐ์น าอาหารมาให้ องคตจึงไม่ยอมกินอาหาร เมื่อนางก านัลเชื้อเชิญให้องคตกินอาหาร 

องคตก็โกรธมากชักพระขรรค์วิ่งไล่นางก านัลจนเครื่องส ารับกระจัดกระจาย 

 ๏ บัดนั้น องคตหลานท้าวโกสีย์ 

ได้ฟังค านางอสุรี เย้ายี้พิไรเจรจา 

กร้ิวโกรธพิโรธดั่งเพลิงกัลป์ ฉวยชักพระขรรค์ออกเงื้อง่า 

กระทืบบาทผาดเสียงเป็นโกลา เหม่อี่มารยาพิราใน 

ไม่กลัวชีวิตจะวอดวาย มาอุบายเซ้าซี้ฉะนี้ได้ 

ว่าพลางโลดโผนโจนไป เลี้ยวไล่หมู่นางอสุรี ฯ 
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 ๏ บัดนั้น ฝูงนางก านัลสาวศรี 

ตกใจไม่เป็นสมประดี วิ่งหนีหลบหลีกพัลวัน ฯ 

 ๏ เคร่ืองอานพานทองก็ตกกลาด  ร้องตรีดหวีดหวาดตัวสั่น 

บ้างล้มปะทะปะกัน สารพันกระจัดพลัดพราย ฯ 

(รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า 299-300) 

   ส่วนรามเกรฺติ์ องฺคตเข้ากฺรุงลงกาเพ่ือถวายของแก่นางสิตา

ตามค าสั่งของพฺระราม เมื่อถวายของเสร็จองฺคตก็เข้าไปในปราสาทของกฺรุงราพณาสูรเพ่ือก่อ 

ความวุ่นวาย เมื่อฝ่ายกฺรุงราพณาสูรน าอาหารมาให้ อฺงคตก็นั่งกินอาหารจนอิม่ 

...អងគរអងគុយមព្នែីចុំលណ្ើ ម អរ... 

...องคตนั่งแท่นกินอาหารจนอิ่ม... 

(รามเกรฺติ์ หน้า 106, แปลโดยผูว้ิจัย) 

   เมื่อกินอาหารเสร็จแล้ว องฺคตก็เข้าชิงมงกุฎจากศีรษะของ 

กฺรุงราพณาสูรและเตะกฺรุงราพณาสูรสลบลง เมื่อกฺรุงราพณาสูรฟื้นขึ้นก็โกรธมากและต่อว่าองฺคต 

...ររូងរែមុខមារបានភ្ងៃ ក់ខាួន ថាោជួជារិចិរ្ធុំង្រក លរលោយ
ចុំណី្បរលិភ្ងក្លគ វាហា នធាក់លរលោយមរណា ោលនោះកុុំ រុកវា 

ែុំលាប់លោយកស័យ... 

...กฺรุงทสมุขมารฟื้นได้สติ ว่าอ้ายชั่วชาติจิตคิดก าเริบ เขาให้อาหาร

บริโภคยังกล้าเตะเขาให้มรณา อ้ายนี่อย่าเก็บมันไว้ต้องฆ่าให้ตาย... 

(รามเกรฺติ์ หน้า 106, แปลโดยผูว้ิจัย) 

   จากตัวอย่างจะเห็นว่าพฤติกรรมขององฺคตในรามเกรฺติ์ต่างกับ

รามเกียรติ์ เนื่องจากวัตถุประสงค์ในการเข้ากฺรุงลงกาขององฺคตแตกต่างกัน และน่าจะเป็นเพราะ 

ตามี จก ต้องการเล่าเรื่องตอนนี้ให้มีความสนุกสนาน อย่างไรก็ตามแม้พฤติกรรมขององคตในรามเกรฺติ์

จะต่างจากรามเกียรติ์ แต่ก็มีรายละเอียดของเหตุการณ์ที่ตรงกัน คือ องฺคตคว้ามงกุฎจากเศียรของ 

กฺรุงราพณาสูรและฆ่าทหารในเมืองยักษ์  
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1.2.7 ความแตกต่างเนื่องจากการเพิ่มตัวละครในเหตุการณ์เดียวกัน 

   ความแตกต่างเนื่องจากการเพ่ิมตัวละครในเหตุการณ์เดียวกัน 

คือ เหตุการณ์ที่รามเกรฺติ์ปรากฏตรงกับรามเกียรติ์ แต่มีรายละเอียดต่างกัน เนื่องจากรามเกรฺติ์มีการ

เพ่ิมตัวละครในเหตุการณ์เดียวกัน ซึ่งการเพ่ิมตัวละครดังกล่าวไม่ได้ส่งผลต่อการด าเนินเรื่องแต่อย่าง

ใด เช่น ในตอนที่ชายาคนรองของพฺระบาททสรถเอามือท าเป็นล้อรถทรง และตอนที่พฺระบาททสรถ 

มอบราชสมบัติให้โอรสของชายาคนรอง มีรายละเอียดดังนี้ 

   เหตุการณ์ตอน พฺระบาททสรถปราบวงฺ ส พฺระอาทิตฺ ย 

(รามเกียรติ์ : ปทูตทันตยักษ์) เป็นเหตุการณ์ที่มีปรากฏเหมือนกันทั้งในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์  

แต่รามเกรฺติ์มีการเพ่ิมตัวละครในเหตุการณ์เดียวกันนี้ โดยรามเกียรติ์กล่าวถึงท้าวทศรถออกรบกับ  

ปทูตทันต์ยักษ์โดยมีนางไกยเกษีตามเสด็จไปด้วย ระหว่างการรบเพลารถของท้าวทศรถหักลง  

นางไกยเกษีสอดแขนของนางต่างเพลารถเพ่ือให้ท้าวทศรถออกรบต่อไปได้ ส่วนรามเกรฺติ์ได้เพ่ิม 

ตัวละครจากนางไกยเกษีคนเดียว เป็น “ภรรยารองทั้งสอง” เอามือท าเป็นล้อรถทรงของ 

พฺระบาททสรถขับเคลื่อนต่อไปได้และได้รับชัยชนะ 

...របព្នធចុងទាុំងពី្រកិ៏លូកង្ដលធវើកង់ លធវើក្លុំលឡើងវញិ... 

...ชายาคนรองทั้งสองเอามือท าเป็นล้อให้ใช้การได้อีกคร้ัง... 

(รามเกรฺติ์ หน้า 49, แปลโดยผู้วจิัย) 

   เมื่อพฺระบาททสรถได้รับชัยชนะก็ตรัสว่าจะให้โอรสทั้งสองของ

นางชายาคนรองทั้งสอง คือ ภิรุต และสมุทฺรทฺรุตครองราชย์ก่อนเป็นเวลา 12 ปี 

...លរើបរព្ោះបាររែរែមានបនៃូលថា នាងមានរុណ្នឹងអញ
ណាែ់ កូននាងទាុំងពី្រអញលោយលសាយរាជយមុន ែនមរ់ដប់ពី្រ
ឆាន ុំ រឺ ភិររុ ែមុររររុរ ។ 

...พฺระบาททสรถจึ่งบันทูลว่า นางมีคุณแก่เรามาก ลูกนางทั้งสองเราจะ

ให้เสวยราชย์ก่อนสิบสองปี คือ ภิรุต สมุทฺรทฺรุต 

(รามเกรฺติ์ หน้า 50, แปลโดยผู้วจิัย) 
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   จากเหตุการณ์ข้างต้นจะเห็นว่ารามเกรฺติ์  เพ่ิมตัวละครใน

เหตุการณ์เดียวกันจาก ตัวละคร 1 ตัวเป็น 2 ตัว โดยที่การเพ่ิมตัวละครนี้ไม่ส่งผลต่อการด าเนินเรื่อง

แต่อย่างใด 

 

1.2.8 ความแตกต่างเนื่องจากการลดตัวละครในเหตุการณ์เดียวกัน 

   ความแตกต่างเนื่องจากการลดตัวละครในเหตุการณ์เดียวกัน 

คือ เหตุการณ์ที่รามเกรฺติ์ปรากฏตรงกับรามเกียรติ์ แต่มีรายละเอียดต่างกันเนื่องจากรามเกรฺติ์มี 

การลดตัวละครในเหตุการณ์เดียวกัน ซึ่งการลดตัวละครดังกล่าวมีผลให้สามารถด าเนินเรื่องได้อย่าง

รวดเร็วขึ้นโดยที่ยังคงใจความส าคัญไว้ได้ครบถ้วน 

   ตัวอย่างเหตุการณ์ที่มีลักษณะดังกล่าว เช่นในตอนโทภี 

(รามเกียรติ์: ทรพี) ท้าสู้กับเทวดา ในรามเกรฺติ์มีการลดตัวละครในเหตุการณ์เดียวกันให้มีจ านวนน้อย

กว่ารามเกียรติ์ โดยในรามเกียรติ์กล่าวถึงตัวละครที่กระบือทรพีร้องท้าให้ผู้อ่ืนมาสู้กับตน 5 ตัวละคร 

ได้แก่ เทพเจ้าแห่งป่าหิมพานต์ เทพบุตรคีรีทั้งห้า พฺระสมุทฺร พฺระอิสูร และพาลี ส่วนรามเกรฺติ์

หลังจากท่ีกระบือโทภีฆ่าพ่อตนเองแล้ว ได้ออกไปร้องท้าฤๅษีให้มาสู้กัน ฤๅษีตอบกลับว่าถึงสู้กับคนแก่

ไปก็ไม่ปรากฏเป็นเกียรติยศแล้วแนะให้ไปท้าสู้กับพาลี ในรามเกรฺติ์จึงปรากฏตัวละครที่โทภีไปท้าสู้

เพียง 2 ตัวละคร คือ ฤๅษี และพาลี 

   นอกจากนี้ในตอนที่พฺระรามให้ทหารหาท าเลที่ตั้งพลับพลาก็

ปรากฏว่ารามเกรฺติ์มีการลดตัวละครในขั้นตอนต่าง ๆ ให้มีจ านวนน้อยกว่ารามเกียรติ์ ท าให้สามารถ

ด าเนินเรื่องได้รวดเร็วยิ่งขึ้น โดยในรามเกียรติ์กล่าวว่าพระรามให้ประคนธรรพหาท าเลที่เหมาะสมเพ่ือ

ตั้งพลับพลา ประคนธรรพเห็นป่าไม้อุดมสมบูรณ์โดยไม่ทราบว่าเป็นกลของยักษ์จึงกลับมาทูลพระราม 

พระรามสงสัยว่าเหตุใดมีป่าสมบูรณ์เช่นนี้ จึงถามพิเภกและสงสัยว่าอาจเป็นกลของยักษ์จึงให้หนุมาน

ไปตรวจดูอีกครั้ง หนุมานพบว่าเป็นกลของยักษ์จึงฆ่ายักษ์ตาย แต่รามเกรฺติ์ลดตัวละครเหลือเพียง  

หนุมานท าการเองทั้งหมด ตั้งแต่น าพลวานรตรวจตราทัพไปพบป่าไม้อุดมสมบูรณ์ และทราบว่าเป็น

กลของยักษ์จึงสู้กับยักษ์และฆ่ายักษ์  
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ตารางที่ 8 ตารางเปรียบเทียบเหตุการณ์พฺระรามให้ทหารหาท าเลที่ตั้งพลับพลา 

รายละเอียดของเหตุการณ์ในรามเกรฺต์ิ รายละเอียดของเหตุการณ์ในรามเกียรต์ิ 

พฺระรามให้หนุมานหาท าเลที่เหมาะสมเพื่อตั้งพลับพลา พระรามให้ประคนธรรพหาท าเลที่เหมาะสมเพื่อตั้ง

พลับพลา 

 ประคนธรรพเห็นป่าไม้อุดมสมบูรณ์-กลับมาทูลพระราม 

 พระรามปรึกษาพิเภก 

 พระรามให้หนุมานตรวจสอบ 

หนุมานทราบว่าเป็นกลของยักษ ์ หนุมานทราบว่าเป็นกลของยักษ ์

หนุมานสู้กับยักษ์และฆ่ายักษ์ หนุมานสู้กับยักษ์และฆ่ายักษ์ 

 

   จากเหตุการณ์ข้างต้นจะเห็นว่ารามเกียรติ์ ปรากฏตัวละคร

ฝ่ายพระรามจ านวน 4 ตัว คือ พระราม พิเภก ประคนธรรพ และหนุมาน ส่วนรามเกรฺติ์ลดตัวละคร

ฝ่ายพระรามลงให้เหลือเพียงพฺระรามและหนุมาน ซึ่งท าให้สามารถด า เนินเรื่องได้รวดเร็วกว่า

รามเกียรติ ์

 

1.2.9 ความแตกต่างเนื่องจากตัวละครเป็นคนละตัวแต่มีลักษณะคล้ายคลึงกัน 

   ความแตกต่างเนื่องจากตัวละครเป็นคนละตัวแต่มีลักษณะ

คล้ายคลึงกัน คือ เหตุการณ์ที่รามเกรฺติ์ปรากฏตัวละครที่ไม่สามารถเทียบเคียงได้ว่าเป็นตัวละคร

เดียวกันกับในรามเกียรติ์ แต่ตัวละครนั้นมีลักษณะบางประการคล้ายคลึงกับตัวละครอีกตัวใน

รามเกียรติ์อย่างชัดเจน ตัวละครในลักษณะนี้มีทั้งที่มีลักษณะทางกายใกล้เคียงกับตัวละครอีกตัวใน

รามเกียรติ์ และท่ีมีลักษณะพฤติกรรมใกล้เคียงกับตัวละครอีกตัวในรามเกียรติ์ 

   ตัวละครที่มีลักษณะทางกายใกล้เคียงกับตัวละครอีกตัวใน

รามเกียรติ์ คือ มหาร าอิลซึ่งมีลักษณะตัวลื่นเช่นเดียวกับบรรลัยกัลป์ โดยในรามเกรฺติ์ระบุว่าหลังจากที่

หนุมานฆ่าไวยราพณ์แล้ว โอรสของไวยราพณ์ที่เพ่ิงประสูติในวันนั้นชื่อว่ามหาร าอิล ได้ทราบความจาก

มารดาว่าหนุมานฆ่าบิดา มหาร าอิลจึงตามมาแก้แค้นหนุมาน แม้ว่ารามเกียรติ์จะไม่ปรากฏว่าไมยราพ
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มีโอรส แต่พบว่าลักษณะร่างกายของมหาร าอิลในรามเกรฺติ์คล้ายกับบรรลัยกัลป์ซึ่งเป็นตัวละครที่

ปรากฏในรามเกียรติ์ 

   ในรามเกรฺติ์หนุมานสู้มหาร าอิลไม่ได้ เพราะมหาร าอิลตัวลื่น 

หนุมานจึงไม่สามารถจับตัวได้ หนุมานถูกมหาร าอิลตีสลบไป 7 ครั้ง จนเมื่อมีฤๅษีมาบอกวิธีให้หนุมาน

เอาทรายโรยตัวมหาร าอิล หนุมานท าตามจึงจับมหาร าอิลได้แล้วเอาพระขรรค์ตัดเศียรมหาร าอิลได้

ส าเร็จ 

   ส่วนในรามเกียรติ์ บรรลัยกัลป์เป็นโอรสของทศกัณฐ์กับ 

นางอัคคีซึ่งไปอยู่กับอัยกาที่เมืองบาดาล เมื่อบรรลัยกัลป์ทราบว่าบิดาตายแล้วจึงเหาะตามมารบกับ

ฝ่ายพระราม พิเภกท านายเหตุแล้วให้หนุมานไปสู้กับบรรลัยกัลป์ แต่หนุมานไม่สามารถฆ่าบรรลัยกัลป์

ได้เพราะบรรลัยกัลป์ได้ผ่านพิธีชุบตัวด้วยน้ าว่านท าให้เนื้อตัวลื่นไปด้วยเมือก หนุมานจึงเดินทางไปหา

ฤๅษีทิศไพ ฤๅษีทิศไพเอาทรายโรยให้หนุมานดู หนุมานทราบอุบายจึงกลับไปเอาทรายโรยแล้วเอาตรี

ตัดเศียรบรรลัยกัลป์ได้ส าเร็จ 

   นอกจากในรามเกรฺติ์จะปรากฏตัวละครที่มีลักษณะกายคล้าย

กับตัวละคนอีกตัวในรามเกียรติ์แล้ว ยังปรากฏตัวละครที่มีพฤติกรรมคล้ายกับที่มีปรากฏในรามเกียรติ์

ด้วย คือตัวละครมูลพฺระล า (รามเกียรติ์: มูลพล า) ที่ออกรบกับฝ่ายพฺระรามและต่อว่าพิเภก มูลพฺระล า

ในรามเกรฺติ์ต่อว่าพิเภกว่า 

...មូលរព្ោះលាុំអែុរកីិ៏លដៀលថា លយើោពិ្លភកសាលែាើមលមម  កែរ់
មផនដី លៅជួយែក្ត្ង្កគ មជួយមនុែា... 

...มูลพฺระล าอสุรีก็ต่อว่า อ้ายพิเภกตับด า กบฏแผ่นดิน ไปช่วยสงคราม

ช่วยฝ่ายมนุษา... 

(รามเกรฺติ์ หน้า 126, แปลโดยผูว้ิจัย) 

   ส่วนรามเกียรติ์ปรากฏตัวละครที่มาต่อว่าพิเภกในระหว่างรบ

คืออินทรชิต 
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 ๏ แลเห็นพิเภกขุนยักษ์ ยิงกริ้วโกรธนักดั่งเพลิงจี่ 

ชี้หน้าแล้วร้องพาที เหวยเหวยอสุรีพาลา 

อัปลักษณ์คิดอกตัญญู ไม่รู้คุณญาติพงศา 

ไปเข้าด้วยลักษมณ์รามา มีความปรารถนาสิ่งใด 

แม้นพระบิตุเรศกูวายปราณ หมู่มารทั้งหลายจะร้องไห้ 

วานรจะโห่เอาชัย หัวร่อไยไพอสุรา 

(รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า 473) 

 

 จากผลการศึกษาข้างต้น พบว่า เหตุการณ์ที่ปรากฏในรามเกรฺติ์จ านวนมากมีลักษณะ

ใกล้เคียงกับเหตุการณ์ที่ปรากฏในรามเกียรติ์ จนสามารถน ามาเทียบเคียงได้ชนิดวรรคต่อวรรค แต่

รายละเอียดที่ปรากฏในรามเกรฺติ์กลับมีความแตกต่างกับรามเกียรติ์ในหลายลักษณะดังที่ได้กล่าวมา 

ผู้วิจัยพบว่า ลักษณะความแตกต่างดังกล่าวทั้งในด้านเหตุการณ์และด้านตัวละครนั้น ต่างก็ขึ้นอยู่กับ

วัตถุประสงค์ที่ผู้แต่งจะน าเนื้อเรื่องและเหตุการณ์แต่ละส่วนของรามเกรฺติ์ไปปรับให้เข้ากับบริบท 

การใช้ของตน เช่น เพ่ือเพ่ิมความสนุกสนาน เพ่ือเพ่ิมเหตุผลให้กับเรื่อง ตลอดจนเพ่ือท าให้สามารถ

ด าเนินเรื่องได้อย่างรวดเร็วมากยิ่งขึ้น เป็นต้น นับได้ว่ารามเกรฺติ์สามารถน าเนื้อเรื่องจากรามเกียรติ์ไป

ปรับประยุกต์ใช้ได้อย่างน่าสนใจ 

 

2. เหตุการณ์ที่ปรากฏในรามเกรฺติ์ แต่ไม่ปรากฏในรามเกยีรติ์ 

 แม้ว่ารามเกรฺติ์จะมีเหตุการณ์ส่วนมากตรงกับรามเกียรติ์ แต่ก็ยังมีบางเหตุการณ์ที่มี

เฉพาะในรามเกรฺติ์ ซึ่งสามารถจ าแนกลักษณะของเหตุการณ์ท่ีปรากฏเฉพาะในรามเกรฺติ์ได้ 3 ลักษณะ

คือ เป็นเหตุการณ์ที่น ามาจากรามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ เหตุการณ์ที่น ามาจากนิทานพระราม

ที่แพร่หลายในท้องถิ่น และเหตุการณ์ที่ตามี จก ประพันธ์ขึ้นเอง 
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2.1 เหตุการณ์ที่น ามาจากรามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ 

  รามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ประพันธ์ขึ้นประมาณพุทธศตวรรษที่  

21-22 (บุษบา เรืองศรี, 2548: 314)  ซึ่งตรงกับสมัยอยุธยาของไทย เหตุการณ์ที่ตามี จก น ามาจาก 

รามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์มี 2 เหตุการณ์ คือเหตุการณ์ที่พฺระรามพบสุคฺรีพเพราะสุคฺรีพร้องไห้ 

และเหตุการณ์ที่พฺระรามและพฺระลกฺสณ์เห็นต่างหูของหนุมาน 

 

2.1.1 พระรามพบสุครีพเพราะสุคฺรีพร้องไห ้

  ในรามเกรฺติ์ฉบับตามี จก กล่าวถึงเหตุการณ์ระหว่างที่พฺระราม พฺระลกฺสณ์ 

และหนุมานออกตามหานางสิตาอยู่นั้น พฺระรามได้นอนพักในป่า พฺระลกฺสณ์ไปตักน้ าจากล าธารมา

ให้พฺระราม แต่พฺระรามทักว่าน้ านี้มีกลิ่นเหมือนศพจึงแผลงศรออกไปพบสุคฺรีพนั่งร้องไห้จนน้ าตาไหล

เป็นล าธาร  

រព្ោះលកសណ៍្ររង់យាងលៅតាមលរជាោះ ល ើញលរជាោះមួយណាមាន
រឹកថាា លអ លរជាោះលនាោះលចញមកពី្រចកភនុំ  មដលែុររីព្អងគុយយុំ 
បណាា លអុំ ពី្លហ្រុ រព្ោះលកសណ៍្ដងមកថាវ យរព្ោះរាមា លុប 

រព្ោះភក្ត្ក្្លែអុយដួចរុំរង់ បអូនលអើយរឹកលនោះភាឺថាា លអយល់យល់យង 
ែអុយដូចរុំរង់មនុែសសាា ប់យូរលហ្ើយ... 

พระลกฺสณ์ทรงย่างไปตามทางเห็นล าธารหนึ่งนั้นมีน้ าใสสะอาดดี  

ล าธารนั้นมาจากรอยแยกของภูเขาซึ่งสุคฺรีพนั่งร้องไห้จากเหตุครั้งนั้น 

พระลกฺสณ์ตักมาถวายให้พฺระรามาลูบพระพักตร์ พฺระรามก็ว่า  

น้องเอยน้ านี้ใสสะอาดดี แต่ดูดูไปกลิ่นเหมือนคนตายมานานแล้ว  

(รามเกรฺติ์ หน้า 82-83, แปลโดยผู้วิจัย) 

  เหตุการณ์ที่พฺระรามพบสุคฺรีพเพราะสุคฺรีพร้องไห้นี้ ตามี จก น่าจะน ามา

จากรามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ของเขมรแต่เดิมที่กล่าวว่าพฺระลกฺสณ์ไปตักน้ าให้พฺระราม แต่  

พฺระรามทักว่าน้ ามีรสเค็ม พฺระรามจึงแผลงศรออกไปพบสุคฺรีพนั่งร้องไห้และสาปแช่งพาลีอยู่ 
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រព្ោះអនុជបងគុំលុរជងឃ លលើកករនូវកុំបង់ ជុលីរព្ោះលរៀមយារតា ។ 
រុករានរតាច់ង្រព្រពឹ្កា យល់ែៃឹងធារា រឹកមភនកែុររីព្និរភ័យ ។ 
រព្ោះអនុជលែាចដងជលង្ែ ររ់រួែវងឹង្វ មកថាវ យរព្ោះលរៀម 

នរបរី ។ លនាោះរព្ោះអងគលសាវ យជលធី យល់ង្របអងគឺកាី ពុ្ុំដូចវែ័ិយ 

ជលសា ។ 

พระอนุชก้มถวายบังคม พนมไหว้พระพี่แล้วยาตรา เดินลัดเลาะใน 

ไพรพฤกษา เห็นสระธารา น้ าตาสุคฺรีพนิรภัย พระอนุชาย่างไปยังชลใส  

ตักน้ านั้นว่องไว มาถวายพระเรียมนรบดี เมื่อนั้นพระองค์เสวยชลธี  

น้ านี้รสเค็มผิดไป มิใช่วิสัยชลสา 

(รามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑติย์ หน้า 12-13, แปลโดยผู้วจิัย) 

 

2.1.2 พฺระรามและพฺระลกฺสณ์เห็นต่างหูของหนุมาน 

  รามเกรฺติ์ฉบับตามี จก กล่าวถึงเหตุการณ์ที่พฺระลกฺสณ์สังเกตเห็นหนุมานว่า

เป็นผู้มีลักษณะพิเศษเพราะเห็นต่างหูของหนุมาน พฺระลกฺสณ์จึงปลุกพฺระรามซึ่งนอนหลับอยู่ให้มา

ลองฤทธิ์หนุมาน 

...ស្ែីលកសណ៍្អនុជា កិ៏ល ើញសាវ ែវាបូរែាឹកអុំពិ្លរុំលាក់មក
លលើបង លមើលលៅល ើញកនៃល់ហ្នុមានរបលផាកលអភាឺថាា  អរងួន
ោែ់រព្ោះលជោធ  ... 

.... สฺรีลกฺสณ์อนุชามองวานรขาวมันโปรยใบมะขามลงมาบนพี่ ก็เห็น

ต่างหูหนุมานมีประกายสุกใส จึ่งปลุกพระเชษฐา ... 

(รามเกรฺติ์ หน้า 58, แปลโดยผู้วจิัย) 

  การสังเกตว่าหนุมานมีลักษณะพิเศษจากการใส่ต่างหูนี้ ตามี จก น่าจะ

รับมาจากรามเกรฺติ์ฉบับพทุธศาสนบัณฑิตย์ซึ่งกล่าวถึงเหตุการณ์นี้ไว้ตรงกัน ความว่า 
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លរើបរព្ោះនរនាែរាមា ររលឡើងយល់ពានរាង្នរាជដិ៏រកបី ។ ែ
ែុរធរុងលរឿងែែមី ែងក្លុំមា៉ៃ ង្ន កិ៏ពាក់នូវកុណ្ោ លមរ ។ សាវ លនោះ
មបាកនឹងសាវ ផង ពាក់កុណ្ោ លផង ក្លុំម់ាពិ្ព្ណ៑្លសាភ្ង ... 

พฺระนรบดีรามา แหงนขึ้นเห็นราชกระบี่ ขาวบริสุทธิ์รุ่งเรืองรัศมี 

เพราะใส่ต่างหูวาววับสุกใส วานรนี้แปลกกว่าวานรทั้งหลาย ใส่ต่างหู

ด้วย ส่องแสงวับแววโสภา... 

(รามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑติย์ หน้า 8, แปลโดยผู้วิจัย) 

  รามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์เป็นรามเกรฺติ์ฉบับที่สะท้อนให้เห็นถึง 

วิถีชิวิตและวัฒนธรรมของเขมรอย่างชัดเจน จากการสัมภาษณ์เฬง สีรง (លឡង suIរ ៉ៃង) (สัมภาษณ์, 

2561) นักศึกษาชาวเขมรที่มาศึกษาในระดับบัณฑิตศึกษาที่คณะโบราณคดี มหาวิทยาลัยศิลปากร  

ได้ข้อมูลว่า ในอดีต ชาวเขมรนิยมใส่ต่างหูกันทั้งผู้ชายและผู้หญิงซึ่งเป็นอิทธิพลที่เขมรรับมาจาก

อินเดีย โดยเฉพาะครอบครัวที่มีฐานะร่ ารวยจะนิยมใส่ต่างหูที่ประดับด้วยเพชรพลอยขนาดใหญ่ แต่

หลังจากช่วงพุทธศตวรรษที่ 23-24 สังคมเขมรได้รับอิทธิพลจากตะวันตกมากขึ้น ท าให้ผู้ชายไม่นิยม

ใส่ต่างหูเหมือนในอดีต ดังนั้นการที่รามเกรฺติ์ฉบับตามี จกซ่ึงประพันธ์ขึ้นในราวใน พ.ศ. 2500 ยังคงให้

หนุมานใส่ต่างหูอยู่ท้ังที่ในขณะนั้นผู้ชายเขมรไม่นิยมใส่ต่างหูแล้ว จึงน่าจะเป็นความตั้งใจของตามี จก

ที่ต้องการสืบทอดเรื่องรามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ 

 

2.2 เหตุการณ์ที่น ามาจากนิทานพระรามที่แพร่หลายในท้องถิ่นของเขมร 

  ในรามเกรฺติ์มีหลายเหตุการณ์ที่ผู้วิจัยสันนิษฐานว่าตามี จกน่าจะได้รับ

อิทธิพลมาจากนิทานพระรามท่ีแพร่หลายในท้องถิ่นของเขมร เนื่องจากผู้วิจัยพบว่าเหตุการณ์เหล่านั้น

มีความคล้ายคลึงกับเหตุการณ์ที่ปรากฏในนิทานพระรามจากท้องถิ่นต่าง  ๆ ในภูมิภาคเอเชีย

ตะวันออกเฉียงใต้ จึงมีความเป็นไปได้ว่าเหตุการณ์เหล่านี้ก็น่าจะมีแพร่หลายโดยทั่วไปในท้องถิ่นของ

เขมรด้วยเช่นกัน เหตุการณ์ในลักษณะนี้ที่จะน ามาประกอบการอธิบาย ได้แก่ 
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  1. นางฎาวฎารา (รามเกียรติ์: นางรัชดา) ขอโอรส 

  2. กฺรุงราพณาสูรแปลงเป็นตุ๊กแกแอบจ าคาถาเปิดวิมานของพฺระอินทร์ 

แล้วลอบมีความสัมพันธ์กับชายาของพฺระอินทร์ 

  3. กฺรุงราพณาสูรเข้าร่วมพิธียกศร 

  4. พฺระรามจิ้มตาพระพุทธรูปเพื่อพิสูจน์ว่าเป็นนางสิตา 

  5. พฺระรามลอบหานางสิตาและฤๅษีท านายว่าพฺระรามกับนางสิตาต้อง

พรากจากกัน 

  6. พฺระรามพูดสบประมาทสิ่งศักดิ์สิทธิ์ท าให้สิ่งศักดิ์สิทธิ์โกรธจึงปล่อยให้ 

กฺรุงราพณาสูรลักนางสิตาไปได้ 

 

2.2.1 นางฎาวฎารา (รามเกียรติ์: นางรัชดา) ขอโอรส 

   ในรามเกรฺติ์กล่าวว่านางฎาวฎาราเดินทางไปขอโอรสกับฤๅษี

มหากาไฬโกตและได้โอรส 12 ตน* ได้แก่ อาสูรตฺรีมุข อาสูรตฺรีกาย มหากายยกฺสา วิรุลเมฆ  

วิรุลจมฺบัง ภุกฺกิการ กุมฺภณข์ กุมปัน ภคฺคเนส กุเรปัน ไวยราพณ์ และมูลพฺระล า เหตุการณ์ที่นาง

ฎาวฎาราไปขอโอรสจากฤๅษีนี้คล้ายกับที่ปรากฏในเรื่องลังกาสิบโหซึ่งกล่าวถึงนางกุติธี้ดาน ามะม่วง 3 

ผลไปถวายพระพรหมและอธิษฐานขอโอรส นางจึงได้โอรส 3 ตน ได้แก่ พญาภุมมจัก คุนนภา และ 

ปิยสา ซึ่งทั้งสามตนนี้มีบทบาทเทียบเคียงได้กับ ทศกัณฐ์ กุมภกรรณ และพิเภก 

 

                                                           
* จากตัวบทในเรื่องรามเกรฺติ์มีการกล่าวว่านางฎาวฎาราเป็นมารดาของกฺรุงราพณาสูร แต่ในจ านวน

โอรสทั้ง 12 ตนของนางกลับไม่ปรากฏชื่อกฺรุงราพณาสูร อีกทั้งไม่มีชื่อพิเภกและกุมภิการด้วย 



  
 

118 

2.2.2 กฺรุงราพณาสูรแปลงเป็นตุ๊กแกแอบจ าคาถาเปิดวิมานของพฺระอินฺทร แล้ว
ลอบมีความสัมพันธ์กับชายาของพฺระอินฺทร 

   ในรามเกรฺติ์ปรากฏเหตุการณ์ที่กฺรุงราพณาสูรแปลงเป็นตุ๊กแก

แอบจ าคาถาเปิดวิมานของพฺระอินฺทร แล้วลอบมีความสัมพันธ์กับชายาของพฺระอินฺทร ซึ่งเหตุการณ์นี้

ไม่มีในรามเกียรติ์ฉบับรัชกาลที่ 1 แต่พบในรามายณะของมาเลเซีย เรื่อง Cherita Maharaja และ 

รามายณะของอินโดนีเซียเรื่อง Wayang Kurit ส่วนในรามเกียรติ์ฉบับท้องถิ่นของไทยเรื่องพรหมจักร 

ทศกัณฐ์แปลงเป็นแมลงสาบ อีกทั้งเหตุการณ์ที่ทศกัณฐ์ลอบมีความความสัมพันธ์หรือล่วงละเมิด 

นางสีดาในอดีตชาตินั้นปรากฏในรามเกียรติ์ฉบับท้องถิ่นของไทยแทบทุกฉบับทั้ง พรหมจักร หรมาน  

ปรัมมเหียร ลังกาสิบโห และพระลักพระลาม 

 

2.2.3 กฺรุงราพณาสูรเข้าร่วมพิธียกศร 

   เหตุการณ์ยกศรเสี่ยงทายเพ่ือชิงนางสิตาเป็นเหตุการณ์ที่

ส าคัญเพราะเป็นตอนที่แสดงให้เห็นถึงบุญบารมีของพระรามและวาสนาที่มีร่วมกับนางสิตา การที่  

กฺรุงราพณาสูรเข้าร่วมพิธียกศรด้วยเป็นการเน้นให้เห็นว่ากฺรุงราพณาสูรไม่มีบุญบารมีเท่าพฺระรามและ

ไม่คู่ควรกับนางสิตา ทั้งนี้ในรามเกียรติ์ฉบับรัชกาลที่ 1 ไม่ปรากฏเหตุการณ์ว่าทศกัณฐ์มาร่วมพิธียกศร

แต่อย่างใด เหตุการณ์นี้มีปรากฏเฉพาะในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ฉบับท้องถิ่นของไทยหลายฉบับ ทั้ง

เรื่องลังกาสิบโห ที่กล่าวถึงภุมมจักร (ทศกัณฐ์) ยกธนูได้เพียง 3 คืบก็ต้องวางลง เรื่องพระรามชาดก

และเรื่องพระลักพระลาม ที่กล่าวถึงราพณาสวรหรือฮาบมะนาสวนมาร่วมประลองศิลป์แต่ไม่สามารถ

ยกธนูขึ้นได ้

 

2.2.4 พฺระรามจิ้มตาพระพุทธรูปเพื่อพิสูจน์ว่าเป็นนางสิตา 

   เหตุการณ์ที่ พฺระรามไปประลองศิลป์เ พ่ือชิงนางสิตาใน 

รามเกรฺติ์ต่างกับในรามเกียรติ์ฉบับรัชกาลที่ 1 กล่าวคือ ในรามเกียรติ์พระรามได้พบนางสีดาก่อนจะ

เข้าประลองศิลป์ ส่วนในรามเกรฺติ์พฺระรามประลองศิลป์ส าเร็จแล้ว ฤๅษีก็ยังไม่อนุณาตให้พฺระรามพบ
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นางสิตาเพราะต้องรอให้ถึงเวลาอภิเษกเสียก่อน พฺระรามจึงลอบไปพบนางสิตาในศาลา เก็บ

พระพุทธรูประหว่างที่ฤๅษีไม่อยู่ แต่นางสิตาหน้าเหมือนพระพุทธรูปมากจนพฺระรามไม่สามารถแยกได้ 

พฺระลกฺสณ์จึงแนะน าให้พฺระรามจิ้มตาพระพุทธรูป หากว่ากระพริบตาก็คือนางสิตา เหตุการณ์ที่  

พฺระรามจิ้มตาพระพุทธรูปหรือรูปปั้นนี้มีปรากฏในรามายณะของลาว และในการแสดงหนัง ของ

มาเลเซีย  

 

2.2.5 พฺระรามลอบหานางสิตาและฤๅษีท านายว่าพฺระรามกับนางสิตาต้อง 
พรากจากกัน 

   ในรามเกรฺติ์  หลังจากที่ พฺระรามได้พิสูจน์บุญบารมีด้วย 

การยกศรเพ่ือชิงนางสิตาแล้ว ฤๅษีก าชับพฺระรามว่าให้รอที่อาศรม ไม่ให้ออกไปหานางสิตาก่อน  

การอภิเษก แต่เมื่อฤๅษีไปเก็บดอกไม้เตรียมประกอบพิธีอภิเษกให้ พฺระรามก็ขัดค าสั่งของฤๅษีลอบหา 

นางสิตา เมื่อฤๅษีกลับมาก็ต าหนิพฺระรามที่ขัดค าสั่ง เพราะการผิดประเพณีเช่นนี้จะเป็นเหตุให้พฺระราม

ต้องพลัดพรากกับนางสิตาในอนาคต เหตุการณ์การขัดค าสั่งของฤๅษีและถูกเตือนว่าจะต้องพลัดพราก

จากกันนี้ไม่ปรากฏในรามเกียรติ์ฉบับรัชกาลที่ 1 แต่ปรากฏในพระลักพระลาม คือ พระลามยกศรได้

แล้วพระอินทร์ก็ดลใจให้ฤๅษีเปลี่ยนใจไม่ยกนางสีดาให้พระลาม พระลามจึงลอบพานางสีดาหนีไป 

ฤๅษีจึงสาปให้พรากจากกัน และเรื่องพระรามชาดก คือ หลังจากที่พระรามยกธนูได้แล้ว ฤๅษีก็ออกไป

ตักน้ าจากสระอโนดาษมาอภิเษกให้ แต่พระลักษณ์บอกว่าไม่ควรรอ แล้วพระรามกับพระลักษณ์ก็เข้า

ไปหานางสีดา เมื่อพระรามพบนางสีดาก็เข้าไปเกี้ยวนางจนฤๅษีกลับมาพบ ฤๅษีจึงเตือนว่าในอนาคต

จะต้องพรากจากกัน  

 

2.2.6 พฺระรามพูดสบประมาทสิ่งศักดิ์สิทธิ์ท าให้สิ่งศักดิ์สิทธิ์โกรธจึงปล่อยให้ 
กฺรุงราพณาสูรลักนางสิตาไปได้ 

  ในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ฉบับรัชกาลที่  1 มีเหตุการณ์ที่กวางทอง 

แปลงเลียนเสียงพฺระรามร้องเรียกให้พฺระลกฺสณ์ไปช่วย ก่อนที่พระลกฺสณ์จะไปช่วยพฺระราม  
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พระลกฺสณ์ก็ได้ฝากนางสิตาไว้กับสิ่งศักดิ์สิทธิ์ทั้งหลาย ในรามเกียรติ์ฉบับรัชกาลที่ 1 เหล่าเทวดาล้วน

หวาดกลัวอ านาจของทศกัณฐ์และคิดว่าพระรามจะสามารถตามนางสีดากลับมาได้จึงไม่ได้เข้าไป

ขัดขวางทศกัณฐ์ แต่ในรามเกรฺติ์สิ่งศักดิ์สิทธิ์คือพระแม่ธรณีได้ช่วยคุ้มครองนางสิตาไว้ โดยบังตาไม่ให้

กฺรุงราพณาสูรเห็น แต่พฺระรามโกรธพฺระลกฺสณ์และกล่าวสบประมาทพระแม่ธรณี ท าให้พระแม่ธรณี

โกรธมากจึงคลายเวทมนต์บังตาปล่อยให้กฺรุงราพณาสูรลักนางสิตาไปได้ เหตุการณ์ลักษณะนี้ปรากฏ

ในหรมาน ปรัมมเหียร ลังกาสิบโห พระลักพระลาม และพระรามชาดก โดยกล่าวว่าพระแม่ธรณี 

ยึดเท้านางสีดาไว้ ท าให้ฝ่ายยักษ์อุ้มนางไม่ข้ึน แต่เมื่อถูกพระรามกล่าวสบประมาท พระแม่ธรณีก็โกรธ

และปล่อยให้นางสีดาถูกลักไปได ้

 

2.3 เหตุการณ์ที่ตามี จก ประพันธ์ขึ้นเอง 

  ในรามเกรฺติ์มีเหตุการณ์บางส่วนที่ผู้วิจัยสันนิษฐานว่าตามี จก ประพันธ์ 

ขึ้นเอง เพราะไม่ปรากฏเหตุการณ์ดังกล่าวในนิทานพระรามหรือรามายณะแหล่งอ่ืน เหตุการณ์นั้นคือ

เหตุการณ์บุตฺรพฺระพายปราบชมพูบุพฺวกาสนาคซึ่งมีที่มาจากต านานความเชื่อดั้งเดิมของเขมร และ

เหตุการณ์เทวดาและยักษ์ชักนาคเพ่ือประลองฤทธิ์  ซึ่ ง เป็นการผสมผสานระหว่างต านาน  

กวนเกษียรสมุทรกับเหตุการณ์สุครีพตั้งเขาไกรลาส 

 

2.3.1 บุตฺรพฺระพายปราบชมพูบุพฺวกาสนาค  

   ในรามเกรฺติ์กล่าวถึง เหตุการณ์ที่ บุตฺร พฺระพายต่อสู้กับ 

ชมพูบุพฺวกาสนาค  โดยผู้ที่ชนะจะได้เป็นผู้ปกครองโลก ชมพูบุพฺวกาสนาคเป็นฝ่ายแพ้จึงถูกหนุมาน

ตัดเศียรทั้งสาม ชมพูบุพฺวกาสนาคอธิษฐานให้แต่ละเศียรของตนไปเกิดในที่ต่าง ๆ คือ เศียรหนึ่งไป

เกิดในสวรรค์ เศียรหนึ่งเกิดในนรกอเวจี และเศียรหนึ่งเกิดในโลกเป็นสตรีคือนางฎาวฎาราผู้เป็น

มารดาของกฺรุงราพณาสูร ในเขมรมีนิทานเกี่ยวกับก าเนิดต้นทะลอก มีเนื้อหาใกล้เคียงกับเรื่อง 

บุตฺรพรฺะพายปราบชมพูบุพฺวกาสนาคในรามเกรฺติ์ เนื้อเรื่องกล่าวถึงที่มาของโคกทลอกอันอยู่ในนิทาน

เรื่องพระเจ้าปทุมสุริยวงศ์อันเป็นนิทานเก่าแก่ของชาวเขมร เนื้อเรื่องกล่าวว่า เมื่อครั้งที่ประเทศ
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กัมพูชายังเป็นมหาสมุทรอยู่ พญานาคชื่อท้าวชมพูปาปะกาศได้รับอาสาพระอิศวรเอาขนดตัวพันเข้า

กับเขาพระสุเมรุเพ่ือไม่ให้เขาพระสุเมรุเอียง ต่อมาชมภูปาปะกาศมีปัญหากับพระพาย พระพายจึงพัด 

เขาพระสุเมรุเอียงแล้วตัดศีรษะของชมพูปาปะกาศ เมื่อพระอิศวรทราบความก็ให้พรเศียรของ  

ท้าวชมภูปาปะกาศที่ถูกพระพายตัดให้เกิดเป็นต้นทะลอก (สุจิตต์ วงษ์เทศ 2554: 226-227) 

 

2.3.2 เหตุการณ์เทพและเทวดาชักนาคเพื่อประลองฤทธิ์ 

   เหตุการณ์เทพและเทวดาชักนาคเพ่ือประลองฤทธิ์ เป็น

เหตุการณ์ที่กล่าวถึงเหล่าเทวดาถูกยักษ์รังแก พวกเทวดาจึงท้าพวกยักษ์ประลองฤทธิ์กัน โดยน านาค

มาใช้เป็นเชือกแล้วแข่งกันชักนาค หากฝ่ายใดชนะก็จะได้เป็นผู้ปกครองโลก ฝ่ายที่แพ้ต้องยอมเป็นข้า

ของอีกฝ่ายหนึ่ง ฝ่ายยักษ์ตกลงแข่งกับฝ่ายเทวดา โดยฝ่ายยักษ์อยู่ทางหัวนาค ฝ่ายเทวดาอยู่ตรงส่วน

หาง ฝ่ายยักษ์มีก าลังมากกว่าจึงมีทีท่าว่าจะชนะ สุคฺรีพเห็นดังนั้นจึงไปแหย่ที่ทวารของนาคท าให้นาค

สะดุ้งจนตัวขาด ผลการแข่งขันครั้งนี้จึงไม่ปรากฏว่าฝ่ายใดแพ้หรือชนะ  

   จากเหตุการณ์นี้จะเห็นว่าตามี จกประพันธ์ขึ้นโดยอ้างอิงจาก

ต านานเรื่องการกวนเกษียรสมุทรและเหตุการณ์ที่สุคฺรีพตั้งเขาไกรลาส การที่เทวดากับยักษ์ชักนาค

เพ่ือประลองฤทธิ์โดยให้ฝ่ายยักษ์อยู่ทางเศียรนาคนี้ น่าจะมีที่มาจากต านานกวนเกษียรสมุทร  

ซึ่งหลักฐานเกี่ยวกับการเกษียรสมุทรนี้มีปรากฏทั้งภาพสลักและรูปปั้นตามปราสาทหลายแห่งในเขมร 

เช่น ภาพสลักตอนกวนเกษียรสมุทรที่ปราสาทบากองและปราสาทนครวัด รูปปั้นเทวดาและอสูร  

ยุดนาคบนทางเดินเข้าประตูเมืองพระนครธม บนทางเข้าปราสาทพระขรรค์ 
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ภาพที่ 2  ภาพสลักที่ปราสาทนครวัดกล่าวถึงพฺระนารายณ์อวตารเป็นเต่า เพ่ือหนุนแกนโลกไว้

ขณะกวนเกษียรสมุทร 

 

(รูปภาพโดย Jaro Poncar, 2003: 48) 

ภาพที่ 3  ภาพสลักท่ีปราสาทนครวัดกล่าวถึงการกวนเกษียรสมุทรโดยฝ่ายยักษ์อยู่ทางศีรษะนาค 

 

(รูปภาพโดย Jaro Poncar, 2003: 51) 
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ภาพที่ 4  รูปปั้นเทวดาและยักษ์ยุดนาคที่ปราสาทพระขรรค์ 

 

(รูปภาพโดย สรศักดิ์ จันทร์วฒันกุล, 2551: 342) 

   ส่วนเหตุการณ์ที่กล่าวถึงสุคฺรีพแหย่ที่ทวารของนาคท าให้นาค

สะดุ้งจนตัวขาดเป็น 2 ท่อนนี้ น่าจะดัดแปลงมาจากเหตุการณ์การตั้งเขาไกรลาสของสุคฺรีพ ซึ่ง 

กล่าวว่า เมื่อครั้งที่รามสูรขว้างขวานใส่นางเมขลาไปเฉี่ยวเขาไกรลาส ท าให้เขาไกรลาสเอียง สุคฺ รีพ 

ออกอุบายเอานาคมาพันรอบเขาไกรลาสแล้วเอานิ้วแหย่ที่สะดือ ท าให้นาคสะดุ้งรั้งเขาไกรลาสจน  

ตั้งตรง พฺระอิสูรจึงประทานนางตารา (รามเกียรติ์: นางดารา) ให้สุคฺรีพโดยฝากพาลีไปให้ พาลีสาบาน

ว่าหากยึดเอานางตาราไว้เองจะขอให้ตายด้วยศรของพฺระราม ต านานการตั้งเขาไกรลาสของสุคฺ รีพนี้

เป็นส่วนหนึ่งของเรื่องรามเกรฺติ์ซึ่งมีอยู่ก่อนแล้วในสังคมเขมร ดังที่ปรากฏเป็นภาพสลักตอนพาลีสู้ 

สุคฺรีพและมีพฺระรามถือธนูเตรียมยิงพาลีที่ปราสาทบันทายศรี และมีเหตุการณ์นี้ปรากฏในรามเกียรติ์

ของไทยด้วยเช่นกัน แต่ไม่มีแหล่งใดกล่าวว่าสุครีพแหย่ทวารนาคจนกายขาดอย่างในรามเกรฺติ์ 
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ภาพที่ 5  ภาพสลักท่ีปราสาทนครวัดกล่าวถึงพาลีสู้กับสุครฺีพโดยมีพระรามน้าวศรเตรียมยิงพาลี 

 

(รูปภาพโดย สรศักดิ์ จันทร์วฒันกุล, 2551: 219) 

   ดังนั้นจึงกล่าวได้ว่าเหตุการณ์ที่เทพและยักษ์ประลองฤทธิ์กัน

โดยการชักนาคนี้ น่าจะเป็นจินตนาการของตามี จก ที่น าต านานที่มีในเขมรอยู่แต่เดิมมาผสมผสาน

และสร้างสรรค์ขึ้นใหม่เพ่ือให้มีสีสันมากยิ่งขึ้น รวมถึงแสดงความส าคัญอย่างยิ่งที่พฺระนารายณ์ต้อง

อวตารมาปราบพวกยักษ์ เพราะว่าเหล่าเทวดาทั้งหลายไม่อาจจะสู้ฝ่ายยักษ์ได้ 

 

  เป็นที่น่าสังเกตว่าเหตุการณ์เฉพาะที่ปรากฏในรามเกรฺติ์แต่ไม่ปรากฏใน

รามเกียรติ์นั้น ล้วนเป็นเนื้อเรื่องที่อยู่ตอนต้น ก่อนจะเกิดเหตุการณ์กฺรุงราพณาสูรลักนางสิตาทั้งสิ้น 

แสดงให้เห็นว่าเหตุการณ์ในช่วงต้นของเรื่องรามเกรฺติ์น่าจะเป็นการสร้างสรรค์ของผู้เล่าเรื่องคือ  

ตามี จก เอง โดยไม่ได้น าเนื้อเรื่องมาจากต้นฉบับรามายณะฉบับใดฉบับหนึ่งเพียงอย่างเดียว  

ซึ่งแตกต่างกับเนื้อเรื่องในตอนกลางและท้ายที่ด าเนินไปตามเรื่องรามเกียรติ์แทบทั้งสิ้น 

  นอกจากนี้ ยังพบความน่าสนใจในการเลือกสรรเหตุการณ์ของตามี จก  

อีกประการหนึ่ง กล่าวคือ เหตุการณ์ในช่วงต้นของเรื่องรามเกียรติ์ซึ่งได้กล่าวถึงการก าเนิดต้นวงศ์ของ
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พระราม (ท้าวอัชบาลที่เกิดขึ้นในดอกบัวที่อุทรของพระนารายณ์) และเรื่องหิรัญยักษ์ม้วนแผ่นดิน  

ทั้งสองเหตุการณ์ดังกล่าวนอกจากจะปรากฏในเรื่องรามเกียรติ์แล้ว ยังเป็นเรื่องราวที่อยู่ในความรับรู้

โดยทั่วไปของชาวเขมรอีกด้วย สังเกตได้จากการปรากฏภาพสลักเหตุการณ์ดังกล่าวที่ปราสาท 

บันทายส าเหร่และปราสาทบันทายศรี แต่ถึงกระนั้นตามี จก กลับไม่ได้น าเหตุการณ์ทั้งสองเข้ามาใส่ใน 

รามเกรฺติ์แต่อย่างใด  

ภาพที่ 6  ภาพสลักที่ปราสาทบันทายส าเหร่กล่าวถึงพฺระนารายณ์มีดอกบัวขึ้นจากอุทรในขณะ

บรรทม 

 

(รูปภาพโดย สรศักดิ์ จันทร์วฒันกุล, 2551: 272) 
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ภาพที่ 7  ภาพสลักที่ปราสาทบันทายศรีกล่าวถึงพระนารายณ์อวตารเป็นนรสิงห์ก าลังสังหาร 

ยักษ์หิรันต์  

 

(รูปภาพโดย สรศักดิ์ จันทร์วฒันกุล, 2551: 120) 

  ผู้วิจัยสันนิษฐานว่าสาเหตุที่ตามี จก ไม่น าเหตุการณ์พฺระนารายณ์มีดอกบัว

ขึ้นจากอุทรในขณะบรรทมและเหตุการณ์พระนารายณ์อวตารเป็นนรสิงห์เพ่ือสังหารยักษ์หิรันต์  

เป็นเพราะจุดเน้นของเรื่องรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์แตกต่างกัน กล่าวคือ เรื่องรามเกียรติ์ต้องการเน้น

ให้เห็นถึงเกียรติของพระรามซึ่งเป็นตัวแทนของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช  

งได้น าเรื่องราวที่เกี่ยวข้องกับพระรามมาใส่เอาไว้ ในขณะที่รามเกรฺติ์ไม่ได้ต้องการเน้นเรื่องเกียรติของ

พระรามมากเท่ากับเรื่องรามเกียรติ์ จึงไม่มีเหตุการณ์ดังกล่าวปรากฏอยู่ แต่ได้น าเนื้อเรื่องการต่อสู้

ระหว่างชมพูบุพฺวกาสนาคกับบุตฺรพฺระพายมาใส่แทน เนื่องจากชาวเขมรมีความเชื่อว่านาคเป็นต้นวงศ์

ของชาวเขมรนั่นเอง 
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 จากการศึกษาเปรียบเทียบเนื้อเรื่องในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ พบว่าเหตุการณ์ส่วนใหญ่

ที่ปรากฏในรามเกรตฺิ์มักมีปรากฏร่วมกันกับในรามเกียรติ์ เพียงแต่มีความแตกต่างในรายละเอียดด้าน

ต่าง ๆ ทั้งเนื้อเรื่องและตัวละคร แสดงให้เห็นว่ารามเกรฺติ์น่าจะน าเนื้อเรื่องดังกล่าวมาจากรามเกียรติ์

ของไทย โดยได้ผ่านการปรับแปลงด้วยกลวิธีต่าง ๆ ให้เข้ากับบริบทของเรื่อง จนท าให้เรื่องรามเกรฺติ์มี

เอกลักษณ์เฉพาะตัวที่น่าสนใจแม้ว่าจะน าเนื้อเรื่องมาจากรามเกียรติ์ก็ตาม 

 ในขณะที่เหตุการณ์อีกส่วนหนึ่งของรามเกรฺติ์ที่ไม่ตรงกับรามเกียรติ์ จากผลการศึกษา 

ท าให้ทราบว่า นอกจากตามี จกจะได้ประพันธ์เนื้อเรื่องเหล่านั้นขึ้นใหม่เองแล้ว ยังได้น าเหตุการณ์

บางส่วนมาจากแหล่งอ่ืน ๆ ทั้งจากรามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์และจากนิทานพระรามที่

แพร่หลายในท้องถิ่น แสดงให้เห็นว่าตามี จก เป็นผู้ที่มีความสามารถในการน าเนื้อเรื่องจากแหล่ง  

ต่าง ๆ มารวมและประมวลเข้าเป็นเรื่องเดียวกันได้อย่างเหมาะสมกับบริบทของเหตุการณ์และ 

การด าเนินเรื่อง ท าให้รามเกรฺติ์ฉบับตามี จกนี้มีความสมบูรณ์ในตัวเอง 
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บทที่ 4  
การวิเคราะห์เปรียบเทียบตัวละครในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ 

 

 จากการวิเคราะห์เปรียบเทียบเนื้อเรื่องในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ในบทที่แล้ว จะเห็นว่า

รามเกรฺติ์มีเนื้อเรื่องตรงกับรามเกียรติ์เป็นจ านวนมาก และมีการปรับแปลงเรื่องให้เหมาะสมกับ  

การน าไปใช้ด้วยกลวิธีต่าง ๆ เป็นอย่างดี นอกจากด้านเนื้อเรื่องแล้วก็พบว่าประเด็นการศึกษาด้าน  

ตัวละครในเรื่องรามเกรฺติ์ก็เป็นสิ่งที่น่าสนใจ เพราะแม้ว่ารามเกรฺติ์จะมีเนื้อเรื่องตรงกับรามเกียรติ์เป็น

จ านวนมาก แต่การที่วรรณคดีทั้งสองเรื่องนี้เป็นวรรณคดีที่ประพันธ์โดยกวีต่างเชื้อชาติ และมี

วัตถุประสงค์ในการประพันธ์ที่ต่างกัน จึงส่งผลให้มีแนวคิดในการสร้างตัวละครที่ต่างกันด้วย 

 ในบทนี้จะน าเสนอประเด็นการศึกษาด้านตัวละคร 3 ประเด็นดังนี้ 

 1. การศึกษาเปรียบเทียบการก าเนิดตัวละครในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ 

 2. การศึกษาเปรียบเทียบภาพลักษณ์ตัวละครในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ 

 3. ปัจจัยในการเลือกสรรและสร้างสรรค์ตัวละครในรามเกรฺติ์ 

 

1. การศึกษาเปรียบเทียบการก าเนิดตัวละครในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ 

 ในบทนี้จะกล่าวถึงเฉพาะตัวละครที่มีตัวบทกล่าวถึงการก าเนิดไว้อย่างชัดเจนและมี

ข้อมูลมากเพียงพอจะน ามาศึกษาวิเคราะห์ได้ โดยยึดข้อมูลจากรามเกรฺติ์เป็นหลัก ได้แก่ พฺระราม  

นางสิตา อนุชาของพฺระราม โอรสของพฺระราม พาลีและสุคฺรีพ หนุมาน องฺคต กฺรุงราพณาสูร และ 

นางมนฺโฑคีรี 
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1.1 การก าเนิดพฺระราม (รามเกียรติ์: พระราม) 

  ในรามเกียรติ์กล่าวถึงการก าเนิดพระรามว่า เมื่อครั้งที่พระนารายณ์จะ

สังหารนนทก พระองค์ได้ตรัสกับนนทกว่าให้นนทกเกิดชาติใหม่มีสิบหน้า ยี่สิบมือ ส่วนพระองค์จะไป

เกิดเป็นเพียงมนุษย์สองมือตามฆ่านนทกให้สิ้นวงศ์ ต่อมาเมื่อนนทกเกิดชาติใหม่เป็นทศกัณฐ์สร้าง

ความวุ่นวายอย่างมาก ท้าวทศรถผู้ครองกรุงอโยธยาต้องการมีโอรสเพ่ือช่วยปราบเหล่ายักษ์พาลจึง

ปรึกษาฤๅษีและท าพิธีขอโอรส ฤๅษีจึงเข้าเฝ้าพระอิศวรและขอให้พระนารายณ์อวตารเพ่ือปราบ

ทศกัณฐ์ พระนารายณ์จึงรับค าเชิญพร้อมทั้งตรัสขอให้อาวุธ บัลลังก์นาค และพระนางลักษมีผู้เป็น

ชายาร่วมอวตารเพ่ือปราบเหล่ายักษ์พาลด้วย พระนารายณ์จึงอวตารเป็นโอรสของท้าวทศรถกับ  

นางเกาสุริยา ส่วนอาวุธและบัลลังก์ของพระองค์เกิดเป็นอนุชาคือ พระลักษมณ์ พระพรต และ 

พระสัตรุด 

  ส่วนรามเกรฺติ์กล่าวถึงการก าเนิดพฺระรามต่างกับรามเกียรติ์ โดยระบุว่า 

พฺระรามเกิดจากพฺระอินฺทรที่กลั้นใจตายตามพฺระนางโกควตี แล้วจึงเกิดเป็นพฺระนารายณ์ จากนั้น

เหล่าเทวดาได้ทูลเชิญให้พฺระนารายณ์อวตาร พฺระนารายณ์จึงแบ่งภาคมาเกิดเป็นโอรสขอ ง 

พฺระบาททสรถผู้ครองกฺรุงสฺรีอยุธยากับนางนนทาเทวี มีอนุชาคือ พฺระลกฺสณ์ ภิรุต และสมุทฺรทฺรุต  

...និយាយអុំពី្អងគរព្ោះឥក្ត្នាៃ  អរ់ដលងហើមែលាប់តាមនាង មកលកើរ
ជាអងគរព្ោះនារាយណ៍្ រាមារឺរព្ោះរាម ជាបុរររព្ោះបាររែរែ  
រព្ោះឥក្ត្នាៃ លលាកលហាោះមកលកើរជាអងគរព្ោះនារាយណ៍្ៗ លនាោះ
លលាកមចកជារិ មកលកើរជាអងគរព្ោះរាមា... មានររិធីបារមីខាា ុំង
ណាែ់មកច្ឆប់របរិែននិរព្ោះរាម មកច្ឆប់របរិែននិលរវបុររបួន
អងគមកច្ឆប់របរិែននិនឹងននាៃ លរវ ីអរាមលហ្ែីរព្ោះបាររែរែ  

...กล่าวฝ่ายองค์พฺระอินทรา กลั้นใจตายตามนาง มาเกิดเป็นองค์ 

พฺระนารายณ์รามาคือพฺระราม เป็นบุตรพฺระบาททสรถ พฺระอินทรา

ท่านเหาะมาเกิดเป็นองค์พฺระนารายณ์ พฺระนารายณ์นั้นแบ่งชาติมา

เกิดเป็นองค์พฺระราม ... มีฤทธาบารมีอย่างยิ่งมาปฏิสนธิในพระครรภ์

นางนนทาเทวี อัครมเหสีของพฺระบาททสรถ 

 (มี จก, 2516: 47-48, แปลโดยผู้วิจัย)  
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  จะเห็นว่าที่มาของการก าเนิดพระรามในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์คล้ายกัน 

คือ มีผู้ทูลเชิญให้พฺระนารายณ์อวตารเป็นพฺระรามเพ่ือปราบกฺรุงราพณาสูรเหมือนกัน แต่รามเกรฺติ์มี

การลดรายละเอียดและเพ่ิมรายละเอียดบางส่วน คือ ลดเหตุการณ์ที่พระนารายณ์ตรัสว่าพระองค์จะ

เกิดชาติใหม่เป็นมนุษย์เมื่อครั้งปราบนนทก และเพ่ิมเหตุการณ์ที่กล่าวว่าอดีตชาติของพฺระรามเป็นทั้ง 

พฺระอินฺทรและพฺระนารายณ์ 

  รามเกรฺติ์มีเหตุการณ์พฺระนารายณ์ปราบนนฺทกะอกงฺขมาสูรเช่นเดียวกับ

รามเกียรติ์  แต่ลดรายละเอียดลงคือ ตอนที่ พฺระนารายณ์กล่าวกับนนฺทกะอกงฺขมาสูรว่า ให้  

นนฺทกะอกงฺขมาสูรเกิดชาติใหม่มีสิบหน้า ยี่สิบมือ แต่ไม่ได้กล่าวว่าพระองค์จะตามไปเกิดเป็นมนุษย์

เพ่ือปราบเผ่าพงศ์ยักษ์ดังท่ีปรากฏในรามเกียรติ์ ทั้งนี้น่าจะเป็นเพราะการที่พระนารายณ์ในรามเกียรติ์

กล่าวว่าพระองค์จะไปเกิดเป็นมนุษย์ในชาติใหม่นั้น เป็นเพียงการเปิดเผยเหตุการณ์ล่วงหน้าเท่านั้น 

เพราะเมื่อพระนารายณ์จะอวตารเป็นพระรามก็ไม่มีการกล่าวถึงว่าเป็นเพราะพระองค์เคยตรัสไว้กับ  

นนทกแต่อย่างใด มีเพียงการบรรยายว่าพระองค์ต้องการอวตารเพ่ือปราบยักษ์เท่านั้น รามเกรฺติ์จึง

ไม่ได้เก็บเนื้อความส่วนนี้มา 

  ส่วนเหตุการณ์ที่เพ่ิมขึ้นในรามเกรฺติ์คือ การที่อดีตชาติของพฺระรามคือ 

พฺระอินฺทรและพฺระนารายณ์ ในขณะที่รามเกียรติ์กล่าวว่าอดีตชาติของพระรามคือพระนารายณ์

เท่านั้น ซึ่งเหตุการณ์ที่กล่าวว่าอดีตชาติของพฺระรามคือพฺระอินฺทรซึ่งเป็นหน่อพระโพธิสัตว์นี้มีปรากฏ

ในรามเกียรติ์ฉบับท้องถิ่นของไทยซึ่งเป็นชาดกนอกนิบาตในศาสนาพุทธหลายฉบับ เช่น พรหมจักร  

หรมาน ปรัมมเหียร พระลักพระลาม และพระรามชาดก การที่รามเกรฺติ์น าเนื้อหาส่วนนี้มาผสมผสาน

กับแนวคิดเรื่องพระนารายณ์อวตารจากรามายณะของสันสกฤต ท าให้พฺระรามในรามเกรฺติ์ฉบับนี้ 

เป็นทั้งพฺระอินฺทรและพฺระนารายณ์ อย่างไรก็ตามรายละเอียดเรื่องพฺระอินฺทรนี้ไม่ได้มีผลต่อเนื้อเรื่อง

ในล าดับต่อมา เพราะการกล่าวถึงชื่อพฺระรามในรามเกรฺติ์ฉบับนี้จะเรียกว่า “រព្ោះនារាយណ៍្រាមា”  

(พฺระนารายณ์รามา) และเมื่อมีการกล่าวถึงพฺระอินฺทร ก็จะกล่าวถึงเพียงว่าเป็นเทวดาองค์หนึ่งเท่านั้น 

ไม่ได้กล่าวถึงว่าเกี่ยวข้องกับพฺระรามแต่อย่างใด 
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1.2 การก าเนิดนางสิตา (รามเกียรติ์: นางสีดา) 

  ในรามเกียรติ์กล่าวว่ า นางสีดาคือพระนางลักษมีผู้ เป็นชายาของ 

พระนารายณ์ พระนารายณ์ตรัสขอให้นางอวตารเพ่ือร่วมกันปราบยักษ์ พระอิศวรจึงรับสั่งให้นางเกิด

เป็นธิดาของทศกัณฐ์นามว่า นางสีดา เพ่ือเป็นต้นเหตุแห่งการผลาญวงศ์ยักษ์ต่อไป เมื่อแรกประสูติ

นางสีดาร้องว่า “ผลาญราพณ์” 3 ครั้ง 

องค์พระลักษมีบังอร ไปเกิดในนครลงกา 

ชื่อว่าสีดานงลักษณ์ เป็นบุตรทศพักตร์ยักษา  

... 

จะเกิดสีดาทรามวัย เป็นไส้เพลิงผลาญอสุรี  

 (รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 248-249) 

และ 

นางนั้นร้องขึ้นว่าผลาญราพณ์ สามคาบปรากฏถ้วนหน้า 

แต่องค์บิตุเรศมารดา ไม่ได้ยินวาจานางนงลักษณ์ ฯ 

(รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 275) 

  ส่วนในรามเกรฺติ์กล่าวว่าอดีตชาติของนางสิตา คือพฺระนางโกควตีผู้เป็น

ชายาของพฺระอินทร์ กฺรุงราพณาสูรแปลงกายเป็นสวามีของนางเพ่ือลวงร่ วมสังวาส นางแค้นใจ 

กฺรุงราพณาสูรเป็นอย่างยิ่งจึงตั้งจิตอธิษฐานขอให้ได้แก้แค้นกฺรุงราพณาสูรในชาติใหม่แล้วกลั้นใจตาย  

พฺระนางโกควตีจึงลงมาเกิดเป็นธิดาของกฺรุงราพณาสูรกับนางอคฺคีนาค เมื่อแรกประสูตินางสิตาร้องว่า 

“រលាយលង្កា ៗ” (ท าลายลงกา ๆ ) 

...ខុុំែុុំព្ររព្ោះរឥៃាអរ់ដងលហ្ើម សាា ប់ច្ឆប់ជារិកុំលនើរលកើរជាែមី 
ចូលលៅលៅកនុងង្ផៃអរគីនារ របព្នធរាព្ណ៍្លបើខុុំរបែូររច្ឆកង្ផៃ
ក្លលណា លោយរលាយលង្កា បុរ ីបានរបាុំពី្រង្ែៃលោយរលាយល ោះ 
ជារបុរល ោះ រួចលហ្ើយបានររប់ដប់មខ នាងរបែូររៗ រួចលហ្ើយ
មស្ែកយុំថា រលាយលង្កា ៗ  
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...ข้าขอพรพฺระอินทราแล้วกลั้นใจตายกลับชาติเกิดใหม่เข้าไปในครรภ์

นางอคฺคีนาค ชายาราพณ์ หากข้าประสูติจากครรภ์นางเมื่อใด ให้

ท าลายลงกาบุรี เมื่อได้ 7 วันขอให้ไหม้เป็นเถ้าถ่าน ว่าแล้วเมื่อครบ 

สิบเดือน นางก็ประสูติแล้วร้องว่า ท าลายลงกา ๆ ...  

 (มี จก, 2516: 45-46, แปลโดยผู้วิจัย) 

  การก าเนิดนางสีดาในรามเกียรติ์ต่างกับนางสิตาในรามเกรฺติ์  คือ ใน

รามเกียรติ์ อดีตชาติของนางสีดาเป็นพระนางลักษมีผู้เป็นชายาของพระนารายณ์อันเป็นคติความเชื่อ  

ในศาสนาพราหมณ์ฮินดู ในขณะที่รามเกรฺติ์กล่าวว่าอดีตชาติของนางสิตา คือ พฺระนางโกควตี ชายา

ของพฺระอินฺทร ซึ่งเป็นเหตุการณ์ที่มีปรากฏในรามายณะของกลุ่มประเทศที่ไม่ได้รับอิทธิพลจาก

ศาสนาพราหมณ์ฮินดู เช่น รามายณะของลาว ทิเบต และในอุตตรปุราณะในศาสนาเชน ( Jaina 

Uttara Purana of Gunadhadra) ในรามเกียรติ์ฉบับท้องถิ่นของไทยหลายฉบับ และในวายังกุลิต 

ซึ่งเป็นรามายณะของมาเลเซีย ผู้วิจัยสันนิษฐานว่าการเปลี่ยนก าเนิดของนางสิตาจากการร่วมอวตาร

ลงมาเป็นคู่บุญบารมีของพระนารายณ์เพ่ือปราบยักษ์กลายเป็นกลับชาติมาเกิดเพ่ือแก้แค้นยักษ์ 

เพราะถูกลวงร่วมสังวาสนี้เป็นเพราะเพ่ือให้สอดคล้องกับการน ามาใช้เป็นนิทานชาดกในศาสนาพุทธ 

ทีต่้องการแสดงให้เห็นถึงผลกรรมที่กฺรุงราพณาสูรก่อไว้ โดยที่มิได้มีวัตถุประสงค์เพ่ือสดุดีเทพเจ้าและ

ชายาดังที่ปรากฏในรามเกียรติ์  

 

1.3 การก าเนิดอนุชาของพฺระราม 

  ในรามเกียรติ์กล่าวถึงการก าเนิดอนุชาของพระรามว่า เมื่อพระนารายณ์

ทราบว่าจะต้องอวตารเพื่อปราบยักษ์ก็ได้ทูลขอพระอิศวรให้อาวุธและบัลลังก์ของพระองค์ร่วมอวตาร

เป็นอนุชาด้วย โดยจักรเกิดเป็นพระพรต สังข์และบัลลังก์นาคเกิดเป็นพระลักษมณ์ และคทาเกิดเป็น

พระสัตรุด พระรามจึงมีอนุชา 3 องค ์

จะขอคทาเพชรจักรา ทั้งมหาสังข์ทักขิณาวัฏ 

กับนาคอันเป็นบัลลังก์ทรง ไปเกิดร่วมวงศ์พงศ์กษัตริย์ 

ในมหานครจักรพรรดิ ก าจัดอาธรรม์อันธพาล 
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... 

จักรเป็นพระพรตยศยง ถัดองค์พระนารายณ์เชษฐา 

ฝ่ายสังข์บัลลังก์นาคา เป็นพระลักษมณ์อนุชาฤทธิรอน 

อันซึ่งคทาวราวุธ เป็นพระสัตรุดชาญสมร  

 (รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 247-248) 

  ส่วนในรามเกรฺติ์  อนุชาของพฺระรามไม่ได้เป็นอาวุธและบัลลังก์ของ 

พระนารายณ์เช่นในรามเกียรติ์ แต่เป็นเหล่าเทพบุตรซึ่งเมื่อทราบว่าพฺระนารายณ์จะอวตารเป็น 

พฺระรามก็ตามลงมาเกิดเป็นอนุชาของพฺระรามอันได้แก่ พฺระลกฺสณ์ ภิรุต และสมุทฺรทฺรุต 

...លរវបុរររបាុំពី្រអងគមកលកើរជាមររូបរព្ោះលកសណ្មួយមកច្ឆប់
របរិែននិ នឹងនាងកុលលកែី មលហ្ែីរព្ោះបាររែរែ និយាយពី្
លរវបុររពី្រអងគលនាោះ លៅលកើរនឹងនាងរបព្នធចុងទាុំងពី្រនាក់ 
លពាធិែរវទាុំងបួនអងគមដលចុោះមកលកើរដូលច្ឆន ោះែុរធែឹងមរមាន
លរវបុររ... 

...เทวบุตรทั้งเจ็ดองค์ที่มาเกิดเป็นองค์พฺระลกฺสณ์เข้าปฏิสนธิในครรภ์

นางกุลเกสี มเหสีพฺระบาททสรถ กล่าวฝ่ายเทวบุตรสององค์นั้น ไปเกิด

กับชายาองค์รองทั้งสองนาง โพธิสัตว์ทั้งสี่องค์ซึ่งลงมาเกิดนั้นล้วน

แล้วแต่เป็นเทวบุตร... 

(มี จก, 2516: 48, แปลโดยผู้วิจยั) 

  การก าเนิดอนุชาของพระรามในรามเกียรติ์ซึ่งเกิดจากอาวุธและบัลลังก์ของ

พระนารายณ์นี้มีปรากฏในรามายณะของกัมพัน (Kamban) และเรื่องพระลักพระลาม การที่รามเกรฺติ์

ให้อนุชาของพฺระรามเป็นเหล่าเทวดาแทนที่จะเป็นอาวุธและบัลลังก์ของพระนารายณ์อย่างใน

รามเกียรติ ์ผู้วิจัยสันนิษฐานว่าเป็นเพราะกวีต้องการปรับเปลี่ยนรายละเอียดให้เข้าใจง่ายขึ้น กล่าวคือ 

การให้เทวดาลงมาเกิดเป็นมนุษย์น่าจะเป็นเรื่องที่เข้าใจง่ายกว่าอาวุธและบัลลังก์ของพฺระนารายณ์  

ลงมาเกิด เพราะเทวดาน่าจะมีชีวิตจิตใจใกล้เคียงกับมนุษย์มากกว่า อย่างไรก็ตามที่มาของการก าเนิด

ดังกล่าวไม่ได้ส่งผลต่อการด าเนินเรื่องแต่อย่างใด 
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1.4 การก าเนิดโอรสของพฺระราม 

  ในรามเกียรติ์กล่าวถึงการก าเนิดโอรสของพระรามไว้ว่า ในขณะที่นางสีดา

ตั้งครรภ์อยู่นั้น มียักษ์ตนหนึ่งแปลงเป็นนางก านัลลวงให้นางสีดาวาดรูปทศกัณฐ์ ท าให้พระรามเข้าใจ

ผิดว่านางสีดามีใจคิดถึงทศกัณฐ์จึงให้พระลักษมณ์ประหารนางสีดา แต่พระลักษมณ์ไม่สามารถฆ่า 

นางสีดาได้ ต่อมาพระอินทร์ทราบเรื่องจึงมาช่วยเหลือโดยแปลงเป็นกระบือป่าพานางสีดาไปหาฤๅษี 

นางสีดาจึงอยู่ที่อาศรมของฤๅษีจนคลอดโอรส คือ พระมงกุฎ ต่อมานางสีดาไปที่ท่าน้ าและฝากโอรสไว้

กับฤๅษีแต่ภายหลังก็เปลี่ยนใจมารับไปที่ท่าน้ าด้วย ในขณะนั้นฤๅษีก าลังเข้าฌานอยู่จึงไม่ทราบว่า 

นางสีดากลับมาพาโอรสไปด้วย เมื่อลืมตาขึ้นมาก็เข้าใจว่าโอรสหายไปจึงชุบโอรสขึ้นมาอีกองค์หนึ่ง 

เมื่อนางสีดากลับมาพร้อมพระมงกุฎ ฤๅษีจะท าลายโอรสที่ชุบขึ้น แต่นางสีดาขอไว้ให้อยู่เป็นเพ่ือนเล่น

กับพระมงกุฎ ฤๅษีจึงเก็บโอรสที่ชุบขึ้นใหม่ไว้และให้ชื่อว่า พระลบ 

  ส่วนในรามเกรฺติ์กล่าวถึงการก าเนิดโอรสของพฺระรามไว้ เหมือนกับ

รามเกียรติ์ คือ ในขณะที่นางสิตาตั้งครรภ์อยู่นั้น มีนางยักษ์ตนหนึ่งต้องการแก้แค้นพฺระรามที่ฆ่า  

พวกยักษ์ตายจึงแปลงกายเป็นนางก านัลมาลวงให้นางสิตาวาดรูปกฺรุงราพณาสูรให้ดู พฺระรามเห็น

ภาพวาดกฺรุงราพณาสูรก็เข้าใจว่านางสิตามีใจรักกฺรุงราพณาสูรจึงสั่งให้พฺระลกฺสณ์น านางไปฆ่าในป่า 

แต่พฺระลกฺสณ์ไม่สามารถฆ่านางสิตาได้ ในขณะนั้นพฺระอินฺทรทราบเรื่องและแปลงกายเป็นกระบือป่า

พานางสิตาไปหาฤๅษี นางสิตาจึงอยู่ที่อาศรมนั้นจนคลอดโอรส คือ รามพฺระลกฺสณ์ วันหนึ่งนางสิตา

ฝากโอรสไว้กับฤๅษีแต่เปลี่ยนใจกลับมารับไปด้วย ฤๅษีไม่พบรามพฺระลกฺสณ์จึงชุบโอรสขึ้นใหม่ เมื่อ  

นางสิตากลับมาพร้อมโอรส ฤๅษีจะท าลายโอรสที่ชุบขึ้นใหม่แต่นางสิตาห้ามไว้ ฤๅษีตั้งชื่อโอรส  

ที่ชุบขึ้นใหม่ว่า ชุบพฺระลกฺสณ์ 

  การก าเนิดโอรสของพระรามในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์มีรายละเอียด

เหมือนกันทั้งหมด และตรงกับรามายณะฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ฉบับเก่าของเขมร ในรามายณะฉบับ

ลาว มาเลเซีย และในอินเดียสมัยหลังอีกหลายฉบับ 
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1.5 การก าเนิดพาลีและสุคฺรีพ (รามเกียรติ์: พาลีและสุครีพ) 

  ในรามเกียรติ์กล่าวว่า พาลีและสุครีพเกิดก่อนพระราม โดยนางกาลอัจนา 

ผู้เป็นภรรยาของฤๅษีเห็นความงามของพระอินทร์ก็เกิดความเสน่หาจึงอธิษฐานให้พระอินทร์มาร่วมรัก

ด้วย พระอินทร์ทราบดังนั้นก็มีด าริลงไปร่วมสังวาสกับนางเพ่ือให้นางให้ก าเนิดบุตรที่เก่งกล้า เพ่ือช่วย 

พระนารายณ์ที่จะอวตารในอนาคต เมื่อครบก าหนดนางก็ให้ก าเนิดพาลี ต่อมานางกาลอัจนาเห็นรัศมี

ของพระอาทิตย์งดงามก็เกิดความเสน่หากับพระอาทิตย์ พระอาทิตย์ก็ลงมาร่วมสังวาสกับนางอีก  

นางจึงคลอดบุตรชายอีกคนคือ สุครีพ ฤๅษีเข้าใจว่าบุตรทั้งสองเป็นของตนเอง นางสวาหะผู้เป็นธิดา

เกิดน้อยใจที่พ่อของตนดูแลลูกของคนอ่ืนเป็นอย่างดี จึงกล่าวถ้อยค าให้บิดาคลางแคลงใจ ฤๅษีจึงน า

ลูกทั้งสามลงในแม่น้ าแล้วอธิษฐานว่าหากใครเป็นลูกของตนขอให้ว่ายน้ ากลับมาหา แต่หากไม่ใช่ก็

ขอให้ลอยน้ าไปและกลายเป็นวานร พาลีและสุครีพจึงลอยน้ ากลายเป็นวานรดังค าอธิษฐานของฤๅษี 

  รามเกรฺติ์กล่าวถึงการก าเนิดตัวละครทั้งสองตัวนี้คล้ายกับรามเกียรติ์ คือ

เกิดจากภรรยาของฤๅษีกับมหาเทพ โดยนางแกมจัน (รามเกียรติ์ : นางกาลอัจนา) ชี้ไปที่พฺระอินทร์  

พฺระพฺรหฺม และพระอาทิตย์ให้มาร่วมสังวาสกับนาง เมื่อเวลาผ่านไป 10 เดือนนางก็ให้ก าเนิดบุตรชาย 

2 คนโดยที่ฤๅษีมิได้คิดสงสัย แต่นางสฺวาหาย (รามเกียรติ์ : สวาหะ) ธิดาที่แท้จริงของฤๅษีน้อยใจที่ฤๅษี

ดูแลบุตรของผู้อ่ืนดีกว่าบุตรของตนเองจึงกล่าวถ้อยค าให้ฤๅษีคลางแคลงใจ ฤๅษีจึงตั้งจิตอธิษฐานว่า 

หากไม่ใช่บุตรของตนเองขอให้ลอยน้ าไปเกิดเป็นวานร พาลีและสุครีพจึงกลายเป็นวานรตาม 

ค าอธิษฐานของฤๅษี 

  จะเห็นว่าในรามเกรฺติ์มีเนื้อหาใกล้เคียงกับรามเกียรติ์มาก แต่ต่างกันตรง

จ านวนเทพที่ร่วมสังวาสกับภรรยาของฤๅษี และรายละเอียดเรื่องเหตุแห่งการก าเนิดของพาลีและ

สุครีพ  

  ความต่างด้านจ านวนเทพที่ร่วมสังวาสกับภรรยาของฤๅษีนั้น ในรามเกียรติ์ 

นางกาลอัจนาร่วมสังวาสกับเทพ 2 องค์ คือ พระอินทร์และพระอาทิตย์ โดยมีการระบุอย่างชัดเจนว่า

พาลีเป็นบุตรของพระอินทร์ ส่วนสุครีพเป็นบุตรของพระอาทิตย์ ส่วนรามเกรฺติ์ นางแกมจันร่วมสังวาส

กับเทพ 3 องค์ คือ พฺระอินฺทร พฺระพฺรหฺม และพฺระอาทิตฺย แต่กลับมีบุตรเพียง 2 คน โดยไม่ระบุ

ชัดเจนว่าบุตรแต่ละคนเป็นบุตรของเทพองค์ใด ผู้วิจัยสันนิษฐานว่า การเปลี่ยนแปลงจ านวน  
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จาก 2 เป็น 3 นี้อาจเป็นเพียงความนิยมในการซ้ าให้มีจ านวนเป็น 3 เท่านั้นซึ่งเป็นลักษณะที่นิยมมาก

ในนิทานพ้ืนบ้านโดยไม่มีนัยส าคัญแต่อย่างใด เพราะนอกจากเหตุการณ์ที่นางแกมจันร่วมสังวาสกับ

เทพ 3 องค์แล้วก็พบการซ้ าจ านวน 3 ครั้งในรามเกรฺติ์อีก เช่น ตอนที่กฺรุงราพณาสูรถูกพฺระอิสูร 

(รามเกียรติ์ : พระอิศวร) ขว้างงาช้างปักที่หน้าอก ในรามเกียรติ์กล่าวว่า ทศกัณฐ์ให้เสนาไปเชิญ  

พระวิษณุกรรม เมื่อพระวิษณุกรรมมาถึง ทศกัณฐ์เล่าเรื่องให้ทราบและให้พระวิษณุกรรมเลื่อยงาช้าง

ให้เรียบเสมออกแล้วท าเครื่องประดับปิดทับไว้ ส่วนในรามเกรฺติ์ มีการเพ่ิมจ านวนเทพที่กฺรุงราพณาสูร

ไปขอความช่วยเหลือเป็น 3 องค์ คือ พฺระพฺรหฺม พฺระอินฺทร และเวสสกมฺกเทวบุตฺร ดังนั้นการที่ 

นางแกมจันร่วมสังวาสกับเทพ 3 องค์จึงไม่มีนัยส าคัญแต่อย่างใด 

  ส่วนรายละเอียดที่ต่างกันในเหตุการณ์ก าเนิดพาลีและสุคฺรีพ ในรามเกียรติ์

กล่าวว่า เหตุที่เทพลงมาสังวาสกับนางกาลอัจนานั้นมีเหตุผลคือต้องการให้ได้โอรสที่มีฤทธิ์เพ่ือช่วย  

พระนารายณ์ที่จะอวตารไปปราบยักษ์ในอนาคต ส่วนรามเกรฺติ์มิได้กล่าวถึงวัตถุประสงค์ในส่วนนี้ 

จากการที่ผู้วิจัยศึกษาเรื่องรามายณะในหลายฉบับก็พบว่า ความส าคัญของการก าเนิดพาลีเป็นเพียง

การก าเนิดตัวละครที่ต่อมาจะมีปมขัดแย้งอันน าไปสู่การพบกันระหว่างพระรามและสุครีพเท่านั้น มิได้

เป็นจุดประสงค์ของเทพผู้เป็นบิดาว่าจะให้เป็นผู้ช่วยพระรามโดยเฉพาะดังที่ปรากฏในรามเกียรติ์ 

นอกจากนี้หากพิจารณาบทบาทของตัวละครพาลีซึ่งพระอินทร์หมายจะให้เป็นผู้ช่วยพระรามต่อไปนั้น

จะพบว่า พาลีไม่ได้มีบทบาทเป็นผู้ช่วยของพระรามแต่อย่างใด แต่พระรามกลับเป็นผู้สังหารพาลี  

เสียอีกด้วย ผู้วิจัยสันนิษฐานว่าการท่ีในรามเกียรติ์กล่าวถึงวัตถุประสงค์ของเทพในการลงมาสังวาสกับ 

นางกาลอัจนาว่าต้องการมีบุตรที่มีฤทธิ์มากเพ่ือช่วยพระรามนั้นเป็นเพียงเหตุผลเพ่ือสร้าง  

ความชอบธรรมของเทพที่จะมาร่วมสังวาสกับภรรยาของผู้อ่ืนเท่านั้น  

 

1.6 การก าเนิดหนุมาน 

  ในรามเกียรติ์กล่าวถึงการก าเนิดหนุมานว่า มารดาของหนุมานคือ 

นางสวาหะผู้เป็นธิดาของฤๅษีกับนางกาลอัจนา นางกาลอัจนาโกรธนางสวาหะที่ท าให้ฤๅษีทราบว่า  

ตนมีชู้จึงสาปนางสวาหะให้ไปติดอยู่ที่เชิงเขาจักรวาล ต่อมาเมื่อพระนารายณ์อวตารเป็นพระราม  

พระอิศวรต้องการผู้ที่มีฤทธิ์มากเพ่ือเป็นทหารเอกช่วยพระรามจึงสั่งให้พระพายพัดเทพอาวุธและ
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ก าลังในกายของพระอิศวรเข้าปากของนางสวาหะและให้พระพายเป็นบิดาของหนุมาน นางสวาหะ

ตั้งครรภ์ 30 เดือนก็คลอดหนุมาน 

 ๏ เมื่อนั้น นวลนางสวาหะโฉมศรี 

ตั้งแต่พระพายฤทธี เอาอาวุธพระศุลีลงมา 

ทิ้งเข้าในปากโฉมยง ก็ทรงครรภ์เกนิทศมาสา 

ถ้วนสามสิบเดือนโดยตรา กัลยาอยู่สุขส าราญ 

 ๏ ครั้นได้ศุภฤกษ์ยามดี พระรวีหมดเมฆแสงฉาน 

ปีขาลเดือนสามวันอังคาร เยาวมาลย์ก็ประสูติโอรส 

เป็นวานรผู้เผ่นออกทางโอษฐ์ เผือกผ่องไพโรจน์ทั้งกายหมด 

ใหญ่เท่าชันษาได้โสฬส อลงกตดั่งดวงศศิธร ฯ 

 (รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 74) 

  ส่วนในรามเกรฺติ์กล่าวถึงการก าเนิดหนุมานว่า มารดาของหนุมานคือ  

นางสฺวาหาย เป็นธิดาของฤๅษีกับนางแกมจัน ต่อมานางแกมจันโกรธนางสฺวาหายที่ท าให้ฤๅษีทราบว่า

ตนมีชู้จึงสาปนางสฺวาหายให้ไปติดอยู่กับหินผา ซึ่งในขณะนั้นพฺระพายได้โบกพัดน้ ากามของพฺระอิสูร

อยู่ ซึ่งสืบเนื่องมาจากเหตุการณ์ก่อนหน้าคือ พฺระนารายณ์แปลงเป็นนางฟ้าไปตามพฺระอิสูรหลังจาก

ปราบนนฺทกะอกงฺขมาสูรเสร็จ พฺระอิสูรเห็นพฺระนารายณ์ในร่างนางฟ้ารูปงามก็หลั่งน้ ากามออกมา  

พฺระพายต้องคอยโบกพัดน้ ากามนั้นไม่ให้ตกลงสู่พ้ืนเพราะจะเกิดไฟไหม้โลก จนกระทั่งพฺระพายเห็น 

นางสฺวาหายติดอยู่ที่หินผา จึงซัดน้ ากามพฺระอิสูรเข้าปากนางสฺวาหาย นางสฺวาหายจึงตั้งครรภ์ เมื่อ

ครบ 10 เดือนก็คลอดหนุมาน 

...រព្ោះពាយបក់ក្លមរព្ោះឥែូរលៅដល់នាង នាងកិ៏ហាមារ់សាៃ ប 
បុរររព្ោះពាយល ាើយថានាងហាមារ់មកអញលោយោវុធរិព្វ នាង
ហាមារ់មករព្ោះពាយកិ៏បញ្ចូ លក្លមរព្ោះឥែូរ ចូលលៅរជួររជាប
អែ់រាងគក្លយ ច្ឆប់តាុំងពី្ង្ែៃលនាោះលៅនាងកិ៏ររង់រភ៌ា ដល់មខដប់
ររប់វែារបែូររបុររលអល ើរឆាយ ។  

...พฺระพายพัดกามพฺระอิสูรไปถึงนาง นางก็อ้าปากรับ บุตฺรพฺระพาย

บอกให้นางอ้าปากมาข้าจะให้อาวุธทิพย์ นางอ้าปากมาพระพายก็พัด
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กามพฺระอิสูรเข้าไปซึมซาบทั่วทั้งร่างกาย นับจากวันนั้นนางก็ทรงครรภ์ 

ถึงสิบเดือนก็ประสูติบุตรดีเลิศงามเฉิดฉาย 

 (มี จก, 2516: 42-43, แปลโดยผู้วิจัย) 

  แม้ว่าหนุมานในรามเกรฺติ์จะเกิดจากน้ ากามของพฺระอิสูรแต่ก็มิได้กล่าวว่า

หนุมานมีความเกี่ยวข้องกับพฺระอิสูรแต่อย่างใด หนุมานจึงมีฐานะเป็นบุตรของพฺระพายเช่นเดียวกับ

หนุมานในรามเกียรติ์ ดังค าสร้อยท้ายชื่อว่า “หนุมานวานรขาวบริสุทธิ์บุตฺรพฺระพาย” (ហ្នុមាន
សាវ ែែុរធបុរររព្ោះពាយ) 

  การก าเนิดหนุมานในรามเกรฺติ์ที่ต่างกับรามเกียรติ์นี้คล้ายกับที่ปรากฏใน 

รามายณะของมาเลเซียเรื่องหิกายัตศรีราม คือ พระรามแปลงกายเป็นนางร าเพ่ือช่วยพระนางลักษมี 

ซึ่งถูกนนทกลักไป พระอิศวรเห็นพระนารายณ์ในร่างนางร าก็หลั่งน้ ากาม จากนั้นพระพายพัดน้ ากาม

ของพระอิศวรเข้าปากนางสวาหะ นางจึงให้ก าเนิดหนุมาน นอกจากรามายณะฉบับนี้แล้วก็ยังพบ

เหตุการณ์ที่คล้ายคลึงกันนี้ในรามเกียรติ์ฉบับท้องถิ่นของไทยอีกหลายฉบับ การกล่าวถึงก าเนิดหนุมาน

ในลักษณะนี้จึงน่าจะได้รับความนิยมอย่างแพร่หลาย ทั้งนี้ผู้วิจัยสันนิษฐานว่า การที่รามเกียรติ์ 

กล่าวว่า พระอิศวรสั่งให้พระพายพัดอาวุธและก าลังในกายของพระองค์เข้าปากนางสวาหะนั้น  

“เทพอาวุธและก าลังในกายของพระองค์” น่าจะหมายถึง น้ ากาม แต่ด้วยเหตุที่รามเกียรติ์เป็น

วรรณคดีในราชส านักจึงมีการปรับเปลี่ยนถ้อยค าให้เหมาะสมเท่านั้น 

 

1.7 การก าเนิดองฺคต (รามเกียรติ์: องคต) 

  ในรามเกียรติ์กล่าวถึงการก าเนิดองคตไว้ว่า องคตเป็นโอรสของพาลีกับ 

นางมณโฑ เมื่อครั้งที่พระอิศวรประทานนางมณโฑให้ทศกัณฐ์ ทศกัณฐ์อุ้มนางมณโฑเหาะข้ามเมือง

ของพาลี พาลีเห็นนางมณโฑรูปงดงามจึงอ้างว่าโกรธที่ทศกัณฐ์เหาะข้ามศีรษะของตนแล้วเข้าแย่ง  

นางมณโฑจากทศกัณฐ์ นางมณโฑจึงตกเป็นภรรยาของพาลีและตั้งครรภ์ ต่อมาทศกัณฐ์ไปร้องเรียน

กับพระอิศวรว่าถูกพาลีชิงนางมณโฑไป พระอิศวรให้ทศกัณฐ์ไปหาฤๅษีผู้เป็นอาจารย์ของพาลี ฤๅษีเข้า

ไกล่เกลี่ยความแต่พาลีอ้างว่านางมณโฑตั้งครรภ์อยู่ ฤๅษีจึงแหวกท้องนางมณโฑและน าทารกออกใส่ไว้

ในท้องแพะ แล้วคืนนางมณโฑให้กับทศกัณฐ์  เมื่อครบก าหนดคลอด พาลีก็ตั้งชื่อโอรสว่าองคต  
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ฝ่ายทศกัณฐ์เมื่อได้นางมณโฑกลับไปแล้วก็ยังรู้สึกเคืองแค้นพาลีและอับอายเรื่องที่ถูกพาลีแย่ง 

นางมณโฑไปจึงคิดจะฆ่าองคต ทศกัณฐ์แปลงเป็นปูตัวใหญ่เพ่ือฆ่าองคตแต่ถูกจับได้ ทศกัณฐ์ขอชีวิต  

พาลีให้ทศกัณฐ์แปลงเป็นปูให้องคตลากเล่น 7 วัน แล้วจึงปล่อยทศกัณฐ์ 

  ส่วนรามเกรฺติ์กล่าวถึงการก าเนิดองฺคตไว้คล้ายกับรามเกียรติ์คือ องฺคตเป็น

โอรสของพาลีกับนางมนฺโฑคีรี พาลีชิงนางมนฺโฑคีรีมาจากกกฺรงุราพณาสูรเพราะโกรธที่กฺรุงราพณาสูร

พาผู้หญิงเหาะข้ามศีรษะ พาลีชิงตัวนางมนฺโฑคีรีไปเป็นชายาจนนางมนฺโฑคีรีตั้งครรภ์ กฺรุงราพณาสูร

ขอให้ฤๅษีไกล่เกลี่ย ฤๅษีจึงเอาลูกในท้องนางมนฺโฑคีรีออกแล้วส่งนางมนฺโฑคีรีคืนให้กฺรุงราพณาสูร  

กฺรุงราพณาสูรไม่หายแค้นเคืองพาลีจึงคิดฆ่าองฺคตโดยแปลงเป็นปูยักษ์แต่ถูกจับได้ กฺรุงราพณาสูร  

ขอชีวิตโดยยอมเป็นข้ารับใช้องฺคต 7 วัน พาลีจึงยอมปล่อยให้กลับเมือง 

  รายละเอียดส่วนใหญ่ตอนก าเนิดองฺคตในรามเกรฺติ์คล้ายกับรามเกียรติ์ แต่

รามเกรฺติ์ปรับเนื้อหาให้เข้าใจง่ายและกระชับขึ้น ดังจะเห็นว่าในรามเกียรติ์กล่าวถึงสาเหตุหลักที่พาลี

วิวาทกับทศกัณฐ์ว่าเป็นเพราะต้องการชิงนางมณโฑจึงยกเอาเรื่องที่ทศกัณฐ์เหาะข้ามศีรษะมาเป็น

เหตุผลประกอบ ส่วนในรามเกรฺติ์กล่าวถึงเพียงว่า พาลีโกรธที่กฺรุงราพณาสูรพาผู้หญิงเหาะข้ามศีรษะ

จึงเข้าต่อสู้กันเพื่อชิงนางมนฺโฑคีรี และในตอนที่ทศกัณฐ์ไปหาพระอิศวรให้ไกล่เกลี่ยเรื่องที่พาลีชิงนาง

มณโฑไป พระอิศวรได้แนะให้ทศกัณฐ์เดินทางไปหาฤๅษีซึ่งเป็นอาจารย์ของพาลีอีกทอดหนึ่ง และมี

การเอาลูกในท้องนางมณโฑไปฝากไว้ในท้องแพะ ในขณะที่รามเกรฺติ์ปรับการด าเนินเรื่องให้กระชับขึ้น 

โดยให้กฺรุงราพณาสูรไปหาฤๅษี และฤๅษีแหวกท้องนางมนฺโฑคีรีเพ่ือน าลูกออก โดยที่ไม่ได้เอาไปใส่ใน

ท้องของแพะ การที่รามเกรฺติ์ปรับรายละเอียดดังกล่าวนี้ท าให้เข้าใจเนื้อเรื่องได้ง่ายขึ้นโดยมิได้มีผลต่อ

การด าเนินเรื่องในล าดับต่อมาแต่อย่างใด 

 

1.8 การก าเนิดกฺรุงราพณาสูร (รามเกียรติ์: ทศกัณฐ์) 

  ในรามเกียรติ์กล่าวว่า ในอดีตชาติทศกัณฐ์คือ นนทก ยักษ์ต่ าศักดิ์ที่ท า

หน้าที่ล้างเท้าให้เทวดาและถูกเทวดากลั่นแกล้ง ต่อมานนทกได้รับพรจากพระอิศวรให้มีนิ้วเพชร 

ซึ่งชี้ไปที่ใครผู้นั้นก็จะตาย นนทกชี้นิ้วเพชรสร้างความเดือดร้อนวุ่นวายจนพระนารายณ์ต้องมาปราบ 
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ก่อนพระนารายณ์จะสังหารนนทก นนทกตัดพ้อว่าตนสู้พระนารายณ์ไม่ได้เพราะพระนารายณ์มี 4 มือ 

พระนารายณ์จึงให้นนทกเกิดชาติใหม่มี 20 มือ ส่วนพระองค์จะเกิดเป็นมนุษย์ที่มีเพียง 2 มือตามไป

สังหาร ด้วยเหตุนี้นนทกจึงเกิดชาติใหม่เป็นทศกัณฐ์ผู้มี 20 มือ และ 10 หน้า เป็นโอรสของ 

ท้าวลัสเตียน กษัตริย์ผู้ครองกรุงลงกากับนางรัชดา สืบเชื้อสายจากพระพรหม มีพ่ีน้องร่วมมารดา 7 

องค์ ได้แก่ ทศกัณฐ์ กุมภกรรณ พิเภก ขร ทูษณ์ ตรีเศียร และนางส ามนักขา มีพ่ีน้องต่างมารดาอีก 4 

องค์ ได้แก่ กุเปรัน ทัพนาสูร อัศธาดา และมารัน ทศกัณฐ์ได้ครองกรุงลงกาต่อจากท้าวลัสเตียน  

มีอัครมเหสี 2 องค์ คือ นางกาลอัคคีและนางมณโฑ 

  ส่วนรามเกรฺติ์  กล่าวถึงการก าเนิดกฺรุงราพณาสูรไว้ว่า ในอดีตชาติ  

กฺรุงราพณาสูรคือ นนฺทกะอกงฺขมาสูร (รามเกียรติ์ :  นนทก) ยักษ์ผู้มีหน้าที่ล้างเท้าให้เทวดา  

นนฺทกะอกงฺขมาสูรถูกเหล่าเทวดาลูบศีรษะจนล้าน ต่อมาพฺระอิสูรได้ประทานนิ้วเพชรให้ นิ้วเพชรนี้

หากชี้ไปที่ผู้ใดผู้นั้นก็จะตาย นนฺทกะอกงฺขมาสูรชี้นิ้วสังหารเทวดาไปเป็นจ านวนมาก แม้แต่พฺระอิสูรก็

หวาดกลัวจนหนีไปพร้อมกับฝูงกระบือห้าร้อยตัว ฝ่ายพฺระนางโกควตีชายาของพฺระอิสูร (ชื่อ

เหมือนกับชายาของพฺระอินฺทร) ทราบว่านนฺทกะอกงฺขมาสูรมีใจเสน่หาตน จึงลวงนนฺทกะอกงฺขมาสูร 

ให้ร่ายร าตามจนเผลอชี้นิ้วเพชรไปที่ต้นขาของตนเอง พระนารายณ์จึงออกมาจากที่ซ่อนและปราบ 

นนฺทกะอกงฺขมาสูร  นนฺทกะอกงฺขมาสูรต่อว่าพฺระนารายณ์ว่ามี  4 หน้า 8 มือ มารังแกตน  

พฺระนารายณ์จึงให้นนฺทกะอกงฺขมาสูรไปเกิดใหม่มี 10 หน้า 20 มือ นนฺทกะอกงฺขมาสูรจึงเกิดเป็น 

กฺรุงราพณาสูร โอรสของท้าวฬักสาเขียมผู้ครองกฺรุงลงกากับนางฎาวฎารา มีพ่ีน้อง 12 ตน ได้แก่  

อาสูรตฺรีมุข อาสูรตฺรีกาย มหากายยกสา วิรุลเมฆ วิรุลจมฺบัง ภุกฺกิการ กุมฺพณฺฑ กุมปัน ภคฺคเนส  

กุเรปัน ไวยราพณ์ และมูลพฺระล า* นางฎาวฎารามอบราชสมบัติให้กฺรุงราพณาสูร กฺรุงราพณาสูรจึงได้

เป็นกษัตริย์ครองกฺรุงลงกาต่อไป และมีการกล่าวว่ากฺรุงราพณาสูรเป็น “วงศ์พรหม” เช่นเดียวกับใน

รามเกียรติ์ แต่ไม่มีการกล่าวถึงรายละเอียดเรื่องนี้แต่อย่างใด 

  นอกจากนี้ในตอนต้นเรื่องรามเกรฺติ์ยังมีการกล่าวถึงที่มาของมารดาของ 

กฺรุงราพณาสูรซึ่งไม่ปรากฏในรามเกียรติ์อีกด้วย กล่าวคือ ในตอนต้นเรื่องของรามเกรฺติ์มีการกล่าวถึง

การต่อสู้ระหว่างบุตฺรพฺระพายและชมพูบุพฺวกาสนาค เพ่ือแย่งชิงความเป็นใหญ่ในโลก บุตฺรพฺระพาย

                                                           
* ดูเพิ่มเติมที่เชิงอรรถ หน้า 117 
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เป็นฝ่ายชนะและได้ตัดเศียรของชมพูบุพฺวกาสนาค ทั้ง 3 เศียร ชมพูบุพฺวกาสนาคอธิษฐานว่าให้ 

แต่ละเศียรไปเกิดในที่ต่าง ๆ ได้แก่ เศียรหนึ่งเกิดที่สวรรค์ เศียรหนึ่งเกิดที่โลก และอีกเศียรหนึ่งเกิดที่

นรกอเวจี เศียรที่เกิดที่โลกได้เกิดเป็นนางฎาวฎารา นางฎาวฎาราไปขอโอรสจากฤๅษีมหากาไฬโกตจึง

ได้โอรส 12 ตน ซึ่งมีกฺรุงราพณาสูรเป็น 1 ในจ านวนนี้ 

  หากพิจารณาการก าเนิดของมีกฺรุงราพณาสูรนับตั้งแต่อดีตชาติที่เกิดเป็น

นนฺทกะอกงฺขมาสูรก็จะเห็นได้ว่า ในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์มีเหตุการณ์ตรงกันทั้งหมด แต่รามเกรฺติ์มี

การเพ่ิมรายละเอียดเรื่องความเป็นมาของนางฎาวฎาราผู้เป็นมารดาของกฺรุงราพณาสูรเข้ามา  

ตอนต้นเรื่องเท่านั้น การเพ่ิมรายละเอียดในส่วนนี้น่าจะมีเพ่ือแสดงให้เห็นว่ากฺรุงราพณาสูรสืบเชื้อสาย

มาจากนาค อันเป็นความเชื่อของชาวกัมพูชาว่าบรรพบุรุษของชาวกัมพูชาสืบเชื้อสายมาจากนาค 

นิทานพื้นบ้านของกัมพูชาจึงปรากฏเรื่องราวเกี่ยวกับนาคเป็นจ านวนมากและมีเนื้อหาหลากหลายทั้ง 

นาคที่เป็นตัวละครฝ่ายดีและตัวละครฝ่ายร้าย  

 

1.9 การก าเนิดนางมนฺโฑคีรี (รามเกียรติ์: นางมณโฑ) 

  ในรามเกียรติ์กล่าวถึงการก าเนิดนางมณโฑไว้ว่า แต่เดิมนางมณโฑเป็นกบ

ที่มาอาศัยอยู่กับฤๅษีทั้งสี่ตน วันหนึ่งฤๅษีพบนางอนงค์นาคีผู้เป็นธิดาของพญานาคก าลังสมสู่กับงูดิน 

ต่ าศักดิ์ จึงเอาไม้เท้าเคาะที่ขนดหาง ธิดาของพญานาคอับอายและเกรงว่าฤๅษีจะแจ้งเรื่องนี้ให้บิดา

ทราบจึงคิดจะฆ่าฤๅษีเสีย จึงตามมาที่อาศรมและคายพิษใส่อ่างนมไว้ ในขณะนั้นนางกบเห็นเข้า  

ก็เกรงว่าหากฤๅษีดื่มนมในอ่างนี้แล้วจะเป็นอันตราย ด้วยความส านึกในบุญคุณของฤๅษีจึงกระโดดลง

ในอ่างนมนั้นเพ่ือไม่ให้ฤๅษีดื่มนมที่มียาพิษ ฤๅษีทราบเรื่องว่านางกบเป็นผู้มีความกตัญญูก็ชุบนางกบ

ขึ้นมาเป็นหญิงสาวรูปโฉมงดงามตั้งชื่อว่า นางมณโฑ และมีความเห็นว่าหากเก็บนางไว้ก็จะเป็น

อุปสรรคในการบ าเพ็ญเพียรต่อไปจึงน าไปถวายพระอิศวร 

  ส่วนรามเกรฺติ์กล่าวว่า ฤๅษี 4 ตนเห็นนางนาค 6 ตัวสมพาสกับสุนัข จึง

ต าหนินางนาคเหล่านั้น บรรดานางนาคทั้ง 6 อับอายและโกรธแค้นจึงเข้าไปในอาศรมแล้วคายพิษใส่

ลงในบาตร นางกบเห็นเข้าดังนั้น ด้วยความส านึกในบุญคุณที่ตนได้พ่ึงพาอาศัยฤๅษีมาโดยตลอดจึง
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กระโดดลงในบาตรและตายด้วยพิษของนาค ฤๅษีทราบความจึงชุบนางกบขึ้นเป็นหญิงสาวรูปงาม ให้

ชื่อว่านางมนฺโฑคีรี ฤๅษีต้องการตัดจากกิเลสจึงน านางไปถวายพฺระอิสูร 

  การก าเนิดนางมนฺโฑคีรีในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์ยังคงสาระส าคัญไว้

เหมือนกัน คือ ฤๅษีไปพบพฤติกรรมที่ไม่เหมาะสมของนางนาคจึงเป็นเหตุให้นางนาคโกรธแค้นและ

หมายเอาชีวิตของฤๅษี ในขณะนั้นมีนางกบทีส่ านึกบุญคุณของฤๅษียอมตายแทน ฤๅษีจึงชุบชีวิตนางกบ 

ขึ้นมาเป็นหญิงรูปงามและน าไปถวายพฺระอิสูร รายละเอียดที่ต่างกันมีเพียงเรื่องการสมพาสของ 

นางนาค ในรามเกียรติ์กล่าวว่านางนาคสมพาสกับงูดิน ส่วนในรามเกรฺติ์กล่าวว่านางนาคสมพาสกับ

สุนัข ผู้วิจัยสันนิษฐานว่า ในสังคมเขมรมีความคิดว่า สุนัขเป็นสัตว์ชั้นต่ า ตามี จกจึงให้นางนาคสมพาส

กับสุนัขเพ่ือเพ่ิมน้ าหนักว่าเพราะเหตุใดนางนาคจึงอับอายและโกรธแค้นฤๅษีมาก ซึ่งนอกจาก

เหตุการณ์นางนาคสมพาสกับสุนัขแล้วยังพบว่ามีตอนที่กล่าวถึงกฺรุงราพณาสูรสมพาสกับสุนัขอีกด้วย 

เพ่ือเป็นเน้นว่ากฺรุงราพณาสูรสมพาสกับสัตว์ชั้นต่ าซึ่งเป็นพฤติกรรมที่ไม่เหมาะสม 

 

2. การศึกษาเปรียบเทียบภาพลักษณ์ตัวละครในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ 

 การศึกษาภาพลักษณ์ของตัวละครเรื่องรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์ที่จะกล่าวถึงต่อไปนี้  

จะศึกษาเฉพาะตัวละครที่มีบทบาทส าคัญในเรื่องมากพอที่จะน าข้อมูลมาวิเคราะห์เป็นภาพลักษณ์ได้

เท่านั้นโดยยึดเรื่องรามเกรฺติ์เป็นหลัก มีจ านวน 5 ตัวละคร ได้แก่ พฺระราม นางสิตา พฺระลกฺสณ์  

หนุมาน และกฺรุงราพณาสูร 

 

2.1 ภาพลักษณ์ของพฺระราม (รามเกียรติ์: พระราม) 

  พฺระรามเป็นตัวละครที่ส าคัญที่สุดในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์ แต่ด้วยเหตุที่

วรรณคดีทั้งสองเรื่องนี้มีกรอบแนวคิดในการแต่งที่ต่างกันจึงมีผลให้กวีเลือกสรรและสร้างสรรค์

เหตุการณ์อันน ามาสู่ภาพลักษณ์ของพฺระรามต่างกัน จึงมีภาพลักษณ์ของพฺระรามที่ปรากฏร่วมกัน  

ทั้งในรามเกรตฺิ์และรามเกียรติ์ และภาพลักษณ์ท่ีปรากฏเฉพาะในรามเกียรติ์ ดังจะได้อธิบายต่อไปนี้ 



  
 

143 

2.1.1 ภาพลักษณ์ของพฺระรามที่ปรากฏร่วมกันทั้งในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ 

   ภาพลักษณ์ของพฺระรามที่มีทั้งในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์มี  

3 ประการ ได้แก่ การมีก าเนิดจากบุคคลผู้สูงส่ง การมีบุญญาบารมี และการเป็นมนุษย์ปุถุชน 

1) พฺระรามมีก าเนิดจากบุคคลผู้สูงส่ง 

    ภาพลักษณ์ของพระรามที่ส าคัญในรามเกียรติ์คือ

การถือก าเนิดจากเทพผู้ยิ่งใหญ่ของศาสนาพราหมณ์ฮินดูคือพระนารายณ์ ซึ่งการอวตารเป็นพระรามนี้

ถือเป็นปางหนึ่งของพระนารายณ์ พระนารายณ์ได้อวตารในร่างต่าง ๆ เพ่ือปราบเหล่าอธรรมมาแล้ว

หลายยุคหลายสมัย ค าเรียกพระรามที่ปรากฏในรามเกียรติ์ส่วนใหญ่เป็นค าเรียกที่เกี่ยวข้องกับ  

พระนารายณ์ เช่น พระจักรี (ผู้มีจักรคือพระนารายณ์) พระอวตาร พระหริรักษ์ เป็นต้น  

    ส่วนในรามเกรฺติ์ พฺระรามมิได้มีฐานะเป็นเพียง 

พฺระนารายณ์ซึ่งเป็นแนวคิดจากศาสนาพราหมณ์ฮินดูเท่านั้น แต่ยังมีส่วนที่แสดงให้เห็นว่าพฺระราม  

เป็นพระโพธิสัตว์ซึ่งเป็นแนวคิดในศาสนาพุทธด้วย กล่าวคือ การกล่าวถึงก าเนิดของพฺระราม ใน 

รามเกรฺติ์  เริ่มต้นจากการที่พระองค์เป็นพฺระอินฺทรฆ่าตัวตายตามชายา จากนั้นจึงมาเกิดเป็น 

พฺระนารายณ์ แล้วจึงแบ่งภาคมาเกิดเป็นพฺระราม จะเห็นว่าการก าเนิดพฺระรามแบ่งออกเป็น 2 ช่วง 

คือ ช่วงที่พฺระอินทร์ฆ่าตัวตายแล้วเกิดเป็นพฺระนารายณ์ และช่วงที่พฺระนารายณ์อวตารเป็นพฺระราม 

ค าเรียกพฺระรามในรามเกรฺติ์ฉบับนี้ก็มีทั้งที่กล่าวว่าพฺระรามเป็นพฺระนารายณ์ เช่น พฺระนารายณ์รามา  

(រព្ោះនារាយណ៍្រាមា)  และมีค าเรียกที่กล่าวว่าพฺระรามเป็นพระโพธิสัตว์ ได้แก่ค าว่า พฺระโพธิสตฺว์  

(រព្ោះលពាធិែរវ) และพฺระบาททสพล (រព្ោះបាររែព្ល) เป็นต้น 

 

2) พฺระรามคือผู้มีบุญบารมี 

    พฺระรามในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์ เป็นผู้มี

บุญญาบารมีมาก ดังจะเห็นได้จากการที่ฝ่ายกฺรุงราพณาสูรไม่สามารถท าอันตรายพฺระรามได้ พฺระราม

จึงไม่เคยถูกอาวุธของผู้ใดท าร้ายเลย เมื่อฝ่ายยักษ์แผลงอาวุธหมายจะท าร้ายพฺระราม อาวุธนั้นก็
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มักจะไปในทิศทางอ่ืนหรือไม่เช่นนั้นก็จะกลับกลายเป็นเครื่องบูชาพฺระราม เช่น ในรามเกียรติ์  

การออกรบครั้งสุดท้ายของทศกัณฐ์ ศรที่ทศกัณฐ์แผลงใส่พระรามก็กลับกลายเป็นข้าวตอกดอกไม้ 

ส าแดงนิมิตผิดประหลาด จะมีเสียงสีหนาทก็หาไม่ 

กลับเป็นข้าวตอกดอกไม้ ตกในหน้ารถพระภูมี  

 (รามเกียรติ์ เล่ม 3 หน้า 397) 

    ในรามเกรฺติ์ ฝ่ายกฺรุงราพณาสูรก็ไม่สามารถท า

อันตรายพฺระรามได้เช่นกัน เมื่อฝ่ายยักษ์แผลงศรใส่พฺระราม ศรนั้นก็มักจะหลีกหลบจากพฺระรามแล้ว

กลับพุ่งตรงเข้าไปในป่าหรือบนสวรรค์ นอกจากนี้ยังมีตอนที่กล่าวว่าอาวุธของกฺรุงราพณาสูรได้

กลายเป็นหางสัตว์และก้อนกรวดตกลงมาผลาญกองทัพของตนเองด้วย 

...ក្លលលនាោះរកុងរាព្ណាែូរ កិ៏បាញ់ែរមកលកើរជាោវុធ
លររៀបរតា ោវុធរកុងមាររឺោវុធរព្ោះខ័នថាា  ោវុធខាោះថាកិ៏ជាមូល
កនចុយែរវកនចុយរជូក ោវុធខាោះក្លា យជាដុំបងលព្រជ ោវុធខាោះ
ក្លា យជាដុុំររួែ ធាា ក់ពី្កណាា លោក្លែរបុងមករបហារអែ់រ័ព្
ជ័យ... 

... เมื่อนั้นกฺรุงราพณาสูรก็แผลงศรเกิดเป็นอาวุธพร้อมสรรพ อาวุธ 

กฺรุงมารคือพระขันธ์คมกล้า อาวุธบ้างเป็นหางสัตว์ หางสุกร อาวุธบ้าง

เป็นกระบองเพชรก็กลายเป็นก้อนหินก้อนกรวด ตกลงกลางอากาศเข้า

ประหารผลาญทัพชัย ... 

 (มี จก, 2516, น. 206-207, แปลโดยผู้วิจัย)  

 

3) พฺระรามคือมนุษย์ปุถุชน  

    แม้ว่าในรามเกรฺติ์และในรามเกียรติ์จะกล่าวว่า 

พฺระรามคือผู้ เป็นใหญ่ลงมาเกิดและเป็นผู้มีบุญญาธิการมาก แต่ในวรรณคดีทั้งสองเรื่องก็มี  

การกล่าวถึงแง่มุมที่เป็นปุถุชนของพฺระรามเอาไว้ ดังจะเห็นได้ว่าพฺระรามเป็นบุคคลที่มีอารมณ์
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ความรู้สึกเช่นเดียวกับมนุษย์ทั่วไป คือ มีทั้งความรัก ความโศกเศร้า และความโกรธ แต่ในรามเกรฺติ์  

พฺระรามแสดงอารมณ์ความรู้สึกโกรธมากกว่า และมีความรู้สึกหวาดกลัวปรากฏอยู่ด้วย 

    อย่างไรก็ตามการแสดงความโกรธของพระราม

ในรามเกียรติ์จะมีความเป็นเหตุเป็นผลมากกว่ารามเกรฺติ์ เช่น โกรธหนุมานเพราะหนุมานกระท า

ความผิด โกรธนางสีดาเพราะมีหลักฐานชัดเจนคือนางสีดาวาดรูปทศกัณฐ์จริง ในขณะที่รามเกรฺติ์ฉบับ

ตามี จก พฺระรามแสดงอารมณ์โกรธมากกว่าและบางครั้งก็เป็นการโกรธโดยขาดสติ เช่น ตอนที่  

พฺระรามโกรธพระลกฺสณ์ที่ฝากนางสิตาไว้กับนางคงหีง (พระแม่ธรณี) ว่าเป็นเพียงภูตผี จนเป็นเหตุให้

นางคงหีงโกรธและปล่อยให้กฺรุงราพณาสูรลักนางสิตาไป ซึ่งเหตุการณ์ที่พฺระรามสบประมาทพระธรณี

นี้มีปรากฏในรามเกียรติ์ฉบับท้องถิ่นของไทยซึ่งเป็นชาดกนอกนิบาตหลายเรื่อง  

    นอกจากนี้สถานะของพฺระรามในรามเกรฺติ์ก็ไม่ได้

ถูกยกย่องให้สูงส่งดังที่ปรากฏในรามเกียรติ์ กล่าวถือ ความสัมพันธ์ระหว่างตัวละครพฺระรามกับ 

ตัวละครบางตัวมิได้อยู่ในฐานะเจ้านายกับข้าอย่างชัดเจนดังที่ปรากฏในรามเกียรติ์ เช่น ความสัมพันธ์

ระหว่างพฺระรามและสิตายส (รามเกียรติ์ : สดายุ) ในรามเกรฺติ์กล่าวว่าพระรามเป็นเพ่ือนกับสิตายส 

ในขณะที่รามเกียรติ์กล่าวว่าสดายุเป็นข้าเก่าของพระรามในชาติที่เป็นพระนารายณ์ และความสัมพันธ์

ระหว่างพฺระรามและพิเภก ในรามเกรฺติ์กล่าวว่าพฺระรามเรียกพิเภกว่า “น้อง” ในตอนที่พิเภกสาบาน

ตน ในขณะที่รามเกียรติ์ ตัวละครที่ยอมรับพิเภกเป็น “สหายรักร่วมชีวา” ไม่ใช่พระราม แต่เป็นสุครีพ 

จึงเห็นได้ว่า พระรามในรามเกียรติ์มีฐานะสูงกว่าในรามเกรฺติ์ 

 

2.1.2 ภาพลักษณ์ของพระรามที่ปรากฏเฉพาะในรามเกียรติ์ 

   ภาพลักษณ์ของพระรามที่ปรากฏเฉพาะในรามเกียรติ์ แต่ไม่

ปรากฏในรามเกรฺติ์ คือ การที่พระรามเป็นผู้มีความกตัญญูต่อท้าวทศรถผู้เป็นบิดา โดยการยินยอม

ออกไปอยู่ป่าเพ่ือรักษาค าสัตย์ที่ท้าวทศรถให้แก่นางไกยเกษี รามเกรฺติ์ไม่ปรากฏเหตุการณ์ส่วนนี้ 

เพราะตามี จก เลือกใช้เหตุการณ์ที่กล่าวว่าพฺระบาททสรถ (รามเกียรติ์: ท้าวทศรถ) ยกบัลลังก์ให้โอรส
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ของชายาคนรองทั้งสององค์ โดยไม่มีเหตุการณ์ที่นางกุจจียุให้นางไกยเกษีทวงค าสัญญาของท้าวทศรถ 

พฺระรามในรามเกรฺติ์จึงไม่ได้แสดงคุณลักษณะด้านนี้ 

 

2.2 ภาพลักษณ์ของนางสิตา (รามเกียรติ์: นางสีดา) 

  นางสิตาเป็นตัวละครที่ส าคัญเพราะเป็นเหตุส าคัญที่น าไปสู่ปมความขัดแย้ง

ในเรื่อง ในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ปรากฏภาพลักษณ์ของนางสิตาตรงกัน คือ มีความงามเป็นเลิศ  

มีบุญบารมี รักในเกียรติยศ มีความซื่อสัตย์ต่อสามี และเป็นมนุษย์ปุถุชน 

 

2.2.1 นางสิตาคือผู้มีความงามเป็นเลิศ 

   ในรามเกียรติ์ พระอิศวรเป็นผู้วางแผนว่าให้พระนางลักษมีเกิด

เป็นนางสีดาผู้เป็นเหตุแห่งการผลาญวงศ์ยักษ์ นางสีดาจึงมีความงามเป็นเลิศเพ่ือให้ทศกัณฐ์หลงใหล

อยากได้นางเป็นชายาและเป็นเหตุให้เกิดสงครามล้างผลาญวงศ์ยักษ์ต่อไป บทชมความงามของ 

นางสีดาในรามเกียรติ์มีจ านวนมาก บทที่บรรยายความงามของนางสีดาชัดเจนที่สุด คือตอนที่ทศกัณฐ์

พบนางสีดาครั้งแรก ทศกัณฐ์ชมความงามของนางสีดาอย่างละเอียดซึ่งมีทั้งการชมถึงหน้าตา รูปร่าง 

และกิริยามารยาท 

๏ พิศพักตร์ผ่องพักตร์ดังจันทร พิศขนงโก่งงอนดังคันศิลป์ 

พิศเนตรดั่งเนตรมฤคิน พิศทนต์ดั่งนิลอันเรียบราย 

พิศโอษฐ์ดั่งหนึ่งจะแย้มสรวล พิศนวลดังสีมณีฉาย 

พิศปรางดั่งปรางทองพราย พิศกรรณคล้ายกลีบบุษบง 

พิศจุไรดั่งหนึ่งแกล้งวาด พิศศอวิลาสดั่งคอหงส์ 

พิศกรดั่งงวงคชาพงศ์ พิศทรงดั่งเทพกินรา 

พิศถันดั่งปทุมเกสร พิศเอวเอวอ่อนดั่งเลขา 

พิศผิวผิวผ่องดั่งทองทา พิศจริตกิริยาก็จับใจ 

(รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 347-348) 
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   ส่วนในรามเกรฺติ์ไม่ได้บรรยายคุณลักษณะด้านความงามของ

นางสิตาละเอียดเท่ารามเกียรติ์ เนื้อความตอนที่แสดงให้ทราบว่านางสิตาเป็นผู้มีความงดงามคือ  

ตอนที่พฺระรามลอบเข้าพบนางสิตาโดยเดินเข้าไปในโรงเก็บพระพุทธรูปแต่หานางสิตาไม่พบ เพราะ

ใบหน้าของนางเหมือนกับพระพุทธรูป พฺระลกฺสณ์จึงออกอุบายให้พฺระรามจิ้มตาพระพุทธรูป เพราะ

หากเป็นมนุษย์จะต้องกะพริบตา พฺระรามจึงได้พบนางสิตาและพูดว่า 

“បអូនលណ្ើ យមែវងលចញពី្បូរ ីែវោះមែវងរក់ស្ែីលែាើមង្ែាឧរ្ម ជាប់
ររប់លកខណ៍្របលែើរមានរបូែក្ិែម” 

“น้องเอย ออกจากบุรีมาแสวงหาสตรีตับมีค่า เป็นเลิศ อีกทั้ ง 

คฺรบลกฺขณ์ประเสริฐมีรูปศักดิ์สม” 

 (มี จก, 2516: 67, แปลโดยผู้วจิัย) 

   การที่กวีกล่าวว่านางสิตาหน้าเหมือนพระพุทธรูปเช่นนี้มี

ปรากฏในรามายณะของลาว ซึ่งการเปรียบเทียบความงามของนางกับพระพุทธรูปซึ่งเป็นของศักดิ์สิทธิ์

แสดงให้เห็นว่านางมีความงดงามและความดีงามตามอุดมคติของสังคม การชมความงามนางสิตาที่  

พฺระรามกล่าวเป็นการแสดงให้เห็นว่านางมีทั้งรูปสมบัติและคุณสมบัติคือ แนวคิดเรื่องสตรีครบลักษณ์  

(ស្ែីររប់លកខណ៍្ (สฺรีคฺรบลกฺขณ์)) ซึ่งเป็นลักษณะของผู้หญิงที่ดีอันเป็นบรรทัดฐานของสตรีตาม 

อุดมคติในสังคมเขมร ซึ่งคล้ายกับแนวคิดเรื่องนางแก้วของไทย 

   ส่วนการพรรณนาด้านความงามแต่ละส่วนของนางสิตาไม่

ปรากฏในรามเกรฺติ์มากนัก มีเพียงการกล่าวสั้น ๆ เท่านั้น เช่น ตอนที่นางบุญฺญกาย (รามเกียรติ์:  

นางเบญกาย) แสร้งเข้าไปรับใช้นางสิตาเพ่ือลอบดูรูปร่างหน้าตาของนางแล้วแปลงเป็นศพนางสิตา 

นางบุญฺญกายกล่าวเพียงว่านางสิตามีพักตร์ดุจดวงจันทร์และมีความงามดุจนางฟ้าเท่านั้น 

...រព្ោះភ័ក្ត្ក្លអដូចវងរព្ោះចក្ត្នាៃ  នាងលអដូចស្ែីែូគា ល័យ... 

พระพักตร์ดุจวงพระจันทรา นางงดงามราวนางสวรรค์ 

 (มี จก, 2516: 110, แปลโดยผูว้ิจัย) 
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   การบรรยายความงามของนางสิตาเพียงสั้น ๆ นี้สอดคล้องกับ

ผลการศึกษาในวิทยานิพนธ์เรื่อง “เพลงสมัยนิยมเขมร: ภาษาและภาพสะท้อนวัฒนธรรม” ของ 

วิชชุกร ทองหล่อ (2548) ที่พบว่า การบรรยายความงามของผู้หญิงในสมัยนั้นนิยมกล่าวถึงเฉพาะ

ใบหน้าและกล่าวชมโดยรวมว่างามเหมือนนางฟ้า แต่หากเป็นเพลงที่มีเนื้อหาสนุกสนาน กล่าวถึง

ผู้หญิงที่ไม่สวยจะเปรียบเทียบทั้งตา ใบหน้า และผิวพรรณ และหากพิจารณายุคสมัยที่ประพันธ์เรื่อง

รามเกรฺติ์ขึ้นกับงานวิจัยชิ้นนี้ คือเรื่องรามเกรฺติ์ประพันธ์ขึ้นราว พ.ศ. 2500 ส่วนวิทยานิพนธ์เรื่องนี้ 

ศึกษากลุ่มข้อมูลตั้งแต่ปี พ.ศ. 2496-2548 (เว้นปี พ.ศ. 2518-2522 เพราะเป็นช่วงการปกครองของ

เขมรแดงซึ่งถือเป็นยุคมืดทางวรรณศิลป์) จะเห็นว่าลักษณะการบรรยายความงามของนางสิตาใน  

รามเกรฺติ์ตรงกับเพลงในยุคดังกล่าว จึงน่าจะเป็นความนิยมของเขมรในช่วงนั้น 

 

2.2.2 นางสิตาคือผู้มีบุญบารมี 

   ทั้งในรามเกียรติ์และในรามเกรฺติ์กล่าวว่านางสิตาเป็นผู้มี 

บุญบารมีดังจะเห็นได้จากการที่นางได้รับการคุ้มครองและช่วยเหลือจากเทวดาและสิ่งศักดิ์สิทธิ์อยู่

เสมอ เช่น ในรามเกียรติ์ ตอนที่พระรามสั่งประหารนางสีดาแล้วพระลักษมณ์ไม่สามารถฆ่านางสีดาได้ 

พระลักษมณ์จึงปล่อยให้นางสีดาเดินอยู่ในป่าเพียงล าพัง ในขณะนั้นพระอินทร์ได้แปลงเป็นกระบือป่า

มาช่วยพานางสีดาไปหาฤๅษี 

 เมื่อนั้น มหิงสาหัสนัยน์เรืองศรี 

ได้ฟังจึ่งตอบวาที อย่าโศกีเร่าร้อนวิญญาณ์ 

จะพาไปให้พบพระดาบส อันทรงพรตญาณฌานกล้า 

เจ้าจงเดินตามเรามา ว่าแล้วน าหน้าพาไป ฯ 

(รามเกียรติ์ เล่ม 4 หน้า 348) 

   เช่นเดียวกับในรามเกรฺติ์ตอนเดียวกันนี้ พฺระอินทร์ได้นิมิตตน

เป็นกระบือพานางไปพ านักกับฤๅษีเช่นกัน อีกท้ังยังช่วยย่นระยะทางให้สั้นลงอีกด้วย ดังความว่า 
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រកបីរព្ោះឥក្ត្នាៃ និយាយលៅក្លន់នាង និយាយថា នាងលអើយមក 

ពី្ណាមរឯងឯក្លកនុងែមសាន កុុំយាងលៅណា  លដើរតាមលយើង 
រគាន់បាននិយាយគាន ជាកុំសាន្ រកបីនាុំនាងកសររីយ៍ររនរាជ 

កលាណ្ រព្ោះឥក្ត្នៃ របួញមផនដី  បាន ៣ រិវា  កិ៏ដល់ឋាន 

រព្ោះមុនីឥែី 

กระบือพฺระอินทราพูดกับนาง พูดว่า นางเอยมาจากที่ไหนจึงมาอยู่

ล าพัง อย่าเดินไปไหน เดินตามเรา ครั้นได้พูดคุยให้นางคลาย 

ความกังวล กระบือพานางกษัตรีย์รตฺนราชกลฺยาณ พฺระอินฺทรย่นระยะ

แผ่นดิน 3 วัน ก็ถึงอาศรมพฺระฤๅษี 

(มี จก, 2516: 267, แปลโดยผู้วจิัย) 

 

2.2.3 นางสิตาคือผู้ที่รักในเกียรติยศอย่างย่ิง 

   นางสิตาในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์ เป็นผู้ที่รักในเกียรติยศ

เป็นอย่างยิ่ง เหตุการณ์ส าคัญที่แสดงถึงคุณลักษณะในข้อนี้คือ ตอนที่ พฺระรามขอคืนดีและขอให้ 

นางกลับเมือง แต่นางสิตาไม่กลับเมืองไปหาพฺระรามเพราะเกรงจะอับอายชาวเมือง ในรามเกียรติ์

กล่าวว่า 

จึ่งตรัสว่าดูก่อนลูกแก้ว สุดปัญญาแล้วไม่ไปได้ 

จะดูหน้าไพร่ฟ้าประการใด ใครเลยที่เขาจะว่าดี 

ด้วยบิดาตราเสียว่าคนชั่ว ก็รู้ทั่วอยู่ทั้งบุรีศรี 

ความอายความแค้นแสนทวี กี่ร้อยปีจะสิ้นอัประมาณ 

(รามเกียรติ์ เล่ม 4 หน้า 469) 

   ส่วนในรามเกรฺติ์ กล่ าวถึ งความในตอนนี้ ไว้ เหมือนกับ

รามเกียรติ์ ความว่า 
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...នាងលែតាថាមិនអីលរលលាកតា លបើកូនចង់លៅលៅនឹងឪពុ្កបា 
មាា យឥរលបើថាណាកូនលអើយ   ឯររង់ខាួនមាា យែ ូសាា ប់មិនលៅ
លឡើយ   លបើលៅលហ្ើយខាម ែ់រាស្រែាកនុងបុរលីរថាឯង ស្ែីកែរ់យកសា
ហាយ កែរ់បាី   លៅលធវើនាុំខាម ែ់លរ ។ 

นางสิตาว่าไม่เป็นไรหรอกท่านตา หากลูกต้องการไปอยู่กับบิดาท่าน 

แม่ไม่ว่าอะไรหรอกลูกเอ๋ย ส่วนตัวแม่สู้ตายเสียดีกว่าต้องไป ถ้าไปแล้ว

ก็อายราษฎรในเมืองเขาว่าผู้หญิงมีชู้ กบฏต่อสามี ไปท าอะไรก็อายเขา 

 (มี จก, 2516: 300, แปลโดยผูว้ิจัย) 

   นอกจากนี้ยังปรากฏตอนที่หนุมานบอกนางสิตาว่า หากนาง 

ไม่กลับไปพฺระรามจะสิ้นพระชนม์ นางสิตาจึงบอกว่าหากพฺระรามตายตนจึงจะฝืนใจกลับไปไหว้ศพ  

พฺระราม ซึ่งมีเนื้อความตรงกับรามเกียรติ์ แต่เป็นตอนที่นางสีดาพูดกับโอรสทั้งสองความว่า 

ถึงพ่อเจ้าจะโศกศัลย์ฉันใด แม่ก็ไม่อาลัยสงสาร 

จะสู้ยากอยู่ในดงดาน จนวายปราณไม่ขอพานพบ 

แม้นพระองค์ปลงชีพวางวาย จะฝืนพักตร์หักอายไปไหว้ศพ 

แต่พอเห็นเปลวไฟได้นอบนบ ไม่ปรารภเกรงความนินทา 

 (รามเกียรติ์ เล่ม 4 หน้า 469) 

   ส่วนรามเกรฺติ์ นางสิตากล่าวกับหนุมานด้วยใจความเดียวกัน

ว่า  

...នាងែីតាថា លអើែហ្នុមាន លបើភសាា រព្ោះសាវ មីលលាកចូលរីវ
ងគរ លៅលព្លណា ររូវឯងមកយកអញលៅ លសាក្លរួញនឹយចុង
លជើង... 

...นางสิตาว่า เออ วานรขาว หากภัสดาพระสวามีสิ้นพระชนม์ไปเมื่อใด 

เจ้าค่อยมาพาข้าไปร้องไห้ที่ปลายเท้า... 

(มี จก, 2516: 304, แปลโดยผู้วจิัย) 
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2.2.4 นางสิตาคือผู้ที่มีความซ่ือสัตย์ต่อสามี 

   นางสิตาในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์เป็นผู้ที่มีความซื่อสัตย์ต่อ

สามีอย่างยิ่ง นอกจากนางสิตาจะครองตนให้บริสุทธิ์อยู่ในเมืองกฺรุงลงกาเป็นเวลาถึง 14 ปีแล้ว  

นางสิตายังมีความรักม่ันคงต่อพฺระรามและให้เกียรติพฺระรามอยู่เสมอ 

   ในรามเกียรติ์ตอนที่พระรามให้หนุมานไปสืบข่าวนางสีดา เมื่อ

หนุมานพบนางสีดาก็เชิญนางสีดาขึ้นบนมือเพ่ือน ากลับไปถวายพระราม แต่นางสีดาคัดค้าน  

เพราะการไปกับหนุมานจะท าให้เป็นที่ครหาในภายหลังได้ 

ดูกรค าแหงหนุมาน ค าของท่านหาชอบไม่ 

ไฉนจึงคิดเบาใจ มิได้ตริตรองด้วยปรีชา 

ทศพักตร์มันลักเราหนี ข้อนี้เป็นที่กังขา 

มิหน าซ้ าตัวท่านมา พาเราไปจากเมืองมาร 

ยิ่งจะเป็นที่ราคิน ทั่วสิ้นในทศทิศานต์ 

ถึงองค์สมเด็จพระอวตาร ผ่านฟ้าจะเเหนงเเคลงใจ 

ซึ่งท่านว่านี้ก็โดยธรรม์ เราจะไปด้วยนั้นไม่ได้ 

ขุนกระบี่จงเร่งกลับไป ทูลพระภูวไนยให้รีบมา 

 (รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า 137) 

   ส่วนในรามเกรฺติ์ไม่ปรากฏว่าหนุมานชวนนางสิตากลับเมือง 

แต่มีเหตุการณ์ที่แสดงให้เห็นว่านางสิตามีความรักมั่นคงต่อพฺระราม แม้จะทราบข่าวว่าพฺระราม

สิ้นพระชนม์นางก็ไม่คิดจะเป็นชายาของผู้อ่ืนคือ เมื่อกฺรุงราพณาสูรเข้าใจว่าพฺระรามและพระลฺกสณ์

ตายในสนามรบแล้ว จึงให้เสนายักษ์ไปแจ้งนางสิตาเพ่ือให้นางยอมตกเป็นชายาของตน นางสิตากล่าว

ตอบว่านางยอมตายดีกว่าต้องเป็นชายาของกฺรุงราพณาสูร 

...ររនរាជែិតា ក្លលណាលបើបានសាា ប់អធិកមម   អធិព្លឡាុំ   ថា
ដូលច្ឆន ោះលហ្ើយ កិ៏ថាលអើអធិកមម   អធិព្លឡាុំលអើយ   អញែ ូសាា ប់
ច្ឆប់ជារិកុំលណ្ើ រែមី   អញមិនរព្មលៅនឹងមាច ែ់ឯងលរ ។ 
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รตนราชสิตา เม่ือนั้นได้ฟังอธิกมฺม อธิพลฬ า ว่าดังนั้นแล้ว ก็ตอบว่าอธิ

กมฺม อธิพลฬ าเอย เราสู้ตายแล้วเกิดใหม่เสีย เราไม่อยู่กับนายของเจ้า

หรอก 

 (มี จก, 2516: 157, แปลโดยผูว้ิจัย) 

 

2.2.5 นางสิตาคือมนุษย์ปุถุชน 

   แม้ว่านางสิตาจะเป็นสตรีที่มีลักษณะตามอุดมคติทั้ งใน

สังคมไทยและสังคมเขมร แต่ก็พบว่ามีพฤติกรรมบางประการเหมือนปุถุชนทั่วไป ในรามเกียรติ์ มีตอน

ที่ทศกัณฐ์พูดเกี้ยวนางสีดา นางสีดาโกรธมากและไม่ต้องการพูดกับทศกัณฐ์ จึงปักไม้ไว้แล้วบริภาษ

ความว่า 

ปักไม้ลงแล้วด่าไป ไอ้ไม้จังไรอัปรีย์ 

ไฉนมึงจึ่งมาดูหมิ่น พระทรงศิลป์ปิ่นภพเรืองศรี 

คือพระองค์พระอาสน์วาสุกรี ภูมีอวตารมาผลาญยักษ์ 

ให้สิ้นโคตรวงศ์ไอ้พาลา ซึ่งเบียดเบียนโลกาอาณาจักร 

อันตัวของมึงนี้ทรลักษณ์ สิบเศียรสิบพักตร์จะปลิวไป 

วันเมื่อไปลักกูมานี้ หากว่ารีบหนีมาได้ 

แม้นช้าจะม้วยบรรลัย ด้วยแสงศรชัยพระจักรา ฯ 

 (รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า 130) 

   ส่วนรามเกรฺติ์ไม่ปรากฏบทสนทนาที่ชัดเจนอย่างในรามเกียรติ์ 

แต่ก็มีตอนที่แสดงให้เห็นว่านางสิตามีความรู้สึกโกรธ คือ ตอนที่นางสิตากล่าวบริภาษนางสนมที่ขอให้

วาดรูปกฺรุงราพณาสูรจนเป็นเหตุให้พฺระรามเข้าใจผิด นางสิตาโกรธมากและเรียกนางสนมผู้นั้นว่า  

อีสนม (អីស្ែីែនុំ)  

   นอกจากอารมณ์โกรธแล้ว ทั้งในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์ก็

ปรากฏตอนที่นางสิตารู้สึกเศร้าด้วย ดังตอนที่นางสิ้นหวังเพราะเข้าใจว่าพฺระรามไม่มาช่วยจึงตัดสินใจ

จะฆ่าตัวตาย ในรามเกียรติ์มีความว่า  
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สุดทนสุดทุกข์สุดคิด ช้ าจิตสุดที่จะอดกลั้น 

สะท้อนถอนใจจาบัลย์ ร าพันถึงองค์พระจักรี 

ไฉนพระพี่ไม่ติดตามมา ล้างเหล่าพาลียักษี 

ให้มันหยาบช้าพาที ว่ากล่าวเมียนี้ทุกสิ่งไป 

.... 

 ๏ โอ้ว่าสมเด็จพระพี่เจ้า พระคุณปกเกล้าเกศี 

เมียจะสุดสิ้นชีวี ภูมีไม่ได้เห็นใจ 

เสียทีจะครองตัวไว้ท่า จะได้บังคมลาก็หาไม่ 

ตั้งแต่วันนี้จะลับไป มิได้ฉลองบทมาลย์ 

 (รามเกียรติ์ เล่ม 2  หน้า 132-133) 

   ส่วนในรามเกรฺติ์กล่าวถึงความในตอนนี้ไว้ตรงกันว่า 

...និយាយពី្នាងែិតា លៅកនុងអុងម៉ៃុងគ  ររង់រព្ោះកមនសងមែាង
វលិយារលរនតា លជារលជាកោបឱរារូញថា ឱរព្ោះជលចរកអកខរា 
លែ្ចមិនលមត្ាដល់បអូនលឡើយ លបើែិនណាជាលែាចមិនមកតាម
បអូន ស្ែីែុុំច្ឆប់កុំលណ្ើ រលកើរជាែមី 

...กล่าวถึงนางสิตาอยู่ ในอุโมงค์ทรงกันแสงวิ โยคยิ่ งทูลว่ า  โอ 

พระชลจักรอักขรา เสด็จไม่เมตตาน้องเลย ไม่เช่นนั้นเสด็จต้องมาตาม

น้อง น้องจะขอไปก าเนิดเกิดชาติใหม่… 

 (รามเกรฺติ์ หน้า 86-87, แปลโดยผู้วิจัย) 

 

2.3 ภาพลักษณ์ของพฺระลกฺสณ์ (รามเกียรติ์: พฺระลักษมณ์) 

  พฺระลกฺสณ์ เป็นตัวละครที่อยู่เคียงข้างพระรามเสมอ แม้ว่าในรามเกียรติ์

และรามเกรฺติ์จะกล่าวถึงบทบาทของพฺระลกฺสณ์เป็นจ านวนมาก แต่ก็พบว่าพฺระลกฺสณ์เป็น  

ตัวละครน้อยลักษณะ (Flat Character) เพราะไม่มีการแสดงอารมณ์ความรู้สึกมากนัก ภาพลักษณ์
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ของพฺระลกฺสณ์ที่ส าคัญที่ปรากฏร่วมกันทั้งในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์ คือ การมีบุญบารมี และการมี

ความจงรักภักดี 

 

2.3.1 พฺระลกฺสณ์คือผู้มีบุญบารมี 

   ทั้งในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์พฺระลกฺสณ์มีภาพลักษณ์เป็นผู้มี

บุญบารมีที่อยู่เคียงข้างพฺระรามเสมอ ความเก่งกล้าสามารถของพฺระรามจึงเป็นคุณสมบัติของ  

พฺระลกฺสณ์ด้วย เช่น การมีรูปงาม ความสามารถด้านการยิงธนูและมีศรศักดิ์สิทธิ์ เป็นต้น เหตุการณ์

ส าคัญที่แสดงให้เห็นว่าพฺระลกฺสณ์เป็นผู้มีบุญบารมีที่เด่นชัดคือ ตอนที่พฺระลกฺสณ์สามารถยกคันศรใน

งานประลองศิลป์ขึ้นได้ ซึ่งการยกคันธนูนี้ไม่ได้ใช้แต่เพียงพละก าลัง แต่ผู้ที่สามารถยกขึ้นได้คือผู้ที่มี

บุญบารมีและมีวาสนาคู่ควรกับนางสิตา การที่พฺระลกฺสณ์สามารถยกคันธนูดังกล่าวได้จึงเป็น 

การพิสูจน์ว่าเป็นผู้มีบุญบารมี 

   อย่างไรก็ตามในรามเกรฺติ์มีการกล่าวถึงบุญบารมีของ 

พฺระลกฺสณ์มากกว่ารามเกียรติ์ ดังจะเห็นได้จากตอนที่นางสฺวาหาย (รามเกียรติ์ : นางสวาหะ) ผู้เป็น

มารดาของหนุมานกล่าวถึงลักษณะบุคคลที่จะให้หนุมานเข้าไปสวามิภักดิ์ด้วย ในรามเกียรติ์ 

นางสวาหะกล่าวกับหนุมานว่าให้เข้าสวามิภักดิ์กับพระรามผู้เป็นพระนารายณ์อวตาร เท่านั้น ซึ่ง

พระรามจะสามารถมองเห็นกุณฑลขนเพชรและเขี้ยวเพชรของหนุมานได้ เมื่อพระลักษมณ์พบหนุมาน 

พระลักษมณ์ก็ไม่สามารถมองเห็นลักษณะพิเศษของหนุมานได้ จนเมื่อพระรามตื่นจากบรรทมจึงทักถึง

กุณฑลขนเพชรและเขี้ยวเพชรของหนุมาน หนุมานจึงทราบว่าเป็นพระนารายณ์อวตารและ 

เข้าสวามิภักดิ์ด้วย 

   ในขณะที่รามเกรฺติ์ มารดาของหนุมานกล่าวถึงลักษณะของ 

“ผู้มีบุญ” ที่จะมาเป็นเจ้านายของหนุมาน คือผู้ที่มีพระพักตร์สีเขียวและสีขาว และสามารถมองเห็น

ต่างหูที่หนุมานใส่อยู่ ซึ่งผู้ที่มีใบหน้าสีเขียวคือพฺระราม ส่วนพระลกฺสณ์มีใบหน้าสีขาว นอกจากนี้ผู้ที่

มองเห็นต่างหูของหนุมานคือพระลกฺสณ์ เพราะในขณะนั้นพฺระรามบรรทมอยู่ อย่างไรก็ตาม แม้ว่า  

พฺระลกฺสณ์จะมีลักษณะของผู้มีบุญบารมี แต่หนุมานกลับไม่เคารพพฺระลกฺสณ์ในตอนแรก เพราะมี
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รูปร่างเล็กบางเหมือนผู้หญิง จึงอาจกล่าวได้ว่าในรามเกรฺติ์มิได้ยกย่องบุคคลจากการมีลักษณะพิเศษ

เท่านั้น แต่ยังค านึงบุคลิกลักษณะอีกด้วย  

   นอกจากนี้ ในรามเกรฺติ์ยังมี เหตุการณ์ที่แสดงให้ เห็นว่า 

พฺระลกฺสณ์เป็นผู้มีบุญบารมีมากกว่าฝ่ายยักษ์คือ เหตุการณ์ตอนที่มูลพฺระล าแผลงศรใส่พิเภกแล้ว  

พฺระลกฺสณ์ใช้เท้าเข้ารับศร การใช้เท้ารับศรของฝ่ายยักษ์เป็นการแสดงให้เห็นว่าพฺระลกฺสณ์มีบารมี

เหนือกว่าฝ่ายยักษ์เพราะเท้าถือเป็นของต่ า ซึ่งเหตุการณ์นี้ไม่พบในรามเกียรติ์ แต่มี ปรากฏใน

รามเกียรติ์ฉบับท้องถิ่นของไทย 

 

2.3.2 พฺระลกฺสณ์คือผู้มีความจงรักภักดี 

   ทั้งในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์กล่าวว่าพฺระลกฺสณ์เป็นผู้มี 

ความจงรักภักดีทั้งต่อพฺระรามผู้เป็นพ่ีชายและนางสิตาผู้เป็นพ่ีสะใภ้ ความจงรักภักดีที่มีต่อพฺระราม

เห็นได้จากตอนที่พฺระลกฺสณ์ออกติดตามพฺระรามไปเดินป่า ในรามเกียรติ์ พระลักษมณ์กล่าวกับ

พระรามว่า 

พระจะรักษาสัตย์พระปิตุเรศ จะสู้ทนเทวษไปอยู่ป่า 

ตัวข้าผู้เป็นอนุชา ขอถวายชีวาพระสี่กร 

โดยเสด็จไปรองสนองบาท ยังอรัญหิมวาตสิงขร 

จะอยู่ไปที่ในพระนคร จะถาวรเป็นสุขเมื่อไรมี ฯ 

 (รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 408) 

   ส่วนในรามเกรฺติ์พฺระลกฺสณ์ก็ขอติดตามพฺระรามไปอยู่ป่า

เช่นเดียวกัน ดังความว่า 

...ក្លលលនាោះស្ែីលកសណ៍្អនុជា លែាចលសាយលសាក្លយុំររ់តាម
បង ។ រព្ោះនារាយណ៍្រាមាឪនឪបររកងរព្ោះអនុជាែៃួនររង 

កុុំតាមបងលៅ ។ ស្ែីលកសណ៍្អនុជាយុំលោបបាទារព្ោះរាម 
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លច្ឆមលៅ។ លមាា ោះលហ្ើយ លរើបលែាចនាុំបអូនលៅរតាច់ចរែុំលៅលចញ
ច្ឆកពី្បូរ ី។ 

... เมื่อนั้นสฺรีลกฺสณ์อนุชาวิ่งร้องไห้ตามพี่ พฺระนารายณ์รามาโอนโอบ

ตระกองกอดแล้วว่าพระอนุชาครองสงวนอย่าตามพี่ไปสรีลกฺสณ์อนุชา

ร้องไห้โอบพระบาทของพฺระรามจอมเจ้า แล้วพระองค์ก็พาน้องเล็ก 

จรจากบุรี 

(มี จก, 2516: 53, แปลโดยผู้วิจยั) 

   ส่วนความจงรักภักดีที่มีต่อนางสิตานั้น ในรามเกียรติ์ จะเห็น

ได้ในตอนที่พระรามสั่งให้พระลักษมณ์น านางสีดาไปฆ่า พระลักษมณ์ไม่ยอมฆ่านางสีดาแต่ก็ไม่กล้าขัด

ค าสั่งของพระรามเพราะทราบว่าพระรามก าลังกริ้วจึงพานางสีดาเดินไปในป่าแล้วจะปล่อยนางสีดาไป 

ส่วนตนจะเข้าไปรับโทษกับพระรามแม้ถึงตายก็ยอม พระลักษมณ์จึงกล่าวกับนางสีดาว่า 

เชิญเสด็จไปตามเวรา ตัวข้าจะคืนเข้าธานี 

จะเบี่ยงบ่ายกราบทูลพระทรงฤทธิ์ ถึงผิดก็จะรับใส่เกศี 

จะแทนคุณพี่นางด้วยภักดี มิได้มีอาลัยแก่ชีวัน ฯ  

 (รามเกียรติ์ เล่ม 4 หน้า 338) 

   ในระหว่างที่พระลักษมณ์ เดินทางกลับไปหาพระราม  

พระอินทร์สงสารพระลักษมณ์ที่จะถูกพระรามลงโทษเพราะไม่ได้ฆ่านางสีดาตามค าสั่ง จึงเนรมิตศพ

เนื้อทรายอยู่ชายป่า เพ่ือให้พระลักษมณ์ควักหัวใจไปเป็นหลักฐานให้พระรามดูว่าได้ฆ่านางสีดาแล้ว 

   เช่นเดียวกับในรามเกรฺติ์  พฺระลกฺสณ์มีความจงรักภักดีต่อ 

นางสิตาจึงไม่อาจฆ่านางสิตาได้ พฺระลกฺสณ์โอบเท้านางสิตาแล้วร้องไห้จนสลบ ท าให้นางสิตาต้อง

แกล้งพูดให้พฺระลกฺสณ์โกรธเพื่อให้ตัดสินใจฆ่านาง พฺระลกฺสณ์จึงใช้พระขรรค์ฟันนางสิตาแต่พระขรรค์

ได้กลายเป็นพวงมาลัย 3 ครั้ง พฺระลกฺสณ์จึงปล่อยนางสิตาไว้ในป่าและอวยพรให้นางมีความสุข แล้ว 

พฺระลกฺสณ์ก็เดินทางกลับไปโดยไม่ได้หวั่นเกรงว่าจะถูกพฺระรามลงโทษ ในขณะนั้นรุกขเทวดาสงสาร  

พฺระลกฺสณ์จึงแปลงกายเป็นกวางตัวใหญ่ให้พฺระลกฺสณ์ควักตับไปให้พฺระรามดูเป็นหลักฐานว่าได้ฆ่า

นางสิตาแล้ว 
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2.4 ภาพลักษณ์ของหนุมาน 

  หนุมานเป็นตัวละครสนับสนุนฝ่ายพระรามที่ส าคัญในเรื่องรามเกียรติ์และ

รามเกรฺติ์ ภาพลักษณ์ที่ปรากฏร่วมกันในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์ ได้แก่ การเป็นผู้มีความจงรักภักดี 

การเป็นนักรบผู้เก่งกล้า การมีปฏิภาณเป็นเลิศ และการเป็นปุถุชน 

 

2.4.1 หนุมานเป็นผู้มีความจงรักภักดี 

   ภาพลักษณ์ที่ส าคัญของหนุมานในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์คือ 

ความจงรักภักดี หนุมานมีค าเรียกที่แสดงถึงสถานะของหนุมานว่าเป็นทหารเอกของพฺระรามอยู่หลาย

ค าด้วยกัน ในรามเกียรติ์ เช่น ทหารพระทรงสังข์ ทหารพระจักรี เป็นต้น ส่วนในรามเกรฺติ์ก็มีเช่นกัน

คือ រាជរកបីស្ែីពានរសាវ ែែុរធបុរររព្ោះពាយលែនាអងគរព្ោះនារាយណ៍្ (ราชกฺรบี่สฺรีพานรวานรขาว

บริสุทธิ์บุตฺรพฺระพายเสนาองค์พฺระนารายณ์) ในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์หนุมานจึงมีบทบาทส าคัญคือ

การเป็นทหารเอกของพฺระราม หลังจากที่หนุมานฝากตัวเป็นข้ารับใช้ของพฺระราม หนุมานก็ปฏิบัติ

หน้าที่ด้วยความจงรักภักดีเสมอมา เหตุการณ์ส าคัญที่แสดงให้เห็นว่าหนุมานมีความจงรักภักดีต่อ  

พฺระรามเป็นอย่างยิ่ง คือตอนที่หนุมานเข้าไปอยู่ในกฺรุงลงกาเพ่ือลวงขอเป็นบุตรบุญธรรมของ 

กฺรุงราพณาสูร ซึ่งในตอนนั้นกฺรุงราพณาสูรได้ประทานทรัพย์สมบัติให้เป็นจ านวนมาก แต่หนุมานก็ 

ไม่มีจิตใจเอนเอียงที่จะเข้ากับฝ่ายกฺรุงราพณาสูรแต่อย่างใด 

2.4.2 หนุมานเป็นนักรบผู้เก่งกล้า 

   ทั้งในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์ หนุมานมีภาพลักษณ์เป็นนักรบ

ผู้เก่งกล้า โดยหนุมานจะมีชัยชนะในการรบทุกครั้งและไม่เคยมีศัตรูสามารถท าอันตรายหนุมานได้ 

เนื่องจากหนุมานมีก าเนิดจากพฺระอิสูร กล่าวคือ ในรามเกียรติ์ หนุมานเกิดจากเทพอาวุธและก าลังใน

กายของพระอิศวรและเมื่อหนุมานเกิดมาพระพายก็แบ่งก าลังเพ่ิมให้อีก ส่วนรามเกรฺติ์ หนุมานเกิด

จากน้ ากามของพฺระอิสูรและได้รับพลังจากพฺระอาทิตฺยเพ่ิม หากหนุมานตายเมื่อมีลมพัดมาก็ฟ้ืนขึ้นได้ 

หนุมานจึงเป็นนักรบที่เก่งกล้าและไม่หวาดหวั่นต่อศัตรู นอกจากนี้ทั้งในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์เมื่อ  

พฺระรามถามเรื่องการศึกจากพิเภก ทหารวานรที่พิเภกแนะน าให้ออกรบกับฝ่ายยักษ์บ่อยที่สุดเพ่ือให้
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ได้รับชัยชนะคือหนุมาน และเมื่อแม่ทัพของฝ่ายยักษ์แปลงกายหลบหนีไป หนุมานก็จะได้รับ 

ความไว้วางใจให้ตามไปสังหารเพียงล าพัง การที่หนุมานได้รับความไว้วางใจในการรบอยู่เสมอย่อม

แสดงให้เห็นถึงความเก่งกล้าสามารถของหนุมานได้เป็นอย่างดี 

   ในรามเกียรติ์ ตอนที่ตรีเมฆน าทัพไปรบกับฝ่ายพระราม เมื่อสู้

ไม่ได้ ตรีเมฆหลบหนีไปยังเมืองบาดาล พิเภกจับยามสามตาจนทราบที่ซ่อนของตรีเมฆก็ทูลให้พระราม

ทราบ พร้อมทั้งเจาะจงระบุชื่อหนุมานให้ตามไปสังหารตรีเมฆ 

แจ้งแล้วน้อมเศียรบังคมทูล นเรนทร์สูรปิ่นภพนาถา 

อันซึ่งตรีเมฆอสุรา อหังการ์ยกออกมาราญรอน 

จนสิ้นจตุรงคโยธี บัดนี้มันกลัวพระแสงศร 

หนีองค์สมเด็จพระสี่กร ไปซ่อนอยู่เมืองบาดาล 

ขอให้ค าแหงวายุบุตร อันมีฤทธิรุทรกล้าหาญ 

ตามลงไปฆ่าให้วายปราณ ตัดเศียรขุนมารข้ึนมา ฯ 

(รามเกียรติ์ เล่ม 3 หน้า 138-139) 

   ในรามเกรฺติ์ฉบับตามี จก หนุมานมีบทบาทส าคัญในการรบ

ของฝ่ายพฺระรามเป็นอย่างยิ่ง ครั้งหนึ่งพฺระรามโกรธหนุมานจึงสั่งให้พฺระลกฺสณ์ประหารหนุมาน แต่ 

พฺระลกฺสณ์สงสารหนุมานจึงปล่อยไว้ในป่า ต่อมาเมื่อพฺระรามมีศึกสงครามกับแสงพฺระอาทิตย์ พิเภกก็

ทูลพฺระรามว่าไม่มีผู้ใดสู้กับแสงพฺระอาทิตฺยได้เพราะแสงพฺระอาทิตฺยมีแว่นตาทิพย์ที่ใส่แล้วเพ่งมองไป

ทางใดก็จะกลายเป็นเถ้าถ่าน นอกจากองคตและหนุมาน พฺระรามจึงต้องแผลงศรเรียกหนุมานกลับมา

ช่วยรบ ความในตอนนี้แสดงให้เห็นถึงความสามารถของหนุมานได้เป็นอย่างดี 

... រព្ោះនារាយណ៍្រាមាកិ៏បានស្ាប់ពិ្លភកលហារាថាដូលច្ឆន ោះលហ្ើយ 
ថាឱពិ្លភកបអូនលអើយ រកអនកណាលៅររ័ព្បាន ពិ្លភករូលថា 
មានមរបាអងគរ់ និងបាហ្នុមាន លរើបលៅររ័ព្បានដូចលែចកាី
របាថាន  ... 
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... พฺระนารายณ์รามาได้ฟังพิเภกโหราดังนั้นแล้ว ก็ว่าโอพิเภกน้องเอย 

จะหาใครไปต่อทัพได้ พิเภกทูลว่า ได้แต่ท่านองคตและท่านหนุมานจึง

จะไปต่อทัพได้ส าเร็จดังปรารถนา ... 

(มี จก, 2516: 53, แปลโดยผู้วิจยั) 

 

2.4.3 หนุมานเป็นผู้มีปฏิภาณเป็นเลิศ 

   ทั้งในรามเกียรติ์และในรามเกรฺติ์มีเหตุการณ์ที่แสดงให้เห็นถึง

ความเฉลียวฉลาดของหนุมานอยู่บ่อยครั้ง โดยเฉพาะอย่างยิ่งในกลศึกของฝ่ายพระรามที่มีหนุมานเป็น

ผู้มีบทบาทส าคัญในการสร้างกลศึกและแก้กลศึกเพ่ือให้ได้รับชัยชนะ 

   ในรามเกียรติ์ หนุมานแสดงปฏิภาณไหวพริบชัดเจนกว่าใน

รามเกรฺติ์ เนื่องจากในรามเกรฺติ์ พิเภกจะเป็นผู้ท านายเหตุการณ์พร้อมทั้งทูลพฺระรามในทันทีว่าควรใช้

ผู้ใดออกรบและควรใช้กลวิธีใดเพ่ือเอาชนะฝ่ายศัตรู ซึ่งบ่อยครั้งพิเภกแนะน าว่าให้หนุมานออกรบ

พร้อมทั้งบอกกลวิธีแก่หนุมาน ซึ่งท าให้สามารถด าเนินเรื่องได้อย่างรวดเร็วยิ่งขึ้น ในขณะที่ใน

รามเกียรติ์ บางครั้งพิเภกก็ไม่ได้บอกวิธีการแก้กลศึกโดยตรง หนุมานจึงต้องคิดวิธีการด้วยตนเอง 

   เหตุการณ์ในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์ที่แสดงให้เห็นว่าหนุมาน

เป็นผู้มีปฏิภาณไหวพริบเป็นเลิศคือ เหตุการณ์ที่หนุมานลอบเข้าเมืองบาดาลเพ่ือช่วยพฺระราม 

เหตุการณ์นี้มีปรากฏทั้งในรามเกียรติ์และในรามเกรฺติ์ แต่มีรายละเอียดที่ต่างกัน ดังนี้ 

   ในรามเกียรติ์ หลังจากที่ไมยราพจับพระรามไปไว้ที่ เมือง

บาดาลและให้นางพิรากวนตักน้ ามาต้มพระรามพร้อมกับบุตรชายของนาง หนุมานใช้เวทมนต์ก าบัง

กายแล้วลอบฟังนางพิรากวนคร่ าครวญเมื่อทราบความว่านางก าลังมีความทุกข์เรื่องบุตรของตนจะถูก

ฆ่า หนุมานจึงเปิดเผยว่าตนมาช่วยพระราม และยื่นข้อเสนอให้นางพิรากวนมาร่วมมือกับตน ว่าหาก

ตนฆ่าไมยราพได้ส าเร็จจะให้บุตรของนางครองเมืองบาดาลต่อไป นางพิรากวนจึงยอมร่วมมือกั บ 

หนุมานทันที โดยหนุมานได้แปลงเป็นใยบัวติดไปกับสไบของนาง นอกจากนี้หนุมานยังคาดการณ์

ล่วงหน้าด้วยความรอบคอบว่า เมื่อนางพิรากวนขึ้นชั่งน้ าหนักโดยมีหนุมานที่แปลงเป็นใยบัวเกาะไป
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ด้วย ตาชั่งจะต้องหักลงอย่างแน่นอน หนุมานจึงแนะน าการพูดเพ่ือแก้ปัญหาเมื่อตาชั่งหักลงแ ก่ 

นางพิรากวนว่า 

แม้นว่าชั่งหนักจะหักลง จงเอาส านวนนี้ว่า 

คันชั่งอยู่คร้ังบุราณมา เก่าแก่คร่ าคร่าช้านาน 

ข้ามิได้พาผู้ใด มาในพาราราชฐาน 

จงดูเอาเถิดนะขุนมาร อย่าแสร้งมาพาลพาที ฯ  

 (รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า 363) 

   เมื่อหนุมานสามารถเข้าเมืองและพาพระรามออกมาได้แล้ว 

หนุมานได้กลับไปสู้กับไมยราพ แต่ท าอย่างไรก็ไม่สามารถฆ่าไมยราพได้ หนุมานจึงถามวิธีฆ่าไมยราพ

จากนางพิรากวน นางพิรากวนบอกหนุมานว่าไมยราพถอดดวงใจเป็นแมลงภู่อยู่ที่ยอดเขาตรีกูฏ  

หนุมานจึงไปเอาดวงใจของไมยราพมาขยี้ และสามารถปราบไมยราพได้ในที่สุด จะเห็นว่าหนุมานใช้

สติปัญญาประกอบกับการใช้พละก าลังทางกายเพื่อให้แผนการส าเร็จไปด้วยดี โดยในตอนนี้หนุมานได้

ใช้จุดอ่อนของนางพิรากวนที่ต้องการช่วยเหลือลูกท าให้นางยอมร่วมมือด้วย ท าให้สามารถช่วย

พระราม และสามารถฆ่าไมยราพได้ในที่สุด 

   ส่วนในรามเกรฺติ์ หนุมานแปลงกายเป็นยักษ์ชราแบกต้นไม้

เพ่ือสืบความ เมื่อพบนางตาราฆวน (รามเกียรติ์ : นางพิรากวน) ก็ขอเข้าไปในเมืองด้วยโดยแปลงเป็น

แมลงวันตอมปากกระออมไปกับนาง เมื่อนางตาราฆวนขึ้นชั่งน้ าหนัก ตาชั่งก็หักลง หนุมานจึงแปลง

กายเป็นมอดกัดตาชั่งจนผุพังทั้งหมด จากนั้นหนุมานก็แปลงกายเป็นยักษ์เฒ่าเพ่ือเจรจากับทหารยักษ์

เพ่ือช่วยเหลือนางตาราฆวนโดยอ้างว่ามีมอดมากัดตาชั่ง เมื่อหนุมานช่วยพฺระรามได้ส าเร็จและกลับมา

สู้กับไวยราพณ์ (รามเกียรติ์: ไมยราพ) หนุมานไม่สามารถฆ่าไวยราพณ์ได้จึงถามวิธีฆ่าไวยราพณ์จาก

นางตาราฆวน ในตอนแรกนางจะไม่ยอมบอกหนุมาน แต่เมื่อหนุมานบอกว่าหากไวยราพณ์ตายจะให้

โอรสของนางขึ้นครองเมืองบาดาล นางตาราฆวนจึงยอมร่วมมือกับหนุมานแต่โดยดี  

   จากตัวอย่างที่ยกมาข้างต้นจะเห็นว่าหนุมานทั้งในรามเกียรติ์

และรามเกรฺติ์ไม่ได้มีความสามารถในการรบที่เก่งกล้าเท่านั้น แต่ยังมีปฏิภาณไหวพริบเป็นเลิศ  

ในการแก้ไขปัญหาเฉพาะหน้าและวางแผนให้ได้รับชัยชนะได้เป็นอย่างดีอีกด้วย  
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2.4.4 หนุมานมีความเป็นปุถุชน 

   แม้ว่าหนุมานจะเป็นทหารเอกของพฺระรามซึ่งมีฤทธิ์มาก และ

ไม่เคยพ่ายแพ้ผู้ใด แต่ก็มีลักษณะเป็นปุถุชนอยู่มาก เพราะมีการแสดงอารมณ์ความรู้สึกที่หลากหลาย 

โดยพบว่าอารมณ์ความรู้สึกของหนุมานที่มีปรากฏร่วมกันทั้งในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์มี 3 ลักษณะ 

คือ ความรู้สึกรัก ความรู้สึกโกรธ และความรู้สึกอับอาย  

   หนุมานจะแสดงความรู้สึกรักเมื่อพบสตรีที่พึงพอใจ โดยจะพูด

เกี้ยวพาราสีให้นางยอมเป็นภรรยาของตนและแสดงความอาลัยอาวรณ์เมื่อต้องจากนาง ซึ่ งรามเกรฺติ์

ปรากฏตอนที่หนุมานเกี้ยวสตรีน้อยกว่ารามเกียรติ์ เพราะรามเกรฺติ์จะคัดมาเฉพาะตอนที่ส าคัญต่อ

การด าเนินเรื่อง จึงมีตอนที่หนุมานร่วมรักกับนางมจฺฉานพฺว (รามเกียรติ์ : นางสุพรรณมัจฉา) เพราะ

นางมจฺฉานพฺวมาขัดขวางการจองถนน และมีตอนที่หนุมานร่วมรักกับนางบุญฺญกาย (รามเกียรติ์:  

นางเบญกาย) เพราะนางบุญฺญกายแปลงเป็นนางสิตาตายลอยน้ ามาลวงพฺระราม ในขณะที่รามเกียรติ์

กล่าวถึงการร่วมรักของหนุมานกับสตรีจ านวนมากกว่า ได้แก่  นางบุษมาลี  นางเบญกาย  

นางสุพรรณมัจฉา และนางวารินทร์ 

   อารมณ์โกรธของหนุมานจะเกิดขึ้นเสมอเมื่อออกรบ สู้กับยักษ์

หรือถูกท้าทาย ซึ่งอารมณ์ดังกล่าวท าให้เนื้อเรื่องมีสีสันมากขึ้น ทั้งการน าไปแสดงเป็นบทละครของ

รามเกียรติ์ หรือใช้เป็นกลอนสวดในรามเกรฺติ์ 

   ส่วนความรู้สึกอับอายของหนุมานมีทั้งในรามเกียรติ์และ 

รามเกรฺติ์  ในรามเกียรติ์ปรากฏในตอนที่หนุมานได้รับการแต่งตั้งให้เป็นพระยาอนุชิตครอง 

เมืองนพบุรี วันหนึ่งระหว่างที่พระยาอนุชิตเสด็จประพาสสวนก็ไม่อาจละทิ้งวิสัยวานรที่มีอยู่เดิมได้  

จึงปีนต้นไม้แล้วใช้เท้าทั้งสี่ปีนป่ายเก็บผลมะม่วง เหล่านางก านัลเห็นดังนั้นก็พากันหัวเราะและซุบซิบ

นินทา พระยาอนุชิตเห็นดังนั้นก็เกิดความอับอายมากจึงร่ายเวทย์ก าบังกายแล้วเหาะไปหาพระรามที่

กรุงอโยธยา เพื่อถวายเมืองคืนและขอลาบวช 

อัปยศอดสูหมู่ก านัล จะดูหน้ามันไม่เต็มตา 

ตัวกูจะไปสร้างพรต บวชเป็นดาบสอยู่กลางป่า 

จ าเริญเมตตาภาวนา ดีกว่าที่ครองเวียงชัย 
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คิดแล้วผาดแผลงส าแดงฤทธิ์ มืดมิดหาเห็นตัวไม่ 

เหาะทะยานผ่านฟ้าด้วยว่องไว ตรงไปอยุธยาธานี 

 (รามเกียรติ์ เล่ม 3 หน้า 601) 

   ส่วนในรามเกรฺติ์ หนุมานแสดงความรู้สึกอับอายในขณะที่

ครองเมืองนาค วันหนึ่งหนุมานยกเท้าหลังขึ้นมาเกาเห็บแล้วถูกนางสนมหัวเราะ หนุมานอับอายมาก

จึงคืนเมืองให้เสฺดจนาคแล้วกลับไปอยู่ในป่า 

...ែហ្នុមានលៅលរចើនមខ   ជាលរចើនង្ែៃ ក្លលណ្ផោះយកលជើង
លរក្លយមកលអោះង្ច   ែនុំផងដង្ែកិ៏លែើចលឆា   ហ្នុមានខាម ែ់
ណាែ់កិ៏លាលែាចនារដល់មកង្រព្លហ្មពាន្លដើរឯលក្ល... 

... หนุมานวานรขาวอยู่มาเดือนหลายวัน เม่ือนั้นยกเท้าหลังมาเกาเห็บ 

บรรดาสนมข้าไทก็หัวเราะเสียงดัง หนุมานอับอายยิ่งนักก็ลาเสฺดจนาค

มาอยู่ป่าเพียงล าพัง ... 

 (มี จก, 2516: 186, แปลโดยผูว้ิจัย) 

   นอกจากนี้หนุมานในรามเกรฺติ์ยังมีการแสดงความรู้สึก

มากกว่ารามเกียรติ์คือ มีความคึกคะนองและมีความรู้สึกต่อต้านพฺระรามอีกด้วย 

   อารมณ์คึกคะนองของหนุมานปรากฏในตอนที่หนุมานคิดจะ

เผากรุงลงกา ในตอนดังกล่าวหนุมานแต่งอุบายให้ฝ่ายกฺรุงราพณาสูรน าผ้าชุบน้ ามันพันตัวหนุมานไว้

แล้วจุดไฟเผา หนุมานแปลงกายใหญ่จนผ้าพันไม่พอ บรรดาผู้หญิงในกฺรุงลงกาต้องเปลื้องสไบ  

มาช่วยกันพันร่างหนุมาน หนุมานแสร้งบอกว่าต้องใช้ผ้าของนางมนฺโฑคีรีเพ่ือลวงดูทรวงอกของ  

นางมนฺโฑคีรีด้วย เนื้อความในตอนนี้แสดงให้เห็นถึงความคึกคะนองของหนุมาน  

...ង្ែែលែាើងebIuងលចញ ដួងលោោះលនាោះណារុំលនរលៅ ែហុ្មាន
លរៀងររលមើលលៅ   រួរលោយច្ឆប់ចិរ្ែនិរធលែនហា ហ្នុមាន : 
អញមិនមដលល ើញនាងមលនាធ រិរលីសាោះ   ល ើញមរែុដនដួងរកម
ររួសារ លមាា ៉ៃ ោះលហ្ើយហ្នុមានមានពាកយថា លបើចង់លោយខុុំ ជុុំ   
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មានមរភូសានាងមលនាធ រិរខឹីងណាែ់កិ៏ស្សារលោោះលបាោះមកលោយ   
យកង្ែែលនាោះមកហុ្ុំរុ ុំខាួន ង្ែែលនាោះកិ៏រុ ុំលហ្ើយជុុំខាួន ហ្នុមាន
លមៀងលមើល លោោះកែុំលកាោះពិ្ែីលមើលលោោះពួ្កស្ែីល ើញទាុំងអែ់... 

...สไบบางเลื่อนหลุดไป ทรวงอกนั้นก็เปลือยเปล่า หนุมานวานรขาว

มองไปก็คิดว่าน่าสนิทเสน่หา หนุมาน: เราไม่เห็นนางมนฺโฑคิรีเลย  

เห็นแต่ทรวงนางในครัว ดังนั้นแล้วหนุมานก็พูดว่า ถ้าอยากพันรอบตัว

เรา มีแต่ผ้าของนางมนฺโฑคิรี โกรธมากก็ถอดผ้าเปลือยอกมาให้  

เอาสไบนั้นมาพันตัวเรา สไบนั้นพันรอบทั้งตัว หนุมานเมียงมอง 

ทรวงอกของสาวทั้งหลายทั้งหมด ... 

 (มี จก, 2516: 102-103, แปลโดยผู้วิจัย) 

   นอกจากนี้หนุมานยังมีความรู้สึกต่อต้านพฺระรามอีกด้วย 

หลังจากที่พฺระรามโกรธที่หนุมานปล่อยให้ไวยราพณ์จับพระองค์ไปขังในกรง พฺระรามได้สั่งให้  

พฺระลกฺสณ์ประหารหนุมาน แต่พฺระลกฺสณ์ไว้ชีวิตหนุมาน หนุมานจึงไปอยู่ในป่า จนกระทั่งพฺระราม 

ท าสงครามกับฝ่ายยักษ์แล้วพิเภกท านายว่าไม่มีใครปราบยักษ์ได้นอกจากหนุมาน พฺระรามจึงแผลงศร

เรียกให้หนุมานมาหา แต่หนุมานไม่อยากกลับไปอยู่กับพฺระราม ดังความว่า 

...ែហ្នុមានលមើលលៅល ើញសារអងគរព្ោះនារាយណ៍្ លមើលលៅ
ដុំលណ្ើ រថាមានយកសធុំណាែ់ល ម្ ោះមែងរព្ោះោរិរយ បរព្លមក
ជិរមកវាយលរៀរលហ្ើយ លមាា ោះលហ្ើយែហ្នុមានកិ៏ថា ហ្ិ៏   ែរ
ររូវលោយសាា ប់លៅ ររូវលោយសាា ប់លៅ ជាលរចើនដង ររ់តាមែរ 
ែរកិ៏លចោះមរែយររ់ ហ្នុមានកិ៏ច្ឆប់ែរបានយកមកបុកខាួន 

អោយស្លា ប់... 

...หนุมานวานรขาวมองไปเห็นสารองค์พฺระนารายณ์ มองไปเห็น

ข้อความว่ามียักษ์ใหญ่มากชื่อแสงพฺระอาทิตฺย เคลื่อนพลมาประชิดอีก

แล้ว หนุมานวานรขาวก็ว่า ศรมาแทงเราให้ตายไปเถิด จับศรนั้นหลาย

คร้ัง วิ่งไล่ศร ศรก็ล่าถอย หนุมานจับศรได้ก็เอาปักตนเองให้ตาย... 

 (มี จก, 2516: 189, แปลโดยผูว้ิจัย) 
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2.5 ภาพลักษณ์ของกฺรุงราพณาสูร (รามเกียรติ์: ทศกัณฐ์) 

  กฺรุงราพณาสูรเป็นตัวละครฝ่ายปฏิปักษ์ที่ส าคัญในเรื่องรามเกรฺติ์และ

รามเกียรติ์ โดยในรามเกียรติ์แม้ว่าทศกัณฐ์จะเป็นยักษ์พาล แต่ก็ยังมีการกล่าวถึงแง่มุมที่ดีอยู่บ้าง 

ทศกัณฐ์จึงมีภาพลักษณ์ที่หลากหลาย ในขณะที่รามเกรฺติ์เป็นวรรณคดีมุขปาฐะที่ใช้สวดเล่าใน

ระยะเวลาอันสั้น ลักษณะความเป็นปฏิปักษ์ของกฺรุงราพณาสูรจึงปรากฏชัดเจน เพ่ือให้ผู้ฟังเข้าใจได้

โดยง่าย ผู้วิจัยแบ่งการอธิบายภาพลักษณ์ของกฺรุงราพณาสูรออกเป็นภาพลักษณ์ที่ปรากฏร่วมกันใน

รามเกรฺติแ์ละรามเกียรติ์ และภาพลักษณ์ของทศกัณฐ์ที่ปรากฏเฉพาะในรามเกียรติ์  

 

2.5.1 ภาพลักษณ์ของกฺรุงราพณาสูรที่ปรากฏร่วมกันในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ 

   ลักษณะที่ เ ด่นชัดที่ สุ ดของกฺ รุ ง ราพณาสู รคือการ เป็น 

ผู้ประพฤติพาลอันเป็นเหตุให้พฺระนารายณ์ต้องอวตารมาปราบ และการเป็นผู้ที่มักมากในกาม

โดยเฉพาะการหลงในความงามของนางสิตาจนลักพานางไป เป็นเหตุให้พฺระรามน ากองทัพเข้าต่อสู้

และฆ่าเผ่าพงศ์ยักษ์ของกฺรุงราพณาสูรจนหมดสิ้น 

 

1) กฺรุงราพณาสูรเป็นผู้ประพฤติพาล 

    ใน ร าม เกี ย ร ติ์  ยั กษ์ เ ป็ นตั ว ละครที่ ส ร้ า ง 

ความเดือดร้อนวุ่นวายมาโดยตลอด ภายหลังจากที่ทศกัณฐ์ลงมาเกิดแล้วปัญหาดังกล่าวก็ยิ่งทวี  

ความรุนแรงขึ้น เพราะทศกัณฐ์คิดจะเป็นใหญ่เหนือเทพทั้งปวง โดยเฉพาะอย่างยิ่งหลังจากท าพิธี 

ถอดจิตออกจากกายแล้ว ทศกัณฐ์ก็ไม่เกรงกลัวผู้ใด ทั้งรบกับกุเปรันผู้เป็นพ่ีชายเพ่ือชิงบุษบกจนถูก  

พระอิศวรเอางาช้างขว้างใส่อก แปลงเป็นพระอินทร์ลวงสมพาสกับบรรดานางฟ้าบนสวรรค์ทั้งหกชั้น 

รวมทั้งให้อินทรชิตยกกองทัพไปรบกับพระอินทร์  

    ส่วนรามเกรฺติ์  ก็ปรากฏพฤติกรรมพาลของ 

กฺรุงราพณาสูรคล้ายกับรามเกียรติ์ คือ มีเหตุการณ์ที่กฺรุงราพณาสูรแย่งบุษบกของกุเรปัน (รามเกียรติ์ : 
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กุเปรัน) จนถูกพฺระอิสูรขว้างงาช้างปักอก และวางอ านาจเป็นใหญ่ในสวรรค์ท าให้พฺระอินทร์หวาดกลัว

จนต้องน านางฟ้าไปบรรณาการปีละ 100 องค์ แต่ไม่มีปรากฏเรื่องที่ให้อินฺทชิต (รามเกียรติ์ :  

อินทรชิต) ไปรบกับพฺระอินฺทร  

 

2) กฺรุงราพณาสูรเป็นผู้มักมากในกามคุณ 

    ทั้งในรามเกียรติ์และรามเกรฺติ์ กฺรุงราพณาสูรมี

พฤติกรรมด้านนี้ตรงกัน ทั้งการลักนางสีดาผู้เป็นชายาของพฺระรามจนเป็นเหตุให้เกิดสงคราม 

ล้างผลาญวงศ์ยักษ์ของตนเอง การร่วมสมพาสกับนางฟ้าจ านวนมาก โดยเฉพาะอย่างยิ่งการสมพาส

กับบรรดาสัตว์หลากหลายชนิดยิ่งเป็นการย้ าว่ากฺรุงราพณาสูรเป็นผู้ที่มักมากในกามคุณ ซึ่งทั้งใน

รามเกียรติ์และรามเกรฺติ์กล่าวถึงเนื้อความในส่วนนี้ด้วยน้ าเสียงเชิงต าหนิว่า 

 ๏ เมื่อนั้น ท้าวทศเศียรยักษา 

แปลงกายเที่ยวปลอมนางฟ้า มิได้คิดแก่หน้าสุราลัย 

ประพฤติชั่วมัวเมากามคุณ โมหาทารุณหยาบใหญ่ 

แล้วแปลงเป็นมัจฉาไป ร่วมพิสมัยกับนางปลา 

จนเกิดบุตรีวิลาวัณย์ ชื่อนางสุพรรณมัจฉา 

แล้วแปลงเป็นพญาคชา เที่ยวไปในป่าหิมพานต์ 

เข้าร่วมภิรมย์สมพาส สังวาสด้วยนางคชสาร 

เป็นสุขสนุกส าราญ เกิดสองกุมารฤทธี 

ชื่อว่ากิริธรกิริวัน กายนั้นเป็นเพศยักษี 

ดวงพักตร์นั้นเหมือนชนนี อัศกรรณอสุรีไปเลี้ยงไว้ 

 (รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 161) 

    ส่วนในรามเกรฺติ์กล่าวถึงความมักมากในกามคุณ

ของกฺรุงราพณาสูรไว้เช่นเดียวกับรามเกียรติ์ แต่มีจ านวนสัตว์ที่ร่วมสมพาสมากกว่า ทั้งนี้เพ่ือเป็น 

การย้ าว่ากฺรุงราพณาสูรมีพฤติกรรมที่ไม่เหมาะสมอย่างยิ่ง 
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... រព្ោះឥក្ត្នាៃ នាុំស្ែីែួគា៌ា មកថាវ យមួយរយកនុងមួយឆាន ុំ បាន 

រកុងរាព្ណ៍្ែុខចិរ្ លមាា ោះលហ្ើយវាលដើរស្ែឡាញ់ែព្វែរវ រាព្ណ៍្
លៅស្ែឡាញ់ដុំ របីានកូនមកល ម្ ោះរជរងឹ  រជរ ីរាព្ណ៍្លៅ
ស្ែឡាញ់ររីបានកូនមកល ម្ ោះ  នាងមច្ឆា នព្វ  រាព្ណ៍្លៅ
ស្ែឡាញ់លរបើែបានកូនមកល ម្ ោះ   រនធព្វបកសី មួយលរៀររនធព្វ
បកា លៅស្ែឡាញ់តាម រ បានកូនមកល ម្ ោះ ោលសាបកសី   លៅ
ស្ែឡាញ់មាន់ បានកូនល ម្ ោះ នាងលសាែុនខា ស្ែឡាញ់នាង
ណាុំលនឿក បានកូនមកល ម្ ោះ ក្លវ ុំលមឿង ។ 

...พระอินทราน าสาวสวรรค์มาถวายปีละ 100 องค์ กฺรุงราพณ์สุขใจ

เที่ยวไปร่วมรักกับสรรพสัตว์ ไปร่วมรักช้างได้ลูกมาชื่อ คชรึง คชรี 

ราพณ์ไปร่วมรักปลาได้ลูกมาชื่อ นางมจฺฉานพฺว ราพณ์ไปร่วมรักกวาง

ได้ลูกมาชื่อ คนฺธพฺวปกฺสี อีกหนึ่งตนชื่อคนฺธพฺวปกฺสา ไปร่วมรักกับแร้ง

ได้ลูกมาชื่อ อาโสปักษี ไปร่วมรักกับไก่ ได้ลูกชื่อ นางโสสุนขา ร่วมรัก

กับเงือก ได้ลูกมาชื่อ กฺว าเมือง 

 (มี จก, 2516: 43-44, แปลโดยผู้วิจัย) 

 

2.5.2 ภาพลักษณ์ของทศกัณฐ์ที่ปรากฏเฉพาะในรามเกียรติ์ 

   ภาพลักษณ์ของทศกัณฐ์ที่ปรากฏในรามเกียรติ์แต่ไม่ปรากฏใน

รามเกรฺติ์คือ ทศกัณฐ์เป็นผู้มีวาทศิลป์เป็นเลิศ และเป็นผู้ถือเกียรติยศยิ่งชีวิต  

   ในด้านการมีวาทศิลป์เป็นเลิศนั้นถือเป็นลักษณะที่ส าคัญของ

ทศกัณฐ์ในรามเกียรติ์ เพราะทศกัณฐ์สามารถพูดให้ผู้อ่ืนคล้อยตามว่าทศกัณฐ์เป็นฝ่ายถูกและพระราม

เป็นฝ่ายผิด อีกทั้งชักจูงบรรดายักษ์ให้มาเข้าร่วมรบกับฝ่ายพระรามจนบรรดาญาติมิตรทั้งหลาย  

ทั้งญาติ พ่ี น้อง ลูก หลาน เพ่ือนและแม้แต่ พ่ีชายของเพ่ือนต้องเสียชีวิตไปเป็นจ านวนมาก 

คุณลักษณะนี้ไม่ปรากฏในรามเกรฺติ์ เนื่องจากวรรณคดีเรื่องนี้ เป็นวรรณคดีมุขปาฐะที่เน้นการเล่าเพ่ือ

เอาความ จึงไม่มีการใส่รายละเอียดมากนัก  



  
 

167 

   ส่วนลักษณะของทศกัณฐ์ด้านการเป็นผู้ถือเกียรติยศยิ่งชีวิตก็

ถือเป็นลักษณะส าคัญของทศกัณฐ์ในรามเกียรติ์เช่นกัน เพราะหากพิจารณาถึงเหตุที่ทศกัณฐ์ไม่คืน  

นางสีดาให้พระรามแล้ว ในช่วงแรกจะเห็นว่าทศกัณฐ์มั่นใจว่าจะสามารถชนะพระรามได้ แต่ใน 

ช่วงหลังเมื่อทศกัณฐ์สูญเสียบรรดาญาติวงศ์และมิตรสหายไปเป็นจ านวนมาก ทศกัณฐ์ก็ทราบดีว่า  

ไม่มีทางจะชนะพระรามได้แต่ก็ไม่ยอมคืนนางสีดา กลับเลือกที่จะสู้กับพระรามจนถึงที่สุด และในการ

รบครั้งสุดท้ายแม้ว่าทศกัณฐ์จะทราบว่าถูกหนุมานลวงเอากล่องดวงใจไปก็ยังตัดสินใจจะรบต่อ  

แม้จะทราบว่าตนต้องตายก็ตาม อีกทั้งยังแปลงเป็นพระอินทร์เพื่อให้ตนมีความสง่างามในวาระสุดท้าย

ของชีวิตด้วย 

 ๏ เมื่อนั้น ฝ่ายท้าวทศพักตร์ยักษี 

คร้ันเสร็จซึ่งจัดโยธี อสุรีถวิลจินดา 

ตัวกูเป็นวงศ์พรหเมศ เลื่องชื่อลือเดชทุกทิศา 

วันนี้จะสิ้นชีวา จะให้เกียรตินั้นปรากฏไว้ 

ตราบเท่ากัลปาฟ้าดิน สิ้นทั้งสามภพสบสมัย 

คิดแล้วร่ายเวทเกรียงไกร ส ารวมใจนิมิตอินทรีย์ ฯ 

 (รามเกียรติ์ เล่ม 3 หน้า 418) 

   แต่ในรามเกรฺติ์ไม่ปรากฏลักษณะดังกล่าว กลับกล่าวถึง 

กฺรุงราพณาสูรว่ากลัวความตายจึงพูดขอร้องให้หนุมานน ากล่องดวงใจมาคืน และเมื่อพฺระรามให้  

กฺรุงราพณาสูรกลับไปลาเมือง กฺรุงราพณาสูรก็ร้องไห้เป็นเวลา 7 วันจนกระทั่งหนุมานขยี้ดวงใจ 

กฺรุงราพณาสูรจึงตาย และไม่ได้มารบกับพฺระรามแล้วตายที่กองทัพอย่างในรามเกียรติ์ 

 

3. ปัจจัยในการเลือกสรรและสร้างสรรค์ตัวละครในรามเกรฺติ์ 

 เมื่อพิจารณาลักษณะการก าเนิดและภาพลักษณ์ของตัวละครทั้งที่ปรากฏในรามเกียรติ์

และรามเกรฺติ์แล้วจะเห็นว่าตัวละครจากทั้งสองเรื่องมีความเหมือนและความแตกต่างกัน สาเหตุที่เป็น

เช่นนี้ ผู้วิจัยสันนิษฐานว่าเป็นผลมาจากการเลือกสรรและสร้างสรรค์ตัวละครจากแนวคิดท่ีหลากหลาย 

เพ่ือให้เหมาะสมกับบริบทของเรื่องรามเกรฺติ์ในด้านต่าง ๆ ดังมีรายละเอียดต่อไปนี้ 
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3.1 ต้องการให้เนื้อเรื่องสอดคล้องกับวัตถุประสงค์การแต่ง 

  รามเกรฺติ์มีวัตถุประสงค์ในการประพันธ์ต่างกับรามเกียรติ์ จึงท าให้มี 

การสร้างลักษณะตัวละครต่างกัน โดยรามเกรฺติ์เป็นกลอนสวดที่ประพันธ์โดยพระภิกษุ ซึ่งกลอนสวด

ของเขมรนี้มักมีที่มาจากชาดกนอกนิบาต (ศานติ ภักดีค า, 2550: 190) ตัวละครในรามเกรฺติ์ฉบับนี้จึง

สอดคล้องกับการน าไปยกเป็นตัวอย่างเพ่ือสวดสั่งสอนประชาชนให้ประพฤติตนให้เหมาะสม  

ส่วนรามเกียรติ์เป็นวรรณคดีที่ประพันธ์ขึ้นโดยพระราชประสงค์ของพระมหากษัตริย์ ซึ่งแฝงด้วย

นัยส าคัญทางการเมือง จึงท าให้ตัวละครมีลักษณะต่างกัน โดยเฉพาะตัวละครส าคัญอย่างพระรามและ

นางสีดา 

  ในรามเกียรติ์มีจุดเน้นว่าพระรามคือพระนารายณ์อันเป็นความเชื่อจาก

ศาสนาพราหมณ์ฮินดู และน าเรื่องการสร้างตัวละครพระรามมาจากคัมภีร์ปุราณะเรื่องนารายณ์ 

สิบปางมาใช้เป็นหลัก ซึ่งต านานนารายณ์สิบปางนี้เป็นเรื่องราวการอวตารของพระนารายณ์เพ่ือสร้าง

ความสงบสุขแก่โลกมนุษย์ในยุคเข็ญ จัดเรียงตามคัมภีร์ปุราณะของอินเดียได้ล าดับดังนี้ 

1.  มัตสยาวตาร อวตารเป็นปลา 

2.  กูรมาวตาร อวตารเป็นเต่า 

3.  วราหาวตาร อวตารเป็นหมูป่า 

4.  นรสึหาวตาร อวตารเป็นพราหมณ์หลังค่อม 

5.  วามนาวตาร อวตารเป็นคนแคระชื่อ วามน 

6.  ปรศุรามาวตาร อวตารเป็นชายชื่อราม ผู้มีขวานเป็นอาวุธ 

7.  รามาจันทราวตาร อวตารเป็นพระราม 

8.  กฤษณาวตาร อวตารเป็นพระกฤษณะ 

9.  พุทธาวตาร อวตารเป็นพระพุทธเจ้า 

10.  กัลกยวตาร อวตารเป็นอัศวินชื่อว่า กัลกีย์ ขี่ม้าขาว* 

                                                           
* ล าดับการอวตารเรียงตามที่ระบุในบทความเรื่อง “ความเป็นเอกภาพในบทละครเรื่องรามเกียรติ์

พระราชนิพนธ์ของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช” ของมณีปิ่น พรหมสุทธิรักษ์ 
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  ในรามเกียรติ์ช่วงต้นมีเนื้อเรื่องที่กล่าวถึงการอวตารของพระนารายณ์เป็น

สุกรป่าเพ่ือปราบหิรันตยักษ์หรือที่เรียกว่าวราหาวตารซึ่งเป็นปางที่ 3 และมีการอวตารเป็นพระราม 

ซึ่งอยู่ในปางที่ 7 ตามต านานนารายณ์สิบปาง 

  ส่วนรามเกรฺติ์มีแนวคิดการสร้างตัวละครพฺระรามจากทั้งศาสนาพราหมณ์

ฮินดูและพุทธ กล่าวคือ ในเรื่องการก าเนิดพระรามได้แบ่งออกเป็น 2 ส่วน คือ ส่วนที่กล่าวถึง 

พฺระอินฺทร (พระโพธิสัตว์) ลงมาเกิดเป็นพฺระราม และส่วนที่กล่าวถึงพฺระนารายณ์อวตารเป็นพฺระราม 

ในรามเกียรติ์ส านวนท้องถิ่นของไทยทั้งพรหมจักร และพระรามชาดกซึ่งเป็นชาดกนอกนิบาตกล่าวถึง

การก าเนิดของพระรามไว้ตรงกันคือ พระโพธิสัตว์ลงมาเกิดเป็นพระราม ส่วนพระลักพระลามกล่าวว่า

พระอินทร์ลงมาเกิดเป็นพระราม จึงกล่าวได้ว่าเนื้อความส่วนนี้รามเกรฺติ์มีแนวคิดเดียวกับ 

ชาดกนอกนิบาตซึ่งเป็นแนวคิดที่มาจากพระพุทธศาสนา 

  นอกจากนี้ตามี จก ยังก าหนดภาพลักษณ์ของพฺระรามให้มีความเป็นปุถุชน

มากกว่าในรามเกียรติ์ เพ่ือเป็นตัวอย่างให้ประชาชนมีความประพฤติที่เหมาะสม ไม่ล่วงเกินสิ่ ง

ศักดิ์สิทธิ์ และควรระงับอารมณ์โกรธเพราะจะส่งผลเสียตามมา แต่ไม่เลือกพฤติกรรมบางประการจาก

ในรามเกียรติ์มาใช้ เช่น เหตุการณ์ที่พระรามแผลงศรใส่นางกุจจี เพราะเป็นเหตุที่น าไปสู่การตายของ

ท้าวทศรถ เพราะในทางพระพุทธศาสนาถือว่าการท าให้บิดาต้องถึงแก่ความตายนี้เป็นกรรมหนัก  

ตามี จก จึงให้พฺระบาททสรถมอบบัลลังก์ให้โอรสของชายาองค์รองทั้งสอง และให้พฺระรามออกเดินป่า 

ท าให้พฺระบาททสรถไม่ต้องสิ้นพระชนม์เหมือนในรามเกียรติ์ เป็นต้น  

 

3.2 ต้องการสร้างสีสันให้กับเรื่อง 

  รามเกรฺติ์ยังคงลักษณะของตัวละครแบบรามเกียรติ์ไว้เป็นส่วนมาก แต่มี

การเพ่ิมรายละเอียดบางประการเพื่อสร้างความสนุกสนานให้ผู้ฟังสนใจ ซึ่งลักษณะส าคัญที่ปรากฏคือ

การเสริมรายละเอียดเรื่องเพศ และการสร้างตัวละครให้มีความคิดอย่างสมเหตุสมผล 

  เรื่องเกี่ยวกับเพศเป็นเรื่องที่สามารถสร้างสีสันได้เป็นอย่างดี เช่น การ

ก าหนดให้กฺรุงราพณาสูรเป็นผู้มักมากในกามคุณ โดยเฉพาะการแปลงเป็นสัตว์ต่าง ๆ เพ่ือร่วมสมพาส
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กับสัตว์ชนิดนั้น ในรามเกียรติ์กล่าวว่า ทศกัณฐ์ร่วมสมพาสกับนางปลาและนางช้าง แต่รามเกรฺติ์เพ่ิม

เหตุการณ์ให้กฺรุงราพณาสูรร่วมสมพาสกับทั้งนางปลา นางช้าง นางกวาง นางแร้ง นางไก่ และ  

นางสุนัขด้วย นอกจากนี้การเสริมรายละเอียดเรื่องเก่ียวกับเพศยังปรากฏในตัวละครหนุมานซึ่งมีความ

คึกคะนองตามวิสัยของวานร เมื่อครั้งที่หนุมานเข้ากรุงลงกาครั้งแรก ฝ่ายกฺรุงราพณาสูรจะฆ่าหนุมาน

แต่ไม่สามารถท าได้ หนุมานจึงแนะน าให้เอาผ้าชุบน้ ามันมาพันตัวหนุมานไว้แล้วจุดไฟเผา หนุมาน

แสดงความคึกคะนองด้วยการให้ผู้หญิงในเมืองรวมทั้งนางมนฺโฑคีรีเปลื้องผ้าออกด้วยเพ่ือดูทรวงอก

ของนาง ซึ่งลักษณะนิสัยของหนุมานเช่นนี้ไม่ปรากฏรามเกียรติ์ 

  นอกจากนี้การสร้างตัวละครให้มีความคิดเป็นของตนเองอย่างสมเหตุสมผล

ก็เป็นจุดเด่นของรามเกรฺติ์โดยเฉพาะตัวละครหนุมานซึ่งเป็นตัวละครที่มีสีสันที่สุด เพราะมีความ

จงรักภักดีต่อพฺระราม มีความเฉลียวฉลาดเป็นเลิศ และมีความเป็นปุถุชนสูง เช่นเดียวกับรามเกียรติ์ 

แต่หนุมานในรามเกรฺติ์ มีพฤติกรรมที่ ไม่ปรากฏในรามเกียรติ์ และรามายณะฉบับ อ่ืนคือ  

การแสดงความคิดต่อต้านพฺระราม เพราะพฺระรามได้สั่งประหารหนุมานด้วยความโกรธ เมื่อถึงคราว

ที่พฺระรามจะเรียกหนุมานไปช่วยรบก็แผลงศรไปเรียก หนุมานจึงมีความคิดว่าไม่อยากกลับไปอยู่กับ  

พฺระราม การที่หนุมานแข็งขืนต่อพฺระรามนี้ท าให้รามเกรฺติ์มีสีสันมากยิ่งข้ึน 

 

3.3 ต้องการให้สอดคล้องกับความคิดและความเชื่อของสังคมเขมร 

  ทั้งรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์สร้างตัวละครพฺระรามให้มีความหึงหวงนางสิตา

ในเหตุการณ์ที่ พฺระรามเห็นรูปกฺรุงราพณาสูรที่นางสิตาวาด พฺ ระรามจึงสั่งประหารนางสิตา  

ซึ่งเหตุการณ์นี้ไม่ปรากฏในรามายณะของวาลมิกิ การที่กวีน าเหตุการณ์ตอนนี้มาใส่น่าจะเป็นเพราะ

ต้องการให้เนื้อเรื่องน าไปสู่จุดจบที่เป็นสุขนาฏกรรมอันเป็นความนิยมของทั้งไทยและเขมร เพราะใน

รามายณะของวาลมิกิไม่ปรากฏว่าพระรามเกิดหึงหวงนางสีดา แต่ระบุเหตุที่ต้องขับนางสีดาออกจาก

เมืองว่าเป็นเพราะถูกชาวเมืองครหาว่านางสีดาไปอยู่กับราวณะถึง 15 ปี จึงท าให้ชาวเมืองไม่ยอมรับ

นางสีดาเป็นราชินี ต่อมาพระรามได้ขอให้ฤๅษีวาลมิกิพานางสีดามาแสดงความบริสุทธิ์ นางสีดา  

จึงอธิษฐานว่ าหากนางบริสุทธิ์ ขอให้พระธรณีรับนางไป แผ่นดินจึ งแยกออกพร้อมกับมี  

พระธรณีมารับนางสีดา พระรามกับนางสีดาจึงต้องพรากจากกัน เรื่องราวโศกนาฏกรรมไม่เป็นที่นิยม
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ในสังคมไทยและเขมร จึงเป็นเหตุให้กวีปรุงเหตุการณ์ให้พฺระรามโกรธและสั่งประหารนางสิตา แต่ด้วย

ความสัตย์ของนางสิตาท าให้พฺระลกฺสณ์ไม่สามารถฆ่านางได้ ต่อมาพฺระรามได้ขอคืนดี กับนางสิตา 

จนกระทั่งมีเทพมาช่วยเกลี้ยกล่อมให้นางสิตากลับไปอยู่กับพฺระราม ซึ่งเป็นการจบแบบสุขนาฏกรรม 

การที่พฺระรามหึงหวงนางสิตาและจบเรื่องด้วยความสุขเช่นนี้มีปรากฏในรามายณะหลายฉบับทั้งไทย 

ลาว มาเลเซีย เบงกอล ชวา และในอินเดียหลายฉบับ แสดงให้เห็นว่าเป็นเหตุการณ์ที่นิยมในท้องถิ่น

ต่าง ๆ เป็นอย่างมาก  

  นอกจากเรื่องรามเกรฺติ์จะเป็นการผสมผสานระหว่างเนื้อเรื่องหลักจาก 

รามายณะอันมีที่มาจากศาสนาพราหมณ์ฮินดูเข้ากับแนวคิดเรื่องชาดกนอกนิบาตในศาสนาพุทธแล้ว 

ยังได้ปรับเนื้อหาบางส่วนให้เข้ากับความเชื่อดั้งเดิมในสังคมอีกด้วย จึงท าให้ตัวละครส าคัญอย่าง  

กฺรุงราพณาสูรมีการก าเนิดที่เป็นลักษณะเฉพาะของชาวเขมร กล่าวคือ สังคมเขมรมีความเชื่อเรื่อง

นาคเป็นส าคัญ ซึ่งเรื่องนาคนี้มีความเกี่ยวข้องกับประวัติศาสตร์การสร้างประเทศเขมรตามต านาน

ความเชื่อของชาวเขมร แต่อย่างไรก็ตามในต านานนิทานพ้ืนบ้านพบว่า นาคมีหลายบทบาททั้งดีและ

ไม่ดี ตามี จกน าความคิดเรื่องนาคนี้มาสร้างตัวละครกฺรุงราพณาสูรให้สืบเชื้อสายมาจากนาค โดยใน

ตอนต้นเรื่องกล่าวถึงการต่อสู้ระหว่างบุตฺรพฺระพายกับชมพูบุพฺวกาสนาค บุตฺรพฺระพายตัดศีรษะของ

ชมพูบุพฺวกาสนาค ท าให้ศีรษะนั้นเกิดเป็นนางฎาวฎารา ต่อมานางฎาวฎาราได้ให้ก าเนิด  

กฺรุงราพณาสูร ซึ่งในราชพงษาวดารกรุงกัมพูชาปรากฏเรื่องบุตฺรพฺระพายตัดเศียรของนาคชื่อ 

ท้าวชมภูปาปะกาศ (สุจิตต์ วงษ์เทศ, 2554: 226-227) จึงเป็นไปได้ว่าตามี จกจะน าความเชื่อเรื่อง

นาคที่มีอยู่เดิมผนวกเข้ากับเรื่องรามายณะ กฺรุงราพณาสูรจึงมีต้นก าเนิดมาจากนาค 

  เป็นที่น่าสังเกตว่าตัวละครในรามเกรฺติ์รับแนวคิดมาจากรามเกียรติ์  

และรามายณะฉบับท้องถิ่นต่าง ๆ มาเป็นจ านวนมาก แต่การรับอิทธิพลการสร้างตัวละครจาก 

รามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ที่เป็นรามเกรฺติ์ฉบับเก่าแก่ของเขมรนั้นมีอยู่น้อยมาก จะมีก็เพียงชื่อ

ของโอรสของพฺระรามว่า รามพฺระลกฺสณ์และชุบพฺระลกฺสณ์เท่านั้นที่รับมาจากชื่อเดิม ดังที่ปรากฏใน

รามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ว่า รามลกฺสณ์และชุบลกฺสณ์ 
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 การก าเนิดตัวละครในรามเกรฺติ์มีทั้งส่วนที่เหมือนและต่างกับรามเกียรติ์ เนื่องจาก 

รามเกรฺติ์เป็นกลอนสวดจึงมีแนวคิดคล้ายกับชาดกนอกนิบาตและรามายณะที่มีอยู่ในท้องถิ่นแต่เดิม  

ซึ่งตรงกับรามายณะในกลุ่มประเทศที่ได้รับอิทธิพลจากพระพุทธศาสนามาปรับใช้ในการสร้างตัวละคร

เป็นส่วนใหญ่ แต่การก าเนิดตัวละครที่ต่างกันก็ไม่ได้มีผลท าให้เรื่องรามเกรฺติ์ต่างกับรามเกียรติ์มากนัก 

ส่วนภาพลักษณ์ในรามเกรฺติ์พบว่าตรงกับรามเกียรติ์ แต่รามเกียรติ์จะปรากฏภาพลักษณ์ตัวละครที่

หลากหลายกว่า เนื่องจากการน าเรื่องรามเกียรติ์นี้ไปใช้ในการแสดงมักเป็นการตัดไปใช้เฉพาะตอน 

รามเกียรติ์จึงเป็นวรรณคดีส าหรับอ่านซึ่งไม่มีขอบเขตเรื่องเวลาเป็นตัวก าหนด ในขณะที่รามเกรฺติ์  

ถูกใช้เพื่อสวดภายในเวลาอันจ ากัดจึงไม่สามารถเก็บรายละเอียดของตัวละครทั้งหมดไว้ได้  

 นอกจากนี้กรอบแนวคิดในการประพันธ์วรรณคดีทั้งสองเรื่องที่ต่างกันก็เป็นปัจจัยที่

ส าคัญ กล่าวคือ รามเกรฺติ์มีกรอบความคิดเรื่องพระพุทธศาสนาเป็นส าคัญ เช่น การเพ่ิมลักษณะ  

ความเป็นปุถุชนให้พฺระรามเป็นเหมือนพระโพธิสัตว์ในชาดกนอกนิบาต และตัดเรื่องการยิงธนูใส่ 

นางกุจจีออก เพราะเหตุการณ์ดังกล่าวจะน าไปสู่การตายของพฺระบาททสรถผู้เป็นบิดาของพฺระราม 

ซึ่งถือเป็นกรรมหนัก เป็นต้น ในขณะที่เรื่องรามเกียรติ์ไม่มีข้อจ ากัดทางศาสนามาเป็นกรอบในการ

สร้างตัวละคร ตัวละครในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์จึงต่างกันดังที่ได้อธิบายมา 
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บทที่ 5  
ภาพสะท้อนด้านสังคมและวัฒนธรรมของเขมรและไทย 

จากรามเกรฺติ์ฉบับตามี จก 
 

 ไทยและเขมรเป็นประเทศเพ่ือนบ้านที่มีความสัมพันธ์ใกล้ชิดกันมาช้านาน ในอดีตก่อนที่

จะมีการแบ่งเป็นรัฐชาติอย่างชัดเจนในปัจจุบัน คนไทยและคนเขมรติดต่อไปมาหาสู่กันมาโดยตลอด

และมีการแลกเปลี่ยนค่านิยมทางสังคมและวัฒนธรรมกันอย่างต่อเนื่อง สภาพภูมิประเทศตลอดจน

การนับถือศาสนาและสิ่งศักดิ์สิทธิ์ของไทยและเขมรที่ใกล้เคียงกันได้ส่งผลให้วัฒนธรรมของประชาชน

ทั้งสองประเทศคล้ายคลึงกัน 

 วรรณกรรมนับเป็นสิ่งหนึ่งที่สามารถสะท้อนสภาพสังคมและวัฒนธรรมของกวีผู้

สร้างสรรค์วรรณกรรมนั้น ๆ ได้เป็นอย่างดี เนื่องจากกวีซึ่งเป็นส่วนหนึ่งของสังคมย่อมน าวิถีชีวิตและ

วัฒนธรรมของตนเข้าไปสอดแทรกอยู่ ในวรรณคดีที่สร้างสรรค์ขึ้น ทั้งโดยตั้งใจและไม่ตั้งใจ  

อาจกล่าวได้ว่าวรรณคดีที่กวีสร้างสรรค์ขึ้นนั้นกลายเป็นดั่งกระจกที่ส่องสะท้อนสังคม ณ สถานที่และ

เวลาแห่งใดแห่งหนึ่งเลยทีเดียว 

 เรื่องรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ก็เป็นอีกเรื่องหนึ่งที่มีลักษณะทางสังคมและวัฒนธรรม

สะท้อนอยู่อย่างเด่นชัด แต่เนื่องจากวรรณคดีทั้งสองเรื่องนี้มีความยาวและรายละเอียดของเรื่อง  

ไม่เท่ากันอันสืบเนื่องมาจากประเภทของวรรณคดีและจุดประสงค์การน าไปใช้ จึงท าให้ไม่สามารถ

น ามาเปรียบเทียบกันได้ ผู้วิจัยจึงศึกษาภาพสะท้อนด้านสังคมและวัฒนธรรมจากรามเกรฺติ์เป็นหลัก 

แล้วน าแนวคิดที่ปรากฏในรามเกียรติ์และในสังคมไทยมาเทียบเพ่ือแสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์ทาง

สังคมและวัฒนธรรมของเขมรและไทย แบ่งการอธิบายเป็น 3 ประเด็น คือ 

 1. ภาพสะท้อนด้านสังคมและวัฒนธรรมที่ปรากฏในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ 

 2. ภาพสะท้อนด้านสังคมและวัฒนธรรมที่ปรากฏในรามเกรฺติ์และวัฒนธรรมไทย 

 3. ภาพสะท้อนด้านสังคมและวัฒนธรรมที่ปรากฏเฉพาะในรามเกรฺต์ิ 
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1. ภาพสะท้อนด้านสังคมและวัฒนธรรมที่ปรากฏในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ 

 ภาพสะท้อนด้านสังคมและวัฒนธรรมที่ปรากฏในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ แสดงให้เห็น

ถึงความสัมพันธ์ของวรรณคดีท้ังสองเรื่อง รวมถึงความสัมพันธ์ของสังคมเขมรและไทยอีกด้วย แนวคิด

ในลักษณะดังกล่าวสามารถแบ่งได้เป็น 4 ด้าน ได้แก่  

 1. ด้านวิถีชีวิตความเป็นอยู่ 

 2. ด้านค่านิยมในสังคม 

 3. ด้านเรื่องเล่าและต านาน 

 4. ด้านศาสนาและความเชื่อ 

 

1.1 ด้านวิถีชีวิตความเป็นอยู่ 

  ภาพสะท้อนทางสังคมและวัฒนธรรมในรามเกรฺติ์ที่เด่นชัดประการแรกคือ

วิถีชีวิตความเป็นอยู่ของชาวเขมร โดยตามี จกได้สอดแทรกวิถีการด าเนินชีวิตประจ าวันของชาวเขมร

ในลักษณะต่าง ๆ เอาไว้ผ่านเนื้อเรื่องและตัวละครในเรื่องอย่างแยบคาย สิ่งที่เด่นชัดที่สุดที่ปรากฏคือ

การบรรยายเกี่ยวกับธรรมชาติ ทั้งตามี จก และกวีไทยต่างก็นิยมบรรยายธรรมชาติโดยอ้างอิงจากสิ่งที่

อยู่รอบตัว นั่นเพราะสังคมไทยและเขมรต่างก็มีวิถีชีวิตผูกพันอยู่กับธรรมชาติ เนื่องด้วยภูมิประเทศที่มี

แม่น้ าล าคลองมาก และอุดมสมบูรณ์ไปด้วยพรรณไม้นานาพันธุ์  

  ในรามเกรฺติ์ปรากฏชื่อพืชและสัตว์เป็นจ านวนมาก ชื่อพืชมักเป็นชื่อดอกไม้ 

เช่น ดอกมหาหงส์ (មហាហ្ងស) ดอกประยง (រព្យ៉ៃង) ดอกมาลตี (មាលរី) ดอกนวลศรี (នួនស្ែី) 

ส่วนชื่อสัตว์ส่วนมากเป็นชื่อปลาชนิดต่าง ๆ เช่น ปลาเทโพ (ររីលពា) ปลาเค้า (ររីក្លា ុំងហាយ)  

ปลาแขยง (ររីកញ្ចុ ោះ) ปลากราย (ររីរក្លយ) ปลากัด (ររីរកឹម) ปลาหมอ (ររីរក្លញ់) ปลาสร้อย  



  
 

175 

(ររីលលញ) ปลาซิว (ររីចង្កវ ) * เป็นต้น ซึ่งจะเห็นว่าชื่อของดอกไม้และพันธุ์ปลาเหล่านี้ล้วนมีอยู่ใน

สังคมไทยเช่นกัน 

  ในรามเกียรติ์ก็มีการบรรยายเกี่ยวกับธรรมชาติเช่นกัน แม้ว่าจะไม่ปรากฏ

ชื่อดอกไม้ชนิดเดียวกันแต่ก็พบว่านิยมน าชื่อดอกไม้มาใส่ในบทประพันธ์เหมือนกัน ดังจะเห็นได้จาก

การบรรยายถึงชื่อดอกไมใ้นตอนพระรามชมสวนพิราพ  

เที่ยวชมมิ่งไม้ในสวน หอมหวนทุกพรรณบุปผา 

การะเกดแก้วแกมกรรณิการ์ กุหลาบสร้อยฟ้าอินทนิล 

ชาตบุษย์พิกุลแกมประยงค์ มะลิลามหาหงส์ส่งกลิ่น 

สารภีร่วงรสรวยริน กระถินนางแย้มมะลิวัลย์ 

สาวหยุดพุทธชาดจ าปี มะลุลีสุกรมนมสวรรค์ 

ชมพู่พะวาทองอินจัน ผลนั้นเป็นพวงแกว่งไกว 

ดกดาษทุกก่ิงสาขา ห้อยย้อยระย้าอยู่ไสว 

พระเด็ดดวงพวงผลที่ต้องใจ ยื่นให้นางสีดาบังอร ฯ 

(รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 497-498) 

 

1.2 ด้านค่านิยมในสังคม 

  ค่านิยมที่ปรากฏทั้งในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์เป็นอีกสิ่ งหนึ่งที่แสดงถึง

ความสัมพันธ์ทางสังคมและวัฒนธรรมของไทยและเขมรได้เป็นอย่างดี จากการศึกษาพบทั้งสิ้น 6 

ประการ ได้แก่ 

  1. ค่านิยมการให้ความส าคัญกับการสืบเชื้อสาย 

  2. ค่านิยมเรื่องการให้ความเคารพต่อผู้ให้ก าเนิด 

  3. การวางตัวของสตรีในฐานะบุตรและภรรยา 

                                                           
* อ้างอิงค าแปลจากพจนานุกรมฉบับทุนพระยาอนุมานราชธน 
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  4. การวางตัวของนักบวชต่อสตรี 

  5. ค่านิยมการยึดถือเกียรติยศ 

  6. ค่านิยมเก่ียวกับศีรษะและเท้า 

 

1.2.1 ค่านิยมการให้ความส าคัญกับการสืบเชื้อสาย 

   ชาวเขมรให้ความส าคัญกับชาติก าเนิดมาก คนที่สืบเชื้อสาย 

มาจากชาติตระกูลดีเป็นที่ยกย่องนับถือของบุคคลทั่วไป บุคคลเหล่านั้นย่อมเป็นคนดีเพราะได้เลือดดี  

มาจากบรรพบุรุษ ส่วนคนที่สืบเชื้อสายมาจากชาติตระกูลที่ไม่ดี ย่อมเป็นคนดีได้ยาก เพราะ 

สืบเชื้อสายมาจากคนไม่ดี (อุบล เทศทอง, 2548: 364) ในรามเกรฺติ์มีตอนที่แสดงให้เห็นถึงค่านิยม

ดังกล่าวทั้งการกล่าวถึงมหาร าอิล (รามเกียรติ์: มัจฉานุ) ว่ามีความเก่งกล้าสามารถเพราะเป็นบุตรของ

หนุมาน และกล่าวว่าไวยเวต (รามเกียรติ์: ไพนาสุริยวงศ์) มีความประพฤติไม่ดีเพราะเป็นบุตรของ 

กฺรุงราพณาสูร 

   รามเกรฺติ์กล่าวถึงตอนที่มหาร าอิลยกทัพมาสู้กับฝ่ายพฺระราม

ตามค าสั่งของกฺรุงราพณาสูร แต่เสนาวานรทั้งหลายไม่สามารถท าอันตรายมหาร าอิลได้ จึงไป  

แจ้งเรื่องนี้แก่หนุมาน หนุมานจึงมาสู้กับมหาร าอิลกันอย่างไม่ลดละตั้งแต่เช้าถึงเที่ยง หนุมานจึงถาม

มหาร าอิลว่าเป็นบุตรของใครจึงเก่งเช่นนี้ เมื่อมหาร าอิลบอกว่าตนเป็นบุตรของนางมจฺฉานพฺว 

(รามเกียรติ์: นางสุพรรณมัจฉา) หนุมานก็มั่นใจทันทีว่าเป็นบุตรของตนเอง 

 … ែហុ្មានវាយររង់ចុំមហារាុំអិល មហារាុំអិលគាម ន
ញលញើររួញរាលឡើយ វាយដុំរង់ហ្នុមានែូរែ័ព្ៃខាា ុំង អនកទាុំងពី្រ
ចាុំងគាន គាម នបងអង់ ពី្រពឹ្កង្ែៃររង់គាម នរួញរា ហ្នុមានែងស័យ
ណាែ់កិ៏ឈប់ែូរ ឯងកូននរណាកិ៏ខាា ុំងដល់លមា៉ៃោះ មហារាុំអិល
ល ាើយថា លយើងលនោះកូនមឆាា នព្វ   ហ្នុមានកិ៏ឈប់ថា កូនលអើយ
ឯងគាម នកូនអនកលឡើយ   រឺកូនរបែ់អញ  
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 …. หนุมานขาวตีถูกมหาร าอิลเข้าเต็มแรง มหาร าอิล 

ไม่ล่าถอย ตีกลับถูกหนุมานเข้าอย่างหนัก ทั้งสองสู้กันไม่ลดละ ตั้งแต่

เช้าถึงเที่ยงไม่โรยรา หนุมานสงสัยนักก็หยุดถาม เอ็งลูกใครจึงเก่งกาจ

เช่นนี้ มหาร าอิลตอบว่า เรานี้ลูกมจฺฉานพฺว หนุมานก็หยุดแล้วแล้ว 

พูดว่า ลูกเอยเอ็งไม่ใช่ลูกใครอื่น คือลูกเรานี้เอง 

 (มี จก, 2516: 197-198, แปลโดยผู้วิจัย) 

   ในรามเกียรติ์ บุตรของหนุมานคือมัจฉานุก็มีความเก่งกล้า

สามารถเช่นกันเมื่อหนุมานสู้กับมัจฉานุ ก็ไม่มีใครเพลี่ยงพล้ าต่อกัน หนุมานสงสัยว่าเหตุใดมัจฉานุจึง

เก่งกล้าเช่นนี้ แสดงให้เห็นว่าหากมีบิดาเป็นผู้ที่มีความสามารถ บุตรก็ย่อมเก่งกาจตามไปด้วย 

 ๏ รบพลางร าพึงคะนึงคิด สงสัยในจิตกระบี่ศรี 

เหตุใดวานรน้อยนี้ จึ่งล้างชีวีไม่บรรลัย 

ทรหดอดทนสามารถ องอาจต่อสู้ด้วยกูได้ 

คิดแล้วจึ่งร้องถามไป เหวยอ้ายลิงน้อยเท่าแมลงวัน 

เป็นไฉนมาอยู่รักษาด่าน ไมยราพขุนมารโมหันธ์ 

เชื้อชาติสุริยวงศ์พงศ์พันธุ์ นามนั้นชื่อใดวานรฯ 

 (รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า 358) 

   ในทางตรงกันข้าม หากผู้ใดมีบิดาเป็นคนชั่วร้าย บุตรก็ย่อม 

สืบเชื้อสายความชั่วร้ายนั้นไปด้วย ดังจะเห็นได้จากการที่รามเกรฺติ์กล่าวถึงวัยเวตผู้เป็นบุตรของ  

กฺรุงราพณาสูร ที่แม้จะว่าจะได้รับการเลี้ยงดูจากพิเภกก็ไม่อาจละนิสัยอันธพาลจากกฺรุงราพณาสูรได้ 

វយ័លវរលៅរូចលដើរលលង កុំពុ្ងមរលដើរលលងលហ្ើយវាយកូនលរយុំ 
លមនុុំលមនាង ទាុំងអែ់ថា លយើោកូនឥរឪ ោកូនឥរឪលនោះក្លច
ណាែ់ កុុំឪយលៅលដើរលលងនិងផងវា ...  
วัย เวต เมื่ อ เล็ ก เดิน เล่น  ก าลั ง เดิ น เล่นแล้ วก็ตี ลู ก เขาร้อง ไห้  

แม่นมแม่นางทั้งหลายก็ว่า เยอ อ้ายเด็กเหลือขอ อ้ายเด็กเหลือขอนี่

ร้ายนัก อย่าไปเดินเล่นกับมัน 

 (มี จก, 2516: 241, แปลโดยผูว้ิจัย) 
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   ส่วนในรามเกียรติ์ของไทยก็ปรากฏการบรรยายถึงอินทรชิต 

(รณพักตร์) ซึ่งเป็นโอรสของทศกัณฐ์ว่ามีความประพฤติไม่ดีเช่นเดียวกัน ดังความว่า  

 ๏ เมื่อนั้น ฝ่ายรณพักตร์ยักษี 

คร้ันชันษาได้สิบห้าปี มีแต่หยาบช้าสามานย์ 

 (รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 161) 

   ในเขมรมีค่านิยมว่า ลูกหลานสืบเชื้อสายมาจากคนเช่นใดก็จะ

เป็นคนเช่นนั้น คือส านวนที่ว่า “ែាឹកលឈើរជុោះមិនមដលឆាៃ យពី្រល់” (ใบไม้หล่นไม่ไกลจากต้น)   

ซึ่งตรงกับส านวนไทยว่า “ลูกไม้หล่นไม่ไกลต้น” อันหมายความว่า ลูกย่อมไม่ต่างจากพ่อแม่  

(อุบล เทศทอง, 2548: 438) ดังนั้นจึงกล่าวได้ว่าค่านิยมเรื่องการสืบเชื้อสายเป็นสิ่งที่มีร่วมกัน 

ทั้งในเขมรและไทย 

 

1.2.2 ค่านิยมเรื่องการให้ความเคารพต่อผู้ให้ก าเนิด 

   ในสังคมเขมรให้ความส าคัญกับเรื่องความกตัญญูมาก  

บุตรต้องให้ความเคารพบิดามารดาเสมอ แม้ว่าบิดามารดาจะไม่ได้เลี้ยงดูก็ตาม ในรามเกรฺติ์เมื่อ  

มหาร าอิล (รามเกียรติ์ : มัจฉานุ) ได้รับค าสั่งจากกฺรุงราพณาสูรให้ยกทัพไปรบกับฝ่ายพฺระราม  

มหาร าอิลต่อสู้กับหนุมานเป็นเวลานานก็ไม่ปรากฏผลแพ้ชนะ หนุมานสงสัยว่ามหาร าอิลจะเป็นบุตร

ของตน จึงน ามหาร าอิลไปถามนางมจฺฉานพฺว (รามเกียรติ์ : นางสุพรรณมัจฉา) เมื่อมหาร าอิลทราบว่า

หนุมานเป็นบิดาก็ให้ความเคารพ แม้ว่าหนุมานจะไม่เคยเลี้ยงดูเลยก็ตาม 

... នាងមច្ឆា នព្វរបាប់ថា កូនលអើយលនោះរព្ោះបិតារបែ់ឯង  
មហារាុំអិលកិ៏រក្លបថាវ យបងគុំ រព្ោះបិតា តាុំងពី្ង្ែៃលនោះលៅមលង 

ចាុំងលសាោះ ...  

… นางมจฺฉานพฺวบอกว่า ลูกเอยนี่คือพระบิดาของเอ็ง มหาร าอิลก็

กราบถวายบังคมพระบิดา ตั้งแต่วันนี้ไปก็ยุติศึกต่อกัน … 

 (มี จก, 2516: 198, แปลโดยผูว้ิจัย) 
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   ในรามเกียรติ์ก็มีเหตุการณ์ตอนที่มัจฉานุสู้กับหนุมานเพราะ 

ไม่ทราบว่าเป็นบิดา และเมื่อมัจฉานุทราบว่าหนุมานเป็นบิดาก็ให้ความเคารพนอบน้อม แสดงให้เห็น

ว่าสังคมไทยก็ให้ความส าคัญกับเรื่องการให้ความเคารพต่อผู้ให้ก าเนิดเช่นเดียวกัน ดังความว่า 

 ๏ บัดนั้น  มัจฉานุผู้ชาญชัยศรี  

เห็นประจักษ์เหมือนค าชนนี  ยินดีก็วิ่งเข้าไป  

ยอกรข้ึนเหนือศิโรเพฐน์  น้อมเกศบังคมประนมไหว้  

ตัวลูกไม่แจ้งประจักษ์ใจ  จึ่งชิงชัยกับพระบิดา  

อันโทษนี้ใหญ่หลวงนัก  ลูกรักจักขอโทษา  

อย่าให้เป็นกรรมเวรา  แก่ข้าน้อยนี้สืบไป ฯ 

 (รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า 360) 

 

1.2.3 การวางตัวของสตรีในฐานะบุตรและภรรยา 

   สังคมเขมรมีหลักค าสอนที่ส าคัญอย่างหนึ่ง เรียกว่า ค าสอน

ของเมบา (លមបា) ซึ่งค าว่า เมบา นี้แปลความหมายตรงตัวได้ว่า มารดาบิดา (លម คือมารดา, បា คือ

บิดา) แต่ความหมายที่แท้จริงนั้นมิได้มีเพียงมารดาและบิดาเท่านั้นแต่ยังหมายรวมถึงญาติทั้ง 7  

ชั่วโคตรที่เสียชีวิตไปแล้วแต่ยังมีจิตวิญญาณเฝ้ารักษาอยู่ ความประพฤติที่ผิดไปจากค าสอนของเมบา  

ที่ถือว่าเป็นความผิดอันร้ายแรงประการหนึ่งคือ การแอบหลบซ่อนร่วมรักกันโดยที่ญาติผู้ใหญ่ไม่รู้ และ

การไม่ซื่อสัตย์ต่อสามี สตรีที่มีพฤติกรรมเช่นนี้จะต้องได้รับวิบากกรรม หรือสูญสิ้นเกียรติยศ  

(งวน ญิล 2548: 42) ในรามเกรฺติ์มีตัวละครที่สะท้อนค่านิยมในเรื่องนี้ไว้อย่างชัดเจนคือ นางสิตาและ 

นางมจฺฉานพฺว 

   นางสิตาและนางมจฺฉานพฺว มีบทบาทส าคัญในเรื่องคือ 

การเป็นบุตรและเป็นภรรยา ในสังคมเขมรมีแนวคิดว่า สตรีที่ยังไม่แต่งงานถือเป็นสมบัติของ 

บิดามารดา แต่เมื่อมีสามีแล้วจะถือเป็นสมบัติของสามี ทั้งนางสิตาและนางมจฺฉานพฺวเป็นภรรยาที่ดี 

แต่ยังไม่ถือว่าเป็นบุตรที่ดีนัก ซึ่งมีรายละเอียดดังนี้ 
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   นางสิตาแสดงให้เห็นถึงคุณสมบัติของการเป็นภรรยาที่ดีด้วย

การซื่อสัตย์ต่อสามีเพียงคนเดียวสืบเนื่องมาตั้งแต่ในอดีตชาติที่นางเกิดเป็นพฺระนางโกคฺวตี ชายาของ 

พฺระอินฺทร เมื่อกฺรุงราพณาสูรลวงมีความสัมพันธ์กับนาง นางก็โกรธแค้นกฺรุงราพณาสูรมาก ถึงกับ

อธิษฐานตามไปเกิดเพ่ือแก้แค้นแล้วกลั้นใจตาย เมื่อเกิดในชาติใหม่นางสิตาได้อภิเษกเป็นชายาของ  

พฺระรามและถูกกฺรุงราพณาสูรลักไป ช่วงแรกที่นางสิตาถูกลักไปนางคิดน้อยใจว่าพฺระรามไม่มาช่วยตน

จึงคิดจะฆ่าตัวตายถึง 2 ครั้ง ต่อมาเมื่อพฺระรามและกฺรุงราพณาสูรท าศึกกัน กฺรุงราพณาสูรให้ 

เสนายักษ์ไปบอกนางสิตาว่า พฺระรามสิ้นพระชนม์แล้วเพ่ือให้นางสิตายอมเป็นชายาของตน นางสิตา  

ก็ตอบว่า นางยอมตายเสียดีกว่าต้องตกเป็นชายาของกฺรุงราพณาสูร 

   ส่วนนางมจฺฉานพฺวมีบทบาทภรรยาที่ดีคือเคารพและเชื่อฟัง

สามี กล่าวคือ นางมจฺฉานพฺวได้รับค าสั่งจากกฺรุงราพณาสูรซึ่งเป็นบิดาให้ไปท าลายการจองถนนของ

ฝ่ายพฺระราม ระหว่างปฏิบัติหน้าที่หนุมานได้ตามมาพบนางมจฺฉานพฺว แล้วเกี้ยวพาราสีและได้  

นางมจฺฉานพฺว จากนั้นหนุมานก็บอกให้นางสั่งบริวารปลาให้น าก้อนหินไปเก็บไว้ที่เดิม นางมจฺฉานพฺว

ก็ปฏิบัติตามที่หนุมานบอก 

   นางสิตาและนางมจฺฉานพฺวท าหน้าที่เป็นภรรยาที่ดีของสามี 

แต่ทั้งนี้นางทั้งสองก็ยังมีความบกพร่องในหน้าที่ความเป็นบุตร กล่าวคือพฺระรามลอบไปพบนางสิตา

ก่อนการอภิเษก ซึ่งเป็นการขัดค าสั่งของฤๅษีผู้เป็นดุจบิดาของนางสิตาที่สั่งว่าไม่ให้ลอบไปพบนาง  

การที่พฺระรามขัดค าสั่งเป็นเหตุให้พฺระรามต้องพลัดพรากกับนางสิตา ส่วนนางมจฺฉานพฺวขัดค าสั่งของ

บิดาและลอบได้เสียกับหนุมาน ท าให้นางมจฺฉานพฺวเป็นสตรีที่ไม่ได้รับการยกย่องในเรื่องรามเกรฺติ์ 

   ในเรื่องรามเกียรติ์ นางสีดามีบทบาทเป็นภรรยาที่ดี  คือ  

เป็นภรรยาที่มีความซื่อสัตย์ต่อสามีและเคารพเชื่อฟังสามี  เป็นสตรีที่สมบูรณ์แบบตามอุดมคติ 

เพราะรามเกียรติ์มุ่งที่จะเชิดชูเกียรติของนางสีดาควบคู่กับพระรามในฐานะที่นางเป็นคู่บุญบารมีของ

พระราม จึงไม่มีการแสดงพฤติกรรมที่ไม่เหมาะสมแต่อย่างใด ส่วนนางสุวรรณมัจฉาแม้จะเป็นภรรยา

ที่ดี แต่ก็เป็นบุตรที่ไม่ดีของบิดา นางสุวรรณมัจฉาจึงไม่ได้รับการยกย่องเช่นเดียวกับในรามเกรฺติ์  

อีกทั้งชีวิตของนางยังต้องประสบกับความยากล าบากอีกด้วย กล่าวคือ นางต้องแอบส ารอกมัจฉานุ
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ออกมาโดยไม่ให้ทศกัณฐ์ทราบ เพราะเกรงว่าทศกัณฐ์จะโกรธ นางสุวรรณมัจฉาจึงเป็นตัวอย่างของ

การเป็นบุตรที่ไม่ดีของบิดาและไม่ได้รับการยกย่องจากสังคม 

 

1.2.4 การวางตัวของนักบวชต่อสตรี 

   ผู้ประพันธ์รามเกรฺติ์และรามเกียรติ์มีความเห็นว่า สตรีเป็น

อุปสรรคส าคัญในการบ าเพ็ญตบะธรรมของนักบวช ดังจะเห็นว่าหากนักบวชผู้นั้นต้องการปฏิบัติธรรม

อย่างเคร่งครัดมักจะหลีกเลี่ยงการอยู่ร่วมกับสตรี ตัวอย่างที่ชัดเจนที่มีทั้งในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ 

คือเหตุการณ์ที่ฤๅษีชุบนางกบให้เป็นนางมนฺโฑคีรีซึ่งมีรูปโฉมงดงาม (รามเกียรติ์ : นางมณโฑ) แต่ฤๅษี

ต้องการตัดจากโลกียสุขจึงน าไปถวายพฺระอิสูร  

   ในรามเกรฺติ์ เมื่อฤๅษีชุบนางกบเป็นนางมณโฑคีรีแล้ว ตามี จก

บรรยายถึงฤๅษีว่า 

... ឥែីរព្ហ្មលរាររង់លកើររុកខកនុងកងកិលលែពុ្ុំទាន់ោច់   ដុលចនោះ
លបើខុំមររុកលៅពុ្ុំបាន ថាលហ្ើយឥែីឪនឪបរកសាបនាងថា   ង្ហ្
លៅស្ែី តានឹងព្នាងលៅថាវ យរព្ោះឥែួរ  

...ฤๅษีพรหมทรงเกิดทุกข์ในกงกิเลสมิตัดได้ แม้จะพยายามตัดก็ไม่ได้ 

ว่าแล้วฤๅษีก็โอนโอบนางแล้วว่า  ไฮ หลานสาวเอย ตาจะพานางไป

ถวายพฺระอิสูร  

 (มี จก, 2516: 66, แปลโดยผู้วจิัย) 

   ในรามเกียรติ์ เมื่อฤๅษีชุบนางกบเป็นนางมณโฑแล้ว ฤๅษีกล่าว

ว่า 

 ๏ จึ่งให้นามตามชาตินงคราญ   ชื่อมณโฑเยาวมาลย์มารศรี 

พระนักสิทธ์พิศโฉมนางเทวี  มีลักษณ์เลิศล้ ากัลยา  

จึ่งปรึกษากันทั้งสี่องค์  นางนี้รูปทรงดั่งเลขา  

ควรจักถวายเจ้าโลกา  ทั้งจะพ้นนินทาราคี  
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คร้ันว่าเห็นพร้อมประนอมกัน  องค์พระนักธรรม์ทั้งสี่  

ก็พานางมณโฑเทวี  ออกจากกุฎีเหาะไป ฯ  

 (รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 98) 

   จากการศึกษาลักษณะของฤๅษีในรามเกรฺติ์ ผู้วิจัยยังพบว่า 

ฤๅษีน่าจะด ารงฐานะเป็นพระภิกษุมากกว่า ดังจะเห็นได้จากตอนอภิเษกนางสิตา พฺระรามอยากพบ

นางสิตาแต่ไม่ทราบว่าอยู่ที่ใด คนเฝ้ายามจึงบอกให้พฺระรามไปในที่ที่มีพระพุทธรูปจ านวนมาก (លបើចង់
ល ើញនួរអងគនាងណា នាងនាែលៅររង់ពុ្រធរូបលរចើញ) การวางตัวระหว่างฤๅษีในรามเกรฺติ์จึงห่างเหิน

กับสตรีมากกว่าในรามเกียรติ์ อีกทั้งในรามเกรฺติ์ ตอนที่นางสิตาจะประสูติโอรส ฤๅษีได้ห้ามไม่ให้  

นางสิตาคลอดโอรสในอาศรม จนเมื่อเสร็จสิ้นจากการให้ก าเนิดโอรสแล้ว ฤๅษีจึงอนุญาตให้นางสิตาพา

โอรสเข้ามาอยู่ในอาศรมเพราะเกรงว่าจะมีเหยี่ยวมาโฉบเอาโอรสไป ซึ่งต่างกับรามเกียรติ์ของไทยที่ให้

คลอดในอาศรมได้ 

 

1.2.5 ค่านิยมการยึดถือเกียรติยศ 

   ตัวละครหลายตัวในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์เป็นผู้ที่ยึดถือ

เกียรติยศเป็นส าคัญ สะท้อนให้เห็นว่าในสังคมไทยและเขมรให้ความส าคัญกับเรื่องเกียรติยศเป็นอย่าง

มาก ในรามเกียรติ์กล่าวถึงตัวละครพาลีที่ผิดค าสาบานท าให้จะต้องตายด้วยศรของพระราม แต่

พระรามไม่ต้องการจะฆ่าพาลีจึงจะแผลงศรพรหมาสตร์ไปตามค าสาบานของพาลี โดยจะขอโลหิต  

ครึ่งหยาดเพ่ือบูชาศรซึ่งจะท าให้พาลีมีแผลติดกายเท่าเส้นผมผ่าได้ 7 ที แต่พาลีคิดว่าจะเป็น 

การเสียเกียรติยศ จึงยอมตายดีกว่า 

 ๏ เมื่อนั้น  พญาพานรินทร์เรืองศรี  

จึ่งสนองบัญชาพระจักรี  ข้านี้ก็นับว่าเป็นชาย  

ประกอบยศศักดิ์สุริย์วงศ์  เผ่าพงศ์อมรินทร์เรืองฉาย  

จะไว้แผลกับตัวนั้นกลัวอาย  เทวาทั้งหลายจะไยไพ  

กรรมแล้วก็สู้วายปราณ  จะให้อัประมาณกระไรได้  

ขอบังคมลาภูวไนย  ไปยังสวรรค์ชั้นฟ้า ฯ  

 (รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า 31-32) 
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   ส่วนในรามเกรฺติ์ตัวละครที่ยอมเสียชีพดีกว่าเสียเกียรติยศคือ 

สิตายส (รามเกียรติ์: สดายุ) สิตายสเป็นตัวละครที่มีบทบาทในการช่วยขัดขวางกฺรุงราพณาสูรไม่ให้พา

นางสิตาไปกฺรุงลงกาได้ แต่ก็ถูกกฺรุงราพณาสูรขว้างแหวนของพฺระรามใส่จนบาดเจ็บสาหัส พฺระราม

รับปากจะช่วยเหลือสิตายสแต่จะมีแผลติดกายเท่าเส้นผม สิตายสไม่ยอมเพราะเห็นว่าการมีบาดแผล

จะท าให้เกิดความอับอายจึงเลือกความตายดีกว่า 

 ... ែិតាែយល ាើយថាមិនរព្មលរ   មានសាន មលហ្ើយខាម ែ់
លរ   ែ៑ូមរសាា ប់ លកាើលអើយទាញរព្ោះខ័នមកោរផាា ច់ែុរ ៉ៃងអញមក   
អែ់លហ្ើយអញលរៀនពី្ររូអញមក    

 สิตายสตอบว่าไม่เอาหรอก มีแผลแล้วอายเขา เพื่อนเอยเอา

พระขรรค์มาตัดดวงใจของเราเถิด จึงจะไม่เสียทีที่ร่ าเรียนจากครูมา  

 (มี จก, 2516: 78, แปลโดยผู้วจิัย) 

   จะเห็นว่าการตายของสิตายสในรามเกรฺติ์เพ่ือรักษาเกียรติยศ

คล้ายกับพาลีในรามเกียรติ์มาก ซึ่งน่าจะเป็นความสับสนในการเล่าของตามี จก 

    

1.2.6 ค่านิยมเกี่ยวกับศีรษะและเท้า 

   คนไทยและเขมรต่างมีแนวคิดว่าศีรษะเป็นของสูงและเท้าเป็น

ของต่ าเหมือนกัน โดยเชื่อว่าศีรษะเป็นที่อยู่ของขวัญอันจะท าให้เกิดความเป็นสิริมงคล จึงต้องรักษา

ศีรษะไม่ให้กระทบกระเทือนรวมถึงหลีกเลี่ยงการลอดใต้สิ่งของที่ไม่เป็นมงคลด้วย ส่วนเท้าถือว่าเป็น

ของต่ า เพราะเท้าเป็นอวัยวะที่ต่ าท่ีสุดของร่างกายและใช้ในการเดินซึ่งต้องสัมผัสกับฝุ่นและสิ่งสกปรก

ต่าง ๆ ตามพ้ืนดิน ทั้งในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ปรากฏเหตุการณ์ที่แสดงถึงวัฒนธรรมเรื่องนี้ตรงกัน

คือ เหตุการณ์พาลีโกรธกฺรุงราพณาสูรที่พานางมนฺโฑคีรีเหาะข้ามศีรษะ  

   ในรามเกรติ์กล่าวถึงเหตุการณ์นี้ว่า 

... ពាលីខឹងណាែ់ មស្ែកថា ោរាព្ណ៍្ចិរ្ធុំង្រក វាលលព្ញ 

មផនដីដិ៏មិនលហាោះលរ ោងបានមលហ្ែីស្ែីរូបសាអ រលហាោះក្លរ់
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ររង់លលើនររលរ   លវ ើយោកុំលឡាលខាា សាមានយ លមាចលឡើយោហ៑ាន
មកលលើនររលរ ... 

... พาลีโกรธมาก ร้องว่า อ้ายราพณ์ใจเหิมเกริมนัก บนแผ่นดินกว้าง

ใหญ่ไม่เหาะไป อวดว่าได้มเหสีรูปงามจึงเหาะมาเหนือนครเขา เหวย

อ้ายชั่วช้าสามานย์ กล้าหาญมาเหนือนครเขา... 

 (มี จก, 2516 :69, แปลโดยผู้วจิัย) 

   ในรามเกียรติ์ก็ปรากฏเหตุการณ์ที่พาลีโกรธทศกัณฐ์ที่พา 

นางมณโฑเหาะข้ามศีรษะเหมือนกัน ความว่า 

 ๏ เมื่อนั้น ฝ่ายพญาพาลีแกล้วกล้า 

เสด็จออกบัญชรรจนา พร้อมหมู่มาตยามนตรี 

หมอบกลาดดาษไปจนสุดเนตร ดั่งเทเวศเฝ้าองค์โกสีย์ 

ว่าขานกิจจาการธานี อยู่ที่สิงหาสน์ไพชยนต์ 

เหลือบเห็นทศพักตร์อุ้มนาง เหาะลอยมากลางเวหน 

ล่วงเข้าในภพมณฑล ข้ามมหาไพชยนต์ปราสาทชัย 

 ๏ ให้พิโรธโกรธกร้ิวกระทืบบาท  ท าอ านาจเพียงพื้นแผ่นดินไหว 

เหม่ไอ้ทศกัณฐ์จัญไร หม่ินกูไม่กลัววายปราณ 

ว่าแล้วฉวยชักพระขรรค์ ขบฟันกวัดแกว่งส าแดงหาญ 

หมายมาดพิฆาตขุนมาร เหาะทะยานขึ้นยังอัมพร ฯ 

 (รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 123) 

 

1.3 ด้านเรื่องเล่าและต านาน 

  นอกจากวิถีชีวิตความเป็นอยู่ และค่านิยมในสังคมแล้ว อีกสิ่งหนึ่งที่แสดงให้

เห็นถึงความสัมพันธ์ทางด้านสังคมและวัฒนธรรมของไทยและเขมรได้อย่างชัดเจนนั่นคือ 

การสอดแทรกเรื่องเล่าและต านาน โดยเรื่องที่ปรากฏในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ที่แสดงให้เห็นถึง

ความสัมพันธ์ดังกล่าวได้อย่างเด่นชัดที่สุดคือต านานเรื่องครุฑกับนาค 
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  ในรามเกรฺติ์มีการกล่าวถึงครุฑกับนาคว่าไม่ถูกกัน ทั้งตอนที่ อินฺทชิต 

แผลงศรนาคกฺบาลเกิดเป็นนาครัดพฺระลกฺสณ์ตั้งแต่เท้าถึงคอจนสลบไป พิเภกจึงทูลให้พฺระราม  

แผลงศรไปหาพฺระบาทฬิสตีซึ่งเป็นพญาครุฑให้มาช่วยเหลือ พฺระรามจึงเขียนจดหมายแนบไปกับศร 

เมื่อพญาครุฑทราบดังนั้นก็น าพลมาที่สมรภูมิ เมื่อนาคเห็นครุฑก็หนีด้วยความหวาดกลัว 

... រព្ោះនារាយណ៍្រាមា ែរលែរអកខរាបិរនឹងចុងែរ លហ្ើយបាញ់
លៅររង់រព្ោះបារឡិែរី លែាចររុឌាច្ឆប់ែរបានលហ្ើយ លមើល
អកខរាស្ែីលកសណ៍្អនុជាររូវែរនារកាល រព្ោះបារឡិែរីកិ៏
លកណ្ោ អែ់ពួ្កររុឌ  ចុោះមកចុំ ហុ្រល រចើន ល ររៀបរតា ឯែរ 
នារកាលកិ៏រលារអែ់  

พระนารายณ์รามาเขียนอักขราปิดกับปลายศร แล้วแผลงไปยัง 

พฺระบาทฬิสตี เสฺดจครุฑาจับศรได้แล้วดูอักขราสฺรีลกฺสณ์อนุชา 

ต้องศรนาคกฺบาล พฺระบาทฬิสตีก็เกณฑ์พลพวกครุฑ ลงมาคับคั่ง

พร้อมเพรียง ฝ่ายศรนาคกบาลก็วิ่งหนีหมดสิ้น 

 (มี จก, 2516: 145, แปลโดยผูว้ิจัย) 

  ในรามเกียรติ์ก็มีเหตุการณ์ที่อินทรชิตแผลงศรนาคบาศเกิดเป็นนาครัด 

พระลักษมณ์เช่นกัน พิเภกทูลพระรามให้แผลงศรเรียกพญาครุฑมาช่วยเช่นกัน แต่ไม่ปรากฏว่า

พระรามเขียนจดหมายติดไปกับศรอย่างรามเกรฺติ์ 

 ๏ บัดนั้น  ฝ่ายพญาสุบรรณปักษี  

เห็นศรส าแดงฤทธี  สกุณีก็แจ้งกิจจา  

ว่าองค์สมเด็จพระอวตาร  มีพระโองการให้หา  

ออกจากวิมานรัตนา  บินมาด้วยก าลังฤทธิรุทร ฯ  

… 

 ๏ ครั้นใกล้สมรภูมิชัย  แลไปเห็นนาคยักษา  

รวบรัดมัดองค์พระอนุชา  กับหมู่โยธาวานร  

จึ่งส าแดงเดชากล้าหาญ  ด้วยก าลังช านาญชาญสมร  

ถาบถาร่าลงยังดินดอน  กางกรเข้าจิกนาคี ฯ  
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 ๏ บัดนั้น  ฝ่ายนาคบาศยักษี  

คร้ันเห็นพญาสกุณี  วาสุกรีตระหนกตกใจ  

จึ่งคลายจากกายพระวรนุช  ทั้งพลยุทธ์วานรน้อยใหญ่  

ช าแรกแทรกปัถพีไป  ด้วยกลัวฤทธิไกรสกุณา ฯ  

 (รามเกียรติ์ เล่ม 2 หน้า 526-527) 

  นอกจากนี้ในรามเกรฺติ์ยังปรากฏตอนที่กฺรุงราพณาสูรแผลงศรเป็นนาค 

ฝ่ายพฺระรามก็จะแผลงศรเป็นครุฑไปจับนาคกินเป็นอาหาร เรื่องครุฑและนาคนี้มีปรากฏเช่นเดียวกับ

ในรามเกียรติ์ในตอนที่อินทรชิตแผลงศรเป็นนาคบาศ  

... រកុងរាព្ណាែូរ ខឹងណាែ់បាញ់ែរនារកាលលកើរជានារ
លដរោែលព្ញលមឃា របុងឪយលច្ឆមច្ឆប់ពួ្កសាវ ែ រព្ោះនារាយណ៍្
រាមាររល ើញដូលច្ឆន ោះលហ្ើយ លែាចបាញ់ែរែងអែុរា លកើរជា
ររុឌបកាលព្ញលមឃា ឯររុឌនឹងនាររបច្ឆប់គាន  ររុឌច្ឆប់នារ
ោច់រុោះលរាយ ររុឌខាោះច្ឆប់នារបរលិភ្ងរក្លា ន ររុឌខាោះលដញនារ
មរជកជលសា ...  

... กฺรุงราพณาสูรโกรธมากแผลงศรนาคกฺบาลเกิดเป็นนาคเดียรดาษ 

ทั่วนภา เตรียมให้เข้าจับพวกวานรขาว พฺระนารายณ์รามาทอดมอง

ดังนั้นแล้ว เสด็จแผลงศรสนองอสุรา เกิดเป็นครุฑปักษาเต็มนภา  

ฝ่ายครุฑและนาคเข้าต่อสู้กัน ครุฑจับนาคฉีกกระจาย ครุฑบ้างจับนาค

กินเป็นอาหาร ครุฑบ้างไล่นาคลงแชรกชลสา ... 

 (มี จก, 2516: 207-209, แปลโดยผู้วิจัย) 

  ต านานเรื่องครุฑกับนาคไม่ถูกกันนี้สืบเนื่องมาจากต านานกวนน้ าอมฤต  

มีต านานเล่าว่า นาคและครุฑเป็นพ่ีน้องต่างมารดากัน แม่ของนาคกับแม่ของครุฑพนันกันว่า  

ม้าอุจไฉรพที่เกิดมามีสีอะไร แม่ของนาคแอบไปเห็นมาก่อนจะทายจึงเป็นฝ่ายชนะ ท าให้แม่ของครุฑ

แพ้พนันและต้องยอมเป็นทาสรับใช้แม่ของนาค พญาครุฑจึงเดินทางไปขอไถ่แม่คืน แม่ของนาคให้ไป

เอาน้ าอมฤตมาแลก พญาครุฑจึงไปเอาน้ าอมฤตไปแลกแล้วแกล้งท าหกลงบนพ้ืนดินและใบหญ้าคา 
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แม่ของนาครีบร้อนเลียน้ าอมฤตที่หกอยู่ ใบหญ้าคาจึงบาดลิ้นจนขาดเป็น 2 แฉก นับจากนั้นมาครุฑ

และนาคจึงไม่ถูกกนั (สรศักดิ์ จันทร์วัฒนกุล, 2552: 165) 

 

1.4 ด้านศาสนาและความเชื่อ 

  สังคมเขมรในสมัยแรกก่อนที่จะมีการนับถือศาสนา ชาวเขมรจะนับถือเมบา 

(លមបា) และเนียะตา (អនកតា) ซึ่งหมายถึงผีบรรพบุรุษปู่ย่าตายาย มีการนับถือเทพแห่งดินและเทพ

แห่งน้ าเพ่ือให้ท าการเกษตรได้ผลงอกงาม ต่อมาเมื่อมีการพัฒนาขึ้นเป็นนครรัฐ เขมรรับอิทธิพลด้าน

ศาสนาพราหมณ์ของอินเดียเข้ามา มีการนับถือเทพเจ้าผู้เป็นใหญ่ทั้งสาม คือ พระศิวะ พระวิษณุ และ

พระพรหม และเกิดการแบ่งชนชั้นวรรณะข้ึน ต่อมาในสมัยพฺระบาทชัยวรมันที่ 7 ซึ่งเป็นสมัยที่รุ่งเรือง

ที่สุดของเขมร พระองค์ได้ปฏิรูปสังคมใหม่โดยน าพระพุทธศาสนานิกายมหายานเข้ามาวางรากฐาน

สังคมใหม่ และในสมัยอาณานิคม เขมรต้องตกอยู่ภายใต้อ านาจของเจ้าอาณานิคมอย่างฝรั่งเศส และมี

การน าพุทธศาสนานิกายเถรวาทเข้ามา (นุด ณาราง, 2548: 29-42)  

  แม้ว่าในปัจจุบันศาสนาประจ าชาติของเขมรจะเป็นศาสนาพุทธนิกาย 

เถรวาท แต่ในทางปฏิบัติก็พบว่าชาวเขมรยังคงมีความเชื่อท้ังเรื่องภูติผี และศาสนาพราหมณ์ปะปนอยู่

ในชีวิตประจ าวันด้วย เช่น เมื่อชาวเขมรจะไปท าบุญไหว้พระที่วัด ก่อนออกจากบ้านจะต้องแสดง

ความเคารพต่อบรรพบุรุษด้วยการไหว้ผีบรรพบุรุษก่อนเสมอ และเมื่อพบรูปเคารพของศาสนา

พราหมณ์ตามรายทางก็จะยกมือขึ้นไหว้ (ชน วิบุล (ជន់ វបុិល), สัมภาษณ์, 2561) ดังนั้นจึงกล่าวได้ว่า

ความเชื่อเหล่านี้ได้หลอมรวมเป็นความเชื่อของชาวเขมรที่สืบเนื่องมาตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน 

  รามเกรฺติ์ได้สะท้อนให้เห็นความเชื่อในสังคมเขมรเอาไว้อย่างเด่นชัด ซึ่งเมื่อ

ศึกษาแล้วท าให้พบว่ามีความเชื่อที่ปรากฏเช่นเดียวกับในรามเกียรติ์ทั้งสิ้น 5 ประการ ได้แก่ 

  1. ความเชื่อเกี่ยวกับเรื่องภูตผี 

  2. การมีเทวดามาช่วยเหลือเมื่อคนดีได้รับความทุกข์ยาก 

  3. แนวคิดเรื่องภพชาติ 

  4. ความเชื่อเรื่องโหราศาสตร์ 
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  5. ความเชื่อเรื่องลางบอกเหตุ 

 

1.4.1 ความเชื่อเกี่ยวกับเรื่องภูตผี 

   แม้ว่าเขมรจะได้รับอิทธิพลจากศาสนาพราหมณ์ ศาสนาพุทธ 

หรืออยู่ภายใต้อาณานิคมของฝรั่งเศส แต่การนับถือภูตผีแบบดั้งเดิมของชาวเขมรก็ยังคงทรงอิทธิพล

อย่างยิ่ง และยังคงมีบทบาทส าคัญในพิธีกรรมต่าง ๆ ของชาวเขมรมาจนถึงปัจจุบัน โดยภูติผีจะมี

ความสัมพันธ์เกี่ยวข้องกับคนอย่างไม่มีทางหลีกเลี่ยงได้ และสิ่งเหล่านี้มีพลังอ านาจที่สามารถท าให้

เกิดคุณหรือโทษแก่คนได้ (อุบล เทศทอง, 2548: 366) รามเกรฺติ์มีเหตุการณ์ที่สะท้อนให้เห็นความเชื่อ

ดังกล่าวได้เป็นอย่างด ี

   เมื่อตัวละครในเรื่องรามเกรฺติ์ได้รับความเดือดร้อน สิ่งแรกที่

ตัวละครจะระลึกถึงคือการขอความช่วยเหลือจากสิ่งศักดิ์สิทธิ์ เช่น เหตุการณ์ที่พฺระรามจับกวางทอง

ซึ่งเป็นยักษ์แปลงมา กวางทองแปลงแสร้งเลียนเสียงพฺระรามร้องเรียกให้พฺระลกฺสณ์มาช่วย เพ่ือเปิด

โอกาสให้กฺรุงราพณาสูรลักนางสิตาไปได้ ก่อนที่พฺระลกฺสณ์จะไปช่วยพฺระราม พฺระลกฺสณ์ได้อธิษฐาน

ฝากนางสิตาไว้กับนางคงหีง (พระแม่ธรณี) 

... លរបើែលនាោះមស្ែកថា ស្ែីលកសណ៍្បអូនភ្ងៃ លរបើែលដញជលបង 
រព្ោះលកសណ៍្អធិសាា នផាា ុំផសង ែូមលោយលលាកនាងរងហី ង
ររប់ររងនាុំសាវ ែមួយលហាងលៅជួយបង ...  

... กวางนั้นร้องว่า สฺรีลกฺสณ์น้องผู้มีค่ากวางมันไล่ชนพี่ พฺระลกฺสณ์

อธิษฐานขอร้องให้พระนางคงหีงมาคุ้มครอง (นางสิตา) แล้วน า 

วานรขาวไปช่วยพี่ ... 

(มี จก, 2516: 74, แปลโดยผู้วิจยั)  

   เหตุการณ์ตอนที่พระลักษมณ์ฝากนางสีดาไว้กับสิ่งศักดิ์สิทธิ์นี้

มีปรากฏในรามเกียรติ์ของไทยเช่นกัน โดยพระลักษมณ์ได้ฝากนางสีดาไว้กับทั้งเทวดาบนสวรรค์ 

เทวดาที่รักษาป่าเขา และพระแม่ธรณี ดังนี้ 
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ทูลแล้วยอกรข้ึนเหนือเกศ  ฝากฝูงเทเวศร์น้อยใหญ่  

อินทร์พรหมยมเรศทั้งแดนไตร  พระไพรเจ้าป่าพนาลี  

อันอยู่ทั่วทิพวิมาน  ทุกห้วยธารเถื่อนถ ้าคีรีศรี  

ทั้งองค์นางพระธรณี  ข้านี้ขอฝากนางกัลยา 

 (รามเกียรติ์ เล่ม 1 หน้า 582)  

   นอกจากนี้พระแม่ธรณียังมีบทบาทส าคัญในตอนที่นางสิตา 

ไปกราบศพพฺระราม เมื่อนางสิตาทราบว่าเป็นเพียงกลของพฺระรามท่ีลวงให้นางกลับมาที่กฺรุงสฺรีอยุธฺยา 

นางสิตาโกรธพฺระรามมากและอธิษฐานให้พระแม่ธรณีช่วยมารับตนไปอยู่ที่นครบาดาล ในรามเกียรติ์

ก็ปรากฏเหตุการณ์ในตอนนี้เช่นกัน 

   ในรามเกรฺติ์กล่าวว่า 

... លមាា ៉ៃ ោះលហ្ើយនាងថា នាងរងហី្ងជួយ   នាងលែតាលព្លលនាោះកិ៏
ធាា ក់លៅលៅលលើឋានពិ្ភព្នារនាយនារកិ៏ល ើញរព្ោះនងដូលច្ឆន ោះ
លហ្ើយ កិ៏ច្ឆរ់ស្ែីែនុំរកមក្លរ  ៥០០០  ល វង  ៥០០០  សាា ុំ  
លោយរកាង្នរព្ោះនាង ។  
ว่าแล้วนางก็เรียกให้นางคงหีงช่วย นางเสตาเมื่อนั้นก็ตกลงไปใน 

พิภพนาค นายนาคครั้นเห็นพระนางดังนั้นแล้ว ก็จัดสนมกรมการ 

5,000 ซ้าย 5,000 ขวา ให้รักษาพระนาง  

 (มี จก, 2516: 307, แปลโดยผูว้ิจัย) 

   ในรามเกียรติ์กล่าวว่า 

 ๏ เมื่อนั้น  โฉมนางสีดาสาวสวรรค์  

เห็นสามพระอนุชาวิลาวัณย์  กับหนุมานอันศักดา  

ช่วยกันกั้นกางขวางไว้  อรไทขัดแค้นเป็นหนักหนา  

มิรู้ที่จะหนีพระผ่านฟ้า  อุราเร่าร้อนดั่งเพลิงกาล  

จึ่งยอพระกรขึ้นเหนือเกศ   เยาวเรศออกโอษฐ์อธิษฐาน  

เดชะสัจมั่นในสันดาน  ขอพระสุธาธารอันเที่ยงธรรม์  

ให้ช่องข้าไปยังเมืองนาค  พ้นจากพระนารายณ์รังสรรค์  
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พอสิ้นค ากัลยาวิลาวัณย์  แผ่นดินนั้นให้ช่องทันที ฯ  

 (รามเกียรติ์ เล่ม 4 หน้า 482) 

   นอกจากภูตผีจะด ารงฐานะเป็นผู้ที่บันดาลคุณให้แก่คนดีแล้ว 

ยังมีฐานะอันศักดิ์สิทธิ์ที่สามารถให้โทษแก่ผู้ที่ล่วงเกินได้อีกด้วย รามเกรฺติ์แสดงให้เห็นถึงแนวคิดนี้ไว้

อย่างชัดเจนในตอนที่พฺระรามสบประมาทพระแม่ธรณีและตอนที่โทภีไม่รู้คุณเทวดา 

   หลั ง จ ากที่ พ ร ะลฺ กสณ์ ฝ ากน า งสิ ต า ไ ว้ กั บนา งค งหี ง  

(พระแม่ธรณี) กฺรุงราพณาสูรก็ไม่สามารถมองเห็นนางสิตาได้ เมื่อพฺระรามสังหารยักษ์ซึ่งแปลงเป็น

กวางทองได้ส าเร็จ พฺระลฺกสณ์จึงตรัสกับพฺระรามว่าตนฝากนางสิตาไว้กับนางคงหีง พฺระรามจึงต่อว่า  

พฺระลกฺสณ์ว่าไม่ควรไปเชื่อถือนางคงหีง ท าให้นางโกรธพฺระรามมาก จึงเปิดแผ่นดินออกให้  

กฺรุงราพณาสูรเห็นนางสิตาแล้วลักนางไปได ้

... ស្ែីលកសណ៍្អនុជាល ាើយនឹងកសររកាន្ នាងែិតាកលាណ្
លផ្ើនឹងនាងរងហី្ង រព្ោះនារាយណ៍្មស្ែកថា លៅលជឿអវីនាងរងហីង
រងហួយ នាងរងហីងខឹងណាែ់ លបើកលឡើងស្ែឡោះលោយរាព្ណ៍្
ល ើញអងគ   រកុងរាព្ណ៍្ស្ែវាឪនឪបថាន ក់ែនម   រកសាបលហាោះលលើ 
ោក្លែសា ែុំលៅលៅនររលង្កា បូរ ី 

... สฺรีลกฺสณ์อฺนุชาทูลตอบองค์กษัตริย์กสานต์ นางสิตากลฺยาณ (เรา) 

ฝากไว้กับนางคงหีง พฺระนารายณ์ร้องว่า ไปเชื่ออะไรนางคงฺหีงคงฺหวย 

นางคงหีงโกรธมากเปิดแผ่นดินขึ้นให้ราพณ์เห็นองค์ (นางสิตา)  

กฺรุงราพณ์เข้าโอนโอบถนอมนางเหาะไปบนอากาศมุ่งตรงไปยัง 

ลงกาบูรี 

 (มี จก, 2516: 74-75, แปลโดยผู้วิจัย) 

   เหตุการณ์พฺระรามกล่าวสบประมาทพระแม่ธรณีมีปรากฏใน

รามเกียรติ์ท้องถิ่นหลายฉบับ แต่ไม่ปรากฏในรามเกียรติ์ น่าจะเป็นเพราะผู้ประพันธ์ไม่ต้องการให้

พระรามประพฤติสิ่งที่ไม่เหมาะสม 
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   นอกจากนี้ในรามเกรฺติ์ยังมีเหตุการณ์ที่แสดงให้เห็นโทษซึ่งเกิด

จากการไม่รู้คุณของสิ่งศักดิ์สิทธิ์คือตอนที่โทภี (รามเกียรติ์ : ทรพี) ไม่รู้คุณของเทวดา ท าให้เทวดาที่

รักษาเขาของโทภีออกไปจนหมด โทภีจึงถูกพาลีฆ่า เหตุการณ์นี้มีตรงกันกับรามเกียรติ์ของไทยด้วย 

   ดังนั้นจึงกล่าวได้ว่าทั้งในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์มีความเชื่อ

เรื่องภูตผีเหมือนกันอันสะท้อนให้เห็นถึงความเชื่อที่ไทยและเขมรมีร่วมกัน กล่าวคือ ภูติผีเป็นสิ่งที่อยู่

ควบคู่กับวิถีชีวิตของผู้คน เมื่อเกิดความทุกข์ร้อนขึ้นก็สามารถอธิษฐานขอความช่วยเหลือได้ แต่หาก

ผู้ใดที่ไม่ให้ความเคารพนับถือและกระท าการล่วงเกินก็จะได้รับผลร้าย ดังนั้นจึงกล่าวได้ว่าภูตผีมีฐานะ

เป็นสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่สามารถบันดาลคุณและโทษแก่มนุษย์ได้ 

 

1.4.2 การมีเทวดามาช่วยเหลือเมื่อคนดีได้รับความทุกข์ยาก 

   ในรามเกรฺติ์พฺระอินฺทรมีบทบาทส าคัญในการช่วยเหลือคนดี

อยู่หลายตอน เช่น ตอนที่นางสิตาเดินป่าเพราะถูกพฺระรามสั่งประหาร แท่นประทับของพฺระอินฺทรก็

เกิดร้อนขึ้น พฺระอินฺทรจึงลงมาช่วยเหลือนางสิตาโดยแปลงเป็นกระบือพานางเดินทางไปหาฤๅษีและ

ย่นระยะทางให้สั้นลง ตามี จกกล่าวถึงเหตุการณ์ตอนนี้ว่า 

... មែាងលៅពី្អងគរព្ោះឥក្ត្នាៃ ផៃុំលលើរកឡាមរនពុ្ុំបាន លដា រកហាយ
គាម នស្សាកស្សាន្ ររលមើលមកឋានង្រព្រពឹ្កា ល ើញនាងែីតា
យាងមរមាន ក់ឯង រព្ោះឥក្ត្នាៃ និមិមរជាលែាចរកបីមួយល ម្ ោះមហិ្ងា 
លដើររតាច់កនុងង្រព្ មរឯលក្ល លៅល ើញរព្ោះនាងយាងមរឯង រកបី
រព្ោះឥក្ត្នៃនិយាយលៅក្លន់នាង និយាយថា   នាងលអើយ មកពី្ណា
មរឯងឯក្លកនុងែមសាន កុុំយាងលៅណា   លដើរតាមលយើង   រគាន់
បាននិយាយគាន ជាកុំសាន្   រកបីនាុំនាងកសររីយ៍ររនរាជកលាណ្ 
រព្ោះឥក្ត្នៃរបួញមផនដី បាន ៣ រិវា កិ៏ដល់ឋានមុនីឥែី ... 

... กล่าวถึงองค์พฺระอินฺทราผทมเหนือแท่นมิได้ ร้อนกระหาย 

ไม่สุขสานต์ ทอดมองมายังป่าพฤกษา เห็นนางสิตาเดินอยู่ล าพัง  
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พฺระอินฺทรานิมิตเป็นเสฺดจกระบือชื่อมหิงฺสา เดินตัดเข้าในป่า ไปเห็น

พระนางเดินอยู่ล าพัง กระบือพฺระอินฺทรกล่าวกับนางว่า นางเอย  

มาจากไหนจึงมาซมซานอยู่ล าพัง อย่าไปไหนเลยจงเดินตามเรา  

ครั้นได้พูดคุยกัน (จนนาง) คลายความเศร้าโศกแล้ว กระบือน า 

นางกษัตริย์รตฺนราชกลฺยาณ พฺระอินฺทรย่อแผ่นดินลง 3 วันก็ถึง 

อาศรมฤๅษี ... 

 (มี จก, 2516: 207-209, แปลโดยผู้วิจัย) 

   ส่วนในรามเกียรติ์ของไทย เมื่อครั้งที่พระลักษมณ์ได้รับค าสั่ง

จากพระรามให้ประหารนางสีดา แต่ก็ไม่สามารถฆ่านางได้นั้น พระอินทร์ก็เกิดร้อนรุ่มในกายา  

ทอดมองลงมาด้วยเนตรทิพย์ก็ทราบเหตุการณ์ทั้งหมด จึงเนรมิตเนื้อทรายตายอยู่ชายป่าเพ่ือให้  

พระลักษมณ์ควักหัวใจไปเป็นหลักฐานให้พระรามดู จากนั้นได้แปลงเป็นกระบือเพ่ือช่วยพา  

นางสีดาไปหาฤๅษี ดังความว่า 

 ๏ เมื่อนั้น  ฝ่ายท้าวหัสนัยน์เรืองศรี  

เสด็จในเวไชยันต์รูจี  พร้อมเทพนารีกัลยา  

ให้บันดาลร้อนรนสกนธ์กาย  ดั่งเพลิงพรายเผาผิวมังสา  

จึ่งเล็งทิพเนตรลงมา  ยังพื้นมหาสุธาธาร  

ก็แลเห็นองค์พระลักษมณ์  บ่ายพักตร์จะคืนเข้าราชฐาน  

แม้นมิได้ดวงใจเยาวมาลย์  พระอวตารจะลงโทษทัณฑ์  

ฝ่ายองค์สีดาเทวี  โศกีวิโยคโศกศัลย์  

ไม่มีที่อาศัยในอารัญ  ทั้งทรงพระครรภ์ลูกยา  

จะแสนล าบากยากกาย  จะซุกล้มซอนตายที่ในป่า  

จ ากูจะไปช่วยชีวา  อย่าให้สองกษัตรามีภัย ฯ  

 (รามเกียรติ์ เล่ม 4 หน้า 344) 

   นอกจากพระอินทร์แล้ว ในรามเกรฺติ์ก็ปรากฏว่าพรหมก็เป็นผู้

มีบทบาทส าคัญในการช่วยเหลือคนดีด้วยเช่นกัน ดังเหตุการณ์ตอนที่นางสิตาจะประสูติโอรส  

อณึสพฺรหฺมเกิดร้อนรุ่มกายาจึงให้นางฟ้าทั้ง 7 องค์ถือน้ าอมฤตลงมาช่วยท าคลอดให้นางสิตา 
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 ... លព្លលនាោះលដា រកហាយដល់អណឹ្ែរព្ហ្ម លរបើស្ែីែួគ៑ា
ទាុំង ៧ មកឪយជួយនាងផង   ក្លន់រឹកែុរារមិរ ...  

 ...เมื่อนั้นเกิดร้อนรุ่มไปถึงอาณึสพฺรหฺม จึงใช้นางฟ้าทั้งเจ็ดให้

มาช่วยนางสิตาด้วย ถือน้ าสุรามฤต... 

 (มี จก, 2516: 268, แปลโดยผูว้ิจัย) 

   ส่วนในรามเกียรติ์ ไม่ปรากฏบทบาทของพรหมในฐานะ 

ผู้ช่วยเหลือตัวละครฝ่ายดี บทบาทเทพที่ช่วยเหลือนางสีดาตอนคลอดโอรสยังคงเป็นพระอินทร์ 

ซึ่งร้อนรุ่มกาย จึงลงมาช่วยเหลือนางสีดาพร้อมกับเหล่านางฟ้าเท่านั้น ถึงแม้ว่าในวรรณคดีไทยจะไม่

ปรากฏว่าพรหมมีบทบาทเป็นผู้ช่วยเหลือคนดีอย่างที่ปรากฏในรามเกรฺติ์ แต่ก็พบว่าในวรรณคดีไทยมี

การอ้างถึง “อกนิษฐพรหม” ว่าเป็นผู้ช่วยเหลือกวีที่ร่ าไห้คิดถึงนางอันเป็นที่รักอยู่ซึ่งปรากฏใน 

ประวัติของศรีปราชญ์ ความว่า 

 เรียมร่ าน้ าเนตรถ้วม ถึงพรหม 

ปวงสัตว์วิบัติจม จ่อมม้วย 

พระสุเมรุเปื่อยเป็นตม ทบท่าว ลงแฮ 

หากอกนิษฐพรหมฉ้วย พี่ไว้จึงคง 

(ก.ศ. เวชชานนท์ อ้างถงึในจันทร์ศิริ แท่นมณี, 2522: 85) 

 

1.4.3 แนวคิดเรื่องภพชาติ 

   ในรามเกรฺติ์ได้รับแนวคิดเรื่องการเวียนว่ายตายเกิดที่มาจาก

พุทธศาสนาไว้อย่างเด่นชัด ดังจะเห็นได้จากการแทรกแนวคิดเกี่ยวกับเรื่องภพชาติไว้หลายตอน  

ทั้งตอนที่นนฺทกะองฺขมาสูรกลับชาติมาเกิดเป็นกฺรุงราพณาสูร ตอนที่พิเภกสาบานตนเพ่ือแสดง 

ความซื่อสัตย์ต่อพฺระรามโดยสาบานว่าหากตนไม่ซื่อตรงขอให้ไม่ได้เกิดเป็นเจ้าอธิการ ไม่ได้เป็นหญิง

รูปงาม ตอนที่รามพฺระลกฺสณ์เชื่อว่านางฟ้าที่มาช่วยเหลือเป็นมารดาของตนอดีตชาติ และตอนที่  

พฺระปฺระฎิตทัดทานไม่ให้พฺระรามฆ่านายคุกเพราะเกรงว่าจะเป็นเวรกรรมไปในชาติหน้า 
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   ในรามเกียรติ์ก็ปรากฏแนวคิดเรื่องภพชาติไว้หลายตอนเช่นกัน

แต่มีไม่มากเท่าในรามเกรฺติ์ ทั้งตอนที่นนทกกลับชาติมาเกิดเป็นทศกัณฐ์ ตอนที่ทศกัณฐ์ไม่ยอมคืน  

นางสีดาโดยกล่าวว่า ถึงตนไม่ได้ครองคู่นางในชาตินี้ก็จะขอตามไปในชาติหน้า เหตุที่รามเกียรติ์

ปรากฏเหตุการณ์ที่แสดงถึงแนวคิดเรื่องภพชาติน้อยกว่าเรื่องรามเกรฺติ์น่าจะเป็นเพราะตามี จก

ประพันธ์เรื่องรามเกรฺติ์ให้เป็นกลอนสวดของศาสนาพุทธจึงมุ่งเน้นให้เห็นเรื่องภพชาติมากกว่า

รามเกียรติ์ซึ่งเป็นกลอนบทละคร 

 

1.4.4 ความเชื่อเรื่องโหราศาสตร์ 

   ความเชื่อเรื่องโหราศาสตร์เป็นสิ่งที่อยู่คู่กับสังคมเขมรมาอย่าง

ยาวนานตั้งแต่อดีตตราบถึงปัจจุบัน การท านายโชคชะตามีส่วนส าคัญในการด าเนินชีวิตของคนเขมร 

ถือเป็นที่พ่ึงพิงทางด้านจิตใจที่ส าคัญ เมื่อจะกระท าการสิ่งใด ผู้คนก็มักไปให้โหรท านายดูก่อนเสมอ 

(พิสมัย อินทรสิทธิ์ 2550: 79) ในเขมรมีการรวบรวมความรู้ทางโหราศาสตร์ไว้ในต าราพฺรหฺมชาติ 

(រព្ហ្មជារិ) เช่นเดียวกับที่ไทยก็มีการรวบรวมเรื่องดังกล่าวไว้ในต าราพรหมชาติ ความเชื่อเรื่อง

โหราศาสตร์จึงเป็นสิ่งที่มีร่วมกันทั้งในสังคมเขมรและไทย 

   ความเชื่อเรื่องโหราศาสตร์มีบทบาทส าคัญอย่างยิ่งในเรื่อง 

รามเกรฺติ์ พฺระรามสามารถท าศึกชนะฝ่ายกฺรุงราพณาสูรได้โดยง่ายเพราะมีพิเภกเป็นโหรซึ่งคอย

ท านายเรื่องราวของฝ่ายกฺรุงราพณาสูรมาทูลให้ทราบ ท าให้ฝ่ายพฺระรามสามารถแก้ไขสถานการณ์ศึก

ได้อย่างทันท่วงที ทั้งการเข้าขัดขวางพิธีชุบอาวุธวิเศษของฝ่ายกฺรุงราพณาสูร การจัดหาผู้ที่มีคุณสมบัติ

เหมาะสมในการรับมือกับฝ่ายกฺรุงราพณาสูร เป็นต้น บทบาทของพิเภกในฐานะโหรประจ ากองทัพ

ของพฺระรามดังที่กล่าวไปข้างต้นนี้มีปรากฏเช่นเดียวกับในรามเกียรติ์ แสดงให้เห็นว่าทั้งไทยและเขมร

ต่างก็ให้ความส าคัญกับเรื่องโหราศาสตร์อยู่มาก 

   อย่างไรก็ตามในเรื่ องรามเกรฺติ์พบว่ า  ความเชื่ อ เรื่ อง

โหราศาสตร์มีปรากฏชัดเจนกว่าในรามเกียรติ์ เพราะนอกจากพิเภกจะคอยท านายเรื่องการท าศึกกับ

ฝ่ายกฺรุงราพณาสูรเพื่อให้พฺระรามได้รับชัยชนะแล้ว ความเชื่อด้านโหราศาสตร์ยังถูกน ามาช่วยอธิบาย
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เหตุการณ์ที่มีความซับซ้อนให้เข้าใจง่ายขึ้นด้วย เช่น เหตุการณ์ที่หนุมานไปตามหานางสิตาที่กฺรุงลงกา 

ในรามเกียรติ์กล่าวว่าหนุมานไปถามทางจากตัวละครหลายตัว ทั้งยักษ์ปักหลั่น นางบุษมาลี  

นางสุวรรณมาลี มหาชฎิลฤๅษี และสัมพาที จึงจะทราบทางไปกรุงลงกา ในขณะที่รามเกรฺติ์ พิเภก

เพียงแค่ท านายว่านางสิตาอยู่ที่ใด หนุมานก็สามารถเดินทางไปตามที่พิเภกบอกและไปหานางสิตา 

ได้โดยง่าย และการที่พิเภกให้เหตุผลที่หนุมานและนิลเอก (รามเกียรติ์ : นิลพัทธ์) ทะเลาะกันว่าเป็น

เพราะวันเดือนปีเกิดไม่ถูกกัน ก็ท าให้รามเกรฺติ์มีเนื้อเรื่องกระชับขึ้น เพราะไม่ต้องมีการสอบสวน  

อย่างในรามเกียรติ์ จึงนับว่าเป็นความชาญฉลาดของตามี จกที่สามารถน าความเชื่อที่มีอยู่ในสังคม

เขมรมาปรับเนื้อเรื่องให้กระชับและสมเหตุสมผล 

 

1.4.5 ความเชื่อเรื่องลางบอกเหตุ 

   ความเชื่อเรื่องลางบอกเหตุเป็นหนึ่งในความรู้ด้านโหราศาสตร์

ที่มีมาช้านาน ทั้งคนไทยและคนเขมรมีความเชื่อว่า ลางสังหรณ์นั้นจะช่วยบอกเหตุการณ์ในอนาคตได้ 

ความเชื่อนี้สะท้อนให้เห็นอย่างชัดเจนในเรื่องรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ 

   เรื่องรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ตอนที่ผีอากุลกาฬกณีณยกฺส  

(รามเกียรติ์: ผีนางอดุล) จะมาแก้แค้นที่นางสิตาเป็นเหตุให้ญาติพ่ีน้องยักษ์ของนางต้องถูกฆ่าจน 

หมดสิ้น ทั้งในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์นางสิตาเกิดลางร้ายจึงรู้สึกรุ่มร้อนไม่สบายกายอันเป็น  

ลางสังหรณ์ว่าจะต้องประสบกับเรื่องเลวร้าย ดังนี้ 

   ในรามเกรฺติ์กล่าวว่า 

... លយើងនឹងមែាងលៅរាជែិតា មដលលៅកនុងនររស្ែីអយុធា   
ក្លលលនាោះនាងអជសុកលៅពុ្ុំបាននាុំអែ់ស្ែីែនុំបរពិារ   បរលចញ
មកលលងរឹកស្ែោះស្ែង់ ...  

...เราจะกล่าวไปถึงราชสิตา ซึ่งอยู่ในนครสฺรีอยุธฺยา เมื่อนั้นนางร้อนรุ่ม

อยู่ไม่ได้ จึงพานางศรีสนมบริวาร แห่แหนออกเล่นสระสรง... 

 (มี จก, 2516: 261, แปลโดยผูว้ิจัย) 
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   ในรามเกียรติ์กล่าวว่า 

 ๏ เมื่อนั้น  ฝ่ายนางสีดามารศรี  

อยู่ยังห้องแก้วรูจี  ในที่ปราสาทอลงกรณ์  

พร้อมฝูงอนงค์ทรงลักษณ์  บ าเรอบริรักษ์สายสมร  

ดั่งดาวล้อมดวงศศิธร  อันเขจรเลื่อนลอยในเมฆา  

ให้บันดาลร่านร้อนฤทัย  ดั่งนอนในเพลิงแรงแสงกล้า  

แต่ผุดลุกผุดนั่งไปมา  กัลยาไม่สบายอินทรีย์ ฯ  

 ๏ จึ่งชวนฝูงนางอนงค์นาฏ  ยุรยาตรจากห้องปราสาทศรี  

กรายกรย่างเยื้องจรลี  เสด็จไปยังที่ชลาลัย ฯ  

 (รามเกียรติ์ เล่ม 4 หน้า 326) 

 

2. ภาพสะท้อนด้านสังคมและวัฒนธรรมที่ปรากฏในรามเกรฺติ์และวัฒนธรรมไทย 

 ภาพสะท้อนด้านสังคมและวัฒนธรรมที่ปรากฏทั้งในรามเกรฺติ์และวัฒนธรรมไทย แต่ ไม่

ปรากฏในรามเกียรติ์ มี 3 ประเด็น คือ  

 1. วัฒนธรรมการกินหมาก  

 2. ค่านิยมเก่ียวกับสตรี 

 3. การผสมผสานต านานกวนเกษียรสมุทรและเหตุการณ์การตั้งเขาไกรลาสของสุครีพ 

 

2.1 วัฒนธรรมการกินหมาก 

  ในตอนต้นเรื่องรามเกรฺติ์  กล่าวถึงการต่อสู้ระหว่างบุตฺรพฺระพายและ 

ชมพูบุพฺวกาสนาค  ซึ่งกวีได้อธิบายลักษณะของบุตฺรพฺระพายไว้ว่า บุตฺรพฺระพายขี่ม้าขาวปากแดง  

(បុរររព្ោះពាយជិោះលែោះែ មារ់រកហ្ម )  ซึ่ งการที่บุตฺร พฺระพายปากแดงนี้น่าจะเป็นเพราะ 

บุตฺรพฺระพายกินหมากซึ่งแสดงให้เห็นวัฒนธรรมการกินหมากของเขมร 
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  การกินหมากของเขมรจะเรียกว่า “กินพลู” (suIមាូ) ซึ่งมีส่วนประกอบหลัก

เดียวกันกับของไทยคือ หมาก พลู ปูน และยาเส้น แต่มีวิธีการกินที่ต่างกัน โดยคนไทยจะนิยมกิน

หมากและบ้วนน้ าหมากออกเป็นระยะ ๆ ส่วนชาวเขมรน่าจะกินหมากแห้งและเคี้ยวใบพลูเพียง 

หยาบ ๆ อมไว้โดยไม่เคี้ยวและไม่บ้วน (ม.ร.ว.คึกฤทธิ์ ปราโมช, 2547: 66) การที่เขมรเรียกว่า  

“กินพลู” ในขณะที่คนไทยเรียกว่า “กินหมาก” นั้น สันนิษฐานว่าเป็นเพราะการให้ความส าคัญกัน 

คนละอย่าง กล่าวคือ ชาวเขมรเห็นว่าพลูเป็นสิ่งที่ส าคัญกว่าและมองเห็นง่ายเพราะเวลาจะกินต้องเอา

ส่วนผสมทั้งหมดมาห่อไว้ในใบพลู จึงเรียกว่า กินพลู ส่วนคนไทยมองหมากเป็นส่วนประกอบที่ส าคัญ

ที่สุดจึงเรียกว่า กินหมาก  

 

2.2 ค่านิยมเกี่ยวกับสตรี 

  ในสังคมเขมรมีความเชื่อว่าสตรีมีความส าคัญอย่างยิ่ง สังคมเขมรยกย่องให้

สตรีเป็นผู้น าและเป็นปัจจัยส าคัญที่จะน ามาซึ่งความสุขส าเร็จและเจริญรุ่งเรือง จากการพิจารณาถึง

สภาพสังคมและวัฒนธรรมของเขมรจึงกล่าวได้ว่า สังคมเขมรมีความเชื่อส าคัญเรื่องมารดาธิปไตย  

คือการยกย่องให้สตรีเป็นใหญ่ทั้งในระดับครอบครัว ระดับสังคม และในระดับชาติ (งวน ญิล , 2548: 

29)  

  ด้วยเหตุที่ผู้หญิงเขมรได้รับความคาดหวังจากสังคมสูงมาก ผู้หญิงจึงต้อง

ประพฤติตนให้เหมาะสมอย่างเคร่งครัดตามกรอบจารีตประเพณีอยู่เสมอ  ต าราโบราณ (พฺรวจ ภุม , 

1999: 53-55 อ้างถึงใน อุบล เทศทอง, 2548: 209-210) ได้กล่าวถึงสตรีในอุคมคติที่สมควรได้รับ 

การยกย่องไว้ในเรื่องสตรีครบลักษณ์ (ស្ែីររប់លលកខណ៍្) ว่ามี 31 ประการ ดังนี้  

1)  ไม่ซุบซิบนินทาเขา  

2)  รู้จักมีสัมมาคารวะต่อบิดา มารดา และสามี  

3)  รู้คุณและตอบแทนคุณบิดามารดา ทั้งฝ่ายตนเองและสามี  

4)  ไม่นอนกลางวัน  

5)  ไม่หลงลืมหน้า หลัง  
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6)  รู้จักรักษาทรัพย์สิน  

7)  ไม่นอกใจสามี  

8)  ไม่หึงหวงสามี  

9)  ไม่มีกลมารยา  

10)  ไม่สยายผมให้ใครเห็น  

11)  มีจิตใจอดทนหนักแน่น  

12)  เดินเบา ๆ ไม่เดินตึงตัง  

13)  ไม่ยืนหรือนั่งอวดกายให้ใครเห็น  

14)  ไม่เดินด้วยท่าทางที่ดัดจริต  

15)  รู้จักส ารวมตา ไม่ช าเลืองมอง 

16)  มีท่าเดินที่งาม ไม่เดินส่ายสะโพกไปมา  

17)  ไม่เดินทอดน่อง สะบัดไหล่  

18)  พูดเบา ๆ แต่ชัดเจน  

19)  อย่าหยอกล้อ หัวเราะเล่น  

20)  ไม่พูดเกี้ยวพาราสีผู้ชาย  

21)  ไม่เกียจคร้าน เมื่อท างานต้องท าให้เสร็จ  

22)  ไปไหนแล้วรีบกลับ  

23)  ให้รู้จักเก็บของในเวลาที่ควรเก็บ  

24)  รู้จักจัดบ้านช่อง  

25)  รู้จักตบแต่งเครื่องอุปโภค บริโภค  

26)  รู้จักกลัวสามี บิดา มารดาและปฏิบัติตามโอวาท  

27)  กินอาหารหลังบิดา มารดาและสามี  

28)  หยุดกินอาหารก่อนบิดา มารดาและสามี  

29)  นอนหลังสามี  

30)  ตื่นก่อนสามี  

31)  มีจิตใจเมตตา กรุณา รู้จักท าบุญให้ทาน 
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  สตรีที่ได้รับการกล่าวว่าเป็น “สตรีครบลักษณ์” ในรามเกรฺติ์คือ นางสิตา  

ในตอนที่พฺระรามพบนางสิตาครั้งแรก พฺระรามกล่าวกับนางสิตาว่า  

បអូនលណ្ើ យមែវងលចញពី្បូរ ីែវោះមែវងរក់ស្ែីលែាើមង្ែាឧរ្ម ជាប់
ររប់លកខណ៍្របលែើរមានរបូែក្ិែម 

น้องเอย ออกจากบุรีมาแสวงหาสตรีตับมีค่าเป็นเลิศ อีกทั้งครบลักษณ์

ประเสริฐมีรูปศักดิ์สม  

 (มี จก, 2516: 64, แปลโดยผู้วจิัย) 

  แนวคิดเรื่องสตรีครบลักษณ์ของเขมรนี้ตรงกับแนวคิดเรื่องนางแก้วของไทย 

ซึ่งมีปรากฏในพระไตรปิฎก เรื่องจักรวรรติสูตรและมีปรากฏในเรื่องไตรภูมิพระร่วง ซึ่งเป็นวรรณคดี

สมัยสุโขทัยว่า นางแก้วเป็นสตรีที่มีจริยวัตรงดงาม เป็นที่ปรารถนาของบุรุษ ทั้งการปรนนิบัติเอาใจ

สามี เคารพเชื่อฟังสามี และซื่อสัตย์ต่อสามี ดังที่ปรากฏในไตรภูมิพระร่วงว่า 

เมื่อใดแลพระญามาหามาสู่นางแก้ว นางแก้วนั้นมิได้นั่งอยู่ในที่ตนนั้น 

ย่อมลุกไปต้อนรับพระญานั้นแล้ว แล้วเอาหมอนทองมานั่งเฝ้าอยู่พัด

พระญานั้นแล้ว แล้วนางจิงนวดฟั้นคั้นบาทแลกรของพระญานั้น  

แล้วจิงนั่งอยู่ เบื้องต่ า นางแก้วบ่ห่อนจะขึ้นนอนเหนือแท่นแก้ว  

ก่อนพระญามหาจักรพรรดิราชนั้นเลยสักคาบ นางแก้วบ่ห่อนลงจาก

แท่นแก้วนั้น ภายหลังพระญาเลยสักคาบ แม้นว่านางแก้วนั้นจะ

กระท าการงานอันใด  ก็ดี ย่อมไหว้ทูลแด่พระยานั้นให้รู้ก่อน เมื่อใด

พระญาสั่งให้ท า นางจิงท า นางนั้นบ่ห่อนละเมิดท่านผู้เป็นผัวเลยสัก

คาบ กระท าอันใด  ก็ดี ย่อมชอบใจผัวทุกประการ ว่ากล่าวอันใด  ก็ดี 

ย่อมพึงใจผัวทุกประการแลเท่าแต่พระญาจักรพรรดิราชผู้เดียวแล 

หากได้เป็นผัวนางไส้ ส่วนอันว่าชายผู้อื่นไส้จะได้เป็นผัวนางแก้วนั้น 

หามิได้ อันว่านางแก้วนั้นได้เอาใจออกหากแก่พระยานั้นน้อยหนึ่ง 

ก็หามิได้แก่นางแก้วเลย  

 (ไตรภูมิพระร่วง, หน้า 97) 
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2.3 การผสมผสานต านานกวนเกษียรสมุทรและเหตุการณ์การตั้งเขาไกรลาสของสุครีพ 

  ในเรื่องรามเกรฺติ์กล่าวว่า นับตั้งแต่นนฺทกะองฺขมาสูรเกิดชาติใหม่เป็น 

กฺรุงราพณาสูร เหล่าเทวดาก็ถูกยักษ์รุกรานหนักขึ้น พวกเทวดาจึงคิดจะท าการชักนาค โดยการน า

นาคมาใช้แทนเชือกแล้วท้าแข่งกับฝ่ายยักษ์ หากผู้ใดเป็นฝ่ายชนะจะได้ปกครองโลก ผู้ที่แพ้จะต้อง

ยอมเป็นลูกน้อง ระหว่างที่แข่งกันอยู่นั้น ฝ่ายยักษ์ซึ่งอยู่ทางหัวนาคมีทีท่าว่าจะได้รับชัยชนะ สุค รีพ

เห็นดังนั้นก็เกรงว่าหากยักษ์เป็นใหญ่ โลกจะต้องได้รับอันตรายจึงแหย่ไปที่ทวารของนาค นาค 

ตกใจมากจึงสะดุ้งจนตัวขาดเป็น 2 ท่อน ผลการแข่งขันจึงสิ้นสุดลงโดยไม่มีฝ่ายชนะ จากเหตุการณ์ที่

กล่าวมาข้างต้นจะเห็นว่าตามี จกได้ผสมผสาน 2 ต านานเข้าด้วยกันคือต านานกวนเกษียรสมุทรและ

เหตุการณ์การตั้งเขาไกรลาสของสุครีพ  

  เนื้อความส่วนที่กล่าวว่าเทพและยักษ์ชักนาค โดยให้ฝ่ายยักษ์อยู่ทางเศียร

นาคนี้น่าจะมีที่มาจากต านานกวนเกษียรสมุทร แต่ต านานนี้เป็นอุบายของพระอิศวรที่ต้องการให้  

ฝ่ายยักษ์มาช่วยกวนทะเลน้ านมให้ได้น้ าอมฤตและเหตุที่ให้อสูรอยู่ทางเศียรนาคก็เพ่ือให้คอยรับพิษที่

นาคพ่นออกมา (สรศักดิ์ จันทร์วัฒนกุล, 2552: 161-164) หลักฐานเกี่ยวกับการกวนเกษียรสมุทรนี้มี

ปรากฏเป็นภาพสลักที่ปราสาทหลายแห่งในเขมร เช่ น ที่ปราสาทบากองซึ่ งสร้างในสมั ย 

พระเจ้าอินทรวรมันที่ 1 ที่ปราสาทนครวัดซึ่งสร้างขึ้นในสมัยพระเจ้าสุริยวรมันที่ 2 นอกจากนี้ยังมี

ปรากฏเป็นรูปปั้นเทวดาและอสูรยุดนาคที่ประตูเมืองพระนครธม และที่ปราสาทพระขรรค์ซึ่งสร้างขึ้น

ในสมัยพระเจ้าชัยวรมันที่ 7 จากต านานกวนเกษียรสมุทรนี้ต่อมาได้เกิดเป็นการละเล่นที่เรียกว่า  

ชักนาคดึกด าบรรพ์ อย่างไรก็ตามต านานนี้ไม่ได้กล่าวถึงเรื่องเทพและยักษ์ประลองฤทธิ์กันอย่างใน

รามเกรฺติ ์

  ในรามเกียรติ์ของไทยไม่ปรากฏเหตุการณ์ลักษณะนี้ แต่เรื่องต านาน 

กวนเกษียรสมุทรและการชักนาคดึกด าบรรพ์นี้ก็เป็นต านานที่รู้จักกันในสังคมไทยเช่นกัน รวมถึง 

มีการรับเอาการละเล่นชักนาคดึกด าบรรพ์นี้ เข้ามาเป็นส่วนหนึ่งในพระราชพิธีอินทราภิเษก  

ในราชส านักอยุธยาด้วย สุจิตต์ วงษ์เทศ (2561) สันนิษฐานว่า ค าว่า “ดึกด าบรรพ์” นี้ ไทยน่าจะ

ได้รับมาจากเขมรโดยเพ้ียนมาจากค าว่า “ตึ๊กตะบัล” แปลว่า ต าน้ าหรือกวนน้ า มาเป็นค าว่า  

“ดึกด าบรรพ์” (ทึก (ទឹក) แปลว่า น้ า, ตะบัล (ត្បាល់) แปลว่า ต าหรือกวน) 
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  ส่วนเหตุการณ์ที่กล่าวถึงสุครีพแหย่ที่ทวารของนาคจนนาคตัวขาดเป็น 2 

ท่อนนี้ น่าจะดัดแปลงมาจากเหตุการณ์การตั้งเขาไกรลาสของสุครีพ ซึ่งกล่าวว่า เมื่อครั้งที่รามสูร  

ขว้างขวานใส่นางเมขลาไปเฉี่ยวเขาไกรลาส ท าให้เขาไกรลาสเอียง สุครีพออกอุบายเอานาคมาพัน

รอบเขาไกรลาสแล้วเอานิ้วแหย่ที่สะดือ ท าให้นาคสะดุ้งรั้งเขาไกรลาสจนตั้งตรง พระอิศวรจึงประทาน

นางดาราให้สุครีพโดยฝากพาลีไปให้ โดยพาลีสาบานว่าหากยึดเอานางดาราไว้เองจะขอให้ตายด้วยศร

ของพฺระราม (สรศักดิ์ จันทร์วัฒนกุล, 2552: 163-174) ต านานการตั้งเขาไกรลาสของสุครีพนี้ แม้จะ

ไม่ปรากฏในรามเกรฺติ์แต่ก็เป็นเรื่องที่มีอยู่ก่อนแล้วในสังคมเขมร ดังที่ปรากฏเป็นภาพสลักตอนพาลีสู้

สุครีพและมีพระรามถือธนูเตรียมยิงพาลีที่ปราสาทบันทายศรี และมีเหตุการณ์นี้ปรากฏในรามเกียรติ์

ของไทยด้วยเช่นกัน แต่ไม่มีแหล่งใดกล่าวว่าสุครีพแหย่ทวารของนาคจนกายขาดอย่างในรามเกรฺติ์ 

  ดังนั้นจึงกล่าวได้ว่า เหตุการณ์ที่ เทพและยักษ์ประลองฤทธิ์กันโดย 

การชักนาคนี้ น่าจะเป็นจินตนาการของตามี จก ที่น าต านานที่มีในเขมรอยู่แต่เดิมมาผสมผสานและ

สร้างสรรค์ข้ึนใหม่เพ่ือให้มีสีสันมากยิ่งขึ้น รวมถึงแสดงความจ าเป็นอย่างยิ่งที่พฺระนารายณ์ต้องอวตาร

มาปราบพวกยักษ์ เพราะว่าเหล่าเทวดาทั้งหลายไม่อาจจะสู้ฝ่ายยักษ์ได้  

 

3. ภาพสะท้อนด้านสังคมและวัฒนธรรมที่ปรากฏเฉพาะในรามเกรฺติ์ 

 ภาพสะท้อนด้านสังคมและวัฒนธรรมของเขมรที่ปรากฏเฉพาะในเรื่องรามเกรฺติ์ แต่ไม่

พบในรามเกียรติ์ และไม่ปรากฏแนวคิดดังกล่าวในวัฒนธรรมไทย มีทั้งสิ้น 5 ประเด็น คือ 

 1. ความเชื่อว่านาคเป็นต้นก าเนิดของกฺรุงราพณาสูร 

 2. ความเชื่อเรื่องสระน้ าศักดิ์สิทธิ์ 

 3. ค่านิยมเก่ียวกับสตรีในฐานะผู้บริหารในครอบครัว 

 4. วัฒนธรรมการใส่ต่างหู 

 5. การให้ความส าคัญกับตับ 
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3.1 ความเชื่อว่านาคเป็นต้นก าเนิดของกฺรุงราพณาสูร 

  เขมรมีความเชื่อว่านาคเป็นบรรพบุรุษของชาวเขมร ดังจะเห็นได้จาก

ต านานพระทอง-นางนาคซึ่งปรากฏในราชพงษาวดารกัมพูชาว่า ในอดีตชาติพระทองเกิดเป็นตะกวด

อาศัยอยู่ที่ เกาะโคกธลอก ตะกวดตัวดังกล่าวมีความเลื่อมใสในพระพุทธศาสนาจึงมาค านับ

พระพุทธเจ้า 3 ครั้ง พระพุทธเจ้าหยิบเอาข้าวมาปั้นโยนไปให้ก้อนหนึ่ง ตะกวดกินข้าวอ่ิมแล้วก็ 

แลบลิ้นออกมาเป็น 2 แฉก พระพุทธเจ้าจึงท านายว่าในอนาคตกาลโคกทลอกจะเป็นนครใหญ่  

และตะกวดตัวนี้จะเป็นพระราชาต่อไป ในชาติต่อมาตะกวดได้เกิดเป็นพระทอง พระทองในชาติใหม่

ได้รับอานิสงค์จากการเลื่อมใสในพระพุทธศาสนาจึงเกิดเป็นคนเฉลียวฉลาด พระทองได้ใช้อุบาย 

ยึดเมืองจากพระราชาของจามได้ ต่อมาวันหนึ่งธิดาของพญานาคชื่อว่านางทาวตีแปลงร่างเป็น 

มนุษย์ผู้หญิงน าบริวารมาเล่นน้ าที่เกาะธลอก พระทองเห็นนางก็ตกหลุมรัก และเข้าไปพูดคุยกัน  

นางทาวตีขอลาพระทองไปแจ้งเรื่องการแต่งงานกับบิดาที่นครนาคก่อน พญานาคไม่ขัดข้อง  

ที่ธิดาจะอภิเษกกับมนุษย์ อีกทั้งยังให้ไพร่พลนาคขึ้นมาสูบน้ าที่เกาะธลอกและสร้างเมืองให้พระทอง

อีกด้วย (สุจิตต์ วงษ์เทศ 2554: 112-122) ดังนั้นชาวเขมรจึงนิยมแต่งเรื่องเกี่ยวกับนาคไว้ 

เป็นจ านวนมาก และน่าจะเป็นแรงบันดาลใจให้ตามี จกแต่งเรื่องให้กฺรุงราพณาสูรมีต้นวงศ์เป็นนาค

และกล่าวว่าสืบเชื้อสายจากพรหมด้วย ซึ่งต่างกับรามเกียรติ์ที่กล่าวถึงว่าสืบเชื้อสายจากวงศ์พรหม

เท่านั้น ไม่มีการกล่าวถึงนาคแต่อย่างใด 

  เ รื่ อ ง ร า ม เ ก รฺ ติ์ เ ริ่ ม ต้ น ด้ ว ย ก า ร ต่ อ สู้ ร ะห ว่ า ง บุ ตฺ ร พฺ ร ะพา ย กั บ 

ชมพูบุ พฺวกาสนาค  ในเขมรก็มีต านานเกี่ยวกับที่มาของโคก ทะลอก *อันอยู่ ในนิทานเรื่อง 

พระเจ้าปทุมสุริยวงศ์อันเป็นนิทานเก่าแก่ของชาวเขมร เนื้อเรื่องกล่าวว่า เมื่อครั้งที่ประเทศนี้ยังเป็น

มหาสมุทรอยู่ (ก่อนจะมีเรื่องพระทอง-นางนาค) พญานาคชื่อท้าวชมพูปาปะกาศได้รับอาสาพระอิศวร

เอาขนดตัวพันเข้ากับเขาพระสุเมรุเพ่ือไม่ให้เขาพระสุเมรุเอียง ต่อมาท้าวชมพูปาปะกาศมีปัญหากับ 

พระพาย พระพายจึงพัดเขาพระสุเมรุเอียงแล้วตัดศีรษะของท้าวชมพูปาปะกาศ เมื่อพระอิศวรทราบ

ความก็ให้พรเศียรของท้าวชมภูปาปะกาศให้เกิดเป็นต้นทะลอก (สุจิตต์ วงษ์เทศ 2554: 226-227)  

                                                           
* ในหนังสือเรื่อง “นาคมาจากไหน ?” ผู้เขียนระบุช่ือ “ทะลอก” ไว้ไม่ตรงกัน ในบทที่กล่าวถึงต านาน

พระทองนางนาค ใช้ค าว่า “ธลอก” แต่บทท่ีกล่าวถึงต านานพระเจ้าปทุมสุริยวงศ์ ใช้ค าว่า “ทะลอก” 
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การเปิดเรื่องรามเกรฺติ์ของตามี จก จึงเป็นการน าต านานดั้งเดิมของเขมรมาใช้ซึ่ง ไม่เหมือนรามายณะ

ฉบับใด  

  อย่ าง ไรก็ตามนาคในสั งคมเขมรก็ ไม่ ได้มี เ พียงนาคฝ่ ายดี เท่ านั้ น  

ที่ปราสาทบายนในนครธมปรากฏภาพสลักกษัตริย์ต่อสู้กับนาคร้าย สัญลักษณ์ของโรคภัยไข้เจ็บ 

กล่าวคือ มีนาคร้ายพ่นพิษใส่พระเจ้ากรุงพาลท าให้พระองค์เป็นโรคเรื้อน จึงไม่แปลกนักที่ตามี  จก 

จะสร้างเรื่องรามเกรฺติ์ให้ตัวละครฝ่ายปฏิปักษ์อย่างกฺรุงราพณาสูรสืบเชื้อสายมาจากนาค 

 

3.2 ความเชื่อเรื่องสระน้ าศักดิ์สิทธิ์ 

  ในรามเกรฺติ์กล่าวถึงเหตุการณ์ที่กฺรุงราพณาสูรต่อว่ากุมภิการ (กุมภรรณ) 

ว่าไม่มีจิตใจโหดเหี้ยมพอจึงถูกเสนาวานรฝ่ายพฺระรามท าร้ายเอาได้ กฺรุงราพณาสูรจึงพากุมภิการไป

ดื่มน้ าจากสระอสุรีเพ่ือให้มีจิตใจฮึกเหิมก่อนจะออกรบกับฝ่ายพฺระราม  

... ថាលហ្ើយនាុំលៅបងអឹករឹកោលសា មានលៅស្ែោះអែុរ ីរឹកោ
លសាចូលលពាោះក្លលណា កិ៏ខឹងលរក្លច ភិរលុភិលរាចលសាោះសា... 

...ว่าแล้วพากันไปดื่มน้ าอาโส ซึ่งมีในสระอสุรี ครั้นเมื่อน้ าอาโสตกถึง

ท้อง ก็ข้ึงโกรธพิโรธนัก... 

 (มี จก, 2516 :138-139, แปลโดยผู้วิจัย) 

  วัฒนธรรมการดื่มน้ าจากสระศักดิ์สิทธิ์นี้ไม่มีปรากฏในวรรณคดีไทยหรือใน

สังคมไทย ผู้วิจัยสันนิษฐานว่า สระน้ าศักดิ์สิทธิ์ที่กล่าวถึงในเรื่องรามเกรฺติ์น่าจะหมายถึง สระน้ าที่

ปราสาทนาคพัน เพราะสระน้ านี้ตั้งอยู่ในจังหวัดเสียมเรียบซึ่งเป็นจังหวัดที่ตามี จก อาศัยอยู่ อีกทั้ง

ชาวเขมรยังมีความเชื่อว่าเป็นสระน้ าศักดิ์สิทธิ์ประจ าราชอาณาจักร ถือเป็นน้ าจากสระอโนดาตซึ่งเป็น

จุดก าเนิดของแม่น้ า 4 สายที่ส าคัญของชมพูทวีป อันได้แก่ แม่น้ าคงคา ยมุนา พรหมบุตร และสินธุ 

รายล้อมด้วยป่าที่เชื่อว่าเป็นต้นสมุนไพร สระน้ าที่ปราสาทนาคพันจึงถือเป็นสถานที่ศักดิ์สิทธิ์  

ที่คนเขมรนิยมมาดื่มน้ าที่สระนี้ เ พ่ือความเป็นสิริมงคลและเพ่ือรักษาโรคภัยอีกด้วย ดังนั้น 
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ตามี จกจึงน่าจะได้รับแรงบันดาลใจมาจากสระน้ าที่ปราสาทนาคพันแล้วปรับเปลี่ยนชื่อให้เข้ากับ 

ฝ่ายยักษ์ สระน้ าในเรื่องรามเกรฺติ์จึงมีชื่อว่า สระอสุรี 

 

3.3 ค่านิยมเกี่ยวกับสตรีในฐานะผู้บริหารในครอบครัว 

  สังคมเขมรให้การยกย่องสตรีมากกว่าในสังคมไทย โดยเฉพาะการให้สตรี

เป็นผู้บริหารในครอบครัวเพราะเชื่อม่ันว่าก่อนที่สตรีจะเข้าสู่พิธีแต่งงาน สตรีผู้นั้นต้องได้รับการอบรม

สั่งสอนมาอย่างดีจากตระกูลของบิดามารดา รวมทั้งสังคมยังคาดหวังให้สตรีเป็นประมุขในบ้านอีกด้วย 

ในศิลาจารึกสมัยอองโกร์ (ปรึง งา อ้างถึงใน งวน ญิล, 2548: 110) ให้ข้อมูลว่า ในสมัยพระนคร สตรี

มีอ านาจเป็นผู้ดูแลแจกจ่ายทรัพย์สมบัติภายในครอบครัวตามความประสงค์ของตน โดยไม่ต้องขอ

ความเห็นจากสามีได้เลย  

  นอกจากนี้ในค าสอนสตรีของพระองค์ด้วง (งวน ญิล, 2548: 131)  

ยังกล่าวถึงภารกิจของสามีที่พึงมีต่อภรรยา 5 ประการ ได้แก่ 

  1. สามีจะต้องใช้ค าพูดที่อ่อนโยน ไพเราะกับภรรยา 

  2. สามีจะต้องมีอัธยาศัยไมตรีต่อภรรยา 

  3. สามีจะต้องยกมอบทรัพย์สมบัติให้ภรรยาดูแลรักษา 

  4. สามีจะต้องพยายามหาทรัพย์มาเลี้ยงภรรยาและลูก 

  5. สามีจะต้องมีความภักดีต่อภรรยาของตน 

  จากหลักฐานศิลาจารึกสมัยอองโกร์และค าสอนสตรีของพระองค์ด้วง  

จะเห็นว่าสังคมเขมรให้ความส าคัญกับภรรยาในฐานะผู้รักษาและบริหารทรัพย์สมบัติได้ตามแต่

เห็นสมควร ในรามเกรฺติ์จึงปรากฏบทบาทของภรรยาที่ท าหน้าที่จัดการแบ่งมรดกให้กับบุตรคือ  

นางฎาวฎาราซึ่งเป็นมารดาของกฺรุงราพณาสูร นางฎาวฎาราแบ่งสมบัติให้บุตร โดยให้กฺรุงราพณาสูร

ครองกฺรุงลงกา และให้บุษบกแก่กุเรปัน ซึ่งในรามายณะฉบับอ่ืนล้วนปรากฏว่าบิดาเป็นฝ่ายจัดการ

เรื่องมรดกทั้งสิ้น บทบาทของนางฎาวฎาราจึงเป็นเอกลักษณ์เฉพาะที่ปรากฏในรามเกรฺติ์ 
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3.4 วัฒนธรรมการใส่ต่างหู 

  ในรามเกรฺติ์กล่าวถึงการใส่ต่างหูของชาวเขมรในตอนที่นางสฺวาหายจะจาก

กับหนุมาน นางสฺวาหายน าต่างหูของบิดามาใส่ให้หนุมาน และบอกคุณสมบัติของผู้ที่จะมาเป็น

เจ้านายของหนุมานคือจะต้องเห็นต่างหูที่หนุมานใส่อยู่จึงจะถือว่าผู้นั้นเป็นคนมีบุญ 

...នាងសាវ ហ្យកិ៏ថា កូនលណ្ហើ យម្ាយមិនទាន់បានមចកររព្យ
របែ់លោយកូន ឥឡូវមាា យនឹងមចកររព្យរបែ់លនោះ លករ ្ិ៍ពី្ជីតាឯង 
លមាា ៉ៃ ោះលហ្ើយនាងកិ៏យកកនៃល់លរព្ជទាុំងរូរ “រែិរលែៀរររលចៀក” 
លបើអនកមានបុណ្យបារមីលមើលល ើញ អនកគាម នបុណ្យពុ្ុំល ើញ ។ 

... นางสฺวาหยก็กล่าวว่า ลูกเอยแม่ไม่ทันได้ให้ทรัพย์สินแก่ลูก ตอนนี้

จะให้สิ่งของชิ้นนี้ มรดกจากตาเอ็ง ว่าแล้วนางก็เอาต่างหู เพชรทั้งคู่ 

“เสียบที่หู” (หนุมาน) หากเป็นผู้มีบุญบารมีจะมองเห็น ผู้ไม่มีบุญ 

ไม่เห็น 

 (มี จก, 2516: 57, แปลโดยผู้วจิัย) 

  ค าว่า “កនៃល់” หมายถึงต่างหูที่ประดับด้วยอัญมณีอย่างสวยงาม  

ซึ่งปัจจุบันจะใส่เฉพาะนางร า ต่างหูในบทประพันธ์ที่ยกมานี้เป็นต่างหูที่นางสฺวาหายได้รับมาจากบิดา

ของตนอีกทอดหนึ่ง ในตอนนี้แสดงให้เห็นว่า บิดาของนางสฺวาหายซึ่งเป็นฤๅษีอยู่ในป่าก็ไม่ละเลยที่จะ

ปฏิบัติตามธรรมเนียมของชาวเขมรที่นิยมให้บุตรสาวใส่ต่างหู เมื่อนางสฺวาหายถูกมารดาสาปให้ไปอยู่

ที่เนินเขาจักรวาล นางสฺวาหายจึงมีสมบัติติดกายเพียงสิ่งเดียวคือต่างหูและมอบให้กับหนุมาน 

  วัฒนธรรมการใส่ต่างหูของผู้หญิงเขมรมีปรากฏในต านานเกี่ยวกับประเพณี

การเจาะหูลูกสาว มีเรื่องเล่าว่ามีเศรษฐีไปได้เสียกับข้าทาสในบ้าน วันหนึ่งเศรษฐีเดินทางไปต่างเมือง 

ภรรยาของเขาจึงได้โอกาสเข้าไปทุบตีข้าทาสคนนั้นแล้วเอาตะปูมาตอกที่ใบหูทั้งสองข้าง หมายจะให้

นางทาสมีบาดแผลและอับอายผู้คน เมื่อเศรษฐีกลับมาเห็นเช่นนั้นก็เข้าช่วยเหลือ เอายาทาให้จนหาย

ดี แต่ก็ไม่อาจท าให้หูสมานกันดังเดิมได้ ข้าทาสผู้นั้นอับอายผู้คนเพราะใบหูทั้งสองข้างของนางมีรู 

เศรษฐีจึงสั่งช่างท ากระจังฝังเพชรและสลักลวดลายให้สวยงามมาให้นางใส่ ผู้ที่เห็นนางใส่ต่างหูแล้ว

สวยงามก็เกิดความนิยมในการเจาะหูสืบต่อกัน แม้แต่ภรรยาหลวงของเศรษฐีก็มาให้เศรษฐีเจาะหูให้ 



  
 

206 

ตั้งแต่นั้นเป็นต้นมาชาวเขมรก็นิยมเจาะหูให้ลูกสาวตั้งแต่ยังเล็กเพ่ือสวมต่างหูมาจนถึงปัจจุบัน 

(ประยูร ทรงศิลป์, 2540: 875-876) การที่นางสฺวาหายมีต่างหูติดตัวอยู่จึงแสดงให้เห็นถึงวัฒนธรรม

การใส่ต่างหูที่นิยมในหมู่ผู้หญิงเขมรได้เป็นอย่างดี 

 

3.5 การให้ความส าคัญกับตับ 

  ชาวเขมรเชื่อว่า ตับเป็นอวัยวะที่มีความส าคัญมาก มีความส าคัญเหมือนกับ

หัวใจของคนไทย (วิชชุกร ทองหล่อ, 2548: 328) ในเขมรจึงมีส านวนเกี่ยวกับตับหลายส านวน เช่น 

ตับด า (លែាើមលមម ) มีความหมายว่า ใจด า ตับเปื่อย (លែាើមរលួយ) มีความหมายว่า ใจอ่อน เป็นต้น  

ในรามเกียรติ์มีเหตุการณ์ที่พระรามสั่งให้พระลักษมณ์ประหารนางสีดาแล้วควักหัวใจของนางสีดา  

มาให้ดู รามเกรฺติ์เปลี่ยนรายละเอียดดังกล่าวมาเป็นการควักตับแทน ในเหตุการณ์นี้พฺระลกฺสณ์ 

ไม่สามารถฆ่านางสิตาได้ รุกขเทวดาจึงช่วยเนรมิตกวางนอนตายอยู่เพ่ือให้พฺระลกฺสณ์ควักตับไปให้  

พฺระราม เมื่อพฺระรามเห็นตับของนางสิตาก็กล่าวว่า  

អូនលអើយលនោះលហ្ើយលែាើមមីែីតា លែាើមធុំលមម អវី លមា៉ៃោះ វាកែរ់បាី អូន
លអើយកុុំសាា យវា ណាអូនលអើយ 

น้องเอยนี้แล้วตับอีสิตา ตับใหญ่ด าอะไรเช่นนี้  มันคิดคดต่อสามี  

น้องเอยอย่าสงสารมันนะน้องเอย 

 (มี จก, 2516: 266, แปลโดยผูว้ิจัย) 

  ส านวนตับด า (លែាើមលមម ) ของเขมรมีความหมายเท่ากับใจด า ของไทย 

นอกจากนี้ในรามเกรฺติ์ยังมีตอนที่กล่าวถึงตับอีกตอนหนึ่ง คือ ในตอนที่พฺระรามพบนางสิตาครั้งแรก  

พฺระรามกล่าวกับนางสิตาว่า  

បអូនលណ្ើ យមែវងលចញពី្បូរ ីែវោះមែវងរក់ស្ែីលែាើមង្ែា 

น้องเอย (พี่) ออกจากบุรีมาแสวงหาสตรีตับมีค่าเป็นเลิศ 

(มี จก, 2516: 67, แปลโดยผู้วิจยั) 
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  ค าว่า ตับมีค่า (លែាើមង្ែា) เป็นค าที่ใช้เรียกหญิงหรือชายเพ่ือแสดงความรัก

และเป็นการยกย่องว่าเป็นสิ่งที่มีคุณค่าเสมอด้วยชีวิต 

 

 ภาพสะท้อนวัฒนธรรมที่ปรากฏในเรื่องรามเกรฺติ์ส่วนมากเป็นวัฒนธรรมที่ปรากฏทั้งใน

รามเกียรติ์และมีอยู่ในสังคมไทยด้วย แสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์อันแนบแน่นระหว่างไทยและเขมร

ทั้งด้านวิถีชีวิตความเป็นอยู่ ความเชื่อ และค่านิยมที่มีร่วมกัน ทั้งนี้จะเห็นว่าบางวัฒนธรรมแม้จะมี

ปรากฏตรงกับในรามเกียรติ์ของไทยแต่ก็พบว่ามีปริมาณไม่เท่ากัน เนื่องจากตามี จก ได้จัดสรรและ

สร้างสรรค์แนวคิดนั้น ๆ ให้เหมาะสมกับวรรณคดีของท่านเอง เช่น การเพ่ิมเหตุการณ์ที่แสดงถึง 

ความเชื่อด้านโหราศาสตร์ ตามี จก น าความเชื่อด้านนี้มาใช้มากกว่าในรามเกียรติ์เพ่ือให้สามารถ

ด าเนินเรื่องได้กระชับและสมเหตุสมผลมากยิ่งขึ้น อีกทั้งยังมีการผสมผสานบางความเชื่ออย่างต านาน

กวนเกษียรสมุทรเข้ากับเหตุการณ์ที่สุครีพตั้งเขาไกรลาสท าให้เกิดการชักนาคประลองฤทธิ์ระหว่าง

เทวดาและยักษ์ซึ่งเป็นเหตุการณ์เฉพาะที่ไม่พบในวรรณคดีเรื่องอ่ืน นอกจากนี้ความพ่ายแพ้ของ

เทวดายังช่วยให้ความส าคัญของการอวตารของพฺระนารายณ์มีความส าคัญมากยิ่งขึ้น ยิ่งไปกว่านั้น  

ตามี จก ยังสามารถน าวัฒนธรรมอันเป็นเอกลักษณ์เฉพาะในสังคมเขมรมาใช้ได้อย่างกลมกลืน  

ทั้งการปรับเปลี่ยนตอนต้นเรื่องรามเกรฺติ์จากเหตุการณ์พระนารายณ์ปราบยักษ์หิรันต์ในรามเกียรติ์  

ให้เป็นการต่อสู้ระหว่างบุตฺรพฺระพายกับชมพูบุพฺวกาสนาค  ซึ่งเป็นต านานเกี่ยวกับชื่อต้นทะลอกของ

เขมรแต่เดิม การเชิดชูบทบาทความส าคัญของมารดาโดยให้นางฎาวฎาราเป็นผู้จัดการทรัพย์สมบัติแก่

บุตร และการให้ความส าคัญกับเรื่องตับซึ่งเป็นสิ่งที่มีอยู่ในสังคมเขมร การศึกษาด้านวัฒนธรรมจาก

เรื่องรามเกรฺติ์นี้จึงไม่เพียงแต่ท าให้มองเห็นภาพรวมความสัมพันธ์ทางวัฒนธรรมอย่างใกล้ชิดระหว่าง

เขมรและไทยเท่านั้น แต่ยังได้เห็นความพยายามในการประกอบสร้างวัฒนธรรมเขมรที่มีคุณค่าอีกด้วย 
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บทที่ 6  
สรุป อภิปรายผล และข้อเสนอแนะ 

 

1. สรุปผลการวิจัย 

 วิทยานิพนธ์เรื่อง “การศึกษาเปรียบเทียบรามเกรฺติ์ฉบับตามี จก ของเขมรกับรามเกียรติ์

ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชของไทย” ผู้วิจัยมุ่งศึกษาเปรียบเทียบรามเกรฺติ์

เขมรฉบับตามี จก กับรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชทั้งด้าน

เหตุการณ์และตัวละคร และเพ่ือศึกษาความสัมพันธ์ทางสังคมและวัฒนธรรมของเขมรและไทยที่

สะท้อนผ่านทางวรรณคดีเรื่องรามเกรฺติ์ฉบับตามี จก ดังนั้นวิทยานิพนธ์ฉบับนี้จึงแบ่งประเด็น

การศึกษาออกเป็น 3 ประเด็น คือ การวิเคราะห์เปรียบเทียบเนื้อเรื่องในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ การ

วิเคราะห์เปรียบเทียบตัวละครในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ เพ่ือให้ทราบถึงอิทธิพลที่รามเกียรติ์ส่งไปยัง

รามเกรฺติ์ และการศึกษาภาพสะท้อนสังคมและวัฒนธรรมจากรามเกรฺติ์ เพ่ือให้ทราบถึงความสัมพันธ์

ทางสังคมและวัฒนธรรมที่ไทยและเขมรมีร่วมกัน 

 

1.1 การวิเคราะห์เปรียบเทียบเนื้อเรื่องในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ 

  เมื่อได้ศึกษาวิเคราะห์แล้วพบว่า รามเกรฺติ์ฉบับตามี จก ได้รับอิทธิพลด้าน

เหตุการณ์ไปจากรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช เนื่องจาก

เหตุการณ์ในรามเกรฺติ์จ านวน 301 เหตุการณ์ตรงกับรามเกียรติ์มากถึง 253 เหตุการณ์ ซึ่งการรับ

อิทธิพลไปนี้มิได้น าไปคัดลอกเนื้อความทั้งหมด หากแต่มีการน าไปปรับเปลี่ยนรายละเอียด ท าให้

เหตุการณ์ที่ปรากฏร่วมกันนี้มีใจความตรงกันแต่มีรายละเอียดต่างกัน การศึกษาเปรียบเทียบด้าน

เหตุการณ์นี้แบ่งการอธิบายออกเป็นเหตุการณ์ที่ปรากฏร่วมกันแต่มีความแตกต่างด้านเหตุการณ์และ

เหตุการณ์ที่ปรากฏร่วมกันแต่มีความแตกต่างด้านตัวละคร 
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  เหตุการณ์ที่ปรากฏร่วมกันแต่มีความแตกต่างด้านเหตุการณ์ พบว่าตามี จก 

ปรับเปลี่ยนเหตุการณ์ในเรื่องรามเกรฺติ์ให้ต่างกับรามเกียรติ์ 6 ลักษณะ ได้แก่ 

1. ความแตกต่างในรายละเอียดบางส่วน  

2. ความแตกต่างเนื่องจากมีการซ้ ารายละเอียด  

3. ความแตกต่างเนื่องจากมีการตัดรายละเอียด 

4. ความแตกต่างเนื่องจากมีการเพ่ิมรายละเอียด  

5. ความแตกต่างเนื่องจากมีการรวมเหตุการณ์ย่อยเข้าด้วยกัน  

6. ความแตกต่างเนื่องจากมีการเปลี่ยนล าดับเหตุการณ์ 

  เหตุการณ์ที่ปรากฏร่วมกันแต่แตกต่างในรายละเอียดของตัวละคร พบว่า 

ตามี จก ปรับเปลี่ยนตัวละครในเหตุการณ์ในเรื่องรามเกรฺติ์ให้ต่างกับรามเกียรติ์ 9 ลักษณะ ได้แก่ 

1. ความแตกต่างเนื่องจากการปรับรายละเอียดบางส่วนของตัวละคร 

2. ความแตกต่างเนื่องจากการตัดที่มาของตัวละคร 

3. ความแตกต่างเนื่องจากการมีที่มาของตัวละครต่างกัน 

4. ความแตกต่างด้านความสัมพันธ์ของตัวละครในเหตุการณ์เดียวกัน 

5. ความแตกต่างเนื่องจากมีการเปลี่ยนตัวละครในเหตุการณ์เดียวกัน 

6. ความแตกต่างเนื่องจากการเปลี่ยนพฤติกรรมตัวละคร 

7. ความแตกต่างเนื่องจากการเพิ่มตัวละครในเหตุการณ์เดียวกัน 

8. ความแตกต่างเนื่องจากการลดตัวละครในเหตุการณ์เดียวกัน 

9. ความแตกต่างเนื่องจากตัวละครเป็นคนละตัวแต่มีลักษณะคล้ายคลึงกัน 

  การที่ตามี จก ปรับเปลี่ยนเหตุการณ์ในรามเกรฺติ์ให้ต่างกับรามเกียรติ์นี้ไม่มี

ผลต่อการด าเนินเรื่อง เพราะยังคงใจความส าคัญของเรื่องเอาไว้ได้เป็นอย่างดี ผู้วิจัยสันนิษฐานว่า

เหตุผลที่ตามี จกปรับเปลี่ยนรายละเอียดของเหตุการณ์นี้ เป็นเพราะต้องการน ามาปรับใช้ให้  

สอดคล้องกับวัตถุประสงค์ในการแต่งคือ ใช้เป็นกลอนสวดจึงต้องประพันธ์ให้มีความสนุกสนาน  

เพ่ิมความสมเหตุสมผลให้กับเรื่อง ตลอดจนเพื่อให้สามารถด าเนินเรื่องได้อย่างรวดเร็วมากยิ่งข้ึน 
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  ส่วนเหตุการณ์ที่ปรากฏในรามเกรฺติ์ฉบับตามี จกแต่ไม่ปรากฏในรามเกียรติ์

ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช สามารถจ าแนกได้เป็น 3 ลักษณะ คือ 

1. เป็นเหตุการณ์ที่มีในรามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ของเขมร  

2. เป็นเหตุการณ์ทีน่ ามาจากนิทานพระรามท่ีแพร่หลายในท้องถิ่นของเขมร  

3. เป็นเหตุการณ์ที่ตามี จก ประพันธ์ขึ้นเอง 

  เหตุการณ์ที่ตามี จก ไม่ได้รับมาจากรามเกียรติ์มักเป็นเหตุการณ์ที่เป็น 

ที่นิยมและมีอยู่แล้วในท้องถิ่นเขมร ซึ่งเป็นที่น่าสังเกตว่าเหตุการณ์เหล่านี้ล้วนตรงกับรามเกียรติ์ 

ฉบับท้องถิ่นของไทยหลายฉบับรวมถึงรามายณะฉบับอ่ืน ๆ เช่น รามายณะของอินโดนีเซีย มาเลเซีย 

และทิเบต แสดงให้เห็นว่า เหตุการณ์เหล่านี้ได้รับความนิยมอย่างยิ่งและเป็นที่รู้จักกันโดยทั่วไปใน

หลายประเทศ รองลงมาคือเป็นเหตุการณ์ที่ตามี จก ประพันธ์ขึ้นเองโดยอ้างอิงจากนิทานพ้ืนบ้าน 

ต านานจากศาสนาพราหมณ์ฮินดู และเหตุการณ์ที่มีอยู่ในเรื่องรามายณะของเดิม ทั้งนี้รามเกรฺติ์ 

ฉบับตามี จกได้รับอิทธิพลจากรามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ซึ่งเป็นรามเกรฺติ์ฉบับเก่าของเขมร

น้อยที่สุด 

 

1.2 การวิเคราะห์เปรียบเทียบตัวละครในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ 

  การวิเคราะห์เปรียบเทียบตัวละครในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ ผู้วิจัยแบ่ง

ประเด็นการศึกษาออกเป็น 3 ส่วน คือ การศึกษาชาติก าเนิดของตัวละคร ภาพลักษณ์ของตัวละคร 

และปัจจัยในการเลือกสรรและสร้างสรรค์ตัวละครดังกล่าว 

  ด้านชาติก าเนิดของตัวละคร พบว่า รามเกรฺติ์กล่าวถึงการก าเนิดตัวละครที่

ไม่ส าคัญตรงกับรามเกียรติ์ทั้งหมด แต่ตัวละครส าคัญมีชาติก าเนิดต่างกับรามเกียรติ์ ทั้งพฺระราม  

นางสิตา หนุมาน และกฺรุงราพณาสูร โดยตัวละครพฺระราม นางสิตา และหนุมานพบว่าตรงกับ

รามเกียรติ์ฉบับท้องถิ่นของไทยหลายฉบับซึ่งมีลักษณะเป็นชาดกนอกนิบาต รวมถึงรามายณะใน 

กลุ่มประเทศที่ได้รับอิทธิพลจากพระพุทธศาสนา ส่วนการก าเนิดกฺรุงราพณาสูรนั้นกล่าวว่ามีต้นวงศ์

จากนาคซ่ึงถือเป็นลักษณะเฉพาะของรามเกรฺติ์ซึ่งไม่มีปรากฏในรามายณะฉบับอ่ืน  
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  ด้านภาพลักษณ์ของตัวละคร พบว่า ตัวละครในรามเกียรติ์มีภาพลักษณ์ที่

หลากหลายกว่ารามเกรฺติ์ โดยมีปัจจัยด้านวัตถุประสงค์ในการแต่งเป็นสิ่งส าคัญที่สุด กล่าวคือ  

รามเกรฺติ์มุ่งเน้นการเล่าเพ่ือเอาความจึงไม่ได้ให้รายละเอียดเกี่ยวกับตัวละครมากนัก นอกจากนี้ด้วย

ความที่รามเกรฺติ์ เป็นกลอนสวดจึงมีการตั ดพฤติกรรมบางประการที่ขัดกับหลักธรรมทาง

พระพุทธศาสนาออก นอกจากนี้ผู้ประพันธ์ยังค านึงถึงปัจจัยด้านการสร้างสีสันให้กับเรื่องและ 

การปรับเปลี่ยนภาพลักษณ์ของตัวละครให้สอดคล้องกับความคิดและความเชื่อของสังคมเขมรอีกด้วย 

  ส่วนปัจจัยในการเลือกสรรและสร้างสรรค์ตัวละครพบว่า ตามี จกสร้าง 

ตัวละครในรามเกรฺติ์ขึ้นโดยมีวัตถุประสงค์ที่ส าคัญ 3 ประการ คือ ต้องการให้เนื้อเรื่องสอดคล้องกับ

วัตถุประสงค์การแต่ง ต้องการสร้างสีสันให้กับเรื่อง และต้องการให้สอดคล้องกับความคิดและ 

ความเชื่อของสังคมเขมร 

 

1.3 ภาพสะท้อนด้านสังคมและวัฒนธรรมของเขมรและไทยจากรามเกรฺติ์ฉบับตามี จก 

  การศึกษาภาพสะท้อนด้านสังคมและวัฒนธรรมของเขมรและไทยจาก 

รามเกรฺติ์ฉบับตามี จก ผู้วิจัยแบ่งประเด็นการศึกษาออกเป็น ภาพสะท้อนด้านสังคมและวัฒนธรรมที่

ปรากฏในรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์ ภาพสะท้อนด้านสังคมและวัฒนธรรมที่ปรากฏในรามเกรฺติ์และ

วัฒนธรรมไทย และภาพสะท้อนด้านสังคมและวัฒนธรรมที่ปรากฏเฉพาะในรามเกรฺติ์ 

  ภาพสะท้อนจากรามเกรฺติ์โดยส่วนใหญ่ปรากฏร่วมกับรามเกียรติ์ หรือหาก

ไม่ปรากฏในรามเกียรติ์ก็มีในสังคมไทยอันสะท้อนให้เห็นถึงวิถีชีวิต ค่านิยม และความเชื่อที่เขมรและ

ไทยมีร่วมกันเป็นจ านวนมาก โดยด้านวิถีชีวิตความเป็นอยู่ พบว่า เขมรนิยมบรรยายถึงธรรมชาติ

เช่นเดียวกับวรรณคดีไทย และมีการกล่าวถึงพืชและพันธุ์ปลา ซึ่งปรากฏในไทยเช่นกัน นอกจากนี้ยังมี

วัฒนธรรมการกินหมากร่วมกันอีกด้วย ด้านค่านิยม พบว่าทั้งไทยและเขมรต่างให้ความส าคัญกับ

ค่านิยมเรื่องการสืบเชื้อสาย ค่านิยมการให้ความเคารพต่อผู้ให้ก าเนิด ค่านิยมในการยึดถือเกียรติยศ 

และค่านิยมเกี่ยวกับความประพฤติของสตรี ส่วนเรื่องความเชื่อพบว่าเขมรและไทยมีการผสมผสาน
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ความเชื่อทั้งเรื่องภูติผี เทวดา และภพชาติไว้ด้วยกัน นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องโหราศาสตร์  

ความเชื่อเรื่องลางบอกเหตุ และความเชื่อเรื่องศีรษะเป็นของสูงและเท้าเป็นของต่ าเหมือนกันอีกด้วย 

  ส่วนภาพสะท้อนด้านสังคมและวัฒนธรรมที่ปรากฏเฉพาะในรามเกรฺติ์มี 5 

ประเด็น ได้แก่ ความเชื่อว่านาคเป็นต้นก าเนิดของกฺรุงราพณาสูร ความเชื่อเรื่องสระน้ าศักดิ์สิทธิ์ 

ค่านยิมเกี่ยวกับสตรีในฐานะผู้บริหารในครอบครัว วัฒนธรรมการใส่ต่างหู และการให้ความส าคัญกับ

ตับ ซึ่งภาพสะท้อนด้านสังคมและวัฒนธรรมเหล่านี้แสดงให้เห็นถึงความพยายามของตามี จก  

ในการคงเอกลักษณ์ความเป็นเขมรเอาไว้อย่างแนบเนียน 

 

2. อภิปรายผล 

 การติดต่อสื่อสารกันในระหว่างสังคมเป็นปัจจัยส าคัญที่ท าให้วรรณคดีจากสังคมหนึ่ง

แพร่หลายไปยังอีกสังคมหนึ่ง เช่นเดียวกับเรื่องรามายณะที่มีต้นก าเนิดจากประเทศอินเดียได้

แพร่กระจายไปในหลากหลายประเทศผ่านทางพ่อค้าชาวอินเดียที่น าเรื่องรามายณะไปเล่าสืบต่อกัน

อย่างกว้างขวาง แต่ละประเทศก็ได้เก็บเอาเค้าโครงเรื่องหลักของรามายณะมาปรุงแต่งและผสมผสาน

ให้เข้ากับวิถีชีวิตและวัฒนธรรมในท้องถิ่น รวมทั้งปรับเปลี่ยนชื่อเรื่องจนกลายเป็นวรรณคดีของ

ประเทศนั้น ๆ โดยสมบูรณ์ 

 เมื่อประเทศไทยรับเรื่องรามายณะจากอินเดียเข้ามา ความนิยมในวรรณคดีเรื่องนี้ท าให้

เกิดเรื่องรามายณะหลากหลายส านวน ด้วยชื่อที่แตกต่างกันออกไป รามายณะฉบับที่มีชื่อเสียง 

มากที่สุดของไทยคือ “รามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช” ซึ่งมีชื่อ 

ตรงกับรามายณะของเขมรว่า “รามเกรฺติ์” อันหมายถึงเกียรติของพระราม ในวิทยานิพนธ์เรื่อง 

“การศึกษาเปรียบเทียบรามเกรฺติ์ฉบับตามี จกของเขมรกับรามเกียรติ์ฉบับพระบาทสมเด็จ 

พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชของไทย” ฉบับนี้ได้แสดงให้เห็นแล้วว่า รามเกรฺติ์ได้รับอิทธิพลจาก

รามเกียรติ์ของไทยไปเป็นจ านวนมาก แต่มิได้เป็นการคัดลอกไปเสียทั้งหมด เพราะตามี จกผู้ประพันธ์

เรื่องรามเกรฺติ์ได้เลือกสรรเรื่องราวจากรามเกียรติ์ของไทย มาผสมผสานเข้ากับต านานและความเชื่อ  

ที่เขมรมีอยู่แต่เดิมไว้อย่างน่าสนใจ 
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 การที่ตามี จกรับอิทธิพลจากไทยเช่นนี้ ผู้วิจัยสันนิษฐานว่าเป็นเพราะตามี จกน่าจะเป็นผู้

มีความรู้ทางภาษาและวรรณคดีไทย เนื่องจากท่านเคยบวชเรียนอยู่ที่จังหวัดเสียมเรียบของเขมร ซึ่ง

เป็นพ้ืนที่ที่มีผู้รู้ภาษาไทยเป็นจ านวนมาก ตามี จกจึงน่าจะมีโอกาสได้เรียนรู้ภาษาไทยจากแหล่ง

ดังกล่าว ดังนั้นจึงมีความเป็นไปได้ท่ีท่านน่าจะได้รับอิทธิพลจากวรรณคดีซึ่งเป็นที่นิยมในประเทศไทย

อย่างเรื่องรามเกียรติ์ไปอยู่ในเรื่องรามเกรฺติ์ของท่าน 

 ทั้งนี้หากพิจารณาถึงเนื้อเรื่องในรามเกียรติ์โดยละเอียดโดยเปรียบเทียบกับรามายณะ

ฉบับอ่ืน ๆ แล้ว จะเห็นว่ารามเกียรติ์ เองก็ได้รับอิทธิพลมาจากรามายณะหลายแหล่ง เช่น  

เรื่องการก าเนิดตัวละครบางตัว เช่น การที่นางสีดาให้ก าเนิดโอรสหลังจากที่ถูกพระรามสั่งประหาร

และฤๅษีชุบพระลบขึ้น ได้รับอิทธิพลมาจากรามายณะฉบับสันสกฤตของวาลมิกิ การก าเนิดนางมณโฑ

จากนางกบรับมาจากรามายณะฉบับอินโดนีเซียเรื่องหิกายัตศรีราม การน าเรื่องราวความเก่งกล้าของ

หนุมานมาจากหนุมานนาฏกะ การที่พระรามในวัยเยาว์แผลงศรใส่นางกุจจีได้รับมาจากรามายณะ

ฉบับทมิฬของกัมพัน เป็นต้น ส่วนเหตุการณ์ที่กวีไทยสร้างสรรค์ขึ้นเองส่วนมากจะเป็นเรื่องราว

เกี่ยวกับกลศึก เช่น หนุมานและองคตแปลงเป็นสุนัขเน่าและกาจิกสุนัขเน่าเพ่ือท าลายพิธีของ  

กุมภกรรณ เหตุการณ์ที่หนุมานแปลงเป็นวานรน้อยเพ่ือลวงเอาอาวุธจากสหัสเดชะ และเหตุการณ์ที่ 

หนุมานแสร้งไปขอเป็นบุตรบุญธรรมของทศกัณฐ์เพ่ือลวงเอาดวงใจของทศกัณฐ์ เป็นต้น 

 ตามี จก รับเหตุการณ์จากรามเกียรติ์ไปเป็นจ านวนมาก โดยเฉพาะเหตุการณ์กลศึกที่

น ามาใช้เกือบทั้งหมด ท าให้รามเกรฺติ์ฉบับนี้มีสีสันและน่าติดตามมากยิ่งขึ้น ทั้งนี้ตามี จก มิได้คัดลอก

เหตุการณ์จากรามเกียรติ์ไปเสียทั้งหมด หากแต่มีการปรับเปลี่ยนให้เข้ากับวัตถุประสงค์การน าไปใช้

เป็นส าคัญ เหตุการณ์ในรามเกรฺติ์ส่วนมากจึงมีใจความตรงกับรามเกียรติ์แต่มีรายละเอียดต่างกัน  

 นอกจากรามเกรฺติ์จะรับเหตุการณ์จากรามเกียรติ์แล้ว ยังพบว่ามีการน าเหตุการณ์จาก

รามเกรฺติ์ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ซึ่งเป็นฉบับเก่าของเขมรไปประกอบด้วย คือ เหตุการณ์ที่พระราม

พบสุครีพร้องไห้ และมีการน าต านานท้องถิ่นของเขมรไปใส่ คือ เหตุการณ์บุตฺ รพฺระพายปราบ 

ชมพูบุพฺวกาสนาค นอกจากนี้ เมื่อพิจารณาเหตุการณ์บางส่วนของรามเกรฺติ์แล้วพบว่ามีเหตุการณ์ที่

ใกล้เคียงกับที่ปรากฏในรามายณะฉบับอ่ืน ๆ ที่แพร่หลายภูมิภาคนี้ เช่น เหตุการณ์ที่นางสิตามาเกิด

เพ่ือแก้แค้นกฺรุงราพณาสูร เหตุการณ์ที่หน่อพระโพธิสัตว์มาเกิดเป็นพฺระราม ซึ่งใกล้เคียงกับรามายณะ



  214 

ของมาเลเซีย เชน และทิเบต เป็นต้น ซึ่งเป็นสิ่งที่แสดงให้เห็นว่าเหตุการณ์ดังกล่าวน่าจะเป็นที่รับรู้

และแพร่หลายอยู่ในภูมิภาคนี้มาแต่เดิม และมีความเป็นไปได้ว่ารามายณะฉบับท้องถิ่นที่แพร่หลายอยู่

ในเขมรก็จะมีเหตุการณ์เหล่านี้เช่นกัน ตามี จกจึงน่าจะได้รับอิทธิพลจากรามายณะท้องถิ่นดังกล่าวไป

ด้วย แสดงให้เห็นว่าตามี จก เป็นผู้ที่สามารถเลือกสรรและสร้างสรรค์รามเกรฺติ์ของท่านได้อย่างดีเยี่ยม

จนได้รับความนิยมอย่างสูงในเขมรตั้งแต่อดีตตราบจนถึงปัจจุบัน 

 นับตั้งแต่สมัยอยุธยาเป็นต้นมา ไทยและเขมรต่างผลัดกันเป็นผู้รับและส่งอิทธิพลทาง

วรรณคดีถึงกันโดยตลอด ในระยะแรกวรรณคดีเขมรส่งอิทธิพลต่อวรรณคดีไทย มีปรากฏชัดเจนใน

วรรณคดีสมัยอยุธยา เช่น ลิลิตโองการแช่งน้ า ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างของขุนเทพกวี เป็นต้น แต่ต่อมา

ในเขมรสมัยหลังพระนครต้องประสบกับปัญหาความวุ่นวายทางการเมือง ราชวงศ์ของเขมรลี้ภัยเข้า

มาในอยุธยาช่วงเวลาหนึ่ง ความสัมพันธ์ทางด้านวรรณคดีจึงเป็นลักษณะย้อนกลับ คือไทยเป็นฝ่ายส่ง

อิทธิพลด้านเนื้อหากลับไปที่เขมร โดยส่วนใหญ่เป็นประเภทบันเทิงคดี เช่น กากี พระอภัยมณี  

หงส์ยนต์ เณรแก้ว และเรื่องรามเกรฺติ์นี้ก็ถือเป็นวรรณคดีอีกเรื่องหนึ่งที่แสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์

ทางวรรณคดีระหว่างเขมรและไทย  

 ทั้งนี้คุณประโยชน์ส าคัญในการศึกษาวรรณคดีเปรียบเทียบ นอกเหนือจากการชี้ให้เห็น

ว่าวรรณคดีเรื่องใดเป็นผู้ส่งอิทธิพล วรรณคดีเรื่องใดเป็นผู้รับอิทธิพลแล้ว สิ่งที่ส าคัญอีกประการหนึ่ง

คือ การตระหนักว่าวรรณคดีที่ปรากฏร่วมกันในแต่ละสังคมนั้นย่อมแสดงให้เห็นความสัมพันธ์ด้าน

สังคมและวัฒนธรรมที่มีร่วมกัน การศึกษาเปรียบเทียบเรื่องรามเกรฺติ์และรามเกียรติ์จึงเป็นการเน้นย้ า

ให้เห็นถึงความสัมพันธ์อันแน่นแฟ้นของเขมรและไทยในฐานะประเทศเพ่ือนบ้านที่มีความใกล้ชิดกัน

อย่างยิ่งอีกด้วย 

 

3. ข้อเสนอแนะ 

 จากการศึกษาครั้งนี้ผู้วิจัยพบประเด็นที่น่าสนใจและสามารถน าไปศึกษาค้นคว้าต่อไปได้

ดังนี้ 
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 1. รามเกรฺติ์ฉบับตามี จก เป็นวรรณคดีประเภทกลอนสวดซึ่งมีลักษณะคล้ายกับ

รามเกียรติ์ฉบับท้องถิ่นของไทยหลายเรื่องที่มีที่มาจากชาดกนอกนิบาตและมีท่วงท านองการเล่า

คล้ายกัน จึงน่าจะมีการศึกษาเปรียบเทียบด้านวรรณศิลป์และโครงสร้างเรื่องของรามเกรฺติ์ 

ฉบับตามี จก และรามเกียรติ์ฉบับท้องถิ่นของไทยต่อไป 

 2. เรื่องรามายณะเป็นวรรณคดีที่มีอยู่แทบทุกประเทศในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ 

แต่ยังไม่มีผู้น ารามายณะของแต่ละประเทศมาศึกษาเปรียบเทียบกับรามเกียรติ์ของไทยมากนัก  

จึงน่าจะมีการศึกษาเปรียบเทียบรามายณะของแต่ละประเทศ เพ่ือท าให้เห็นภาพรวมความสัมพันธ์ทั้ง

ทางด้านวรรณคดีและวัฒนธรรมของไทยและประเทศเพ่ือนบ้านได้มากยิ่งข้ึน 
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 ผู้วิจัยได้ศึกษาเปรียบเทียบรามเกรฺติ์ฉบับตามี จก และรามเกียรติ์ของไทยที่มีเนื้อเรื่อง

สมบูรณ์ตั้ งแต่ก าเนิดพระรามจนถึงพระรามปราบทศกัณฐ์ได้ส าเร็จ ได้แก่  รามเกียรติ์ฉบับ

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช รามเกียรติ์ท้องถิ่นภาคเหนือ เรื่องพรหมจักร  

หรมาน ปรัมเหียร ลังกาสิบโห รามเกียรติ์ท้องถิ่นอีสาน เรื่องพระลักพระลาม และพระรามชาดก 

พบว่ามีเนื้อเรื่องที่ตรงกันและแตกต่างกัน ผู้วิจัยจึงได้แบ่งเนื้อเรื่องออกเป็น 3 ระดับ ได้แก่  

กลุ่มเหตุการณ์ เหตุการณ์ และรายละเอียดของเหตุการณ์ โดยไม่ได้เรียงล าดับตามล าดับเหตุการณ์ที่

ปรากฏก่อนและหลังในเรื่อง แต่เรียงล าดับตามกลุ่มของเนื้อเรื่องต่าง ๆ โดยใช้สัญลักษณ์ดังนี้ 

 สัญลักษณ์ ก (ตัวอักษร)    คือ กลุ่มเหตุการณ์ 

 สัญลักษณ์ ก00 (ตัวอักษร และตัวเลข 1 ชุด)  คือ เหตุการณ ์

 สัญลักษณ์ ก00-00 (ตัวอักษร และตัวเลข 2 ชุด) คือ รายละเอียดเหตุการณ์ 

เมื่อศึกษาเปรียบเทียบเนื้อเรื่องจากท้ัง 8 ฉบับแล้ว พบผลการศึกษาดังตารางต่อไปนี้ 

ตารางที่ 9  ตารางเปรียบเทียบโครงเรื่ องหลักและรายละเอียดของเหตุการณ์ ในรามเกรฺติ์ 

ฉบับตามี จกและรามเกียรติ์ฉบับต่าง ๆ ของไทย 

โครงเร่ืองหลักและรายละเอียดของเหตุการณ์* 

รามเกียรต์ิฉบับต่าง ๆ 
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ก การต่อสู้ของเทพและอสูรบนสวรรค์         
 ก01  พระนารายณ์ปราบหิรันตยักษ์         

 ก02  บุตฺรพฺระพายปราบชุมพูบุพฺวกาสนาค          
 ก03  ท้าวอัชบาลปราบอสุรพรหม         
 ก04  พระอิศวรปราบตรีบูรัม         
 ก05  พระนารายณ์ปราบนนทก         

                                                           
* ช่ือตัวละครที่ปรากฏในตารางนี้ หากเป็นตัวละครที่สามารถเทียบเคียงกับตัวละครที่ปรากฏใน

รามเกียรติ์ฉบับรัชกาลที่ 1 ได้ ก็จะใช้รูปสะกดตามรามเกียรติ์ฉบับรัชกาลที่ 1 แต่หากเป็นตัวละครที่ไม่สามารถ
เทียบเคียงกับตัวละครในรามเกียรติ์ฉบับรัชกาลที่ 1 ได้ ก็จะใช้ช่ือตามที่ปรากฏในรามเกียรติ์แต่ละฉบับ 
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โครงเร่ืองหลักและรายละเอียดของเหตุการณ์ 
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ข  ก าเนิดทศกัณฐ์         
 ข01 นนทกถูกพระนารายณ์ปราบลงมาเกิดเป็นทศกัณฐ์         

 ข03  ทศกัณฐ์ได้ครองเมือง         
ฃ  ก าเนิดพาลีและสุครีพ         
 ฃ01 พระฤๅษีกับภรรยาอยู่ในป่า         
 ฃ02 เทพลอบสมสู่กับภรรยาพระฤๅษี         
ค ก าเนิดหนุมาน         
 ค01 พระอิศวรหลั่งน้ ากาม         
  ค01-01 พระพายพัดน้ ากามเข้าปากนางสวาหะ         

  ค01-02 นางฟ้าพัดน้ ากามเข้าปากนางสวาหะ         
 ค02 พระอิศวรให้พระพายพักอาวุธและก าลังเข้าปากนางสวาหะ         

 ค03 นางสวาหะดื่มน้ าปัสสาวะของพระพาย         
 ค04 สุตรีพสมสู่กับนางลิง         

 ค05 พระรามสมสู่กับนางลิง         
ฅ ทศกัณฐ์แสดงอ านาจ         
 ฅ01 ทศกัณฐ์แย่งบุษบกจากกุเปรัน         
  ฅ01-01 พระอิศวรเอางาช้างขว้างใส่อกทศกัณฐ์         

  ฅ01-02 ทศกัณฐ์ให้พระวิษณุกรรมเลื่อยงาช้างให้เรียบ
เสมอกับอก         

 ฅ02 ทศกัณฐ์สมสู่กับนางฟ้า         
 ฅ03 ทศกัณฐ์สมสู่กับสัตว์         
 ฅ04 ทศกัณฐ์สมสู่กับพระชายาของพระอินทร์         
 ฅ05 ทศกัณฐ์สมสู่กับนางเทพธิดา         
ฆ ก าเนิดนางมณโฑ         

 ฆ01 ก าเนิดนางมณโฑ         
  ฆ01-01  นางกบกินนมท่ีนางนาคคายพิษแล้วตาย         
  ฆ01-02 พระฤๅษีชุบนางกบขึ้นเป็นนางมณโฑแล้วถวาย 
   พระอิศวร         
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โครงเร่ืองหลักและรายละเอียดของเหตุการณ์ 
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 ฆ02 ทศกัณฐ์ได้นางมณโฑ         
  ฆ02-01 ท้าววิรุฬหกขว้างแหวนใส่ตุ๊กแกท าให้เขาไกรลาส 
   ทรุด         

  ฆ02-02 ทศกัณฐ์ตั้งเขาไกรลาสให้ตั้งตรง         

  ฆ02-03 ทศกัณฐ์ขอพระนางอุมา แต่พระนารายณ์แปลง
เป็นคนแก่เอายอดต้นไม้ปักลงดิน         

  ฆ02-04 ทศกัณฐ์ขอนางมณโฑ         
 ฆ03 พาลีได้นางมณโฑ         
  ฆ03-01 พาลีโกรธที่ทศกัณฐ์เหาะข้ามศีรษะจึงต่อสู้กัน

แล้วชิงนางมณโฑไป         

  ฆ03-02 นางมณโฑตั้งครรภ์กับพาลี มีโอรสช่ือองคต         
  ฆ03-03 ทศกัณฐ์แปลงเป็นปูเพ่ือฆ่าองคต         
ง ก าเนิดพระราม         
 ง01 เทวดาเชิญพระนารายณ์อวตารเป็นพระรามเพื่อปราบ 
  ทศกัณฐ์         

  ง01-01 พระโพธิสัตว์ลงมาเกิดเป็นพระราม      
 

  
  ง01-02 พระอินทร์ลงมาเกิดเป็นพระราม         

  ง01-03 พระอินทร์ให้เทพบุตรมาเกิดเป็นพระราม         
 ง02 อาวุธของพระนารายณ์ลงมาเกิดเป็นพระลักษมณ์ พระพรต 
  และพระสัตรุด 

        

  ง02-01 เทวบุตรลงมาเกิดเป็นพระลักษมณ์ พระพรต  
และพระสัตรุด         

 ง03 นางไกยเกษีช่วยท้าวทศรถตอนออกรบ ท้าวทศรถสัญญาว่า 
  จะตอบแทนนาง         

 ง03 ท้าวทศรถให้พระพรตครองเมือง         
 ง04 พระรามออกจากเมืองไปเดินป่า         
จ ก าเนิดนางสีดา         
 จ01 พระนางลักษมีลงมาเกิดเป็นนางสีดา         
 จ02 พระชายาของพระอินทร์ลงมาเกิดเป็นนางสีดาเพื่อแก้แค้น 
  ทศกัณฐ์         
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โครงเร่ืองหลักและรายละเอียดของเหตุการณ์ 
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 จ03 นางเทพธิดาลงมาเกิดเป็นนางสีดาเพื่อแก้แค้นทศกัณฐ์         
 จ04 ทศกัณฐ์ให้เอานางสีดาไปลอยน้ า         
 จ05 พระฤๅษีเก็บนางสีดามาเลี้ยง         
  จ05-01 พระฤๅษีอธิษฐานให้มีน้ านมไหลจากนิ้ว         

ฉ ก าเนิดหนุมาน         
 ฉ01 หนุมานเป็นโอรสของพระพายกับนางสวาหะ         
  ฉ01-01 พระอิศวรให้พระพายซัดอาวุธเข้าปากนางสวาหะ         
  ฉ01-02 พระพายซัดน้ ากามของพระอิศวรเข้าปากนาง 

สวาหะ(สร้อยนามระบุว่าเป็นบุตฺรพฺระพาย)         

  ฉ01-03 นางสวาหะดื่มน้ าปัสสาวะของพระพาย         
 ฉ02 นางฟ้าซัดน้ ากามของพระอิศวรเข้าปากนางสวาหะ         

 ฉ03 หนุมานเป็นโอรสของพระรามกับนางลิง         
 ฉ04 หนุมานเป็นโอรสของพาลีกับนางลิง         

 ฉ05 หนุมานมีฤทธ์ิมาก         
  ฉ05-01 หนุมานมีฤทธ์ิตั้งแต่ก าเนิด         
  ฉ05-02 หนุมานมีฤทธ์ิเพราะพระอาทิตย์         
   ฉ05-02-01 หนุมานอยากกินพระอาทิตย์         
ช พระรามออกเดินป่า         
 ช01  พระรามปราบยักษ์         
  ช01-01 ปราบยักษ์พาล         
  ช01-02 พบนางส ามนักขา         
   ช01-02-01 นางส ามนักขาอยากได้พระรามเป็น

สามี         

   ช01-02-02 นางส ามนักขาถูกตัดอวัยวะ         
   ช01-02-03 นางส ามนักขาให้พี่ชายมารบกับ 

พระราม         

 ช02 พระรามพบหนุมาน         
  ช02-01 หนุมานรอพบพระรามตามลักษณะที่มารดาบอก         
   ช02-01-01 หนุมานลองฤทธิ์พระรามและ         
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โครงเร่ืองหลักและรายละเอียดของเหตุการณ์ 
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    พระลักษมณ์ 
  ช02-01 พระรามพบหนุมานจากการแนะน าของสุครีพ         
 ช03 พระรามพบสุครีพ         
  ช03-01  พระรามพบสุครีพเพราะสุครีพร้องไห้         
  ช03-02  พระรามพบสุครีพจากการแนะน าของหนุมาน         
 ช04 สุครีพขอให้พระรามช่วยฆ่าพาลี         
  ช04-01 สุครีพเล่าเรื่องพาลีฆ่าควายทรพี   ค02-01 สุครีพขอให้พระรามช่วยฆ่าพาลี        
   ช04-01-01 วิธีฝึกความสามารถของควายทรพี         
   ช04-01-01 พาลีให้สุครีพคอยดูสีเลือดที่หน้าถ้ า         
  ช04-01 พระรามฆ่าพาลี         
  ช04-02 พาลีตายตามอายุขัย         

ซ พระรามได้นางสีดาเป็นพระชายา         
 ซ01 ท้าวชนกจัดพิธียกศรเพื่อจัดงานอภิเษกให้นางสีดา         
 ซ02 พระรามและพระลักษมณ์เข้าร่วมพิธียกศร         

 ซ03 พระลักษมณ์แตะคันศรขยับ         
 ซ04 พระรามยกคันศรได้         
 ซ05 พระรามได้อภิเษกกับนางสีดา         
 ซ06 พระรามพิสูจน์ว่าใครคือนางสีดาด้วยการชี้ตา         
 ซ07 พระรามขัดค าสั่งพระฤๅษีและต้องค าสาป         
ฌ นางสีดาถูกทศกัณฐ์ลักตัวไป         
 ฌ01 พระราม พระลักษมณ์ และนางสีดาออกเดินป่า         
 ฌ02 มีกวางแปลงเดินมาล่อให้นางสีดาอยากได้         
  ฌ02-01 ทศกัณฐ์ให้บริวารแปลงเป็นกวางทอง/เสก

กวางทอง         

  ฌ02-02 ทศกัณฐ์แปลงเป็นกวางทองเอง         

  ฌ02-03 พระอินทร์แปลงเป็นกวางทอง         
  ฌ02-04 นางยักษ์แปลงเป็นกวางทองเพื่อแก้แค้นที่

พระรามฆ่าบุตรของตน 
        

 ฌ03 นางสีดาขอให้พระรามไปจับกวางมาให้         
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 ฌ04 พระลักษมณ์ไปช่วยพระราม         
  ฌ04-01 พระลักษมณ์ฝากนางสีดาไว้กับสิ่งศักดิ์สิทธ์ิ         
  ฌ04-02 พระธรณียึดนางสีดาไว้/บังตาทศกัณฐ์ไว้         
  ฌ04-03 พระรามกล่าวล่วงเกินพระธรณี ท าให้พระธรณี

โกรธ         

 ฌ06 นางสีดาถูกทศกัณฐ์ลักตัวไป         
 ฌ07 พระรามโกรธพระลักษมณ์         
ญ พระรามรวบรวมไพร่พล         
 ญ01 สุครีพน าทัพมาช่วยพระราม         

 ญ02 สุครีพแนะให้ไปขอความช่วยเหลือจากท้าวชามพูวราช         
   03-01 หนุมานลักท้าวชามพูวราช         

ฎ ฝ่ายพระรามและฝ่ายทศกัณฐ์ต่อสู้กัน         
 ฎ01 พระรามให้หนุมานถวายของแก่นางสีดา         
  ฎ01-01 หนุมานไปหาฤๅษี         
  ฎ01-02 หนุมานลองฤทธิ์ฤๅษี         
   ฎ01-02-01 หนุมานขอข้าวฤๅษี         
   ฎ01-02-02 หนุมานไปในสถานท่ีต้องห้าม         
   ฎ01-02-03 หนุมานท าตัวใหญ่คับศาลา 

        

  ฎ01-03 หนุมานถวายของแก่นางสีดา         
  ฎ01-04 หนุมานเผากรุงลงกา         
 ฎ02 พิเภกมาอยู่ฝ่ายพระราม         
  ฎ02-01 พิเภกท านายฝันให้ทศกัณฐ์         
  ฎ02-02 ทศกัณฐ์ขับพิเภกออกจากเมือง         
  ฎ02-03 พิเภกถวายตัวแก่พระราม         
 ฎ03 พระรามให้องคตถือหนังสือไปยังกรุงลงกา         
  ฎ03-01 ทศกัณฐ์ให้จัดเลี้ยงองคต         
  ฎ03-02 ทศกัณฐ์ ไม่ยอมคืนนางสีดาและให้พระราม 

จองถนน         

 ฎ04 พระรามให้ไพร่พลวานรจองถนนข้ามไปยังกรุงลงกา         
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  ฎ04-01 หนุมานกับนิลพัททะเลาะกัน         
  ฎ04-02 ถนนถูกท าลาย         

   ฎ04-02-01 ทศกัณฐ์ ใ ห้ น า งสุ พ ร รณมั จฉ า
ท าลายถนน         

   ฎ04-02-01 สัตว์น้ าท าลายถนน         
  ฎ04-03 หนุมานร่วมรักนางสุพรรณมัจฉา         
  ฎ04-03 ลูกสาวพญานาคกินปัสสาวะ/เหง่ือไคลของ 

หนุมาน 
        

 ฎ05 ทศกัณฐ์ให้ภานุราชเนรมิตป่าเพื่อล่อกองทัพพระราม         

  ฎ05-01 หนุมานฆ่าภานุราช         
 ฎ05 ทศกัณฐ์ให้นางยักษ์แปลงเป็นนางสีดาตายลอยตามน้ า         
  ฎ05-01 ทศกัณฐ์ให้ลูกสาวพิเภกแปลงกาย         

   ฎ05-01-01 หนุมานได้นางยักษ์         
  ฎ05-02 ทศกัณฐ์ให้ยายแปลงกาย         

   ฎ05-02-01 หนุมานฆ่านางยักษ์         
  ฎ05-01 พระรามให้พิสูจน์นางสีดาแปลง         

 ฎ06 ทศกัณฐ์ยกฉัตร         
  ฎ06-01 สุครีพหักฉัตร         
 ฎ07 ไมยราพสะกดทัพ         
  ฎ07-01 ไมยราพลักพระราม         
  ฎ07-02 ไมยราพณ์ลักพระลักษมณ์  

 
      

  ฎ07-02 ไมยราพลักพิเภก  
 

      
  ฎ07-03 ไมยราพสั่งให้ยักษ์ตักน้ าต้มพระราม         

  ฎ07-04 หนุมานไปช่วยพระราม         
   ฎ07-04-01 หนุมานแปลงเป็นชาวเมืองบาดาล         

   ฎ07-04-02 หนุมานแปลงเป็นสิ่ งของ/สัตว์ 
เล็ก ๆ ติดไปกับชาวเมืองบาดาล         

   ฎ07-04-03 หนุมานช่วยพระรามได้         
  ฎ07-05 หนุมานสู้กับไมยราพ         
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   ฎ07-05-01 หนุมานถามวิธีฆ่าไมยราพ         
   ฎ07-05-02 หนุมานสู้กับไมยราพ         
   ฎ07-05-03 หนุมานฆ่าไมยราพ         
   ฎ07-05-04 หนุมานสู้กับลูกของไมยราพณ์         

  ฎ07-07 หนุมานพบมัจฉานุ         
  ฎ07-08 พระรามขับหนุมาน         
 ฎ08 กุมภกรรณออกรบกับฝ่ายพระราม         
  ฎ08-01 กุมภกรรณอุบายให้สุครีพไปถอนต้นรัง         
  ฎ08-02 กุมภกรรณลับหอกโมกศักดิ์         
   ฎ08-02-01 พิธีถูกท าลาย         
    ฎ08-02-01-01 หนุ มานแปลง

เป็นหมาเน่า         

  ฎ08-03 กุมภกรรณทดน้ า         

   ฎ08-03-01 พิธีถูกท าลาย         
    ฎ08-03-01-01 หนุมานไปสู้กับ 

กุมภกรรณ 
        

    ฎ08-03-01-02 องคตแปลงเป็น
หมาเน่า         

  ฎ08-04 พระรามแผลงศรใส่กุมภกรรณล้ม         

  ฎ08-05 พระลักษมณ์แผลงศรใส่กุมภกรรณล้ม         
  ฎ08-06 หนุมานเอาหางแทงกุมภกรรณล้ม         

 ฎ09 อินทรชิตออกรบกับฝ่ายพระราม         
  ฎ09-01 อินทรชิตออกรบครั้งแรกถูกศรพระลักษมณ์         

  ฎ09-02 อินทรชิตชุบศรนาคบาศ         
   ฎ09-02-01 พิธีถูกท าลาย         

    ฎ09-02-01-01 ช า ม พู ว ร า ช
แปลงเป็นหมี 

        

    ฎ09-02-01-02 องคตแปลงเป็น
หมี         
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   ฎ09-02-02 พระลักษมณ์ต้องศรนาคบาศ         
  ฎ09-03 มังกรกัณฐ์ออกรบขัดตาทัพ         

  ฎ09-04 อินทรชิตชุบศรพรหมาสตร์         
   ฎ09-04-01 พิธีถูกท าลาย         

   ฎ09-04-02 พระลักษมณ์ต้องศรพรหมาสตร์         
  ฎ09-05 ก าปั่นออกรบขัดตาทัพ         
  ฎ09-06 อินทรชิตแปลงเป็นพระอินทร์ออกรบพร้อมช้าง

เอราวัณ         

   ฎ09-06-01 พระลักษมณ์ถูกศรของอินทรชิต         

  ฎ09-07 นางสีดาขึ้นบุษบกไปดูพระราม         
  ฎ09-08 พิเภกให้หนุมานไปเอายา         

  ฎ09-09 อินทรชิตให้สุขาจารแปลงเป็นนางสีดาเพื่อลวง
พระลักษมณ์         

  ฎ09-10 อินทรชิตท าพิธีกุมภนิยา         

   ฎ09-10-01 พิธีถูกท าลาย         
   ฎ09-10-02  พระลักษมณ์ยกทัพท าลายพิธี         

   ฎ09-10-03 องคตแปลงเป็นหมี         
  ฎ09-11 อินทรชิตต้องศรพระรามล้ม         
   ฎ09-11-01 อินทรชิตต้องศรพระลักษมณ์ล้ม         
   ฎ09-11-02 องคตเอาพานมารอง         

  ฎ09-12 ทศกัณฐ์จะฆ่านางสีดา         
 ฎ10 ทศกัณฐ์ออกรบพร้อมสิบรถ         
 ฎ11 สัตลุงออกรบกับฝ่ายพระราม          

  พระรามแผลงศรต้องสัตลุงล้ม         
  หนุมานฆ่าสัตลุงล้ม         

 ฎ11 สหัสเดชะกับมูลพลัมออกรบกับฝ่ายพระราม         
  ฎ11-01 พิเภกบอกว่าสหัสเดชะมีกระบองวิเศษจึงให้

ทหารวานรหลบ         

  ฎ11-02 พระลักษมณ์ถูกอาวุธของมูลพลัม         
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  ฎ11-03 หนุมานเป็นพาหนะให้พระลักษมณ์         
  ฎ11-04 หนุมานแปลงเป็นวานรน้อยเพื่อลวงเอาอาวุธ

ของสหัสเดชะ         

  ฎ11-05 หนุมานให้ทหารวานรเย้ยสหเดชะ         

  ฎ11-03 สหัสเดชะถูกหนุมานฆ่า         
 ฎ12 แสงอาทิตย์ออกรบกับฝ่ายพระราม         
  ฎ12-01 องคตแปลงเป็นพี่เลี้ยงของแสงอาทิตย์เพื่อไปเอา

อาวุธท่ีพระพรหม 
        

  ฎ12-01 หนุมานและองคตแปลงเป็นวานรน้อยลวงเอา
แว่นแก้ว         

  ฎ12-01 แสงอาทิตย์ต้องศรพระรามล้ม         
 ฎ13 สัตลุงและตรีเมฆออกรบกับฝ่ายพระราม         
  ฎ13-01 สัตลุงต้องศรพระรามล้ม         
  ฎ13-02 ตรีเมฆหนีไปบาดาลและถูกหนุมานฆ่า         
 ฎ14 ทศกัณฐ์ตั้งพิธีครั้งท่ี 1         
  ฎ14-01 พิธีถูกท าลาย         
  ฎ14-02 หนุมานจับนางมณโฑลวนลามเพื่อให้ทศกัณฐ์

หลุดจากสมาธิ         

 ฎ15 ทศกัณฐ์ตั้งพิธีครั้งท่ี 2         

  ฎ15-01 นางฟ้าลวงทศกัณฐ์ให้มาสมสู่เพื่อทศกัณฐ์หลุด
จากสมาธิ         

 ฎ16 สัทธาสูรและวิรุญจ าบังออกรบกับฝ่ายพระราม         

  ฎ16-01 หนุมานแปลงเป็นวานรป่าลวงให้สัทธาสูรเรียก
เอาอาวุธจากเทวดา 

        

  ฎ16-02 สัทธาสูรถูกหนุมานและองคตฆ่า         
  ฎ16-03 วิรุญจ าบังไปซ่อนตัวในฟองน้ าและถูกหนุมานฆ่า         

  ฎ16-04 วิรุญจ าบังไปซ่อนตัวในทราย         
 ฎ17 ท้าวมาลีวราชว่าความ         
 ฎ18 ทศกัณฐ์ท าพิธีเผารูปเทวดาและชุบหอกกบิลพัท         
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  ฎ18-01 พิธีถูกท าลาย         
  ฎ18-02 พระลักษมณ์ต้องหอกกบิลพัทของทศกัณฐ์         

  ฎ18-03 พิเภกบอกยาแก้         
  ฎ18-03 หนุมานไปเอาส่วนผสมยาตามที่พิเภกบอก         

  ฎ18-04 หนุมานผูกผมทศกัณฐ์กับนางมณโฑ         
 ฎ19 ทัพนาสูรออกรบกับฝ่ายพระราม         
  ฎ18-01 ทัพนาสูรต้องศรพระรามตาย         
 ฎ20 ทศกัณฐ์ ทศคีรีวัน และทศคีรีธรออกรบกับฝ่ายพระราม         
  ฎ20-01 คนธานคนธพพปักษีออกรบกับฝ่ายพระราม         
  ฎ20-02 เจ้าสีผานกับอสุรปักษีออกรบกับฝ่ายพระราม         

  ฎ20-03 กากนาสูรไปรบกับฝ่ายพระราม         
 ฎ21 นางมณโฑหุงน้ าทิพย์ชุบชีวิตยักษ์ท่ีตายไปแล้ว         
  ฎ21-01 หนุมานแปลงเป็นทศกัณฐ์ร่วมรักกับนางมณโฑ

เพื่อท าลายพิธ ี         

  ฎ21-02 พระรามฆ่าทศกัณฐ์ไม่ได้ จึงถามพิเภก         
  ฎ21-03 พิเภกบอกว่าทศกัณฐ์ถอดกล่องดวงใจ         
  ฎ21-04 พิเภกบอกว่าให้เอาศรวิเศษมาสังหาร         
  ฎ21-05 พิเภกบอกว่าให้เอาของมาใส่ฉัตรแก้วเพื่อให้

ทศกัณฐ์เสื่อมฤทธิ์ 
        

 ฎ22 หนุมานลวงทศกัณฐ์         
  ฎ22-01 หนุมานกับองคตไปหาฤๅษีโคบุตรเพื่อลวงเอา

กล่องดวงใจของทศกัณฐ์         

  ฎ22-02 ฤๅษีโคบุตรพาหนุมานไปถวายตัวเป็นบุตรบุญ
ธรรมทศกัณฐ์         

  ฎ22-03 ทศกัณฐ์รับหนุมานเป็นบุตรบุญธรรม         

  ฎ22-04 หนุมานแสร้งออกรบกับทัพพระลักษมณ์         
  ฎ22-05 หนุมานลวงทศกัณฐ์ไปให้พระรามฆ่า         

 ฎ23 ทศกัณฐ์ถูกศรพระรามล้ม         
  ฎ23-01 ทศกัณฐ์แปลงเป็นพระอินทร์         

ฏ พระรามกลับเมือง         
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 ฏ01 นางสีดาขอลุยไฟพิสูจน์ความบริสุทธ์ิ         
 ฏ02 พระรามพานางสีดากลับเมือง         
 ฏ03 พระรามครองเมืองต่อจากท้าวทศรถ         
 ฏ04 พระพรตครองเมืองไกยเกษ         

 ฏ05 พระลักษมณ์ครองเมืองโรมคัล         
ฐ หนุมานครองเมือง         
 ฐ01 หนุมานถูกนางสนมหัวเราะเยาะ         
 ฐ02  หนุมานคืนเมือง         
ฑ หลังทศกัณฐ์ล้มพระโอรสของทศกัณฐ์รบกับฝ่ายพระราม         
 ฑ01 พระโอรสของทศกัณฐ์ล้างแค้นฝ่ายพระราม         
 ฑ02 พระโอรสของอินทรชิตล้างแค้นฝ่ายพระราม         

 ฑ03 พระโอรสของทศกัณฐ์ไปหายักษ์ที่มีอ านาจให้มาช่วยรบ         
ฒ นางสนมให้นางสีดาวาดรูปทศกัณฐ์         
 ฒ01 นางสนมให้นางสีดาวาดรูปทศกัณฐ์         
  ฒ01-01 ผีเข้าสิงรูปท าให้ลบรูปไม่ออก         

  ฒ01-02 วิญญาญของทศกัณฐ์ เข้ าสิ งรู ปแล้ วพูดกับ
พระราม 

        

 ฒ02 พระรามโกรธนางสีดา สั่งขับออกจากเมือง         
 ฒ03 พระรามโกรธนางสีดา สั่งให้ฆ่า         
 ฒ04  พระลักษมณ์ฟันสัตว์ให้มีเลือดติดดาบไปหาพระราม         
 ฒ05 พระลักษมณ์ควักอวัยวะหัวใจของสัตว์ไปหาพระราม         
 ฒ06 พระลักษมณ์ควักอวัยวะตับของสัตว์ไปหาพระราม         

ณ นางสีดาออกจากเมือง         
 ณ01 นางสีดาเดินป่าและพบพระฤๅษี         
 ณ02 นางสีดาคลอดพระมงกุฎ         
 ณ03 ฤๅษีชุบพระลบ         
 ณ04 ฤๅษีสอนวิชาพระมงกุฏและพระลบ         

ด พระมงกุฎและพระลบรบกับพระราม         
 ด01 พระรามปล่อยม้าอุปการ         
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 ด02 พระมงกุฎและพระลบสู้กับหนุมาน         
 ด03 พระมงกุฎและพระลบสู้กับพระพรต และพระสัตรุด         

 ด04 พระมงกุฎและพระลบรบกับพระราม         
  ด04-01 ศรของพระมงกุฎไม่ท าอันตรายพระราม         
   ด04-01-01 ศรกลายเป็นดอกไม้         
   ด04-01-02 ศรกลายเป็นหวาย         
  ด04-02 ศรของพระรามไม่ท าอันตรายพระมงกุฎ         
   ด04-02-01 ศรกลายเป็นอาหาร         
ต พระรามอภิเษกนางสีดาครั้งที่สอง         
 ต01 พระรามให้ฤๅษีบอกให้นางสีดากลับเมือง         
 ต02 พระรามให้พระลักษมณ์ พระพรต และพระสัตรุดตามนางสี

ดากลับเมือง         

 ต03 พระรามตามนางสีดากลับเมือง         
 ต04 หนุมานออกอุบายให้จัดงานศพพระราม         
 ต05 พระอิศวรมาไกล่เกลี่ยขอให้นางสีดากลับเมือง         
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